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/In the Name of Alláh, the Most 
Beneficent, the Most Merciful 


32. The Book Of Jihád 
And Expeditions 


Chapter 1. Permissibility Of 
Raiding The Kuffár Who Have 
Been Reached With The Call 
Of Islam, Without Giving Prior 
Warning 


[4519] 1 - (1730) It was narrated 
that Ibn ‘Awn said: I wrote to Nâfi‘ 
asking him about calling people 
(to Islam) before fighting. He 
wrote back to me (saying): That 
was only at the beginning of Islam. 
The Messenger of Allâh $& raided 
Banû Al-Mustaliq when they were 
unaware, and their cattle were 
drinking at the water. He killed 
their warriors and took their 
women and children captive. On 
that day - Yahyâ said: I think he 
said - Juwayriyah, the daughter of 
A]-Hárith, fell to his lot. 

He said: And 'Abdulláh bin 
‘Umar narrated this Hadith to 
me, and he was one of that army. 


[4520] (...) A similar report (as 
no. 4519) was narrated from Ibn 
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*Awn with this chain, and he said: 
Juwayriyah bint Al-Hárith, with 
no uncertainty. 


Chapter 2. Ruler Appointing 
Leaders Of Expeditions And 
Advising Them Of The 
Etiquette Of War, Etc. 


[4521] 2 - (1731) Sufyan said: He 
dictated (the etiquette of warfare) 
to us. 


[4522] 3 - (... It was narrated 
from Sulaimán bin Buraidah that 
his father said: When the 
Messenger of Allâh 3& appointed 
commanders for an army or 
expedition, he would advise them 
personally to fear Alláh, exalted 
and gloritied is He, and to be good 
to those of the Muslims who were 
under their command. Then he 
said: “Fight in the Name of Allâh, 
for the sake of Alláh. Fight those 
who disbelieve in Alláh. Fight but 
do not steal from the war booty, do 
not break your promises, do not 
mutilate (the dead enemy) and do 
not kill children. When you meet 
your enemy among the idolaters, 
offer them three options, and 
whichever one they choose, accept 
it from them and refrain from 


كتاب الجهاد والسير 16 


dg) Cae VI‏ أبى GA‏ عَن بن 
عَوْنٍ بهذا Mn ELI‏ وَقَالَ: $i‏ 


PELO pu LJ 
شت الحارث» ولم يَشك.‎ 


(المعجم DO) - (Y‏ تأمير الإمام 
الأمراء على البعوث» ووصيته إياهم 

بآداب الغزو وغيرها) (التحفة (E‏ 

EAR )۱۷۳۱(-۲ [tovi]‏ أو بكر 


có ب‎ us E ei Vn 


2^ p" o 30, TA LLL qe اه‎ 


LA EN 


^ 


TAR u عَلَيْنَا‎ li 
الله‎ is ae (Y 073 
عَبْدُ‎ Ae - 3 LÍ - ou n 
y CL عَنْ‎ d y we ڪن‎ 
ريده عَنْ أَبيهِ قَالَ: گان رَسُولُ الله کیا‎ 
ol I 5 um ue vuU إا أَمّرَ‎ 
ON EE 
leh مِنَ الْمُسْلِمِينَ خير ت قَالَ:‎ 
X6 اللو الوا مَنْ‎ duo باشم اللو في‎ 
Y5 ولا تَغْدِرُوا‎ Ulis اغْرُوا قلا‎ «dit 
ais وَلِيدَاء وَإِذَا لَقِيتَ‎ US وَلَا‎ SES 
- Juas DÑ فَادْعُهُمْ إلى‎ ns JI مِنَ‎ 


أو خلال -. SG‏ ما أَجَابُوكٌ Jé‏ 


The Book of Jihád and Expeditions 


(fighting) them. Invite them to 
Islam and if they respond, then 
accept it from them and refrain 
from (fighting) them. Then invite 
them to migrate from their land to 
the land of the Muhájirin (Al- 
Madinah), and tell them that if 
they do that, they will have the 
same rights and duties as the 
Muhájirin have. If they refuse to 
leave, then tell them that they are 
like the Muslim Bedouin and 
subject to the same rulings as the 
believers, but they will have no 
share of the booty and spoils of 
war, unless they strive alongside 
the Muslims. If they refuse, then 
ask them to pay Jizyah. If they 
respond, then accept it from them 
and refrain from (fighting) them. 
If they refuse that, then seek the 
help of Allâh and fight them. If 
you lay siege to a stronghold, and 
the people ask you to promise 
them the protection of Alláh and 
His Prophet 4%, do not give them 
the promise of the protection of 
Allâh and His Prophet; rather give 
them your promise of protection 
and that of your companions, for 
then if you break your promise and 
that of your companions, that is 
less serious than if the promise of 
Alláh and His Messenger is broken. 
If you besiege a stronghold and the 
people want to make a deal on the 
basis of the ruling of Allâh, do not 
make a deal on the basis of the 
ruling of Allàh, rather make a deal 
on the basis of your own ruling, for 
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you cannot be certain that you will 
be able to work out a deal with 
them that is in accordance with 
Alláh's ruling." 

*Abdur-Rahmán (a narrator) said 
this or something similar, and 
Ishàq added at the end of his 
Hadith: Yahya bin Adam said: I 
mentioned this Hadith to Mugátil 
bin Hayyân and he said: Muslim 
bin Haysam narrated something 
similar to me from An-Nu'mán bin 
Muqarrin from the Prophet s. 


[4523] 4 - (.. Sulaiman bin 
Buraidah narrated that his father 
said: When the Messenger of 
Allâh 3& sent a commander or an 
expedition, he would call him and 
advise him, and he quoted a 
Hadith like that of Sufyán (no. 
4522). 


[4524] 5 - (...) This was narrated 
from Shu'bah. 


Chapter 3. The Command To 
Show Leniency And Avoid : 
Causing Aversion (Towards 
Islam) 


[4525] 6 - (1732) It was 
narrated that Abû Maüsàá said: 
When the Messenger of Allâh à& 
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sent any of his Companions on a 
mission, he would say: *Give glad 
tidings and do not put people off; 
be easy going and do not be hard 
on them." 


[4526] 7 - (1733) It was 
narrated from Sa'eed bin Abi 
Burdah, from his father, from his 
grandfather, that the Prophet à 
sent him and Mu'ádh to Yemen, 
and he said: “Be easy going and do 
not be harsh, give glad tidings and 
do not put people off, cooperate 
and do not be divided." 


[4527] (... A Hadith like that of 
Shu bah (no. 4526) was narrated 
from Sa'eed bin Abi Burdah, from 
his father, from his grandfather 
from the Prophet i£, but in the 
Hadith of Zaid bin Abi Unaysah it 
does not say: “Cooperate and do 
not be divided." 


[4528] 8 - (1734) It was 
narrated that Abû At-Tayyàh 
said: I heard Anas bin Málik say: 
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The Messenger of Allâh 3& said: 
"Be easy going and do not be 
harsh, give solace and do not put 
people off." 


Chapter:4. The Prohibition Of 
Betrayal 


[4529] 9 - (1735) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: The 
Messenger of Allâh g said: 
“When Allâh gathers together the 
first and the last (of men) on the 
Day of Resurrection, a banner will 
be raised for every betrayer and it 
will be said: This is the betrayal of 
so-and-so the son of so-and-so." 


[4530] (..) This Hadîth was 
narrated from Ibn ‘Umar from the 
Prophet 3. 
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[4531] 10 - (..) ‘Abdullah bin 
‘Umar said: The Messenger of 
Allâh $& said: “Allâh will set up a 
banner for the betrayer on the 
Day of Resurrection, and it will 
be said: This is the betrayal of so- 
and-so." 


[4532] 11 - (..) It was narrated 
from Hamzah and Sálim the sons 
of ‘Abdullah that ‘Abdullah bin 
"Umar said: I heard the Messenger 
of Allâh g say: “For every 
betrayer there will be a banner on 
the Day of Resurrection." 


[4533] 12 - (1736) It was 
narrated from ‘Abdullah that the 
Prophet g said: “Every betrayer 
will have a banner on the Day of 
Resurrection and it will be said: 
This is the betrayal of so-and-so.” 
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[4534] (...) It was narrated from 
Shu/bah with this chain (a Hadith 
similar to no. 4533), but in the 
Hadith of *Abdur-Rahmáàn it does 
not say: “It will be said: This is 
the betrayal of so-and-so." 


[4535] 13 - (...)) It was narrated 
that 'Abdulláh said: The Messenger 
of Allâh 4g said: “Every betrayer 
will have a banner on the Day of 
Resurrection by which he will be 
recognized, and it will be said: 
This is the betrayal of so-and-so.” 


[4536] 14 - (1737) It was 
narrated that Anas said: The 
Messenger of Allâh g said: 
“Every betrayer will have a banner 
on the Day of Resurrection by 
which he will be recognized.” 


[4537] 15 - (1738) It was 
narrated from Abû Sa'eed that the 
Prophet à& said: “Every betrayer 
will have a banner by his backside 
on the Day of Resurrection." 
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[4538] 16 - (..) It was narrated 
that Abü Sa'eed said: The 
Messenger of Allâh $& said: “Every 
betrayer will have a banner on the 
Day of Resurrection that will be 
raised to a level commensurate 
with his betrayal, and no betrayal 
is greater than that of a leader of 
men." 


Chapter 5. Permissibility Of 
Deceit In War 


[4539] 17 - (1739) Sufyan said: 
‘Amr heard Jábir say that the 
Messenger of Allâh 3i said: “War 
is deceit.” 


[4540] 18 - (1740) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh à said: 
“War is deceit.” 


كتاب الجهاد والسير 23 


25 GA )...(-١5 [Eora] 

de cul عَبْدُ الصَّمَّدٍ‎ Gi X Di 
fos 1 امفيك‎ dE obli 
J6 :JU أبي سَعِيدٍ‎ Se ELE VI GS 
يَوْمَ‎ OP »6 JO dE رَسُول الله‎ 
6 Y; ألا‎ aui X لَه‎ y xli 


EI yal مِنْ‎ E asi 
جواز‎ DU) - (0 (المعجم‎ 
الخداع في الحرب)‎ 
(V (التحفة‎ 

Sasy )۱۷۳۹(-۱۷ [gova] 


AE VES pax ابن حجر‎ dé 
J4 bg - ow Wb m5 
J5 م‎ N- NIE PSY 
p^ قَالَ:‎ GL - GL الْآَحَرَانِ:‎ 
Jg dé يَقُولُ:‎ Ue Yu 
Es Lys :XÉÉ الله‎ 
Ga- — QVvt£0-YA [tof] 
ipe o se و‎ MI ens 


و 


E LES 
vi عن‎ [c od عَنْ همام‎ pev 
de الله‎ Jas JG هُرَيْرَةَ قَالَ:‎ 


كو كمرك 
ARA S‏ 


The Book of Jihád and Expeditions 


Chapter 6. It Is Disliked To 
Wish To Meet The Enemy, And 
The Command To Be Steadfast 
When Meeting The Enemy 


[4541] 19 - (1741) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Prophet $& said: “Do not wish 
to meet the enemy, but when you 
do meet them, then be steadfast.” 


[4542] 20 - (1742) It was 
narrated from Abû Nadr, from 
the letter of a man of Aslam who 
was one of the Companions of 
the Prophet ¥ who was called 
*'Abdulláh bin Abi Awfá, who 
wrote to ‘Umar bin 'Ubaidulláh, 
when he went to fight the 
Harüriyyah; he told him that on 
one of the days when the 
Messenger of Allâh 3& met the 
enemy, he waited until the sun 
went down, then he stood up and 
said: *O people, do not wish to 
meet the enemy, and ask Allâh to 
keep you safe and sound. When 
you do meet them, then be 
steadfast, and realize that 
Paradise lies in the shade of the 
swords." Then the Prophet i& 
stood up and said: ^O Allâh, 
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Revealer of the Book, Sender of 
the clouds and Defeater of the 
confederates, defeat them, and 
grant us victory over them." 


Chapter 7. It Is Recommended 
To Pray For Victory When 
Meeting The Enemy 


[4543] 21 - (... It was narrated 
that ‘Abdullah bin Abi Awfa said: 
The Messenger of Allâh $£ prayed 
against the confederates.and said: 
“O Allâh, Revealer of the Book, 
swift in taking account, Defeater 
of the confederates! O Allâh, 
defeat them and shake them.” 


[4544] 22 - )...( Ibn Abi Awfá 
said: The Messenger of Alláh $& 
prayed... a Hadîth like that of Jábir 
(no. 4543), except that he said: 
*Defeater of the confederates,” 
and he did not mention him 
saying, ^O Allâh.” 


[4545] (..) It was narrated from 
Ismá'il with this chain (a Hadith 
similar to no. 4543). Ibn Abi ‘Umar 
added in his report: “Sender of the 
clouds.” 
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[4546] 23 - (1743) It was narrated 
from Anas that the Messenger of 
Allâh šš used to say on the Day of 
Uhud: “O Allâh, if You will (that 
the Muslims be defeated), You 
will not be worshipped on earth." 


Chapter 8. The Prohibition Of 
Killing Women And Children 
In War 


[4547] 24 - (1744) It was 
narrated from ‘Abdullâh that a 
woman was found slain during one 
of the campaigns of the Messenger 
of Allâh 3€, and the Messenger of 
Allah $& denounced the killing of 
women and children. 


[4548] 25 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: A woman 
was found slain in one of those 
campaigns, and the Messenger of 
Allâh #5 forbade killing women 
and children. 


Chapter 9. Permissibility Of 
Killing Women And Children 
In Night Raids, So Long As It 
Is Not Done Deliberately 


[4549] 26 - (1745) It was 
narrated that As-Sa'b bin Jath- 
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thàámah said: The Messenger of 
Allâh g was asked about the 
women and children of the 
idolaters being killed in night 
raids. He said: “They are of 
them." 


[4550] 27 - (..) It was narrated 
that As-Sa'b bin Jath-thàmah 
said: I said: O Messenger of 
Allâh, we kill the children of the 
idolaters during night raids. He 
said: ^They are of them." 


[4551] 28 - (..) It was narrated 
from As-Sa'b bin Jath-thàmah that 
it was said to the Prophet i&: 
What if a cavalry attacks at night 
and kills some of the children of 
the idolaters? He said: “They are 
of their fathers." 
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Chapter 10. Permissibility Of 
Cutting Down The Trees Of 
The Kuffár And Burning Them 


[4552] 29 - (1746) It was 
narrated from ‘Abdullah that the 
Messenger of Allâh $& burned 
the palm trees of Banü An-Nadir 
and cut them down, at Al- 
Buwairah. 

Qutaibah and Ibn Rumh added 
in their Hadith: And Alláh 
revealed the words: ^What you 
(O Muslims) cut down of the 
palm trees (of the enemy), or you 
left them standing on their stems, 
it was by leave of Alláh, and in 
order that He might disgrace the 
Fásiqün (the rebellious, the 
disobedient to Allâh)’ [Al-Hashr 
59:5]. 

[4553] 30 - (..) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the Messenger 
of Allâh # cut down the palm 
trees of Banû An-Nadir and 
burned them, and concerning that 
Hassàn said: 

It was easy for the nobles of 
Banû Lu'ayy (Quraish) 

To burn Al-Buwayrah with 
sparks flying everywhere. 

And concerning that the Verse 
was revealed: “What you (O 
Muslims) cut down of the palm 
trees (of the enemy), or you left 
them..." [Al-Hashr 59:5]. 


[4554] 31 - )...( It was narrated 
that ‘Abdullah bin ‘Umar said: 
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The Messenger of Allah i£ 
burned the palm trees of Banû 
An-Nadir. 


Chapter 11. War Booty Has 
Been Made Permissible For 
This Ummah Only 


[4555] 32 - (1747) It was 
narrated that Hammám bin 
Munabbih said: This is what Abü 
Hurairah narrated from the 
Messenger of Allâh 3£, and he 
mentioned a number of Ahadith, 
including the following: The 
Messenger of Allâh % said: 
“One of the Prophets went out 
on a campaign, and he said to his 
people: No man should 
accompany me who has gotten 
married and wants to 
consummate the marriage but 
has not yet done so, or a man 
who has built a house but has not 
yet put the roof on, or a man 
who has bought some sheep or 
pregnant she-camels and is 
waiting for them to give birth. He 
went out to fight, and he 
approached a town at the time of 
"Asr prayer, or close to that time. 
He said to the sun: You are 
under the command of Alláh and 
I am under the command of 
Allâh. O Allâh, halt it for me for 
a while." So it was halted for him 
until Alláh granted him victory. 
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They gathered the booty that 
they had seized, and the fire 
came close to consume it, but it 
did not touch it. He said: ^There 
is theft from the booty among 
you. Let one man from each tribe 
swear allegiance to me." They 
swore allegiance to him, and the 
hand of one man stuck to his 
hand. He said: "There is theft 
from the booty among you. Let 
your tribe swear allegiance to 
me." They swore allegiance to 
him, and the hands of two or 
three men stuck to his hand. He 
said: "There is theft from the 
booty among you; you have 
stolen from the booty." They 
brought forth to him gold equal 
to the size of a cow's head. They 
placed it with the wealth which 
was on the ground, then the fire 
came and consumed it. The booty 
was not permissible for anyone 
before us, but Allâh (blessed and 
exalted is He) saw our weakness 
and vulnerability, so He permitted 
it to us. 


Chapter 12. Spoils Of War 


[4556] 33 - (1748) It was 
narrated that Mus'ab bin Sa'd 
said: My father took something 
from the Khums and brought it to 
the Prophet 3i& and said: Give me 
this, but he refused. Then Alláh 
revealed (the words): “They ask 
you (O Muhammad i£) about 
the spoils of war. Say: The spoils 
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are for Allâh and the Messenger" 
[A-Anfál 8:1]. 


[4557] 34 - (...) It was narrated 
from Mus'ab bin Sa'd that his father 
said: Four Verses were revealed 
concerning me: I acquired a sword 
(as booty) and brought it to the 
Prophet $& and said: O Messenger 
of Alláh, grant it to me (as my 
share of the booty). He said: "Put 
it down." Then he got up and said: 
O Messenger of Alláh, grant it to 
me. The Prophet š5 said to him: 
"Put it back where you got it 
from." Then he stood up and said: 
Grant it to me, O Messenger of 
Allâh. He said: “Put it down." He 
said: O Messenger of Alláh, grant 
it to me. Shall I be treated like one 
who is of no use (in war)? The 
Prophet £& said to him: "Put it 
back where you got it from." Then 
this Verse was revealed: “They ask 
you (O Muhammad 4%) about the 
spoils of war. Say: The spoils are 
for Allâh and the Messenger" [Al- 
Anfál 8:1]. 


[4558] 35 - (1749) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: 
The Prophet ¥% sent an 
expedition, of whom I was one, 
towards Najd, and they captured 
a large number of camels. Each 
share was eleven or twelve 
camels, and they were each given 
one extra camel. 
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[4559] 36 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the Messenger 
of Allâh g sent an expedition 
towards Najd, among whom was 
Ibn ‘Umar, and each share was 
twelve camels, and they were each 
given one camel apart from that, 
and the Messenger of Allâh 3& did 
not make any change in that. 


[4560] 37 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: The Messenger 
of Allâh $& sent an expedition 
towards Najd, and I went out with 
them. We acquired camels and 
sheep (as war booty), and the 
share of each of us was twelve 
camels, and the Messenger of 
Allâh $& granted each of us an 
extra camel. 


[4561] )...( It was narrated from 
*Ubaidulláh with this chain. 


[4562] (..) (a similar Hadith) It 
was narrated that Ibn ‘Awn said: 
I wrote to Nâfi‘, asking him 
about the spoils of war. He wrote 
back to me (saying): Ibn ‘Umar 
was among an expedition... (a 
Hadith similar to no. 4560) 

A Hadith like theirs was narrated 
from Náfi', with this chain. 
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[4563] 38 - (1750) It was 
narrated from Sâlim that his 
father said: The Messenger of 
Allâh $& granted us something in 
addition to our share of the 
Khums, and he gave me a big old 
camel. 


[4564] 39 - (... It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: The Messenger 
of Allâh $& gave the troops a share 
of the spoils... a Hadith like that of 
Ibn Raj' (no. 4563). 


[4565] 40 - )...( It was narrated 
from *Abdulláh that the Messenger 
of Allâh à gave something extra 
to some of those who had been on 
an expedition, apart from the 
shares that they were given like the 
rest of the army, and the Khums 
was due on the full amount (of 


booty). 
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Chapter 13. The Killer Is 
Entitled To The Belongings Of 
The One Who Is Killed 


[4566] 41 - (1751) It was 
narrated that Abû Muhammad Al- 
Ansári, who was a companion of 
Abû Qatádah, said: Abû Oatádah 
said... and he narrated the same 
Hadith as no. 4568). 


[4567] )...( It was narrated from 
Abü Muhammad, the freed slave of 
Abû Qatádah, that Abû Qatádah 
said... and he quoted the Hadith (as 
no. 4568). 


[4568] )...( It was narrated that 
Abû Qatádah said: We set out 
with the Messenger of Allâh # in 
the year of (the battle of) Hunain, 
and when we met (the enemy), the 
Muslims fell into a state of 
confusion. I saw that one of the 
Mushrik men had overpowered one 
of the Muslim men, so I crept up on 
him from behind and struck him 
between his neck and shoulders. He 
turned around and he grabbed me 
in such a way that I thought I was 
about to die, then he died. I joined 
‘Umar bin Al-Khattáb and he said: 
What is the matter with the people? 
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I said: It is the decree of Alláh. 
Then the people came back, and 
the Messenger of Allâh zz sat 
down and said: “Whoever killed 
someone has to bring his proof, 
then he may take his belongings." 
I stood up and said: Who will bear 
witness for me? Then I sat down. 
Then he (3&) said likewise, and I 
stood up and said: Who will bear 
witness for me? Then I sat down. 
Then he (45¥) said that a third time 
and 1 stood up again. The 
Messenger of Allâh $& said: “What 
is the matter with you, O Abû 
Qatádah?" I told him the story and 
a man who was there said: He has 
spoken the truth, O Messenger of 
Allâh. The belongings of that dead 
man are with me; persuade him to 
give up his right. Abü Bakr As- 
Siddiq said: No, by Alláh, you 
should not expect one of the lions 
of Alláh who fought for Alláh and 
His Messenger to give up his booty 
to you. The Messenger of Alláh $& 
said: ^He is right; give it to him." 
So he gave it to me. I sold the 
shield and bought a garden in 
Banü Salimah, and that was the 
first property I acquired in Islam. 


According to the Hadtth of Al- 
Laith: Abü Bakr said: No, he will 
not give it to a little hyena from 
Quraish and ignore one of the 
lions of Allâh. 
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[4569] 42 - (1752) It was 
narrated that 'Abdur-Rahmán bin 
*Awf said: Whilst I was standing 
in the ranks on the Day of Badr, 
I looked to my right and my left, 
and I saw that I was between two 
boys of the Ansár who were very 
young. I wished that I was 
standing between two who were 
stronger than them. One of them 
gestured to me and said: O uncle, 
do you know Abü Jahl? I said: 
Yes; what do you want with him, 
O son of my brother? He said: I 
have been told that he reviles the 
Messenger of Allâh #5. By the 
One in Whose Hand is my soul, 
if I see him I will not leave him 
until the one of us who is 
destined to die first is dead. I was 
impressed by that. Then the 
other one gestured to me and 
said something similar. It was not 
long before I saw Abû Jahl 
moving about among the people. 
I said (to the boys): Do you not 
see? This is your companion 
about whom you were asking. 
They hastened towards him and 
struck him with their swords until 
they killed him. Then they went 
to the Messenger of Allâh 3& and 
told him. He (£) said: “Which 
of you killed him?" Each of them 
said: I killed him. He said: *Have 
you wiped your swords yet?" 
They said: No. So he (3&) looked 
at their swords then he said: 
*Both of you killed him." And he 
gave his (Abü Jahl's) belongings 
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to Mu'àdh bin ‘Amr bin Al-Jamüh. 
The two men were Mu'ádh bin 
‘Amr bin Al-Jamüh and Mu'ádh 
bin ‘Afrê’. 


[4570] 43 - (1753) It was 
narrated that 'Awf bin Mâlik 
said: A man from Himyar killed a 
man of the enemy, and wanted to 
take his belongings, but Khâlid 
bin Al-Walîd, who was their 
commander, did not let him. 
*Awf bin Mâlik went to the 
Messenger of Allâh $& and told 
him, and he said to Khâlid: 
“What prevented you from giving 
his belongings to him?" He said: 
Because I thought that that was 
too much for him to take, O 
Messenger of Alláh. He said: 
"Give it to him." 'Awf pulled on 
Khálid's cloak (as a rebuke), then 
he said: Didn't I tell you that I 
was going to go to the Messenger 
of Allâh g? The Messenger of 
Allâh $& heard him and became 
angry, and said: “Do not give him 
anything, O Khálid! Do not give 
him anything, O Khâlid! Won't 
you leave my commanders alone? 
The likeness of you and them is 
that of a man who takes camels 
and sheep out for grazing, and he 
grazes them, then when the time 
comes to water them, he brings 
them to the tank and they start to 
drink, and they drink the clear 
water and leave the stagnant 
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water. The clear water is for you 
and the stagnant water is for 
them." 

[4571] 44 - )...( It was narrated 
that 'Awf bin Mâlik Al-Ashja'i said: 
I went out among those who went 
out with Zaid bin Hárithah, on the 
campaign of Mu'tah, and I was 
traveling with one of those who had 
come as reinforcements from 
Yemen... and he quoted a similar 
Hadith (as no. 4570) from the 
Prophet à&, except that he said: 
' Awf said: I said: O Khálid, do you 
not know that the Messenger of 
Allâh عد‎ has ruled that the 
belongings are for the killer? He 
said: Yes, but I thought it was too 
much. 


[4572] 45 - (1754) Abû 
Salamah bin Al-Akwa' said: We 
went out on the campaign to 
Hawázin with the Messenger of 
Allâh g. Whilst we were having 
lunch with the Messenger of 
Allâh ,كي‎ a man came on a red 
camel and made it kneel, then he 
took a piece of leather from his 
belt and tied the camel with it, 
then he came and ate with the 
people, and he started looking 
around. Among us were those 
who were weak and had no 
mounts, and some of us were on 
foot. Then he rushed out, went to 
his camel, untethered it, made it 
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kneel and sat on it, then he urged 
it and the camel took off with 
him. Another man followed him 
on a brown she-camel. 

Salamah said: I went out running, 
and I was by the haunch of the she- 
camel, then I went ahead until I 
was by the haunch of the (other) 
camel, then I went ahead until I 
grabbed hold of the camel's reins 
and made it kneel down. When it 
placed its knees on the ground I 
drew my sword and struck the 
man's head, and he fell down. 
Then I brought the camel, driving 
it, and his luggage and weapons 
were on it. The Messenger of 
Allâh $& and the people met me, 
and he said: “Who killed the 
man?" They said: Ibn Al-Akwa'. 
He said: “All his (the slain man's) 
belongings are his." 


Chapter 14. Additional Rewards, 
And Ransoming Muslims In 
Return For Prisoners 


[4573] 46 - (1755) lyàs bin 
Salamah said: My father told me: 
We attacked Fazárah, and Abû 
Bakr was in charge of us; the 
Messenger of Allâh g had 
appointed him in command of us. 
When there was an hour between 
us and the water, Abû Bakr told 
us to make a stop at the end of 
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the night. Then led us in a raid 
and we reached the water, and 
we killed some of them and took 
some of them as prisoners. T 
looked at a group of people, 
among whom were children, and 
I was afraid that they would 
reach the mountain before me, so 
I shot an arrow between them 
and the mountain, and when they 
saw the arrow, they stopped, then 
I brought them, driving them 
along. Among them was a woman 
of Banü Fazárah who was 
wearing a leather coat, and with 
her was her daughter who was 
one of the most beautiful of the 
Arabs. I brought them to Abü 
Bakr, and Abü Bakr gave me her 
daughter as a prize. We came to 
Al-Madinah and I had not yet 
come close to her, and the 
Messenger of Allâh #5 met me in 
the marketplace and said: *O 
Salamah, give that woman to 
me." I said: O Messenger of 
Alláh, I like her but I have not 
yet come close to her. Then the 
Messenger of Allâh $i met me in 
the marketplace the next day and 
said to me: *O Salamah, give me 
that woman, may Allâh bless your 
father." I said: She is yours, O 
Messenger of Allâh. By Allâh, I 
have not yet come close to her. 
The Messenger of Allah %5 sent 
her to the people of Makkah, and 
thus ransomed some Muslims 
who had been held captive in 
Makkah. 
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Chapter 15. Ruling On Fai' (Booty 
Acquired Without Fighting) 


[4574] 47 - (1756) It was 
narrated that Hammáàm bin 
Munabbih said: This is what Abü 
Hurairah narrated to us from 
Muhammad, the Messenger of 
Allah 3, and he mentioned a 
number of Ahadith, including the 
following: The Messenger of 
Allâh $& said: “If you come to a 
town (and take it peacefully) and 
stay there, then you have your 
share in it, but any town that 
disobeys Allâh and His Messenger 
(and is seized by force), one fifth of 
it is for Alláh and His Messenger 
35, then the rest is for you." 


[4575] 48 - (1757) It was 
narrated that ‘Umar said: The 
wealth of Banü An-Nadir was 
among the Fai* that Alláh granted 
to His Messenger 3&, where the 
Muslims did not undertake any 
expedition with their cavalry or 
camelry. It was only for the 
Prophet 3£, and he used to spend 
it on the annual expenditure of his 
family, and whatever was left he 
spent on animals (for fighting) and 
weapons, in preparation for (Jihád) 
for the sake of Alláh. 
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[4576] )...( It was narrated from 
Az-Zuhri with this chain. 


[4577] 49 - )...( Mâlik bin Aws 
said: ‘Umar bin Al-Khattáb sent 
for me, and I came to him when 
the sun had risen high. I found 
him in his house, lying on his 
mattress, reclining on a leather 
pillow. He said to me: O Málik, 
some of your people have come 
to me for urgent help and I have 
ordered that they be given a little 
money. Take it and divide it 
among them. I said: Would that 
you had ordered someone else to 
do this. He said: Take it, O 
Málik. Then Yarfá' came to him 
and said: O Amir Al-Mu'minin, 
will you let *'Uthmán, 'Abdur- 
Rahmân bin *'Awf, Az-Zubair and 
Saíd come in? ‘Umar said: Yes, 
so he let them in, and they came 
in. Then he came and said: Will 
you let ‘Abbâs and 'Ali come in? 
He said: Yes, so he let them in. 
‘Abbâs said: O Amir Al- 
Mu'minin, will you judge between 
me and this treacherous, 
betraying, sinful liar? The people 
said: Yes, O Amir Al-Mu'minín, 
judge between them and let them 
settle the matter. - Málik bin Aws 
said: I could well imagine that 
they had sent them on ahead for 
that purpose. - ‘Umar said: Wait 
a minute. I adjure you by Alláh, 
by Whose permission the heavens 
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and earth exist, do you know that 
the Messenger of Allâh i& said: 
“We (Prophets) have no heirs 
and whatever we leave behind is 
charity"? They said: Yes. Then 
he turned to Al-'Abbás and ‘Alî 
and said: I adjure you by Allâh, 
by Whose permission the heavens 
and earth exist, do you know that 
the Messenger of Allâh % said: 
“We (Prophets) have no heirs 
and whatever we leave behind is 
charity"? They said: Yes. 'Umar 
said: Allâh bestowed upon His 
Messenger à& that which He did 
not bestow upon anyone else. He 
said: “What Allâh gave as booty 
(Fai') to His Messenger 
(Muhammad $£&) from the people 
of the townships - it is for Alláh, 
His Messenger (Muhammad 3&)" 
[Al-Hashr 59:7] - I do not know 
whether he recited the Verse that 
comes before it or not -. He said: 
The Messenger of Allâh % 
divided the wealth of Banü An- 
Nadir among you, and by Allâh, 
he did not prefer himself over 
you, and he did not take it and 
exclude you, until this property 
was left. The Messenger of Allâh 
$£ used to take his annual 
expenditure from it, and spend 
an equal amount for the sake of 
Allàh. Then he said: I adjure you 
by Alláh, by Whose permission 
the heavens and earth exist, do 
you know that? They said: Yes. 
Then he adjured ‘Abbâs and ‘Alî 
as he had adjured the others: Do 
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you know that? They said: Yes. 
He said: When the Messenger of 
Allâh عي‎ died, Abû Bakr said: I 
am the successor of the 
Messenger of Allâh g, and you 
came seeking your inheritance 
from the son of your brother, and 
this one came seeking the 
inheritance of his wife from her 
father, and Abü Bakr said: The 
Messenger of Allâh g said: “We 
(Prophets) have no heirs and 
whatever we leave behind is 
charity”. You thought that he 
was lying, sinning, cheating and 
betraying, but Allâh knows that 
he was honest, righteous, well 
guided and following the truth. 
Then Abû Bakr died, and I am 
the successor of the Messenger of 
Allâh à& and the successor of 
Abü Bakr. You think that I am 
lying, sinning, cheating and 
betraying, but Allâh knows that I 
am honest, righteous, well guided 
and following the truth. I became 
the guardian (of this property) 
and you and he came to me, both 
with the same purpose. You said: 
Give it to us, and I said: If you 
wish, I will give it to you, on 
condition that you pledge to 
Allâh that you will use it as the 
Messenger of Allâh 3€ used it, 
and you took it on that basis. He 
said: Is that not so? They said: 
Yes. He said: Then you came to 
me, to judge between you. No, by 
Allâh, I will not judge between 
you in any other way until the 
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Hour begins. If you are unable 
(to fulfill the condition), then 
give it back to me. 

[4578] 50 - (...) It was narrated 
that Mâlik bin Aws bin Al- 
Hadathàn said: ‘Umar bin Al- 
Khattáb sent for me and said: 
some families of your people 
have come to me... a Hadith like 
that of Málik (no. 4578), except 
that it says (Umar bin Al- 
Khattáb said) He (#5) used to 
spend his annual expenditure on 
his family from it. And Ma'mar 
said: he would keep his family's 
annual sustenance from it, then 
whatever was left he would spend 
in the cause of Allâh. 


Chapter 16. The Words Of The 
Prophet 3: “We (Prophets) 
Have No Heirs And Whatever 
We Leave Behind Is Charity" 


[4579] 51 - (1758) It was 
narrated that ‘Aishah said: When 
the Messenger of Allâh 3& died, the 
wives of the Prophet 3% wanted to 
send *"Uthmán bin 'Affán to Abû 
Bakr, to ask him for their inheritance 
from the Prophet à. *Aishah said 
to them: Didn't the Messenger of 
Allâh $& say: “We (Prophets) have 
no heirs and whatever we leave 
behind is charity"? 
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[4580] 52 - (1759) It was 
narrated from 'Aishah that 
Fátimah, the daughter of the 
Messenger of Allâh $£, sent word 
to Abü Bakr As-Siddiq, asking 
for her inheritance from the 
Messenger of Allâh š5, from the 
booty that Alláh had granted him 
in Al-Madinah and Fadak, and 
what was left of the booty of 
Khaibar. Abü Bakr said: The 
Messenger of Allâh $& said: “We 
(Prophets) have no heirs and 
whatever we leave behind is 
charity. Rather the family of 
Muhammad may live on the 
income of these properties." By 
Allâh, I will not change any of 
the charity of the Messenger of 
Allâh à& from how it was at the 
time of the Messenger of Allâh 
£, and I will do the same with it 
as the Messenger of Allâh s did. 
Abü Bakr refused to give 
Fátimah anything, and Fátimah 
felt angry with Abû Bakr for that, 
and she forsook him and did not 
speak to him until she died, and 
she lived for six months after the 
Messenger of Allah &&. When 
she died, her husband ‘Alî bin 
Abi Tálib buried her at night, 
and did not tell Abû Bakr about 
that, and ‘Alî offered the funeral 
prayer for her. ‘Alî was held in 
special esteem among the people 
during Fátimah's lifetime, but 
when she died, ‘Alî noticed a 
change in the people's attitude 
towards him. He sought to 
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reconcile with Abü Bakr and 
swear allegiance to him, as he 
had not sworn allegiance to him 
all those months. He sent word 
to Abü Bakr saying: Come to us 
and do not bring anyone else 
with you - objecting to the 
presence of ‘Umar bin Al- 
Khattáb. ‘Umar said to Abü 
Bakr: By Alláh, you should not 
enter upon them alone. Abû 
Bakr said: What will they do to 
me? By Alláh, I will go to them. 
So Abü Bakr entered upon them, 
and ‘Alî bin Abi Tâlib recited the 
Tashah-hud, then he said: O Abü 
Bakr, we acknowledge your virtue 
and what Allâh has given you. 
We do not envy you for any favor 
that Alláh has bestowed upon 
you, but you did it without 
consulting us and we thought that 
we had the right (to be 
consulted) because of our kinship 
with the Messenger of Allâh %5. 
He kept speaking to Abü Bakr 
until Abü Bakr's eyes filled with 
tears. When Abü Bakr spoke, he 
said: By the One in Whose Hand 
is my soul, kinship with the 
Messenger of Allâh 3& is dearer 
to me than kinship with my own 
people. As for this dispute that 
occurred between me and you 
concerning these properties, I 
have not deviated from the right 
path with regard to them, and I 
have not given up something that 
I saw the Messenger of Allâh 3&& 
do with them, rather I have done 
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it too. 'Ali said to Abû Bakr: 
Your appointment for my oath of 
allegiance is this afternoon. 
When Abü Bakr had prayed 
Zuhr, he ascended the Minbar 
and recited the Tashah-hud, and 
he spoke of ‘Alî and his delay in 
swearing allegiance, and the 
excuse that he had given, then he 
prayed for his forgiveness. And 
'Ali bin Abi Tâlib recited the 
Tashah-hud and spoke highly of 
Abü Bakr, and said that what he 
had done was not due to jealousy 
of Abü Bakr, or a refusal to 
accept the favor that Allâh had 
bestowed upon him, but we 
thought that we should have had 
a share in the matter, but it had 
been decided without consulting 
us, and we were upset with that. 
The Muslims were pleased with 
this and said: You have done the 
right thing. Then the Muslims 
became closer to ‘Alî, when he 
did the right thing. 

[4581] 53 - )...( It was narrated 
from Aishah that Fátimah and 
Al-Abbás came to Abû Bakr 
seeking their inheritance from 
the Messenger of Allâh %. At 
that time they were asking for his 
land at Fadak and his share of 
Khaibar. Abü Bakr said to them: 
I heard the Messenger of Allâh 
$&... and he quoted a Hadith like 
that of FUqail, from Az-Zuhri (no. 
4580) , except that he said: Then 
‘Alî stood up and spoke highly of 
Abü Bakr, and he mentioned his 
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virtue and the fact that he had 
been one of the first to enter 
Islam. Then he went to Abü Bakr 
and swore allegiance to him, and 
the people came to ‘Alî and said: 
You have done the right thing, you 
have done well. And the people 
became close to ‘Alî when he did 
the right thing. 


[4582] 54 - )...( ‘Urwah bin Az- 
Zubair narrated that *Áishah, the 
wife of the Prophet $&, told him 
that Fátimah, the daughter of the 
Messenger of Allâh ريه‎ asked 
Abü Bakr, after the death of the 
Messenger of Allâh i£, to give 
her, her share of inheritance 
from that which the Messenger of 
Allâh # had left behind, of the 
Fai‘ that Allâh had bestowed 
upon him. Abû Bakr said to her: 
The Messenger of Allâh # said: 
“We (Prophets) have no heirs 
and whatever we leave behind is 
charity.” 

She lived for six months after 
the Messenger of Allâh 3&, and 
Fátimah used to ask Abü Bakr 
for her share of that which the 
Messenger of Allâh g had left 
behind of Khaibar and Fadak, 
and his endowments in AI- 
Madinah, but Abü Bakr refused 
to give her that. He said: I will 
not stop doing something that the 
Messenger of Allâh à& used to 
do, rather I will continue to do it. 
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I am afraid that if I give up 
something that he did, I will go 
astray. As for his endowment in 
Al-Madinah, ‘Umar gave it to 
‘Alî and ‘Abbâs, but ‘Alî took 
most of it. As for Khaibar and 
Fadak, ‘Umar kept them and 
said: They are the endowment of 
the Messenger of Allâh $& and 
were spent on his responsibilities 
and on emergencies. They were 
to be cared for by whoever 
became caliph, and this remains 
the case until today. 


[4583] 55 - (1760) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Messenger of Allâh $& said: 
^My heirs cannot even share a 
Dinár. Whatever I have left, after 
the maintenance of my wives and 
the remuneration of my agent, is 
charity." 


[4584] )...( A similar report (as 
no. 4583) was narrated from Abü 
Az-Zinnád with this chain. 


[4585] 56 - (1761) It was 
narrated from Abü Hurairah that the 
Prophet 3& said: “We (Prophets) 
have no heirs and whatever we 
leave behind is charity." 
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Chapter 17. How Booty Is To 
Be Shared Among The Fighters 


[4586] 57 - (1762) It was 
narrated from 'Abdulláh bin 
‘Umar that the Messenger of 
Allâh $& divided the spoils of war: 
two shares for the horseman and 
one share for the foot soldier. 


[4587] )...( 'Ubaidulláh narrated 
a similar report (as no. 4586) with 
this chain, but he did not mention: 
the spoils of war. 


Chapter 18. The Support Of 
The Angels During The Battle Of 
Badr, And The Permissibility Of 
The Spoils 


[4588] 58 - (1763) 'Umar bin 
Al-Khattáb said: On the day of 
(the battle of) Badr, the 
Messenger of Allâh % looked at 
the idolaters and saw that they 
numbered one thousand, whilst 
his Companions numbered three 
hundred and nineteen. The 
Prophet of Allâh i£ turned to 
face the Qiblah, then he stretched 
forth his hands and started 
supplicating to his Lord (saying): 
^O Alláh, accomplish for me 
what You have promised me! O 
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Alláh, give me what You have 
promised me! O Allàh, if this 
small band of Muslims is 
destroyed, You will not be 
worshipped on earth." He kept 
calling out to his Lord, stretching 
out his hands and facing towards 
the Qiblah, until his cloak fell 
from his shoulders. Abü Bakr 
came to him, picked up his cloak 
and put it on his shoulders. Then 
he embraced him from behind 
and said: O Prophet of Allâh, 
this prayer of yours to your Lord 
will suffice you, for He will 
accomplish for you what He has 
promised to you. Then Allâh 
revealed the words: *(Remember) 
when you sought help of your Lord 
and He answered you (saying): 'I 
will help you with a thousand of 
the angels each behind the other 
(following one another) in 
succession" [A/-Anfál 8:9]. And 
Allàh supported him by means of 
the angels. 

Abü Zumayl said: Ibn ‘Abbâs 
said: Whilst a Muslim man was 
pursuing a Mushrik man that day, 
he heard the crack of a whip 
above him, and the sound of a 
rider above him, saying: Onward, 
Hayzüm! He looked at the 
Mushrik in front of him, who had 
fallen down on his back, and saw 
that he had been struck on the 
nose, and his face was cut as if 
with a whip, and it had turned 
green. The Ansárí came and told 
the Messenger of Allâh % about 


52 كتاب الجهاد والسير‎ 
Qi uu qüe باس كَالَ:‎ 
4 Tes o, sz "er 
Jj B X ey گان‎ g 
» og TE p o g? 3 TES 

الله ية إلى المشْركِينَ وهم ألفء 
PEE PE‏ 8 2 * 

(Ae iE XJ XU xul 


^^ 82 8$ Gonti ake mi if > "di 
ثم مد يديو‎ «AL E الله‎ Lo فاستقبل‎ 
" 8 E paa "s A zzi 
لِي ما‎ eb بربه: «اللهم!‎ omg de 
اللْهُمً!‎ e SEs آتِ ما‎ TRUE cues 
LT 
تهلك هذه العصابة مِن اهل‎ 
ر ت‎ p e مله ال‎ 0 [o 1 
Jb i t 253 في‎ ox N MANT 


exp ARA (xx مادا‎ £5 CAM 
AUG رذاؤة عن مةه‎ Li ue 
3 nsu ue Su is, i بَكْرء‎ 
dl i t و قال‎ culo ال‎ 
ا‎ 


4 ukES عر‎ 
“Z > ص‎ PLE PE rrr 
کڪ آي‎ E ES X 
5 lA PIC 7 24 A ^ 
رف4‎ KÁN 5: db S2 
EINE TENVIC 
$2 30 X 24. nez عو‎ UI 


à Jye 2336; 


[الأنفال: 4[. 


AB Sd rs p aes 
وَصَوْتَ‎ GB بالسّوْطٍ‎ ELA pen M 


P 


MR Sel èf u A MCI 
i 0 2 مجع‎ ted WAA 


The Book of Jihád and Expeditions 


that and he said: *You have 
spoken the truth. That is part of 
the reinforcements from the third 
heaven." And on that day they 
killed seventy and took seventy 
prisoners. 

Abü Zumayl said: Ibn ‘Abbâs 
said: When the prisoners were 
captured, the Messenger of Allâh 
$i said to Abû Bakr and ‘Umar: 
“What do you think (we should 
do) with these prisoners?" Abû 
Bakr said: O Prophet of Allâh, 
they are our cousins and 
kinsmen. I think that you should 
accept a ransom for them, which 
will strengthen us against the 
Kuffár, and perhaps Alláh will 
guide them to Islam. The 
Messenger of Allâh g said: 
“What do you think, O son of Al- 
Khattáb?" I said: No, by Allâh, O 
Messenger of Allâh. I do not 
think as Abû Bakr thinks. I think 
that you should hand them over 
to us so that we may strike their 
necks. You should hand ‘Aqîl 
over to ‘Alî so that he may strike 
his neck, and you should hand 
over so-and-so - a relative of 
"Umar's - to me so that I may 
strike his neck, for these are the 
leaders and prominent figures of 
Kufr. But the Messenger of Alláh 
$& inclined towards the view of 
Abü Bakr, and he did not incline 
towards what I said. The next 
day, I came and found the 
Messenger of Allâh š and Abû 
Bakr sitting and weeping. I said: 
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O Messenger of Allâh, tell me 
why you and your companion are 
weeping. If I find it is a cause for 
weeping, I will weep too, and if it 
is not, then I will make myself 
weep with you. The Messenger of 
Allâh i£ said: "I am weeping 
because of what your companions 
suggested about accepting a 
ransom for the prisoners. I have 
been shown their punishment as 
close as this tree" - a tree that was 
close to the Prophet of Allâh 4%. 
Then Allâh revealed the words: 

"It is not for a Prophet that he 
should have prisoners of war 
(and free them with ransom) 
until he had made a great 
slaughter (among his enemies) in 
the land. You desire the good of 
this world (ie. the money of 
ransom for freeing the captives), 
but Allâh desires (for you) the 
Hereafter. And Allâh is All- 
Mighty, All-Wise. 

Were it not a previous ordainment 
from Allâh, a severe torment would 
have touched you for what you 
took. 

So enjoy what you have gotten 
of booty in war, lawful and good” 
[Al-Anfâl 8:67-69]. 

And Allâh permitted the booty 
to them. 

Chapter 19. Tying Up And 
Detaining Captives, And The 
Permissibility Of Releasing 
Them Without A Ransom 
[4589] 59 - 


(1764) It was 
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narrated from Sa'eed bin Abi 
Sa'eed that he heard Abü Hurairah 
say: The Messenger of Allàh à& 
sent some cavalry towards Najd, 
and they brought a man of Banû 
Hanifah who was called Thumámah 
bin Uthál, the leader of the people 
of Yamáàmah. They tied him to one 
of the pillars of the Masjid, then the 
Messenger of Allâh 3& came out to 
him and said: “What do you have 
to say, O Thumámah?" He said: O 
Muhammad, I shall say something 
good. If you kill me, you will kill 
one who has shed blood, and if you 
show me kindness, you will be 
showing kindness to one who is 
grateful, and if you want money, 
then ask, and you will be given 
whatever you want. The Messenger 
of Allâh š left him alone until the 
next day, then he said: ^What do 
you have to say, O Thumámah?" 
He said: What I said to you: If you 
show me kindness, you will be 
showing kindness to one who is 
grateful, and if you kill me, you 
will kill one who has shed blood, 
and if you want money, then ask, 
and you will be given whatever you 
want. The Messenger of Allâh $& 
left him alone until the next day, 
then he said: “What do you have 
to say, O Thumámah?" He said: I 
say what I already said to you: If 
you show me kindness, you will be 
showing kindness to one who is 
grateful, and if you kill me, you 
will kill one who has shed blood, 
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and if you want money, then ask, 
and you will be given whatever you 
want. The Messenger of Allàh.3& 
said: “Let Thumámah go." So he 
went to some date palms that were 
near the Masjid, and washed 
himself, then he entered the 
Masjid and said: I bear witness that 
none has the right to be worshipped 
but Alláh and I bear witness that 
Muhammad 15 His slave and 
Messenger. O Muhammad, by 
Allâh, there was no face on earth 
that was more hateful to me than 
your face, but now your face has 
become the dearest of all faces to 
me. By Allâh, there was no religion 
on earth that was more hateful to 
me than your religion, but now your 
religion has become the dearest of 
all religions to me. By Allàh, there 
was no city on earth that was more 
hateful to me than your city, but 
now your city has become the 
dearest of all cities to me. Your 
cavalry seized me when I was 
intending to do 'Umrah. What do 
you think? The Messenger of Allâh 
$€ gave him glad tidings and told 
him to do ‘Umrah. When he came 
to Makkah, someone said to him: 
Have you changed your religion? 
He said: No, but I have submitted 
myself with the Messenger of Allàh 
$& and no, by Allâh, no grain of 
wheat will come to you from 
Yamámah unless the Messenger 
of Allâh 3& gives permission. 
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[4590] 60 - )...( Sa'eed bin Abi 
Sa'eed Al-Maqburi narrated that 
he heard Abü Hurairah say: The 
Messenger of Allâh يله‎ sent his 
cavalry towards Najd and they 
brought a man who was called 
Thumámah bin Uthál Al-Hanafi, 
the leader of the people of 
Yamámah... and he quoted a 
Hadith like that of Al-Laith (no. 
4589) , except that he said: If you 
kill me you will have killed one 
who shed blood. 


Chapter 20. Expulsion Of The 
Jews From The Hijáz 


[4591] 61 - (1765) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
Whilst we were in the Masjid, the 
Messenger of Allâh % came out 
to us and said: “Let us go to the 
Jews." So we went out with him, 
until we reached them. The 
Messenger of Allâh $& stood and 
called them, saying: *O Jews, 
become Muslim and you will be 
safe." They said: You have 
conveyed (the message), O Abul- 
Qâsim! The Messenger of Allâh 
عد‎ said: "That is what I want. 
Become Muslim and you will be 
safe." They said: You have 
conveyed (the message), O Abul- 
Qásim! The Messenger of Allâh 
¥ said: "That is what I want." He 
said it to them a third time, then 
he said: “Know that the land 
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belongs only to Allâh and His 
Messenger, and I intend to expel 
you from this land. Whoever 
among you has any property, let 
him sell it, otherwise, know that 
the land belongs to Allâh and His 
Messenger." 


[4592] 62 - (1766) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Jews of Banü An-Nadir and 
Quraizah waged war against the 
Messenger of Allâh i£, so the 
Messenger of Allâh 3& expelled 
Banü An-Nadir but he let 
Quraizah stay and treated them 
kindly, until Quraizah waged war 
against him after that. Then he 
killed their men and distributed 
their women and children and 
their wealth among the Muslims. 
But some of them had joined the 
Messenger of Allâh #é, so he 
granted them safety and they 
become Muslims. And the 
Messenger of Allâh à& expelled 
all the Jews of Al-Madinah, Banü 
Qaynuqê’, who were the people of 
‘Abdullah bin Salám, and the 
Jews of Banü Hárithah, and all the 
Jews who were in Al-Madinah. 


[4593] (..) This Hadith was 
narrated from Mûsê with this 
chain, but the Hadith of Ibn 
Juraij (no. 4592) is longer and 
more complete. 
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Chapter 21. Expulsion Of Jews 
And Christians From The 
Arabian Peninsula 


[4594] 63 - (1767) Jâbir bin 
‘Abdullah said: ‘Umar bin Al- 
Khattáb said that he heard the 
Messenger of Allâh i say: “I 
shall certainly expel the Jews and 
Christians from the Arabian 
Peninsula, until I leave only 
Muslims there." 


[4595] (..) A similar report (as 
no. 4594) was narrated from Az- 
Zubair, with this chain. 


Chapter 22. Permissibility Of 
Fighting Those Who Break A 
Treaty; Permissibility Of Letting 
Besieged People Surrender, 
Subject To The Judgment Of A 
Just Person Who Is Qualified To 
Pass Judgment 


[4596] 64 - (1768) Abû Sa'eed 
A]|-Khudri said: The people of 
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Quraizah surrendered subject to 
the arbitration of Sa'd bin Mu'àdh. 
The Messenger of Allâh à& sent 
for Sa'd, who came to him riding a 
donkey, and when he drew close to 
the Masjid, the Messenger of Allâh 
$& said to the A4nsár: "Stand up for 
your leader" - or the best of you. 
Then he said: “These people have 
surrendered, subject to your 
arbitration." He said: You should 
kill their warriors and take their 
women and children captive. The 
Prophet 3& said: ^Y ou have judged 
in accordance with the ruling of 
Allâh.” Or he said: “with the 
ruling of the Sovereign (Alláh)." 


[4597] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain (a Hadith 
similar to no. 4596), and he said in 
his Hadith: The Messenger of 
Allâh #5 said: “You have judged 
concerning them according to the 
ruling of Allâh.” and on one 
occasion he said: “with the ruling 
of the Sovereign (Allâh).” 
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[4598] 65 - (1769) It was 
narrated that *Aishah said: Sa'd 
was wounded on the day of (the 
battle of) Al-Khandaq, when a 
man from Quraish who was 
called Ibn Al-'Ariqah, shot him in 
the artery of his forearm. The 
Messenger of Allâh #4 set up a 
tent for him in the Masjid so that 
he could visit him easily. When 
the Messenger of Allâh % 
returned from Al-Khandaq, he 
lay down his arms and took a 
bath (ghusl). Then Jibril came to 
him, brushing dust from his hair, 
and said: Have you laid down 
your arms? By Alláh, we have not 
laid them down. Go out to them. 
The Messenger of Allâh $& said: 
"Where?" He pointed towards 
Banü Quraizah. So the Messenger 
of Allâh g fought them, and they 
surrendered, subject to the ruling 
of the Messenger of Allâh 3&. 
The Messenger of Allâh % 
referred judgement concerning 
them to Sa'd, who said: I judge 
that their warriors should be 
killed, and their children and 
women should be taken prisoner, 
and their wealth should be 
divided. 

[4599] 66 - (..) Hisham said: 
My father said: I was told that the 
Messenger of Allâh $& said (to 
S'ad bin Mu'ádh): *You have 
judged concerning them according 
to the ruling of Allâh.” 
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[4600] 67 - (...) It was narrated 
from ‘Aishah that when Sa'd's 
wound became dry and was about 
to heal, he said: O Allāh, You 
know that there is nothing dearer 
to me than striving in Jihád for 
Your sake, against people who 
disbelieved in Your Messenger 
% and expelled him. O Allah, if 
any war against Quraish remains, 
keep me alive so that I may fight 
in Jihüád against them for Your 
sake. O Allàh, I think that You 
have ended the war between us 
and them. If You have ended the 
war between us and them, then 
open my wound so that my death 
may be due to that. Then he 
began to bleed from the base of 
his throat, and the people - there 
' were some tents of Banû Ghifár 
in the Masjid with him - were 
startled when they saw the blood 
flowing towards them. Then they 
said: O people of the tents, what 
is this that is coming from you? 
Then they saw that Sa'd's wound 
was pouring with blood and he 
died of that. 

[4601] 68 - (..) A similar 
report (as no. 4600) was narrated 
from Hishâm with this chain, 
except that he said: He (i.e., S'ad 
bin Mu'áàdh) began to bleed that 
night, and the blood flowed until 
he died. And he added in his 
Hadith: that is when the poet 
said: 

Hark, O Sa'd, Sa'd of Banû نك‎ 
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What have Quraizah and Nadir 
done? 

Indeed, Sa'd bin Mu'àdh 

Was steadfast on the morning 
they departed. 

You have left your cooking-pot 
empty, 

Whilst the cooking-pot of the 
people is hot and boiling. 

Abü Hubáb the nobleman has 
said: O Qainuqê’, do not depart. 
They were well settled in their 
country, 

Just as rocks are well settled in 
Maytán (a hilly tract near Al- 
Madinah) 


Chapter 23. Hastening To Fight, 
And Giving Precedence To The 
More Urgent Of Two Tasks 
When A Choice Must Be Made 


[4602] 69 - (1770) It was 
narrated that ‘Abdullah said: The 
Messenger of Allâh 3& called out 
to us on the day he returned from 
(the battle of) Al-Ahzáb: “No one 
should pray Zuhr except in Banû 
Quraizah." But some people were 
afraid that the time (for Zuhr) 
would end, so they prayed before 
reaching Banü Quraizah, and 
others said: We will not pray 
anywhere but where the Messenger 
of Allâh $& commanded us, even if 
the time ends. And he (#4) did not 
criticize either of the two groups. 
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Chapter 24. The Muhájirün 
Returned To The Ansár The 
Gifts Of Trees And Fruits When 
They Became Independent Of 
Means Through The Conquests 


[4603] 70 - (17771) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: When the Muhájirán came 
from Makkah to Al-Madinah, 
they came with nothing in their 
hands. The Ansár were people 
with land and date palms, so they 
shared what they had with them, 
giving them half of the yield each 
year, and they (the Muhájirín) 
gave their labour in return. The 
mother of Anas bin Málik was 
called Umm Sulaim, and she was 
also the mother of ‘Abdullah bin 
Abi Talhah, who was the brother 
of Anas through his mother. Umm 
Anas had given the Messenger of 
Allâh يي‎ some date palms of hers, 
and the Messenger of Allàh iE 
gave them to Umm Ayman, his 
freed slave, the mother of Usámah 
bin Zaid. 

Ibn Shiháb said: Anas bin Mâlik 
told me that when the Messenger 
of Allâh g had finished fighting 
the people of Khaibar, and had 
gone back to Al-Madínah, the 
Muhájirün gave back their gifts of 
fruits and produce to the Ansár. 
He said: The Messenger of Alláh 
#5 gave the date palms back to 
my mother, and the Messenger of 
Allâh % gave Umm Ayman 
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some trees of his own garden 
instead of them. 

Ibn Shiháb said: Umm Ayman, 
the mother of Usâmah bin Zaid, 
was the slave woman of ‘Abdullah 
bin ‘Abdul-Muttalib, and she was 
from Ethiopia. When Âminah 
gave birth to the Messenger of 
Allâh ريه‎ after his father had died, 
Umm Ayman looked after him, 
then when the Messenger of Alláh 
عد‎ grew up, he manumitted her 
and arranged her marriage to Zaid 
bin Hárithah, she died five months 
after the death of the Messenger 
of Allâh #5. 


[4604] 71 - )...( It was narrated 
from Anas that a man put the date 
palms on his land at the Prophet's 
disposal, until he conquered 
Quraizah and An-Nadir, after 
which he returned them to the one 
who had given them to him. 

Anas said: My family told me to 
go to the Prophet à and ask him 
for what they had given to him, 
or some of it. But the Prophet $ 
had given it to Umm Ayman, so I 
went to the Prophet % and he 
gave them to me, then Umm 
Ayman came and put a cloth 
around my neck and said: By 
Alláh, we will not give them to 
you, after he gave them to me. 
The Prophet of Allâh š said: “O 
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Umm Ayman, let him go, and 
you will have such and such." She 
said: No, by the One besides 
Whom there is no other god! 
And she kept saying such words 
until he gave her ten times as 
much, or nearly ten times as 
much. 


Chapter 25. Permissibility Of 
Eating Food Seized As Booty In 
Dár Al-Harb 


[4605] 72 - (1772) It was 
narrated that 'Abdulláh bin 
Mughaffal said: I found a leather 
bag full of fat on the day of (the 
battle of) Khaibar, and I took 
hold of it and said: I will not give 
any of it to anyone this day. Then 
I turned around, and saw the 
Messenger of Allâh # smiling. 


[4606] 73 - (..) ‘Abdullah bin 
Mughaffal said: A leather bag of 
food and fat was thrown to us on 
the day of (the battle of) Khaibar, 
and I leapt forward and caught it. 
Then I turned around and saw the 
Messenger of Allâh ريل‎ and I felt 
shy before him. 
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(...) Shu bah narrated it with this 
chain (a Hadith similar to no. 
4606), except that he said: A 
leather bag full of fat, and he did 
not mention food. 


Chapter 26. The Prophet i: 
Wrote To Heraclius, The Ruler 
Of Syria, Inviting Him To Islam 


[4607] 74 - (1773) It was 
narrated from Ibn ‘Abbâs that 
Abû Sufyan told him: During the 
truce between me and the 
Messenger of Allâh %, I set out, 
and whilst I was in Syria, a letter 
came from the Messenger of 
Allâh #5 to Heraclius, the ruler 
of the Byzantines. Dihyah Al- 
Kalbî brought the letter, and gave 
it to the ruler of Busra, and the 
ruler of Busra gave it to 
Heraclius. Heraclius said: Is 
there anyone here from the 
people of this man who claims 
that he is a Prophet? They said: 
Yes. I was called, along with a 
number of men from Quraish, 
and we entered upon Heraclius, 
who seated us before him and 
said: Which of you is closest in 
kinship to this man who claims 
that he is a Prophet? Abû Sufyân 
said: I said: I am. So he seated 
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me in front of him, and my 
companions sat behind me, then 
he called his interpreter and said 
to him: Tell them that [ am going 
to ask this man about the man 
who claims that he is a Prophet, 
and if he tells me a lie, let them 
refute him. Abû Sufyán said: By 
Allâh, were it not for the fear 
that people would say that I lied, 
I would have lied. Then he said 
to his interpreter: Ask him, what 
is his (the Prophet's) lineage 
among you? 1 said: He is of good 
lineage among us. He said: Was 
there any king among his 
forefathers? I said: No. He said: 
Did you ever accuse him of lying 
before he said what he said? I 
said: No. He said: Who are his 
followers? Are they the nobles 
among the people or the lowly? 
I said: The lowly. He said: Are 
they increasing in number or 
decreasing? He said: They are 
increasing. He said: Have any of 
them turned away from his 
religion after entering it, out of 
dissatisfaction? [ said: No. He 
said: Have you fought him? 1 
said: Yes. He said: How was (the 
outcome of) your fighting with 
him? I said: The war between us 
goes by turns; sometimes he 
prevails over us and sometimes 
we prevail over him. He said: 
Does he act treacherously? I 
said: No, but we have recently 
concluded a truce with him, and 
we do not know what he will do. 
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He (Abû Sufyan) said: By Allâh, 
I could not say anything more 
than that. 

He said: Has anyone said such a 
thing before him? I said: No. He 
said to his interpreter: Tell him: I 
asked you about his lineage and 
you said that he is of good 
lineage among you; such are the 
Messengers, who are sent from 
the best lineages of their people. 
I asked: Was there any king 
among his forefathers, and you 
said: No. If there had been any 
king among his forefathers, I 
would have said that he was a 
man seeking the kingdom of his 
forefathers. I asked about his 
followers, whether they were 
lowly or noble, and you said they 
were lowly. Such are the 
followers of the Messengers. I 
asked you whether you accused 
him of lying before he said what 
he said, and you said no. I knew 
that if he did not tel] lies about 
people, he would not tell lies 
about Alláh. I asked you whether 
anyone had turned away from his 
religion after entering it, out of 
dissatisfaction with it, and you 
said: No. Such is faith: when it 
penetrates deeply into the heart. 
I asked you whether they are 
increasing in number or 
decreasing, and you said that they 
are increasing. Such is faith, until 
it prevails. I asked you whether 
you have fought them, and you 
said that you have fought them, 
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and the war between you and him 
goes by turns: sometimes he 
defeats you and sometimes you 
defeat him. Thus the Messengers 
are tested, but ultimately the 
victory is theirs. I asked you 
whether he acts treacherously, and 
you said that he does not act 
treacherously. Such are the 
Messengers, they do not act 
treacherously. I asked you whether 
anyone had said such a thing 
before, and you said: No. I thought 
that if anyone had said such a thing 
before, he would be a man who 
was following what was said before. 
Then he said: What does he enjoin 
upon you? I said: He enjoins us to 
pray, give Zakát, uphold ties of 
kinship and remain chaste. He 
said: If what you say about him is 
true, then he is a Prophet. I knew 
that he would appear, but I did not 
think that he would be from among 
you. If I knew that I would be able 
to reach him safely, I would like to 
meet him, and if I were with him, I 
would wash his feet. His dominion 
will most certainly reach that which 
is beneath my feet. 


Then he called for the letter of 
the Messenger of Allâh $& and 
read it. It said: *In the Name of 
Allâh, the Most Gracious, the 
Most Merciful. From Muhammad 
the Messenger of Allâh to 
Heraclius the ruler of the 
Byzantines. Peace be upon those 
who follow true guidance. I invite 
you with the call of Islam. 
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Become Muslim and you will be 
safe. Become Muslim and Allâh 
will give you a twofold reward, 
but if you turn away, then upon 
you will be the sins of the 
peasants (your subjects). Say (O 
Muhammad si) ʻO people of 
the Scripture (Jews and Christians): 
Come to a word that is just 
between us and you, that we 
worship none but Allâh (Alone), 
and that we associate no partners 
with Him, and that none of us shall 
take others as lords besides Allâh. 
Then, if they turn away, say: Bear 
witness that we are Muslims.’ [AI 
'Imrün 3:64]." When he had 
finished reading the letter, there 
were raised voices and a great deal 
of clamour, and he ordered that 
we be expelled. I said to my 
companions when we left: Ibn Abi 
Kabshah (i.e., the Prophet š4 ) has 
come to wield a great deal of 
power; the king of Banû Al-Asfar 
is afraid of him. 

I continued to be certain that 
the Messenger of Allâh g would 
prevail, until Allâh caused me to 
become Muslim. 

[4608] (...) It was narrated from 
Ibn Shiháb with this chain (a 
similar Hadith as no. 4607), and 
he added: When Allâh inflicted 
defeat on the Persian troops, 
Caesar travelled from Homs to 
Aelia (Jerusalem) to show his 
gratitude to Allâh. And he said in 
the Hadith: “From Muhammad, 
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the slave and Messenger of 
Alláh." 


Chapter 27. The Prophet 35 
Wrote To The Kings Of The 
Kuffár, Inviting Them To Islam 


[4609] 75 - (1774) It was 
narrated from Anas that the 
Prophet of Allâh % wrote to 
Chosroes, Caesar, the Negus and 
to every tyrant, calling them to 
Allâh. That was not the Negus 
for whom the Prophet s$& offered 
the funeral prayer. 


[4610] (..) It was narrated from 
Qatádah that Anas bin Mâlik 
narrated a similar report (as no. 
4609) from the Prophet z&, but 
he did not say: That was not the 
Negus for whom the Prophet $i 
offered the funeral prayer. 


[4611] (... It was narrated from 
Qatádah, from Anas (a similar 
report as no. 4609), but he did 
not say: That was not the Negus 
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for whom the Prophet $e offered 
the funeral prayer (a similar 
report as no. 4609). 


Chapter 28. The Battle Of 
Hunain 


[4612] 76 - (1775) It was 
narrated that Ibn Shiháb said: 
Kathir bin ‘Abbâs bin 'Abdul- 
Muttalib said: ‘Abbâs said: I was 
present with the Messenger of 
Allâh g on the day of (of the 
battle of) Hunain. Abü Sufyán bin 
Al-Hárith bin ‘Abdul-Muttalib 
and I stayed close to the Messenger 
of Allâh 3iz and did not leave him. 
The Messenger of Allâh sz was 
riding a white mule of his, that had 
been given to him by Farwah bin 
Nufáthah Al-Judhàmi. When the 
Muslims and the Kuffür met, the 
Muslims turned and fled, but the 
Messenger of Allâh $& spurred his 
mule towards the Kuffár. ‘Abbâs 
said: I was holding on to the reins 
of the mule of the Messenger of 
Allâh s, checking it so that it did 
not go too fast, and Abü Sufyàn 
was holding on to the stirrup of the 
Messenger of Allâh zx. The 
Messenger of Allâh عي‎ said: “O 
*Abbás, call the people of AI- 
Samurah."!! ‘Abbâs - who was a 
man with a loud voice - said: I said 
at the top of my voice: Where are 
the people of Al-Samurah? He 
said: By Alláh, when they heard 
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my voice, they came back like cows 
coming back to their calves, 
saying: ^Here we are, here we 
are!" They fought with the Kuffâr, 
then the call went out to the Ansár: 
O Ansár, O Ansár! And the last to 
be called were Banû Al-Hárith bin 
Al-Khazraj. They said: O Banü Al- 
Hárith bin Al-Khazraj, O Banû Al- 
Hárith bin Al-Khazraj! The 
Messenger of Allâh 3, seated on 
his mule, craned his neck to watch 
the fighting, and the Messenger of 
Allâh $€ said: “Now the battle is 
raging." Then the Messenger of 
Allâh # took some pebbles and 
flung them at the faces of the Kuffár, 
then he said: “They are defeated, by 
the Lord of Muhammad #!” Then 
I went and looked, and saw that 
the fighting was as it had been 
before. He said: By Alláh, all he 
did was throw some pebbles at 
them. Then their force was spent 
and they began to retreat. 


[4613] 77 - (..) A similar 
report (as no. 4612) was narrated 
from Az-Zuhri with this chain, 
except that he said: Farwah bin 
Nu'ámah Al-Judhámi. And he 
said: ^They have been defeated, 
by the Lord of the Ka'bah, they 
have been defeated, by the Lord 
of the Ka'bah!" and he added: 
unti] Alláh defeated them. 
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He said: It is as if I can see the 
Prophet sz, pursuing them on his 
mule. 


[4614] (..) Kathir bin ‘Abbâs 
narrated that his father said: I 
was with the Prophet à on the 
day of (of the battle of) Hunain... 
and he quoted the Hadith, but 
the Hadith of Yünus and the 
Hadith of Ma'mar are longer and 
more complete. 


[4615] 78 - (1776) It was 
narrated that Abû Isháq said: A 
man said to Al-Bará; O Abû 
*Umárah, did you run away on 
the day of (of the battle of) 
Hunain? He said: No, by Alláh, 
the Messenger of Allâh x did 
not turn his back, but some young 
men among his Companions were 
hasty and ill-prepared. They did not 
have any weapons, or many 
weapons, and they met some archers 
from among Hawázin and Banü 
Nasr whose arrows hardly ever 
missed their targets. They shot at 
them, and hardly any of their arrows 
missed. They came to the Messenger 
of Allâh ريل‎ and the Messenger of 
Allâh %5 was on his white mule, 
and Abû Sufyán bin Al-Hárith bin 
*Abdul-Muttalib was leading it. 
He ($) dismounted and prayed 
for help, saying: 
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“I am the Prophet and no doubt 
I am the son of 'Abdul-Muttalib." 


Then he ‘formed them into 
raüks. 
[4616] 79 - (..) It was narrated 


from Abû Isháq that a man came 
to Al-Baráà' and said: Did you run 
away on the day of (of the battle 
of) Hunain, O Abû *'Umárah? He 
said: I bear witness that the 
Prophet of Allâh s did not 
retreat, but some hasty and ill- 
prepared young men went out 
and met this tribe of Hawàzin, who 
were archers. They shot a volley of 
arrows at them and did not miss, 
and the people retreated. Then 
the people started rol to the 
Messenger of Allah š when Abû 
Sufyán bin Al- Hárith was leading 
his mule, and he (Xg) dismounted 
and called upon Allâh, seeking His 
help, and saying: 

“I am the Prophet and no doubt 
Iam the son of ‘Abdul-Muttalib. 

O Allâh, send down Your help." 
Al-Bará' said: By Allâh, when 
the battle grew fierce, we sought 
protection by his side, and the 
brave ones among us were those 
who managed to stand !: ^ 
side. 


[4617] 80 - )...( It was narrated 
that Abü Isháq said: I heard Al- 
Bara’ when a man from Qais 
asked him: Did you flee and 
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leave the Messenger of Allâh si 
on the day of (of the battle of) 
Hunain? Al-Barà' said: The 
Messenger of Allâh ix did not 
flee. At that time Hawázin were 
archers, and when we attacked 
them they retreated, and we fell 
upon the booty, but then they 
came towards us with their 
arrows. And I saw the Messenger 
of Allâh # on his white mule, 
and Abû Sufyán bin Al-Hárith 
was holding the reins, and he 
(the Prophet $) was saying: 

“1 am the Prophet and no doubt 

I am the son of 'Abdul-Muttalib." 


[4618] (..) Abû Isháq narrated 
that a man said to Al-Baráà': O 
Abû 'Umárah... and he narrated 
the same Hadith (as no. 4616), 
but it was less complete than 
their Hadith. 


[4619] 81 - (1777) Iyâs bin 
Salamah, who was the son of Al- 
Akwa', said: My father told me: 
We fought alongside the 
Messenger of Allâh #% at 
Hunain. When we faced the 
enemy, I advanced and climbed a 
hillock, and a man of the enemy 
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turned towards me, so I shot him 
with an arrow, but he ducked and 
I did not realize what he had 
done. Then 1 looked at the 
people, who had appeared from 
another hillock, and they met, 
they and the Companions of the 
Prophet g. The Companions of 
the Prophet 3i: turned back and I 
began to retreat. I was wearing 
two garments, one around my 
waist and the other on my 
shoulders. My /zár became loose, 
so I was holding on to both of 
them. I passed by the Messenger 
of Allâh يي‎ when I was running 
away, and he was on his white 
mule. The Messenger of Allâh ix 
said: "The son of Al-Akwa' has 
come back in fear." When they 
gathered around the Messenger 
of Allâh à, he dismounted and 
picked up a handful of dust from 
the ground, then he threw it in 
the direction of (the enemy) and 
said: “May their faces be 
deformed." There was not one 
man among them whom Allâh 
had created, but his face was 
filled with dust from that handful, 
and they turned and fled. Thus 
Allàh defeated them, and the 
Messenger of Allâh à& divided 
their booty among the Muslims. 


Chapter 29. The Battle Of At- 
Tà'if 


[4620] 82 - (1778) It was 
narrated from Abül-/Abbás, the 
blind poet, that ‘Abdullah bin 
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‘Amr said: The Messenger of 
Allâh $& besieged the people of 
At-Tà'if, but he did not attain any 
victory over them. He said: “We 
will return, if Allâh wills." His 
Companions said: Are we going 
back without having conquered it? 
The Messenger of Allâh 3&z said to 
them: ^We will attack in the 
morning." So they attacked it the 
following morning, and many of 
them were wounded. The 
Messenger of Allâh i& said to 
them: “We will depart in the 
morning." He said: That pleased 
them, and the Messenger of Allâh 
$& smiled. 


Chapter 30. The Battle Of Badr 


[4621] 83 - (1779) It was 
narrated from Anas that the 
Messenger of Allâh يله‎ consulted 
(his Companions) when news 
reached him that Abü Sufyán was 
advancing. Abü Bakr spoke, but 
he paid him no heed, then ‘Umar 
spoke but he paid him no heed. 
Then Sa'd bin *"Ubádah stood up 
and said: Do you want us to speak, 
O Messenger of Allâh? By the 
One in Whose Hand is my soul, if 
you tell us to plunge our horses 
into the sea, we will do so, and if 
you tell us to make our horses go 
as far as Bark Al-Ghimád, we will 
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do so. The Messenger of Allâh كه‎ 
encouraged the people, then they 
set out, and camped in Badr. Soon 
the water carriers of Quraish 
arrived, among whom was a black 
slave belonging to Banü Al-Hajjáj. 
They caught him, and the 
Companions of the Messenger of 
Allâh $& questioned him about 
Abû Sufyan and his Companions, 
but he said: I do not know about 
Abû Sufyán, but Abû Jahl, ‘Utbah, 
Shaibah and Umayyah bin Khalaf 
are there. When he said that, they 
beat him, and he said: Yes, I will 
tell you about Abû Sufyán. But 
when they stopped beating him 
and they questioned him, he said: I 
do not know about Abû Sufyán, 
but Abü Jahl, ‘Utbah, Shaibah and 
Umayyah bin Khalaf are among 
the people. When he said that 
again, they beat him again. The 
Messenger of Allâh g was 
standing and praying, but when he 
saw that he stopped, and said: “By 
the One in Whose Hand is my 
soul, you beat him when he tells 
you the truth and you stop when 
he lies to you.” 

And the Messenger of Allâh كه‎ 
said: “This is the place where so- 
and-so will fall," placing his hand 
on the ground here and there. 
And none of them fell anywhere 
but in the places where the 
Messenger of Allâh à& had put 
his hand on the ground. 
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Chapter 31. The Conquest Of 
Makkah 


[4622] 84 - (1780) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
Some delegations came to 
Mu'áwiyah. (The sub-narrator 
said:) That was during Ramadán, 
and we used to make food for 
one another. Abü Hurairah was 
one of those who frequently 
invited us to his place. I said: 
Should I not make some food 
and invite them to my place? So I 
ordered that food be prepared, 
then I met Abû Hurairah in the 
afternoon and said: The 
invitation is at my place tonight. 
He said: Have you beaten me to 
it? I said: Yes, and I have invited 
them. Abü Hurairah said: Shall I 
not tell you one of your Ahadith, 
O Ansár? Then he mentioned the 
conquest of Makkah and said: 
The Messenger of Allâh g came 
to Makkah, and he appointed 
Az-Zubair in charge of one flank 
of the army and Khálid in charge 
of the other, and he appointed 
Abü ‘Ubaidah in charge of the 
troops that had no armour. They 
seized the bottom of the valley, 
and the Messenger of Allâh i 
was in the midst of a large troop. 
He looked and saw me, and he 
said: ^O Abü Hurairah!” I said: 
Here I am, O Messenger of Allâh. 
He said: ^Do not let anyone come 
to me but the Ansár." 


كتاب الجهاد والسير 81 


(المعجم DU) - (Y‏ فتح مكة) 
(التحفة (UY.‏ 
bgi Gis )۱۷۸۰(- 4 ]] 1‏ 
ud M bui GAL i645 I‏ 
x6 LOQUO) L6 GL‏ الله y‏ 


d و‎ 


ror 


رَبَاحَر » عَنْ أبي هريرة 
إلى JS Xue‏ فى oU (Ola)‏ 
(quM ax] Gan Qus‏ وَكَانَ |5 


£ 


v 15 رت و‎ ^I 
255 455 قال:‎ 


5 Ji OX SE SR S Egg 
طَعَامًا كَأَدْعُوَهُمْ إلى‎ uui َقُلْتُ: ألا‎ 


Ld X QUE eue sb te 
agai مِنَ العَشِىَء فقلت:‎ 


$2522 


On u 


iB ocu IG GÉD que 
Yi أَبُو هْرَيْرَةَ:‎ OUS EQ c5 


A 


A CARE بِحَدِيثٍ مِنْ‎ EAE 
JÉ مَك قَقَالَ:‎ a5 sS ui re uS 


ITE PIN 
um iM ue ui 
d Lx quu x) e uu 
equ ei d 508 
: الْوَادِيء وَرَسُولُ الله ية في كَتِيبَق» قال‎ 
قلق‎ hus gh gus Tr yr 
quu Yn LOU. tàn رَسُولَ‎ € und 


PN DIY 
1 ` 
SCC E 
t` PN 


*oazÉ QT 
إلا انصَارى)2.‎ 


The Book of Jihád and Expeditions 


Someone other than Shaybàn 
added: He (g) said: "Call the 
Ansár to me," and they gathered 
around him. Quraish gathered 
together their followers from 
various tribes, and said: Let us 
send these people forward, and if 
any of them gets anything, we will 
be with them, but if anything 
happens to them, we will give 
what we are asked for. The 
Messenger of Allâh g said: 
“Look at the followers of 
Quraish," then he gestured with 
his hands, one on top of the 
other. Then he said: “Until you 
meet me at As-Safa." So we set 
out, and not one of us wanted to 
kill a particular person but he 
killed him, and not one among 
them could offer any resistance. 
Abü Sufyán came and said: O 
Messenger of Allâh, shedding the 
blood of Quraish has become 
permissible; there will be no 
more Quraish after today. Then 
he (g) said: “Whoever enters 
the house of Abû Sufyán will be 
safe." The Ansár said to one 
another: The man has been 
overtaken by love for his city and 
compassion towards his kinsmen. 
Abü Hurairah said: The 
Revelation came upon him, and 
when the Revelation came, it was 
obvious to us, and no one could 
raise his eyes to the Messenger of 
Allâh %5 until the Revelation 
ceased. When the Revelation 
ceased, the Messenger of Allâh 
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said: “O Ansár." They said:‏ عند 
Here we are, O Messenger of‏ 
Allâh. He said: “Did you say:‏ 
The man has been overtaken‏ 
with love for his city?" They said:‏ 
That is so. He said: "No. I am‏ 
the slave of Alláh and His‏ 
Messenger. I emigrated for the‏ 
sake of Allâh and to you. I will‏ 
live with you and I will die with‏ 
you." They came to him weeping‏ 
and said: By Alláh, we only said‏ 
what we said out of devotion to‏ 
Allâh and His Messenger à. The‏ 
Messenger of Allâh s said:‏ 
“Allâh and His Messenger affirm‏ 
your sincerity and accept your‏ 
apology." Then the people went‏ 
to the house of Abû Sufyàn, and‏ 
the people locked their doors.‏ 
The Messenger of Allâh g came‏ 
to the Black Stone and touched‏ 
it, then he circumambulated the‏ 
House. Then he came to an idol‏ 
that was beside the House, that‏ 
they used to worship. The‏ 
Messenger of Allâh 3 had a bow‏ 
in his hand, and he took hold of‏ 
the end of the bow, and when he‏ 
came to the idol he poked it in the‏ 
eyes and said: “Truth (i.e., Islamic‏ 
Monotheism or this Qur'án or‏ 
Jihâd against polytheists) has‏ 
come and Bátil (falsehood, i.e.‏ 
Satan or polytheism) has vanished"‏ 
[Al-Isrû’ 17:81]. When he had‏ 
completed his Tawáf he went to As-‏ 
Safa and climbed up it, until he‏ 
could see the House, and he raised‏ 
his hands and started to praise‏ 
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Allâh and supplicate him as He 
willed he should supplicate. 

[4623] 85 - (..) Sulaimán bin 
Al-Mughirah narrated it with this 
chain ( a similar Hadîth as no. 
4622) and added: Then he 
gestured with his hands, one on 
top of the other: “Mow them 
down." And he said in the Hadith: 
They (ie. the Ansâr) said: We 
said that, O Messenger of Alláh. 
He said: *What is my name then? 
Verily I am the slave of Allàh and 
His Messenger." 


[4624] 86 - (...) It was narrated 
that ‘Abdullah bin Rabáh said: 
We came to Mu'áwiyah bin Abi 
Sufyàn, and Abû Hurairah was 
among us. Each man among us 
used to make food one day for 
his companions, and it was my 
turn. I said: O Abû Hurairah, 
today is my day.. They came to 
the place, but the food was not 
yet ready. I said: O Abû 
Hurairah, why don't you narrate 
to us something from the 
Messenger of Allâh à& until our 
food is ready? He said: We were 
with the Messenger of Allâh à& 
on the day of the conquest (of 
Makkah). He (¢) put Khalid bin 
Al-Walid in charge of the right 
flank and Az-Zubair on the left, 
and he put Abû ‘Ubaidah in 
charge of the foot soldiers who 
(were to advance to) the bottom 
of the valley. Then he said: “0 
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Abû Hurairah, call the Ansâr for 
me." So I called them and they 
came rushing. He said: *O Ansár, 
do you see the followers of 
Quraish?" They said: Yes. He 
said: “Look, when you meet them 
tomorrow, mow them down," and 
he gestured with his hand, 
placing his right hand on top of 
his left. And he said: “Meet us at 
As-Safa." And any of them whom 
they saw was killed. The 
Messenger of Allâh # climbed 
up As-Safa, and the Ansár came 
and surrounded As-Safa. Abü 
Sufyán came and said: O 
Messenger of Allâh, Quraish 
have perished; there will be no 
more Quraish after this day. Abü 
Sufyán said: The Messenger of 
Allâh $& said: “Whoever enters 
the house of Abû Sufyan will be 
safe. Whoever throws down his 
arms will be safe. Whoever locks 
his door will be safe." The Ansâr 
said: The man has been 
overtaken by compassion for his 
tribe and love for his city. The 
Revelation came down to the 
Messenger of Allâh $& and he 
said: “You said: The man has 
been overtaken by compassion 
for his tribe and love for his city. 
So what is my name then? (and 
he said it) - three times - I am 
Muhammad, the slave of Alláh 
and His Messenger. I emigrated 
for the sake of Alláh and to you, 
and I will live with you and die 
with you." They said: By Allâh, 
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we only said that out of devotion 
to Allâh and His Messenger i&. 
The Messenger of Allâh š said: 
“Allâh and His Messenger affirm 
your sincerity and accept your 
apology." 

Chapter 32. Removal Of Idols 
From Around The Ka‘bah 


[4625] 87 - (1781) It was 
narrated that ‘Abdullah said: The 
Prophet g entered Makkah, and 
around the Ka'bah there were 
three hundred and sixty idols. He 
started poking them with a stick 
that was in his hand, saying: "Truth 
(i.e. Islamic Monotheism or this 
Quràn or Jihád against polytheists) 
has come and Baril (falsehood, i.e. 
Satan or polytheism) has vanished. 
Surely, Baril is ever bound to 
vanish" [Ai-/srá' 17:81] and “Al- 
Haqq (the truth, i.e. the Qur'án and 
Allàh's Revelation) has come, and 
AI-Bátil [falsehood - Iblees (Satan)] 
can neither create anything nor 
resurrect (anything)" [Sabá' 34:49]. 
Ibn ‘Umar added: On the day of the 
conquest. 


[4626] (..) It was narrated from 
Ibn Abi Najih with this chain (a 
Hadith similar to no. 4625), up to 
the word Zahüqan' (bound to 
vanish), and he did not mention 
the other Verse. 
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Chapter 33. No Man Of Quraish 
Is To Be Captured Then Killed 
After The Conquest 


[4627] 88 - (1782) It was 
narrated that Ash-Sha'bi said: 
‘Abdullah bin Muti' narrated to 
me that his father said: I heard 
the Prophet ع‎ say on the day of 
the conquest of Makkah: “No 
man of Quraish is to be captured 
then killed after this day, until 
the Day of Resurrection." 


[4628] 89 - (..) Zakariya 
narrated it with this chain (a 
Hadith similar to no. 4627) and 
added: None of the rebellious men 
of Quraish became Muslim except 
Muti. His name was Al-'Ási 
(meaning disobedient) but the 
Messenger of Allâh 3€ named him 
Mut? (meaning obedient). 


Chapter 34. The Truce Of Al- 
Hudaibiyah 


[4629] 90 - (1783) Al-Barà' bin 
‘Âzib said: ‘Alî bin Abi Tâlib wrote 
down the truce between the Prophet 
% and the idolaters on the day of 
Al-Hudaibiyah. He wrote: “This is 
what has been agreed by Muhammad 
the Messenger of Allah.” They (the 
Kuffâr of Makkah) said: Do not 
write, the Messenger of Allâh 3, for 
if we knew that you were the 
Messenger of Allâh we would not 
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have fought you. The Prophet ¥g 
said to ‘Alî: “Erase it." He said: I 
am not the one who will erase it. 
So the Prophet 3&& erased it with 
his hand. And among the things 
that they stipulated was that they 
(the Muslims) would enter 
Makkah and stay there for three 
days, and they would not enter 
with weapons, except weapons 
that were wrapped (in leather bags 
made for that purpose). 


[4630] 91 - )...( It was narrated 
that Abü Isháq said: I heard Al- 
Bará' bin ‘Azib say: When the 
Messenger of Allâh % made a 
treaty with the people of,Al- 
Hudaibiyah, ‘Alî wrote down the 
treaty between them. He wrote 
“Muhammad the Messenger of 
Allàh".. then he mentioned a 
Hadith like that of Mu'àdh (no. 
4629). except that he did not say 
in his Hadith: “This is what has 
been agreed." 


[4631] 92 - (...) It was narrated 
that Al-Baráà' said: When the 
Prophet علد‎ was prevented from 
reaching the Kabah, the people 
of Makkah made a treaty with 
him stating that he could enter 
(Makkah) and stay there for 
three days, and that he could 
enter it with his weapons 
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wrapped (in leather bags made 
for that purpose), meaning the 
sword and its sheath; he could 
not take away with him any of its 
inhabitants and he could not 
prevent any of those who were 
with him if they wanted to stay 
there. He said to 'Ali: “Write 
down the terms between us: In 
the Name of Alláh, the Most 
Gracious, the Most Merciful. 
This is what has been agreed by 
Muhammad the Messenger of 
Allâh.” The Mushrikün said to 
him: If we knew that you were 
the Messenger of Allâh we would 
have followed you. Rather write: 
Muhammad bin ‘Abdullah. So he 
told “Alî to erase it, but ‘Alî said: 
No, by Allàh, I will not erase it. 
The Messenger of Allâh 3& said: 
"Show me where it is.” So he 
showed him where it was and he 
erased it, and he wrote: “bin 
*Abdullàh." He stayed there for 
three days, then on the third day 
they said to ‘Alî: This is the last day 
stipulated for your companion. Tell 
him to leave. So he told him about 
that and he said: “Yes,” and left. 
Ibn Janáb said in his narration, 
instead of ‘we would have 
followed you, ^we would have 
sworn allegiance to you.' 


[4632] 93 - (1784) It was 
narrated from Anas that Quraish 
made a treaty with the Prophet 


i£, and among them was Suhail 
^in ‘Amr. The Prophet $& said to 


كتاب الجهاد والسير 89 


obe yp G بها تَلَانَاء وَلَا‎ Las 
e Y; A السلاح » السَيّْف‎ 
sr eu Y seal da 
iHe dü- (uoa DO بها‎ diens 


z 
A22 -$ 


PAI بشم الله‎ E ارط‎ Le 
AA «ie ما قاض‎ D الرّجيم‎ 
رَسُولُ الله» يله قال له الْمُْرِكُونَ: لو‎ 
الله ابتاك وَلكِنٍ‎ Quis SEP ia 


BUE epu cuu Er 2 22 e te 5 NEED 
أن‎ Ge vb اله‎ ale ip اکت : محمد‎ 


Y fà لاء‎ cine OU luu 


Qu^ dE رَسُولُ الله‎ JG uÍ 
E dabo cou b (tubo 


o- 30 


" eG الله)‎ ae tb 
الوا لِعَلِنَ: هذا‎ CJUI الْيَوْمُ‎ oU. of 


ان e o E‏ " 4 عمو 
اخر يوم مِنْ (Mx by‏ فامره 


25 zt gr ec 
EE 
P 


e 
مَكَانَ‎ - i, جَتاب في‎ D di, 
بَايَعْنَاا‎ - S6 


Ei )1784(-97 [suwy]‏ أَبُو 


هارع عع tz fo‏ كك ل .4 MES‏ 
حماد بن eo‏ عَنْ eU‏ عن انس؛ أن 


The Book of Jihád and Expeditions 


'Ali: "Write: In the Name of 
Allah, the Most Gracious, the 
Most Merciful.” Suhail said: As 
for in the Name of Allàh, we do 
not know what 'In the Name of 
Allah, the Most Gracious, the 
Most Merciful is? Rather write 
what we know: Bismika 
Alláhumma (In Your Name O 
Allâh). He said: "Write: From 
Muhammad the Messenger of 
Allâh.” They said: If we knew 
that you were the Messenger of 
Allâh, we would have followed 
you. Rather write your name and 
the name of your father. So the 
Prophet à& said: “Write: from 
Muhammad bin “Abdullah.” And 
they stipulated to the Prophet 3&: 
Whoever comes (to us) from you, 
we will not return him to you, but 
whoever comes to you from 
among us, you will send him back 
to us. They said: O Messenger of 
Allâh, should we write this? He 
said: Yes. Whoever among us 
goes to them, may Allâh keep 
him away, and whoever comes to 
us from them, Allâh will grant 
him a way out." 

[4633] 94 - (1785) It was 
narrated that Abû WAá'il said: 
Sahl bin Hunayf stood up on the 
day of (the battle of) Siffin and 
said: O people, blame yourselves, 
for we were with the Messenger 
of Allâh $& on the Day of Al- 
Hudaibiyah, and if we had seen 
fit to fight, we would have fought. 
That was in reference to the 
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truce that was made between the 
Messenger of Allâh g and the 
idolaters. ‘Umar bin Al-Khattáb 
came and approached the 
Messenger of Allâh 3&, and said: 
O Messenger of Allâh, are we 
not following truth whilst they 
are following falsehood? He said: 
"Of course." He said: Are not 
our slain in Paradise whilst their 
slain are in Hell? He said: *Of 
course." He said: Then why 
should we accept a deal that is 
detrimental to the interests of 
our religion and go back when 
Alláh has not decided the issue 
between us and them? He said: 
“O son of Al-Khattàb, I am the 
Messenger of Allâh يله‎ and Allâh 
will never forsake me." ‘Umar 
went away, but he could not bear 
his feelings of anger. He went to 
Abû Bakr and said: O Abü Bakr, 
are we not following truth whilst 
they are following falsehood? He 
said: Of course. He said: Are not 
our slain in Paradise whilst their 
slain are in Hell? He said: Of 
course. He said: Then why should 
we accept a deal that is 
detrimental to the interests of 
our religion and go back when 
Allâh has not decided the issue 
between us and them? He said: O 
son of Al-Khattab, he is the 
Messenger of Allâh and Allâh will 
never forsake him. Then Qur'án was 
revealed to the Messenger of Allâh 
$€, speaking of victory, and he 
($&&) sent for ‘Umar and recited it 
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to him. He said: O Messenger of 
Allâh, is it really a victory? He 
said: “Yes.” Then he (Umar) felt 
relieved and he went back. 

[4634] 95 - (...) It was narrated 
that Shaqiq said: I heard Sahl bin 
Hunayf say at Siffin: O people, 
do not put too much faith in your 
own ideas, for by Allàh, I 
remember the day of Abü Jandal 
(i.e. Al-Hudaibiyah). If I could 
have gone against the command 
of the Messenger of Allâh à& I 
would have done so. By Allâh, we 
have never put our swords on our 
shoulders for any purpose, but 
the fighting resulted in a situation 
we feel comfortable with, except 
in this affair of yours (ie. the 
fighting between 'Ali and 
Mu'áwiyah, may Allâh be pleased 
with them). 


[4635] )...( It was narrated from 
Al-A'mash with this chain (a 
Hadith similar to no. 4634), except 
that he said: For any purpose that 
could be difficult for us. 


[4636] 96 - )...( It was narrated 
that Abû Wá'il said: I heard Sahl 
bin Hunayf at Siffin saying: Do 
not rely on your own opinions 
with regard to matters of religion, 
for I remember the day of Abü 
Jandal (ie. Al-Hudaibiyah). If I 
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could have gone against the 
command of the Messenger of 
Allah š# (I would have done so). 
When we rely upon your opinion 
to solve a problem, another 
problem arises to take its place. 


[4637] 97 - (1786) It was 
narrated from Qatádah that Anas 
bin Mâlik said: When the Verses 
"Verily, We have given you (O 
Muhammad i£) a manifest victory. 
2. That Alláh may forgive you 
your sins of the past and the 
future, and complete His Favor 
on you, and guide you on the 
Straight Path, 

3. And that Alláh may help you 
with strong help. 

4. He it is Who sent down As- 
Sakinah (calmness and 
tranquillity) into the hearts of the 
believers, that they may grow 
more in Faith along with their 
(present) Faith. And to Allâh 
belong the hosts of the heavens 
and the earth, and Allâh is Ever 
All-Knower, All-Wise. 

5. That He may admit the 
believing men and the believing 
women to Gardens under which 
rivers flow (i.e. Paradise) to abide 
therein forever, and He may 
expiate from them their sins; and 
that is with Alláh a supreme 
success" [Al-Fath 48:1-5] 

were revealed, on the way back 
from Al-Hudaibiyah, they were 
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overwhelmed with grief and 
distress. He (the Prophet ££) had 
sacrificed his Hady (sacrificial 
animal) at Al-Hudaibiyah and he 
said: "There has been revealed to 
me a Verse that is dearer to me 
than the whole world." 

[4638] )...( A Hadith like that 
of Ibn Abi 'Arübah (no. 4637) 
was narrated from Qatâdah, from 
Anas. 


Chapter 35. Upholding Covenants 


[4639] 98 - (1787) Hudhaifah 
bin Al-Yamàn said: Nothing 
prevented me from being present 
at (the battle of) Badr except the 
fact that Abü Husayl and I set 
out and were captured by the 
Kuffár of Quraish. They said: Are 
you looking for Muhammad? We 
said: We are not looking for him; 
we are only headed towards AI- 
Madinah. They took a covenant 
from us in the Name of Alláh 
that we would carry on to Al- 
Madinah and not fight alongside 
him. We went to the Messenger 


كتاب الجهاد والسير 94 


Gia ).:.( wA]‏ تعاصم د 


NE E اللو"‎ 


RS 4 2 "E MES 29.2‏ »8 
M‏ — انس بن مَالِكِ ؛ وَحَدثنا ابن 
(auc cl C4 og c a4‏ ماهر 
المثن: حدثنا ابو داود: حدثنا همام e‏ 

t5 adü qe الل‎ e e قم ع‎ 
حدثنا يونس‎ DA بن‎ Ae 5 


ee dU bd ase S 


PEU NOTA EN Ne 


z^ عر‎ 


عرو 


(المعجم oU) - (ro‏ الوفاء بالعهد) 
(التحفة (YV‏ 


[tiwa]‏ 98-(17807) وحَدَّثَنَا أب 


xb GR im yg X» og 
jú oun T dis ecc 
eS xd أذ‎ um og 
GEB ij b Dd ge 
تُرِيدُونَ‎ HQ قَالُوا:‎ ius 3 
J ما بريد‎ Ghi ما‎ ds «LZ 


al ود‎ Zos d$ "EET 
Gks الله‎ Ade Có الْمَدِينَةَه فَأَحَذوا‎ 


The Book of Jihád and Expeditions 


of Allâh à& and told him about 
that, and he said: “Go back; we 
will fulfill the covenant made 
with them, and we will seek the 
help of Alláh against them." 


Chapter 36. The Battle Of Al- 
Ahzáb (The Confederates) 


[4640] 99 - (1788) It was 
narrated from Ibráhim At-Taimi 
that his father said: We were with 
Hudhaifah, and a man said: If I 
had met the Messenger of Allâh 
% I would have fought alongside 
him and striven hard. Hudhaifah 
said: Would you really have done 
that? I remember that we were 
with the Messenger of Allah 3& 
on the night of Al-Ahzâb, and 
there was a strong wind and 
extreme cold. The Messenger of 
Allâh %5 said: “Is there any man 
who will bring me news of the 
people, and Alláh, exalted and 
glorious is He, will join him with 
me on the Day of Resurrection?" 
We stayed quiet and none of us 
answered him. Then he said: "Is 
there any man who will bring me 
news of the people, and Allâh, 
exalted and glorious is He, will 
join him with me on the Day of 
Resurrection?" We stayed quiet 
and none of us answered him. 
Then he said: *Is there any man 
who will bring me news of the 
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people, and Alláh, exalted and 
glorious is He, will join him with 
me on the Day of Resurrection?" 
We stayed quiet and none of us 
answered him. Then he said: 
“Get up, O Hudhaifah, and bring 
us news of the people." I had no 
alternative but to get up when he 
called me by name. He said: *Go 
and bring me news of the people, 
but do not provoke them against 
me." When I left him, it became 
as if I was walking in a heated 
bath, until I came to them. I saw 
Abû Sufyán warming his back 
against the fire, and I put an 
arrow in my bow and wanted to 
shoot him, but then I 
remembered the words of the 
Messenger of Allâh 3&: “Do not 
provoke them against me." If I 
had shot I would have hit him. 
Then I came back, walking as if I 
were in a heated bath. When I 
reached him, I told him the news 
of the people, and when I had 
finished, I began to feel cold. The 
Messenger of Allâh £& gave me a 
spare cloak that he used to wear 
when he prayed, and I slept until 
morning, then when morning 
came he said: *Get up, O heavy 
sleeper!” 

Chapter 37. The Battle Of Uhud 


[4641] 100 - (1789) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that on the day of (the battle of) 
Uhud the Messenger of Allâh 3x 
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was left with only seven men of 
the Ansár and two men of Quraish. 
When they were surrounded, he 
said: ^Who will repel them from us 
and Paradise will be his, or he will 
be my companion in Paradise?" 
One of the Ansárí men went 
forward and fought until he was 
killed. Then they were surrounded 
again, and he said: "Who will repel 
them from us and Paradise will be 
his, or he will be my companion in 
Paradise?" Another Anşarî man 
went forward and fought until he 
was killed, and that continued until 
all seven had been killed. The 
Messenger of Allâh $& said to his 
two companions: ^We have not 
been fair to our companions." 


[4642] 101 - (1790) 'Abdul- 
‘Azîz bin Abi Házim narrated that 
his father heard Sahl bin Sa‘d 
being asked about the wounds 
sustained by the Messenger of 
Allâh $& on the day of (the battle 
of) Uhud. He said: The face of the 
Messenger of Allâh g was 
wounded and his front tooth was 
broken, and his helmet was 
crushed on his head. Fátimah, the 
daughter of the Messenger of 
Allâh ريه‎ was washing away the 
blood, and ‘Alî bin Abi Talib was 
pouring water on it from a shield. 
When Fátimah saw that the water 
was only making the bleeding 
worse, she took a piece of reed 
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mat and burnt it until it turned to 
ashes, then she placed it on the 
wound and the bleeding stopped. 


[4643] 102 - )...( Itwas narrated 
from Abû Házim that he head 
Sahl bin Sa'd being asked about 
the wounds sustained by the 
Messenger of Allâh #5. He said: 
By Allâh, I know who washed the 
wounds of the Messenger of Alláh 
$& and who poured the water, and 
with what his wound was treated. 
Then he mentioned a Hadith like 
that of 'Abdul- Aziz (no. 4642), 
except that he added: ...And his 
face was wounded. And instead of 
‘crushed’, he said, broken’. 


[4644] 103 - (..) This Hadith 
was narrated from Sahl bin Sa'd 
(a Hadith similar to no. 4642), 
from the Prophet g. In the 
Hadith of Ibn Abi Hilàl (it says): 
His face was injured. And in the 
Hadith of Ibn Mutarrif it says: 
His face was wounded. 
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[4645] 104 - (1791) It was 
narrated from Anas that the front 
toothl of the Messenger of Alláh 
3% was broken on the day of (the 
battle of) Uhud, and he was 
wounded in his head. He started to 
wipe away the blood and said: 
“How can any people prosper 
when they wound their Prophet 
and break his tooth when he is 
calling them to Allâh?” Then 
Allâh revealed the words: “Not for 
you (O Muhammad ري‎ but for 
Allâh) is the decision" [4] Tmrán 
3:128]. 


[4646] 105 - (1792) It was 
narrated that ‘Abdullah said: It is 
as if I can see the Messenger of 
Allâh à&, telling the story of one 
of the Prophets who was beaten 
by his people, and he wiped the 
blood from his face and said: 
"Lord forgive my people, for they 
do not know." 


[4647] )...( It was narrated from 
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Al-A'mash with this chain (a 
Hadith similar to no. 4646), except 
that he said: He wiped the blood 
from his forehead. 


Chapter 38. The Intense Wrath 
Of Alláh Towards The One 
Who Was Killed By The 
Messenger Of Allah 3 


[4648] 106 - (1793) Ma'mar bin 
Hammám bin Munabbih said: 
This is what Abü Hurairah 
narrated to us from the Messenger 
of Allâh $&, and he mentioned a 
number of Ahadith including the 
following: The Messenger of Allâh 
ii said: "Great is the wrath of 
Alláh, Exalted and Glorified is He, 
towards people who do this to the 
Messenger of Allâh $&," and he 
pointed to his front tooth. And the 
Messenger of Allâh s& said: 
“Great is the wrath of Allâh 
towards a man who is killed by the 
Messenger of Allâh g (in battle) 
for the sake of Alláh, Exalted and 
Glorified is He." 

Chapter 39. The Persecution 
Suffered By The Prophet 3& At 
The Hands Of The Idolaters 
And Hypocrites 


[4649] 107 - (1794) It was 
narrated that Ibn Mas'üd said: 
"While the Messenger of Allâh 
$& was praying at the Ka'bah, 
Abü Jahl and some of his 
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companions were sitting there. A 
she-camel had been slaughtered 
the previous day, and Abü Jahl 
said: ‘Which of you will go and 
get the placenta of the she-camel 
of Banü so-and-so and put it on 
the shoulders of Muhammad - %4 
- when he prostrates?' The worst 
of the people went and got it, 
and when the Prophet i£ 
prostrated, he put it on his 
shoulders. They laughed, and 
started leaning against one 
another, and I was standing 
there, watching. If I had been in 
a strong position, I would have 
removed it from the back of the 
Messenger of Allâh &. 

The Prophet #5; remained 
prostrating, and did not lift his 
head, until someone went and 
told Fátimah, who was a young 
girl. She came and removed it, 
then she turned to them and 
berated them. When the 
Messenger of Allâh g had 
finished his prayer, he raised his 
voice and supplicated against 
them. When he supplicated, he 
would supplicate three times, and 
when he asked (of Allâh), he 
would ask three times. Then he 
said: “O Allâh, it is for You to 
deal with the Quraish.” - saying it 
three times. When they heard his 
voice, they stopped laughing and 
they were afraid because of his 
supplication. Then he said: “O 
Allâh, it is for You to deal with 
Abû Jahl bin Hisham, ‘Utbah bin 
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Rabi'ah, Shaibah bin Rabi'ah, Al- 
Walid bin ‘Uqbah, Umayyah bin 
Khalaf and ‘Uqbah bin Abi Mu'ait" 
- and he mentioned the seventh but 
I [one of the narrators] did not 
remember it. - By the One Who sent 
Muhammad with the truth, I saw 
those whom he (3) named lying 
dead on the day of (the battle of) 
Badr, then they were dragged to 
the well, the well of Badr. 

Abû Ishaq said: ^Al-Walid bin 
‘Uqbah was mentioned by mistake 
in this Hadith "Ul 


[4650] 108 - (..) It was 
narrated that ‘Abdullah said: 
“While the Messenger of Allâh 
££ was prostrating, and some 
people of the Quraish were 
around him, ‘Uqbah bin Abi 
Mu'ait brought the placenta of a 
she-camel and threw it on the 
back of the Messenger of Allâh 
g. He did not raise his head, 
then Fátimah came and took it 
off his back, and she supplicated 
against those who had done this. 
Then he ($&) supplicated, saying: 
*O Allâh, it is for You to deal 
with this group of the Quraish; 
Abû Jahl bin Hishám, ‘Utbah bin 
Rabi'ah, Shaibah bin Rabí'ah, 
‘Uqbah bin Abi Mu'ait, and 
Umayyah bin Khalaf or Ubayy 
bin Khalaf” - Shu'bah was not 
sure. - He said: "And I saw them 
slain on the day of (the battle) 
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Badr, and they were thrown into 
a well except for Umayyah or 
Ubayy, who ended up in pieces, 
and was not thrown into the 
well." 


[4651] 109 - (...) A similar report 
(as no. 4650) was narrated from Abû 
Isháq with this chain of narration, 
and he added: "And he (3&) liked 
to repeat his supplication three 
times: ‘O Allâh, it is for You to 
deal with the Quraish, O Allâh, it is 
for You to deal with the Quraish, O 
Allâh, it is for You to deal with the 
Quraish, - three times. And among 
them he mentioned Al-Walid bin 
‘Utbah and Umayyah bin Khalaf - 
he was not uncertain." Abü Ishâq 
said: “And I forgot the seventh." 


[4652] 110 - (..) It was 
narrated that ‘Abdullâh said: 
"The Messenger of Allâh كله‎ 
turned to face the Kabah and he 
supplicated against six persons of 
the Quraish, including Abû Jahl, 
Umayyah bin Khalaf, ‘Utbah bin 
Rabi'ah, Shaibah bin Rabí'ah and 
‘Uqbah bin Abi Mu'ait. And I 
swear by Allâh that I saw them 
slain at Badr, and they had been 
changed by the sun, for it was a 
hot day." 


[4653] 111 - (1795) It was 
narrated from Ibn Shiháb: 
“Urwah bin Az-Zubair told me 
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that *Aishah, the wife of the 
Prophet #5, narrated that she 
said to the Messenger of Allâh 
5: ‘O Messenger of Allâh, was 
there ever a day that was worse 
for you than the day of (the 
battle of) Uhud?' He said: 1 
suffered at the hands of your 
people, and the worst that I 
suffered from them was the day 
of Al-Aqabah, when I presented 
myself to Ibn ‘Abd Yálil bin ‘Abd 
Kulál, and he did not respond to 
what I wanted. So I went, with 
signs of distress on my face, and I 
did not recover until I was in 
Qarn Ath-Tha'Alib, where I 
lifted my head and saw that a 
cloud was shading me. I looked 
and saw therein Jibráà'il, 3i, who 
called me and said: “Allâh has 
heard what your people said to 
you, and how they have rejected 
you. He has sent to you the angel 
of the mountains, so that you can 
tell him to do whatever you want 
to them. Then he called the angel 
of the mountains to me and he 
greeted me with Salám, then 
said: O Muhammad, Allâh has 
heard what your people have said 
to you, and I am the angel of the 
mountains. Your Lord has sent 
me so that you can tell me what 
to do. What do you want? If you 
wish I will bring together Al- 
Akhshabain (the two mountains 
of Makkah) to crush them." The 
Messenger of Allâh $& said to 
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him: Rather I hope that Allâh 
will bring forth from their loins 
people who will worship Allâh 
alone, not associating anything 
with Him.” 


[4654] 112 - (1796) It was 
narrated that Jundab bin Sufyán 
said: ^The finger of the Messenger 
of Allâh g was wounded in one of 
the battles and he said: 

‘You are just a finger that has 
bled. 

What you have experienced is 
in the cause of Allâh.” 


[4655] 113 - (...) It was 
narrated from Al-Aswad bin Qais 
with this chain of narration. He 
said: “The Messenger of Allah s 
was in a cave, and his finger was 
hurt." 


[4656] 114 - (1797) It was 
narrated from Al-Aswad bin Qais 
that he heard Jundab say: “Jibril was 
delayed in coming to the Messenger 
of Allâh % and the idolaters said: 
‘Muhammad has been forsaken.’ 
Then Allâh, [the Mighty and 
Sublime] revealed (the words): “By 
the forenoon (after sunrise). By the 
night when it darkens (and stands 
still). Your Lord (O Muhammad 


1J Ad-Duha 93:1-3. 
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z) has neither forsaken you nor 
hates you." 


[4657] 115 - )...( It was narrated 
that Al-Aswad bin Qais said: "I 
heard Jundab bin Sufyán say: ‘The 
Messenger of Allâh g fell sick 
and did not get up to pray 1 
(the late night prayer) for two or 
three nights. Then a woman came 
to him and said: *O Muhammad, I 
hope that your Shaitán has left 
you; I have not seen him approach 
you for two or three nights." Then 
Allâh, the Mighty and Sublime, 
revealed (the words): "By the 
forenoon (after sunrise). By the 
night when it darkens (and stands 
still). Your Lord (O Muhammad 
jé ) has neither forsaken you nor 
hates you. 


[4658] (..) (Two similar 
Ahadith) were narrated from Al- 
Aswad bin Qais with this chain of 
narration. 


Chapter 40. The Supplication 
Of The Prophet i£ And His 
Steadfastness In The Face Of 
The Hypocrites’ Persecution 


[4659] 116 - (1798) It was 
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narrated from ‘Urwah, that 
Usámah bin Zaid told him that the 
Prophet £& rode a donkey, on 
which was a saddle beneath which 
was a blanket from Fadak, and 
Usámah rode on it with him, 
behind him, when he went to visit 
Sa'd bin "Ubádah (who was sick) in 
(the dwellings of) Banû Al-Hàrith 
bin Al-Khazraj. That was before 
the battle of Badr. He passed by a 
gathering which was a mixed 
company of Muslims, idolaters 
and Jews, among whom was 
‘Abdullah bin Ubayy. ‘Abdullah 
bin Rawáhah was also present in 
the gathering. 

When the gathering was engulfed 
by dust stirred up by the animal, 
*Abdulláh bin Ubayy covered his 
nose with his cloak and said: “Do 
not scatter dust over us." The 
Prophet à& greeted them with 
Salam, then he dismounted and 
called them to Alláh, and recited 
Qurán to them. ‘Abdullah bin 
Ubayy said: ^O man, is there is 
nothing better than that? If what 
you say is true, do not bother us in 
our gatherings. Go back to your 
place, and if any of us come to you, 
you can tell him your stories." 
*Abdullàh bin Rawáhah said: 
“Come to us in our gatherings, for 
we love that." Then the Muslims, 
idolaters and Jews began to 
rebuke one another, until they 
were about to come to blows, and 
the Prophet # kept trying to calm 
them down. Then he rode his 
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animal until he entered upon Sa'd 
bin *Ubádah and said: “O Saíd, 
have you not heard what Abü 
Hubáb said? - meaning 'Abdulláh 
bin Ubayy - he said such and 
such." He said: “Pardon him, O 
Messenger of Allâh, and forgive 
him, for by Allâh, Allâh has given 
you that which He has given you, 
but the people of this town had 
agreed to make him their king, and 
when Allâh changed that by means 
of the truth that He has given you, 
that upset him, and that is why he 
is the way he is.” So the Prophet 
$i pardoned him. 


[4660] (..) A similar report (as 
no. 4659) was narrated from Ibn 
Shiháb with this chain of narration, 
and he added: “That was before 
‘Abdullah became Muslim." 


[4661] 117 - (1799) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “It was said to the Prophet 
£é: ‘Why don't you go to 
'Abdullàh bin Ubayy? So he 
went to him, riding a donkey, and 
the Muslims set out too, and 
(they passed over) saline ground. 
When the Prophet £& came to 
him, he said: ‘Do not come near 
me, for by Allâh the stench of 
your donkey offends me.' One of 
the Ansár said: ‘By Allâh, the 
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donkey of the Messenger of 
Allâh #5 smells better than you 
do. One of 'Abdulláh's people 
got angry on his behalf, and the 
two groups got angry with one 
another and struck one another 
with palm branches, hands and 
shoes. And we heard that the 
following words were revealed 
concerning them: ‘And if two 
parties (or groups) among the 
believers fall to fighting, then make 
peace between them both.” H! 


Chapter 41. The Slaying Of 
Abû Jahl 


[4662] 118 - (1800) Anas bin 
Mâlik said: “The Messenger of 
Allâh $& said: ‘Who will find out 
for us what happened to Abû 
Jahl? Ibn Mas'üd set out and 
found that he had been struck by 
the two sons of ‘Afra’ and he was 
cold (near death). He took hold 
of his beard and said: ‘Are you 
Abû Jahl? He said: ‘Is there 
anyone better than a man whom 
you have killed - or whose people 
have killed him?” 

And Abû Mijlaz said: “Abû Jahl 
said: "Would that someone other 
than a peasant had killed me.” 


D) Al-Hujurât 49:9. 
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[4663] (..) Anas said: "The 
Prophet of Allâh $& said: "Who 
will find out for me what happened 
to Abü Jahl?"' A Hadith like that of 
Ibn *Ulayyah, (no. 4662) and the 
words of Abû Mijlaz as narrated by 
Ismá'il. 


Chapter 42. The Slaying Of 
Ka*b Bin Al-Ashraf, The Tágát 
Of The Jews 


[4664] 119 - (1801) It was 
narrated that ‘Amr heard Jábir 
say: “The Messenger of Allâh عله‎ 
said: ‘Who will (deal with) Ka'b 
bin Al-Ashraf? For he has 
offended Alláh and His 
Messenger. Muhammad bin 
Maslamah said: ‘O Messenger of 
Alláh, do you want me to kill 
him? He said: ‘Yes. He said: 
*Give me permission to speak to 
him (with no restrictions). He 
said: ‘Speak to him (and say 
whatever you want).' So he went 
to him and spoke to him, and 
reminded him of that which was 
between them. He said: ‘This 
man is asking us for charity and 
he is asking us for too much’ 
When he heard that he said: 
‘And by Allâh, you will become 
more tired of him? He said: ‘We 
have become his followers now, 
and we would not like to leave 
him until we see what turn things 
will take.’ He said: ‘1 want you to 


4 Qe لي ما‎ dx be : لله‎ 
Jjs EE Vine (e Ue 
. سْمَاعِيلُ‎ 56$ u$ coins ul 
قتل كعب بن‎ OU - GY (المعجم‎ 
)٤٤ الأشرف طاغوت اليهود) (التحفة‎ 
Gá )1801(-1١١19 I6 
الحَنْظَِي وَعَبْدُ الله بن‎ NEED 
a) gx yu عَبْدٍ‎ y se 
Lig - EE ابن‎ é كِلَاهُمَا‎ iA 


XL AR t VL ES. dene 
al بن الاشرّفٍ؟‎ v UNES الله‎ 


Cds DE MESS‏ رول 


X Q6 - sk - (255 قَدْ آذی الله‎ 
الكت أن‎ dad uoo b SOLEM 
3 S3 قَالَ:‎ De قَالَ:‎ Bi 
5; فَأَنَاهُ 08 لَه‎ eh فلاف قال‎ 
st i$ np s وَكَالَ: إن‎ iR مَا‎ 
LOB eS gG GÉ وقد‎ ahi 
necp OCA d qu 
نَنْظْرَ‎ m MEX Db وَتَكْرَهُ‎ oY SEX 


7 
ع جه 


pe Hye ál dli‏ ا قال : وقد 


The Book of Jihád and Expeditions 


give me a loan? He said: ‘What 
will you give me as a collateral?’ 
He said: "What do you want?' He 
said: ‘Give me your womenfolk as 
collateral. He said: ‘You are the 
most handsome of the Arabs; 
why would we give you our 
womenfolk as collateral? He 
said: ‘Give me your children as 
collateral.’ He said: ‘Our children 
will be slandered, and it will be 
said that they were given as 
collateral for two Sâ‘ of dates.’ 
Rather we will give you our 
weapons as collateral. He said: 
"Yes, then. So he promised him 
that he would come to him with 
Al-Hárith, Abü 'Abs bin Jabr, 
and 'Abbád bin Bishr. They came 
and called to him at night, and he 
went down to them." - Sufyán 
said: (all the narrators) except 
‘Amr said: “His wife said to him: 
‘I hear a sound like the sound of 
one who wants to shed blood.’ 
He said: ‘It is only Muhammad 
bin Maslamah, his foster brother, 
and Abû Ná'ilah. When a 
gentleman is called he must 
respond, even if he will be 
stabbed.’ Muhammad said: 
‘When he comes, I will stretch 
out my hands towards his head, 
and when I hold him, do your 
job. When he came down, he 
came down holding his cloak 
under his arm. They said: ‘We 
smell a nice fragrance coming 
from you. He said: ‘Yes, I am 
married to so-and-so who is the 
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most fragrant of Arab women. 
He said: «Let me smell it? He 
said: ‘Yes, smell it? So he held 
his head and smelled it. Then he 
said: "Will you let me smell it 
again? Then he held him firmly 
by the head and said: ‘Do your 
job, and they killed him." 


Chapter 43. The Battle Of 
Khaibar 


[4665] 120 - (1365) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Messenger of Allâh كه‎ 
launched a campaign against 
Khaibar. *We prayed Fajr there 
when it was still dark, then the 
Prophet of Allâh à& rode and 
Abü Talhah rode, and I was 
seated behind Abü Talhah (on 
his mount). The Prophet %% let 
his mount run through the 
narrow streets of Khaibar, and 
my knee was touching the thigh 
of the Prophet of Allâh 4%. The 
Izár slipped from the thigh of the 
Prophet of Allâh 3&, and I could 
see the whiteness of the thigh of 
the Prophet of Allâh à&. When 
he entered the town, he said: 
'Alláhu-Akbar! Khaibar is 
destroyed! Then, when we 
descend in their courtyard (ie. 
near to them), evil will be the 
morning for those who had been 
warned"! He said it three 
times. The people had come out 
to their work and they said: 


Ul As mentioned in Sürat As-Saffát 37:177. 
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'Muhammad!" - (One of the 
narrators) 'Abdul-/Aziz said: 
"Some of our companions said: 
‘And the army!""- He said: “And 
we seized Khaibar by force." 


[4666] 121 - (..) It was 
narrated that Anas said: "I was 
riding behind Abü Talhah on the 
day of (the battle of) Khaibar, 
and my foot was touching the 
foot of the Messenger of Allâh 
4. We came to them when the 
sun had risen and they had 
brought out their flocks and had 
come out with their axes, large 
baskets and shovels. They said: 
‘Muhammad and the army" The 
Messenger of Allâh g said: 
'Khaibar is destroyed! Then, 
when we descend in their 
courtyard (i.e. near to them), evil 
will be the morning for those who 
had been warned!" And Allâh 
defeated them." 

[4667] 122 - )...( It was narrated 
that Anas bin Mâlik said: “When 
the Messenger of Allâh às came to 
Khaibar he said: "Then, when we 
descend in their courtyard (i.e. 
near to them), evil will be the 
morning for those who had been 
warned)” P] 


[4668] 123 - (1802) It was 


11 As mentioned in Sárat As-Saffát 37:177. 
1 As mentioned in Sárat As-Saffát 37:177. 
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narrated that Salamah bin Al- 
Akwa‘ said: “We set out with the 
Messenger of  Alláh & to 
Khaibar, travelling by night. One 
of the men said to *Amir bin Al- 
Akwa‘: ‘Will you not let us hear 
some of your poetry?’ For ‘Âmir 
was a poet. So he started to 
chant to the people, saying: 

‘O Allâh, were it not for You, we 
would not have been guided, 

Or given charity or offered 
prayers. 

So forgive us, we want to lay 
down our lives for You 

Make us steadfast when we 
meet (the enemy) 

And bestow tranquillity upon us 
When we are called upon.’ 

The Messenger of Allâh % said: 
"Who is this camel-driver?' They 
said: *Amir.' He said: ‘May Allâh 
have mercy on him.’ One of the 
men said: 'It (martyrdom) is 
guaranteed for him, O Messenger 
of Alláh. Would that you had let 
us benefit from him. Then we 
came to Khaibar and besieged 
them until we began to suffer 
extreme hunger. Then he said: 
*Alláh, exalted is He, has granted 
victory over them." 

When the evening of the day 
when victory was granted came, 
the people lit many fires. The 
Messenger of Allâh i£ said: 
*What are these fires? What have 
they been lit for?' They said: *For 
cooking meat. He said: ‘What 
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kind of meat? They said: ‘The 
meat of domestic donkeys.’ The 
Messenger of Allâh € said: 
"Throw it away and break the 
pots? A man said: ‘Or may they 
throw it away and wash the pots? 
He said: ‘Or that? When the 
people were drawn up in ranks, 
*Ámir's sword was somewhat 
short. He went to strike the leg 
of a Jew, but his sword recoiled 
and struck his own knee, and he 
died as a result of that. When 
they returned (from Khaibar)" - 
Salamah said it while holding my 
hand - “when the Messenger of 
Allâh  $& saw me looking 
subdued, he said: ‘What is the 
matter with you?’ I said to him: 
‘May my father and mother be 
ransomed for you, O Messenger 
of Allâh. They are saying that 
'Ámir's deed was in vain. He 
said: "Who said that?’ I said: 'So- 
and-so, and so-and-so, and Usaid 
bin Hudair Al-Ansári? He said: 
"Those who said that are lying. 
He wil have two rewards, and 
he held up two fingers together, 
'for he strove hard in worship 
and engaged in Jihád in the cause 
of Alláh, and there are few Arabs 
who strove as he did.” 


[4669] 124 - (..) Salamah bin 
Al-Akwa' said: *On the day of 
(the battle of) Khaibar, my 
brother fought fiercely alongside 
the Messenger of Allâh g, but 
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his sword recoiled on him and 
killed him. The Companions of 
the Messenger of Allâh % said 
concerning that - doubting (that 
it was martyrdom): “A man died 
by his own weapon. And they 
were uncertain about him." 
Salamah said: *The Messenger of 
Allâh كل‎ came back from 
Khaibar and I said: ‘O Messenger 
of Allâh, give me permission to 
recite some lines of poetry to 
you." The Messenger of Allâh 
$& gave him permission, but 
‘Umar bin Al-Khattàb said: “I 
know what you are going to say." 
“I said: 

*O Alláh, were it not for You, we 

would not have been guided, 

Or given charity or offered prayers. 

The Messenger of Allâh له‎ 

said: ‘You are right.’ 

‘Bestow tranquillity upon us 

And make us steadfast when 

we meet (the enemy), 

For the idolaters have wronged us.’ 
When I had finished reciting 
these lines, the Messenger of 
Allah g said: ‘Who said this?’ I 
said: ‘My brother said it. The 
Messenger of Allâh $& said: ‘May 
Allâh have mercy on him.’ I said: 
‘By Allâh, O Messenger of Allâh, 
people are reluctant to offer the 
funeral prayer for him, and they 
are saying that he is a man who 
died by his own weapon.’ The 
Messenger of Allâh 3& said: ‘He 
died having striven hard in 
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worship and engaged in Jihâd in 
the cause of Allah.” 

Ibn Shiháb said: ^Then I asked a 
son of Salamah bin Al-Akwa', and 
he told me something similar, 
except that he said - "When I said 
that people were reluctant to offer 
the funeral prayer for him - that 
the Messenger of Alláh zx said: 
"They are lying. He died having 
striven hard in worship and 
engaged in Jihád in the cause of 
Alláh, and he will have a two fold 
reward," and he gestured with 
two fingers." 


Chapter 44. The Battle Of Al- 
Ahzáb (The Confederates), Also 
Known As Al-Khandaq (The 
Ditch) 
[4670] 125 - (1803) AlBarà 
said: ^On the day of (the battle of) 
Al-Ahzáb, the Messenger of Allâh 
i£ was moving dirt with us. The 
dirt had covered the whiteness of 
his stomach, and he was saying: 
ʻO Allâh, were it not for You 
we would not have been guided 
Or given charity or offered 
prayers. 
Send down tranquility upon us 
For those have wronged us.’ 
And he said: 
*The men are refusing to listen 
to us, 
But if they want mischief we 
shall refuse.’ 
And he raised his voice when 
saying these words." 
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[4671] )...( It was narrated that 
Abü Isháq said: “I heard Al- 
Bará' mention something similar 
(to no. 4670) , except that he 
said: ‘For those have transgressed 
against us." 


[4672] 126 - (1804) It was 
narrated that Sahl bin Sa'd said: 
“The Messenger of Allâh # came 
to us when we were digging the 
ditch and carrying away the dirt on 
our shoulders. The Messenger of 
Allâh $& said: ‘O Allâh, there is no 
life but the life of the Hereafter, so 
forgive the Muhájirin and the 
Anşûr.” 


[4673] 127 - (1805) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Prophet 3& said: 

“O Allah, there is no life but 
the life of the Hereafter, 

So forgive the Ansâr and the 
Muhájirin." 


[4674] 128 - (..) It was 
narrated from Qatádah: “Anas 
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bin Málik told us that the 
Messenger of Allâh ix used to 
say: ‘O Allâh, there is no life but 
the life of the Hereafter.” (One 
of the narrators) Shu'bah said: 
“Or he said: 

ʻO Allâh, there is no life but 
the life of the Hereafter, 

So honor the Ansár and the 
Muhájirin." 


[4675] 129 - (..) Anas bin 
Málik said: “They were chanting 
lines of poetry, when the 
Messenger of Allâh $$ was with 
them, and they were saying: 

‘O Allâh, there is no goodness but 

the goodness of the Hereafter 

So help the Ansár and the 

Muhájirin."" 

According to the Hadith of 
Shaibán, instead of “help” they 
said "forgive." 


[4676] 130 - )...( Itwas narrated 
from Anas that the Companions of 
Muhammad 3& were saying on the 
day of (the battle of) Al-Khandaq: 
"We are the ones who swore 
allegiance to Muhammad 
(Swearing) to follow Islam as 
long as we live.’ 
Or he said: '(Swearing) to engage 
inJihád"" - (One of the narrators) 
Hammâd was not sure - 
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“And the Prophet g was saying: 
*O Alláh, the (true) goodness is 
the goodness of the Hereafter, 


So forgive the Ansár and 
Muhájirin." 


Chapter 45. The Battle Of 
Dhu-Qarad And Other Battles 


[4677] 131 - (1806) Salamah 
bin Al-Akwa' said: "I went out 
before the first Adhán, and the 
milch-camels of the Messenger of 
Allâh à& were grazing at Dhu 
Qarad. A slave of 'Abdur- 
Rahmân bin 'Awf met me and 
said: ‘The milch-camels of the 
Messenger of Allâh $& have been 
stolen.' I said: "Who took them?' 
He said: 'Ghatafàn.' So I shouted 
three times: ‘Ya Sabüháh! (a cry 
of alarm), and I made the whole 
city between the two lava plains 
hear me. Then I ran off in 
pursuit until I caught up with 
them in Dhu Qarad, and they 
were watering (the animals). I 
started shooting them with my 
arrows, as I was an archer, and 
saying: 

‘I am the son of Al-Akwa' 

And today is the day when the 
ignoble meet their doom.’ 

I kept chanting these lines, until 
I rescued the milch-camels from 
them, and 1 snatched thirty 
cloaks from them too. Then the 
Prophet $& and the people came, 
and I said: ‘O Prophet of Allâh, T 
kept the people away from the 
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water when they were thirsty. 
Send someone after them now. 
He ($&) said: ‘O son of Al- 
Akwa', you have taken (what you 
have taken); be kind. Then we 
came back, and the Messenger of 
Allâh £& seated me behind him 
on his she-camel, until we 
entered Al-Madinah." 


[4678] 132 - (1807) Iyâs bin 
Salamah narrated: “My father 
said: "We came to Al-Hudaibiyah 
with the Messenger of Allâh %& 
and we were fourteen hundred 
strong. They had fifty sheep that 
they could not water. The Messenger 
of Allâh $& sat at the edge of the 
well, and he either offered 
supplication or spat into the well, 
then the water welled up, and we 
drank and gave water to the 
animals. Then the Messenger of 
Allâh $& called upon us to swear 
allegiance at the foot of the tree. 
I swore allegiance to him with the 
first of the people, then one group 
after another swore allegiance to 
him. Then when the people were 
halfway done, he said: *Swear 
allegiance, O Salamah!” I said: “I 
swore allegiance to you, O Messenger 
of Allâh, with the first of the 
people.” He said: “Do it again.” 
And the Messenger of Allâh i& 
saw that I had no weapon, so the 
Messenger of Allâh يلد‎ gave me a 
large shield or a small shield, then 
I swore allegiance to him again. 
Then when he reached the last of 
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the people, he said: “Will you not 
swear allegiance to me, O 

Salamah?" 

I said: “1 have sworn allegiance to 
you, O Messenger of Alláh, with 
the first of tbe people and when 
the people were halfway done." 
He said: "Do it again." So I swore 
allegiance to him a third time. 
Then he said to me: “O Salamah, 
where is the shield that I gave 
you?" 1 said: *O Messenger of 
Allâh, my paternal uncle ‘Âmir 
met me and he had no weapon, so 
I gave it to him." Tbe Messenger 
of Allâh g smiled and said: “You 
are like the one who said in the 
past: ‘O Allah, give me a friend 
wbo is dearer to me than my own 
self.” Then the idolaters sent an 
offer of peace, so we started to mix 
with one another and we concluded 
a truce. I was a servant of Talbah 
bin *Ubaidullàh; I used to water 
and groom his horse, and serve 
him, and I ate from his food. I had 
left behind my family and wealth 
to emigrate in the cause of Allâh 
and to join His Messenger 3&. 
When we made peace with the 
people of Makkah and began to 
mix with one another, I came to a 
tree, swept away its thorns and lay 
down at its base. Then four of the 
idolaters from Makkah came to 
me and started to speak ill of the 
Messenger of Allâh 3&. I got angry 
with them and I moved to another 
tree, and they hung up their 
weapons and lay down. While they 
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were like that, a caller cried out 
from the bottom of the valley: *O 
Muhájiríin! Ibn Zunaim has been 
killed!” I drew my sword and 
attacked those four men while 
they slept, and I took their 
weapons and gathered them in my 
hand. Then I said: “By the One 
Who has honored the face of 
Muhammad, none of you will raise 
his head but I will strike his face." 
Then I brought them to the 
Messenger of Allâh 3&, and my 
paternal uncle ‘Amir brought a 
man from Al-'Abalát who was 
called Mikraz, leading him to the 
Messenger of Allâh $ on a horse 
with a thick covering on its back, 
along with seventy of the idolaters. 
The Messenger of Allâh zz looked 
at them and said: “Let them go, so 
that it may be proven that they are 
evildoers from beginning to end." 
So the Messenger of Allâh i& 
pardoned them, then Alláh 
revealed (the words): ‘And He it is 
Who has withheld their hands 
from you and your hands from 
them in the midst of Makkah, after 
He had made you victors over 
them. 


11 Al-Fath 48:24. 
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Then we set out back to Al- 
Madinah, and we made a stop 
where there was a mountain 
between us and Bani Lihyàn, who 
were idolaters. The Messenger of 
Allâh à& prayed for forgiveness 
for the one who would climb the 
mountain that night as a scout 
for the Prophet g and his 
Companions. I climbed that 
mountain two or three times. 
Then we came to Al-Madinah 
and the Messenger of Allâh % 
sent his mounts with Rabáh, the 
slave of the Messenger of Allâh 
$&, and I went with him. I also 
took out the horse of Talhah, to 
let it graze with the other mounts. 
The next morning, 'Abdur- 
Rahmân Al-Fazári had raided the 
mounts of the Messenger of Allâh 
£ and driven them all away, and 
had killed the herdsman. I said: 
“O Rabáh, take this horse and go 
to Talhah bin ‘Ubaidullah, and 
tell the Messenger of Allâh %5 
that the idolaters have raided his 
mounts." Then I stood on a 
hillock and turned to face Al- 
Madinah, and I called out three 
times: Yå Sabáháh! (a cry of 
alarm). Then I set off in pursuit of 
the people, shooting arrows at 
them, and reciting lines of poetry, 
saying: 

“I am the son of Al-Akwa' 

And today is the day when the 
ignoble meet their doom." 

I caught up with one of them, 
and shot an arrow that went 
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through his saddle and pierced his 
shoulder, and I said: “Take that!" 
“1 am the son of Al-Akwa' 

And today is the day when the 
ignoble meet their doom.” 

He said: ‘By Allâh, I kept 
shooting at them and killing their 
mounts; every time a horseman 
came back towards me, I went to 
a tree and sat at its foot, then I 
shot him and killed his horse. 
Then when the mountains 
narrowed in and they entered a 
narrow gorge, I climbed up the 
mountain and started repelling 
them with stones, and I kept 
following them until I managed 
to recapture all the camels of the 
Messenger of Allâh à& and they 
gave up. But I pursued them, 
shooting at them, until they 
dropped more than thirty cloaks 
and thirty spears in order to 
lighten their loads. They did not 
throw down anything but I put a 
stone on it as a marker for the 
Messenger of Allâh g and his 
Companions to recognize it. 
Then they came to a narrow pass, 
and so-and-so the son of Badr 
A]-Fazári came to them, and they 
sat down to eat lunch. I sat atop 
a stone and Al-Fazári said: 
"What is this that I see?" They 
said: “By Allâh, yesterday we 
encountered this one and he has 
not left us since it was dark; he 
kept shootirg at us until he took 
everything that was in our 
hands." 
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He said: "Four of you should get 
up and rush at him." So four of 
them climbed up the mountain 
towards me, and when it became 
possible to talk, I said: “Do you 
know me?" They said: “No, who 
are you?" I said: “I am Salamah 
bin Al-Akwa', and by the One 
Who has honored the face of 
Muhammad, I will not pursue 
any man among you but I will 
catch him, but no man among 
you who pursues me will catch 
me." One of them said: *I think 
(he is right)." So they went back, 
but I did not move from that 
place until I saw the horsemen of 
the Messenger of Allâh # riding 
through the trees. The first of 
them was Al-Akhram Al-Asadi, 
after whom came Abü Qatâdah 
Al-Ansári, after whom came Al- 
Miqdád bin Al-Aswad Al-Kindi. I 
took hold of the reins of Al- 
Akhram and they (the idolaters) 
turned and fled. I said: *O 
Akhram, guard yourselves against 
them lest they cut you off, until 
the Messenger of Allâh g and 
his Companions join you." He 
said: *O Salamah, if you believe 
in Allâh and the Last Day, and 
you know that Paradise is true 
and Hell is true, then do not 
stand between me and 
martyrdom." So I let him go, and 
he and 'Abdur-Rahmán met. He 
killed the horse of 'Abdur- 
Rahmán and 'Abdur-Rahmán 
stabbed him and killed him, then 
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he turned his horse around. Abü 
Qatádah, the horseman of the 
Messenger of Allâh 3, caught up 
with *Abdur-Rahmán and stabbed 
him and killed him. By the One 
Who has honored the face of 
Muhammad, I followed them, 
running on foot, until I could not 
see the Companions of Muhammad 
% or their dust behind me, until 
before the sun set, when they 
reached a pass where there was 
water, which was called Dhu 
Qarad, where they could drink, 
because they were thirsty. 

They looked at me, running 
behind them, and I turned them 
out of there before they even 
tasted a drop of it. They went out 
and ran down a mountain path, 
and I ran behind one of their 
men and shot him in the shoulder 
blade. I said: "Take that! I am 
the son of Al-Akwa' and today is 
the day when the ignoble meet 
their doom." He said: ^May his 
mother be bereft of him! He has 
been chasing us since morning." I 
said: ^Yes, O enemy of yourself, 
I have been chasing you since 
morning." They left behind two 
horses on the mountain path, and 
I brought them to the Messenger 
of Allâh £. ‘Amir met me with a 
container in which there was milk 
diluted with water, and a container 
in which their was water, and I 
performed Wudá' and drank some 
of it. Then I went to the Messenger 
of Allâh 4, who was at the water 
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from which I had driven them 
away. The Messenger of Allâh كه‎ 
had taken those camels and 
everything that I had captured 
from the idolaters, and all of the 
spears and cloaks. Bilàl had 
slaughtered one of the camels that 
I had captured from the people, 
and he was roasting part of its liver 
and hump for the Messenger of 
Allâh &&. I said: “O Messenger of 
Allâh, let me select one hundred 
men from among the people and 
follow those people, so that there 
will be no one who could convey 
the news but I will kill him." 

The Messenger of Allâh i& 
smiled so broadly that his molars 
appeared in the light of the fire, 
then he said: *O Salamah, do you 
think that you can do that?" I 
said: “Yes, by the One Who has 
honored you." He said: “Now 
they are being welcomed in the 
land of Ghatafán." A man from 
Ghatafán came and so-and-so 
slaughtered a camel for them. As 
they were skinning it, they saw a 
cloud of dust, and they said: 
"The people have come!" They 
fled, and the next morning the 
Messenger of Allâh # said: "The 
best of our horsemen today was 
Abû Qatádah, and the best of 
our foot soldiers was Salamah." 
Then the Messenger of Allâh 4%% 
gave me two shares, the share of 
a horseman and the share of a 
foot soldier; he gave me them 
both. Then the Messenger of 
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Allâh i seated me behind him 
on AI-'Adbá' (his she-camel), and 
we came back to Al-Madinah. 
There was a man among the 
Ansáür who could not be beaten in 
a race. He started saying: “Is 
there anyone who will race me 
back to Al-Madinah? Who will 
race me back to Al-Madinah?" 
And he started repeating that. 
When I heard his words, I said: 
“Will you not show honor and 
respect to a noble man?" He 
said: "No, unless he is the 
Messenger of Allâh 3." I said: 
“O Messenger of Allâh, may my 
father and mother be ransomed 
for you; let me get down and race 
this man." He said: “If you wish." 
I said: “1 am coming to you." 

I leapt up and started running. I 
slowed down on one or two high 
places where I starting gasping, 
then I followed his tracks, then I 
slowed down on one or two high 
places, then I rushed and caught 
up with him. I tapped him 
between the shoulders and said: 
*You have been overtaken, by 
Allâh!” I said: “I think so." Then 
I beat him to Al-Madinah. Then 
by Allàh, we only stayed there for 
three nights before we went out 
to Khaibar with the Messenger of 
Allâh #5. My paternal uncle 
‘Amir started reciting lines of 
poetry to the people, saying: 

*By Alláh, were it not for Alláh 
we would not have been guided, 
Or given charity or offered prayers. 
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We cannot do without Your 

favor, 

So keep us steadfast when we 

meet (the enemy) 

And send down tranquillity upon 
us." 

The Messenger of Allâh 3& said: 
^Who is this?" He said: “1 am 
*Ámir." He said: “May your Lord 
forgive you." Whenever the 
Messenger of Allâh $3 prayed for 
forgiveness for a certain person, 
he would be martyred. ‘Umar bin 
Al-Khattáb, who was riding a 
camel of his, called out: “O Prophet 
of Allâh, would that you had let us 
benefit from ‘Âmir.” When we 
reached Khaibar, their king Marbab 
came out, brandishing his sword and 
saying: 

“Khaibar knows that I am Marhab 

A fully armed warrior, a tried 

and tested hero 

When war comes, spreading its 

flames." 

My paternal uncle ‘Amir came 
out to meet him in single combat, 
and said: 

^Khaibar knows that I am ‘Âmir, 

A fully-armed warrior who 

plunges into battle.” 

They exchanged blows; the 
sword of Marhab struck the 
shield of my uncle ‘Amir, and 
‘Âmir went to attack from below, 
but his sword recoiled and struck 
the artery in his forearm, and 
that led to his death. 

Salamah said: ‘I went out and 
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saw a group of the Companions of 
the Prophet $$, who were saying: 
*Ámirs deed was in vain; he 
killed himself." I went to the 
Prophet #5 weeping, and said: “O 
Messenger of Alláh, was ‘Âmir’s 
deed in vain?” He said: “Who 
said that?” I said: “Some of your 
Companions.” He said: “Whoever 
said that is lying. Rather he will 
have a twofold reward.” Then he 
sent me to ‘Alî, who had sore 
eyes, and he said: “I will give the 
banner to a man who loves Allàh 
and His Messenger 3&, or who is 
loved by Allâh and His Messenger 
3é.” I brought ‘Alî, leading him 
because he had sore eyes. I 
brought him to the Messenger of 
Allâh g, who put spittle in his 
eyes, and they were healed, then 
he gave him the banner. 

Marhab came out, saying: 
“Khaibar knows that I am Marhab 
A fully armed warrior, a tried 
and tested hero 

When war comes, spreading its 
flames." 

‘Alî said: 

“I am the one whose mother 
called him Haidar (lion) 

Like a lion in the forest with a 
fearsome countenance. 

I return their attack with one 
more fierce." 

He struck the head of Marhab 
and killed him, then victory came 
at his hands.” 
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Chapter 46. The Words Of 
Allâh, The Most High: “And 
He It Is Who Has Withheld 
Their Hands From You"!!! 


[4679] 133 - (1808) It was 
narrated from Anas bin Málik 
that eighty armed men from 
Makkah swooped down upon the 
Messenger of Allâh 3& from the 
mountain of At-Tan'im, seeking 
to attack the Prophet 3& and his 
Companions. He captured them 
but spared their lives. Then Allâh 
revealed (the words): "And He it 
is Who has withheld their hands 
from you and your hands from 
them in the midst of Makkah, 
after He had made you victors 
over them. 


Chapter 47. Women 
Participating In Military 
Expeditions With The Men 


[4680] 134 - (1809) It was 
narrated from Anas that on the 
day of (the batttle of) Hunain, 
Umm Sulaim kept a dagger with 
her. Abü Talhah saw her and 
said: “O Messenger of Allâh, 
Umm Sulaim has a dagger with 
her." The Messenger of Allâh 3& 
said to her: ^What is this dagger 


Dl Al-Fath 48:24. 
123} Al-Fath 48:24. 
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(for)?" She said: “I am keeping it 
so that if any of the idolaters 
come near me, I will rip his belly 
open with it." The Messenger of 
Allâh # smiled and she said: “O 
Messenger of Allâh, kill all those, 
other than us, whom you set free, 
because they are the ones who 
deserted you." The Messenger of 
Allâh ài said: “O Umm Sulaim, 
Alláh is sufficient and He has 
been kind to us." 


[4681] (..) A Hadith like that 
of Thábit (no. 4680) was narrated 
from Anas bin Mâlik concerning 
the story of Umm Sulaim and the 
Prophet 3&. 


[4682] 135 - (1810) It was 
narrated that Anas said: "The 
Messenger of Allâh % allowed 
Umm Sulaim and some of the 
Ansári women to accompany him 
on military campaigns. They 
would bring water and treat the 
wounded." 


[4683] 136 - (1811) It was 
narrated that Anas said: *On the 
day of (the battle of) Uhud, when 
some of the people felt defeated 
and deserted the Prophet 3k, 
Abû Talhah stood in front of the 
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Prophet $&, covering him with a 
shield. Abü Talhah was a powerful 
archer and he broke two or three 
bows that day (because of excessive 
use). Whenever a man passed in 
front of him with a quiver of arrows, 
he ($g) would say: ‘Spread them 
for Abû Talhah.’ The Prophet of 
Allâh would look out over the 
people, and Abû Talhah would say 
to him: ‘O Prophet of Allâh, may 
my father and mother be ransomed 
for you. Do not raise your head, lest 
you be struck by an arrow from the 
people. My neck is before your 
neck. And I saw 'Aishah bint Abi 
Bakr and Umm Sulaim, with their 
garments folded up, and I could see 
their anklets on their feet, carrying 
water skins on their backs, pouring 
it into their mouths. Then they 
would go back and fill them again, 
then bring them and pour water 
into the people's mouths. The 
sword fell from Abü Talhah's hand 
two or three times, because of 
drowsiness." 


Chapter 48. Women Who Take 
Part In Military Expeditions 
Are To Be Given A Reward But 
Not A Regular Share; And The 
Prohibition Of Killing Children 
Of The Enemy 

[4684] 137 - (1812) It was 
narrated from Yazid bin Hurmuz 
that Najdah wrote to Ibn ‘Abbâs, 
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asking him about five things. Ibn 
‘Abbâs said: "Were it not for 
(fear of) concealing knowledge, I 
would not have written to him." 
Najdah wrote to him (saying): 
*Tell me, did the Messenger of 
Allâh يله‎ take women on 
campaigns with him? Did he give 
them a share (of the spoils of 
war)? Did he kill children? How 
long is an orphan considered to 
be such? And about the Khums - 
who is it for?” Ibn ‘Abbâs wrote 
to him saying: “You wrote and 
asked me whether the Messenger 
of Allâh g took women on 
campaigns with him. He did take 
them with him, so that they might 
treat the wounded, and they were 
given a reward from the spoils of 
war; as for a regular share, that 
was not given to them. The 
Messenger of Allâh g did not 
kill children, so do not kill 
children. And you wrote and 
asked me how long an orphan is 
considered to be such. By Allâh, 
if a man’s beard has grown but 
he is still incapable of getting his 
due from others or fulfilling his 
obligations towards them (then 
he is still regarded as an orphan). 
But when he can look after his 
affairs like other people, then he 
is no longer regarded as an 
orphan. And you wrote and 
asked me about the Khums and 
who it is for. We used to say that 
it was for us, but our people have 
denied it to us.” 
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[4685] 138 - (...) It was narrated 
from Yazid bin Hurmuz that 
Najdah wrote to Ibn ‘Abbâs and 
asked him about some things... a 
Hadith like that of Sulaimán bin 
Bilál (no. 4684), except that in the 
Hadith of Hátim it says: "The 
Messenger of Allâh 3& did not kill 
children, so do not kill children, 
unless you know what Al-Khidr 
knew about the boy whom he 
killed.” 

Isháq added in his Hadith from 
Hátim: *... and you can tell who 
is a believer, in which case kill 
the disbelievers and leave the 
believers." 


[4686] 139 - )...( It was narrated 
that Yazid bin Hurmuz said: 
*Najdah bin ‘Amir Al-Harüri wrote 
to Ibn ‘Abbâs and asked him about 
slaves and women who are present 
at the time when the spoils of war 
are distributed - do they get a share 
of it? (And he asked) about killing 
children, and when an orphan is no 
longer regarded as such, and who 
are the kinsmen (Dhawil-Qurbá?) 
(of the Prophet 3)? He said to 
Yazid: "Write to him. Were it not 
that he is likely to fall into folly, I 
would not have written to him. 
Write: You wrote and asked me 
about women and slaves who are 
present at the time when the spoils 


J See: Sürat Al-Kahf 18:74. 
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of war are distributed - do they get 
a share of it? They do not get a 
share of it, but they are to be given 
a reward. You wrote and asked me 
about killing children. The 
Messenger of Allâh 3& did not kill 
them, so do not kill them, unless 
you know about them what the 
companion of Mûsê knew about 
the boy whom he killed. You 
wrote and asked me about an 
orphan and when he is no longer 
regarded as an orphan. He 
continues to be regarded as an 
orphan until he reaches puberty 
and attains maturity of mind. And 
you wrote and asked me about the 
kinsmen (of the Prophet 3), and 
who they are. We believed that we 
were they, but our people denied 
that to us." 

[4687] )...( It was narrated that 
Yazid bin Hurmuz said: *Najdah 
wrote to Ibn 'Abbás.." and he 
quoted a similar Hadith (as no. 
4684). 

Abû Isháq said: 'Abdur-Rahmán 
bin Bishr narrated: Sufyán narrated 
this Hadith, in full. 


[4688] 140 - (..) It was 
narrated that Yazid bin Hurmuz 
said: *Najdah bin ‘Amir wrote to 
Ibn “Abbas.” He said: “I was 
present with Ibn ‘Abbâs when he 
read his letter and when he wrote 


UJ See: Sûrat Al-Kahf 18:71. 
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his answer. Ibn ‘Abbâs said: ‘By 
Allâh, were it not in order to 
prevent him from falling into 
wickedness, I would not have 
written to him. May he never be 
honored.' He wrote to him 
(saying): ‘You asked about the 
share of the kinsmen whom Alláh 
mentioned - who are they? We 
used to think that we are the 
kinsmen of the Messenger of 
Allâh i£, but our people denied 
that to us. You asked about the 
orphan and when he is no longer 
regarded as such. When he 
reaches the age of marriage and 
attains maturity of mind, then his 
wealth may be given to him, and 
he is no longer regarded as an 
orphan. 

You asked: “Did the Messenger 
of Allâh s& kil any of the 
children of the idolaters?" The 
Messenger of Allâh à& did not 
kill any of them, so you should 
not kill any of them, unless you 
know about them what Al-Khidr 
knew about the boy whom he 
killed. You asked about women 
and slaves, and whether they are 
to be given a defined share if 
they are present in battle? They 
are not to be given a defined 
share, but they should be given 
some reward from the spoils of 
war.” 


Il See: Al-Kahf 18:71. 
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[4689] 141 - (..) It was 
narrated that Yazid bin Hurmuz 
said: ^Najdah wrote to Ibn 
*Abbás..." and he mentioned part 
of the Hadith but he did not 
narrate it in full, like the Hadith 
we have mentioned above. 


[4690] 142 - (1812) It was 
narrated that Umm ‘Atiyyah Al- 
Ansáriyyah said: “I went out on 
seven campaigns with the 
Messenger of Allâh £&; I would 
stay behind in the camp, make 
food for them, treat the wounded 
and look after the sick." 


[4691] (..) Hishàm narrated a 
similar report (as no. 4690) with 
this chain of narration. 


Chapter 49. The Number Of 
Campaigns Of The Prophet i 


[4692] 143 - (1254) It was 
narrated from Abû Isháq that 
*Abdulláh bin Yazid went out to 
lead the people in prayers for 
rain. He prayed two Rak'ah then 
he prayed for rain. He said: *On 
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that day I met Zaid bin Arqam, 
and there was only one man 
between me and him. I said to 
him: ‘How many campaigns did 
the Messenger of Allâh # 
wage? He said: ‘Nineteen.’ I 
said: ‘On how many campaigns 
were you with him?' He said: 
‘Seventeen.’ I said: ‘What was the 
first campaign he waged?’ He 
said: ‘Dhât Al-'Usair' or 'AI- 
*Ushair."" 


[4693] 144 - )...( It was narrated 
from Ibn Isháq, from Zaid bin 
Arqam from whom he heard it, 
that the Messenger of Alláh كله‎ 
went on nineteen campaigns, and 
after he emigrated he performed 
Hajj only once, the Farewell Hajj. 


[4694] 145 - (1813) Abü Az- 
Zubair narrated that he heard 
Jábir bin ‘Abdullah say: “I went 
on nineteen campaigns with the 
Messenger of Allâh $&." 

Jábir said: ^I was not present at 
(the battles of) Badr or Uhud, 
because my father did not let me 
go. When ‘Abdullah (i.e., his 
father) was killed on the day of 
Uhud, I did not stay behind from 
any campaign with the Messenger 
of Allâh 3." 


[4695] 146 - (1814) It was 
narrated from ‘Abdullah bin 
Buraidah that his father said: 
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"The Messenger of Allâh 3X 
went on nineteen campaigns, and 
he fought in eight of them." 


[4696] 147 - (..) It was 
narrated from Ibn Buraidah that 
his father said that he went on 
sixteen campaigns with the 
Messenger of Allâh كل‎ 


[4697] 148 - (1815) It was 
narrated that Yazid bin Abi 
‘Ubaid said: “I heard Salamah say: 
‘I went on seven campaigns with 
the Messenger of Allâh 3&, and I 
went out on nine campaigns that 
he sent out. On one occasion Abü 
Bakr was in charge of us and on 
another occasion Usámah bin 
Zaid was in charge of us.” 


[4698] (..) Hâtim narrated it 
with this chain of narration (a 
Hadith similar to no. 4697), 
except that he said in both cases: 
"Seven campaigns." 


Chapter 50. The Campaign Of 
Dhát Ar-Riqá' 


[4699] 149 - (1816) It was 
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narrated that Abû Mûså said: “We 
went out with the Messenger of 
Allâh 4 on a campaign, and there 
were six of us. We had only one 
camel, which we took turns riding. 
Our feet became sore, and my feet 
became so sore that my toenails 
fell off. We wrapped rags around 
out feet, so the campaign became 
known as Dhát Ar-Riqà' because 
of the rags that we used to 
bandage our feet." 

Abû Burdah said: “Abû Mûsa 
narrated this Hadith, then he did 
not like to do so. It is as if he did 
not like to broadcast his deeds.” 


Chapter 51. It Is Disliked To 
Seek The Help Of Disbelievers 
In War Except In Cases Of 
Necessity, Or If He Thinks 
Well Of The Muslims 


[4700] 150 - (1817) It was 
narrated that ‘Aishah, the wife of 
the Prophet %¥g, said: “The 
Messenger of Allâh 3&& set out for 
Badr, and when he was in Harrat 
Al-Wabarah, he was met by a man 
who was known for his courage 
and valor. The Companions of the 
Messenger of Allâh 3& rejoiced 
when they saw him, but when he 
caught up with him he said to the 
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Messenger of Allâh نيل‎ ‘I have 
come so that I may join you and 
get a share (of the spoils of war) 
with you.' The Messenger of Alláh 
$5 said to him: ‘Will you believe in 
Allâh and His Messenger? He 
said: ‘No.’ He said: "Then go back, 
for I will never seek the help of a 
idolater.'" 

She said: ^He went away, then 
when we were in Ash-Shajarah, 
the man met him and said the 
same as he had said the first time, 
and the Prophet 4% said the same 
as he had said; he said: ‘Go back, 
for I will never seek the help of a 
idolater.' Then he came back and 
met him in Al-Baidá', and he said 
what he had said to him the first 
time: ‘Will you believe in Allâh 
and His Messenger?' He said: 
‘Yes. The Messenger of Allah 3 
said to him: ‘Then come with us." 
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33. The Book of 
Leadership 


Chapter 1 - The People Follow 
The Quraish And The Caliphate 
Belongs To The Quraish 


[4701] 1 - (1818) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh à3& said: 
"Ihe people follow the Quraish 
in this matter, the Muslims follow 
the Muslims, and the disbelievers 
follow the disbelievers.” 


[4702] 2 - (..) It was narrated 
that Hammám bin Munabbih said: 
"This is what Abû Hurairah 
narrated to us from the Messenger 
of Allâh 3&, and he mentioned a 
number of Ahadith including the 
following: ‘The people follow the 
Quraish in this matter, the 
Muslims follow the Muslims and 
the disbelievers follow the 
disbelievers.” 
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[4703] 3 - (1819) Jâbir bin 
‘Abdullah said: “The Prophet i 
said: "People follow the Quraish, 
for good or for evil." 


[4704] 4 - (1820) ‘Asim bin 
Muhammad bin Zaid narrated 
from his father that Abdullah 
said: The Messenger of Allâh كله‎ 
said: “This matter will remain 
among the Quraish, even if only 
two people remain." 


[4705] 5 - (1821) It was 
narrated that Jábir bin Samurah 
said: “I entered upon the Prophet 
$& with my father, and I heard him 
say: "This matter will not end until 
there have been among them 
twelve caliphs.’ Then he said 
something that I could not hear, 
and I said to my father: "What did 
he say? He said: ‘All of them will 
be from the Quraish.” 


[4706] 6 - (... It was narrated 
that Jábir bin Samurah said: “1 
heard the Prophet i& say: "The 
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people's affairs will go well so 
long as they are governed by 
twelve men. Then the Prophet 
z said something that I did not 
hear, and I asked my father: 
"What did the Messenger of 
Allâh $& say? He said: ‘All of 
them will be from the Quraish.” 


[4707] (..) This Hadith was 
narrated from Jábir bin Samurah 
(similar to no. 4706) from the 
Prophet £, but he did not 
mention (the words) "The 
people's affairs will go well." 


[4708] 7 - (..) It was narrated 
that Simák bin Harb said: I heard 
Jábir bin Samurah say: I heard 
the Messenger of Allâh 3 say: 
“Islam will continue to prevail 
through twelve caliphs.” Then he 
said something that I did not 
understand, and I said to my 
father: ^What did he say?" He 
said: “All of them will be from 
the Quraish." 


[4709] 8 - (..) It was narrated 
that Jábir bin Samurah said: 
"The Prophet g said: ‘This 
matter will continue to prevail 
until there have been twelve 
caliphs. Then he said something 
that I did not understand, and I 
said to my father: ‘What did he 
say? He said: ‘All of them will be 
from the Ouraish."" 
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[4710] 9 - (..) It was narrated 
that Jábir bin Samurah said: "I 
went to the Messenger of Allâh 
,ريد‎ and my father was with me, 
and I heard him say: ‘This 
religion will continue to prevail 
and be strong until there have 
been twelve caliphs.’ Then he 
said something that I could not 
hear because of the people's 
voices. I said to my father: ‘What 
did he say?’ He said: ‘All of them 
will be from the Quraish.” 


[4711] 10 - (1822) It was 
narrated that ‘Amir bin Sa'd bin 
Abi Waqqás said: I sent a letter 
to Jábir bin Samurah with my 
slave Nâfi‘, saying: Tell me of 
something that you heard from 
the Messenger of Allâh #5. He 
wrote back to me saying: I heard 
the Messenger of Allâh %5 one 
Friday, the day on which the 
Aslami was stoned, saying: "This 
religion will continue until the 
Hour begins, or until there have 
been twelve caliphs over you, all 
of them from the Quraish.” And 
I heard him say: “A small group 
of Muslims will conquer the 
white palace, the palace of 
Chosroes, or of the family of 
Chosroes." And I heard him say: 
“Just before the Hour there will 
be liars, so beware of them." And 
I heard him say: “If Allâh 
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bestows something good upon 
one of you, let him start with 
himself and his family." And I 
heard him say: “I will reach the 
Cistern ahead of you." 


[4712] (...) It was narrated from 
‘Amir bin Sa'd that he sent word 
to Ibn Samurah Al-'Adawi 
saying: "Tell us what you heard 
from the Messenger of Allâh $&." 
He said: “1 heard the Messenger 
of Allâh % say." and he 
mentioned a Hadith like that of 
Hátim (no. 4711). 


Chapter 2. Appointing A 
Successor Or Not Doing So 


[4713] 11 - (1823) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: “I 
was with my father when he was 
wounded. They praised him and 
said: ‘May Allâh reward you with 
good. He said: ʻI hope (for 
Alláh's mercy) and I fear (His 
wrath). They said: ‘Appoint a 
successor. He said: 'Should I 
carry the burden of your affairs 
in life and in death? Would that 
my caliphate would conclude with 
nothing to my credit or counting 
against me. If I appoint a 
successor, then one who was 
better than me appointed a 
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successor - meaning Abû Bakr - 
‘and if I do not do that, then one 
who was better than me, the 
Messenger of Allâh ريه‎ did not 
do that either." 

'Abdulláh said: “Then I knew, 
when he mentioned the 
Messenger of Allâh g, that he 
was not going to appoint a 
successor." 

[4714] 12 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: "I entered 
upon Hafsah and she said: ‘Do 
you know that your father is not 
going to appoint a successor? I 
said: ‘He will not do that. She 
said: ‘He will do that.’ I swore 
that I would talk to him about 
that, and I remained silent until 
the next day, and I did not speak 
to him. It was as if I were 
carrying a mountain in my right 
hand, until I came back to him 
and entered upon him, and he 
asked me about the state of the 
people, and I told him. Then I 
said: ‘1 have heard the people 
saying something, and I swore 
that I would speak to you about 
it.’ 

“They said that you are not 
going to appoint a successor, but 
if you had a herdsman tending 
camels or a shepherd tending 
sheep, and he came to you and 
left his herd or flock, wouldn't 
you think that he is being 
negligent? But looking after 
people is more serious. He 
agreed with me, then he lowered 
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his head (in thought) for a while, 
then he raised his head and said: 
‘Allâh will protect His religion. If 
I do not appoint a successor, 
then the Messenger of Allâh كله‎ 
did not appoint a successor, and 
if I do appoint a successor, then 
Abû Bakr appointed a successor.’ 
“By Alláh, as soon as he mentioned 
the Messenger of Allâh $ and Abû 
Bakr, I knew that he would not 
place anyone on the same level as 
the Messenger of Allâh 3, and he 
would not appoint a successor." 


Chapter 3. The Prohibition Of 
Seeking Or Desiring A Position 
Of Authority 


[4715] 13 - (1652 [sic]) 
*Abdur-Rahmàn bin Samurah 
narrated: “The Messenger of 
Allâh $i said to me: ‘O 'Abdur- 
Rahmán, do not seek a position of 
authority, for if you are given it 
when you ask for it, you will be left 
alone (without divine support), 
but if you are given it without 
asking for it, you will be belped (by 
divine support)."" 


[4716] )...( A Hadith like that of 
Jarir (no. 4715) was narrated from 
*Abdur-Rahmán bin Samurah, 
from the Prophet 3&. 
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[4717] 14 - (1733) It was 
narrated that Abû Mûsa said: "I 
entered upon the Prophet يله‎ 
along with two of my paternal 
cousins. One of the two men 
said: ‘O0 Messenger of Allâh, 
appoint me over some of that 
with which Allâh has entrusted 
you, and the other one said 
something similar. He said: ‘By 
Alláh, we will not appoint to such 
positions anyone who asks for it, 
or anyone who is eager for it." 


[4718] 15 - (... Abû Mûsê said: 
"I came to the Prophet ài, with 
two men of the Ash'aris, one on 
my right and one on my left, and 
both of them asked for a position 
of authority. The Prophet š5 was 
using a Siwák (tooth stick) and 
he said: "What are you saying, O 
Abû Mûsê (or O ‘Abdullah bin 
Qais)? I said: ‘By the One Who 
has sent you with the truth, they 
did not tell me what was on their 
minds, and I did not realize that 
they were going to ask for 
positions of authority." He said: 
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“It is as if I can see his Siwák 
between his lips. He said: ‘We will 
never appoint to this work those 
who want it. Rather you should 
go, O Abû 54053 (or O ‘Abdullah 
bin Oais)." And he sent him to 
be in charge of Yemen, then he 
sent Mu'ádh bin Jabal after him. 
When (Mu'ádh) reached him he 
said: ^Dismount," and he spread 
a mattress for him. There was a 
man with him who was tied up. 
He said: *W'::t is this?" He said: 
“This man was a Jew who became 
Muslim, then he went back to his 
old iaise religion, and became a 
Jew again." He said: “I will not sit 
down until he is executed in 
accordance with the decree of 
Allâh and His Messenger $&." He 
said: “Sit down, it will be done." 
He said: “I will not sit down until 
he is killed in accordance with the 
decree of Alláh and His 
Messenger 3," (and he said that) 
three times. So he ordered that he 
be killed. Then they spoke of 
praying Qiyâm at night, and one 
of them, that is, Mu'áàdh, said: “As 
for me, I sleep and I pray Qiyám, 
and I hope that I will get the same 
(reward) for my sleep as for my 
prayer." 


Chapter 4. It Is Disliked To Be 
Appointed To A Position Of 
Authority Unnecessarily 


[4719] 16 - (1825) It was 


narrated that Abû Dharr said: “I 
said: ‘O Messenger of Allâh, will 
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you not appoint me (to a position 
of authority)? He struck me on 
the shoulder with his hand and 
said: ‘O0 Abû Dharr, you are 
weak, and it is a trust, and on the 
Day of Resurrection it will be a 
source of humiliation and regret, 
except for the one who takes it 
and fulfills all obligations and 
does all duties required.” 


[4720] 17 - (1826) It was 
narrated from Abü Dharr that the 
Messenger of Allâh g said: “O 
Abü Dharr. I think that you are 
weak, and I love for you what I 
love for myself. Do not take a 
position of authority over even two 
persons, and do not take care of 
the property of an orphan.” 


Chapter 5. The Virtue Of A Just 
Ruler And The Punishment Of A 
Tyrant; Encouragement To 
Treat Those Under One's 
Authority With Kindness And 
The Prohibition Against 
Causing Them Hardship 

[4721] 18 - (1827) It was 
narrated from ‘Abdullah bin 
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‘Amr that the Messenger of Allâh 
$& said: “Those who are fair and 
just will be near to Allâh on 
thrones of light, at the Right 
Hand of the Most Merciful, 
Glorified and Exalted is He, and 
both of His Hands are Right, 
those who are fair and just in 
their rulings and towards their 
families and those who are under 
their authority." 


[4722] 19 - (1828) It was 
narrated that 'Abdur-Rabhmán bin 
Shumásah said: "I went to 
‘Aishah and asked her about 
something. She said: "Where are 
you from?' I said: 'I am a man 
from Egypt.’ She said: ‘How was 
your commander with you in this 
war of yours? He said: ‘We did 
not experience anything bad from 
him. If a man's camel died, he 
would give him a camel, and if 
his slave died, he would give him 
a slave; if he needed basic 
provisions, he would give him 
basic provisions.’ She said: ‘What 
has happened to my brother, 
Muhammad bin Abi Bakr, does 
not prevent me from telling you 
what I heard from the Messenger 
of Allâh g, which he said in this 
house of mine: (He $& said:) “O 
Alláh, whoever attains any 
position of authority among my 
Ummah and is harsh towards 
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them, be harsh towards him, and 
whoever attains any position of 
authority among my Ummah and 
is kind towards them, be kind 
towards him.” 

[4723] (..) A similar report (as 
no. 4722) was narrated from 
'Abdur-Rahmán bin Shumásah, 
from ‘Aishah, from the Prophet #. 


[4724] 20 - (1829) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Prophet # said: “Each of you is 
a shepherd and each of you is 
responsible for his flock. The 
ruler of the people is a shepherd 
and is responsible for his flock. A 
man is the shepherd of his 
household and is responsible for 
his flock. A woman is the 
shepherd of her husband's house 
and children and is responsible 
for her flock. The slave is the 
shepherd of his masters wealth 
and is responsible for it. Each of 
you is a shepherd and each of 
you is responsible for his flock." 


[4725] (..) A Hadith like that 
of Al-Laith from Nâfi‘ (no. 4724) 
was narrated from Nâfi‘ from Ibn 
‘Umar. 
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[4726] (... A Hadith like that 
of Al-Laith from Nâfi‘ (no. 4724) 
was narrated from Nâfi‘ from Ibn 
*Umar. 


[4727] (..) It was narrated from 
Sâlim bin ‘Abdullah that his father 
said: “I heard the Messenger of 
Allâh 3& say:..." a Hadith like that 
of Nâfi‘ from Ibn ‘Umar (no. 
4725). In the Hadith of Az-Zuhri 
(a sub-narrator) it adds: *He said: 
‘I think he ($&) said: “The man isa 
shepherd of his father's wealth and 
is responsible for his flock." 
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[4728] (..) A similar report (as 
no. 4727) was narrated from 
*Abdulláh bin ‘Umar, from the 
Prophet %. 


[4729] 21 - (142) It was 
narrated that Al-Hasan said: 
*"Ubaidullàh bin Ziyàd visited 
Ma'qil bin Yasár Al-Muzani 
during his final illness, and Ma'qil 
said: I am going to tell you a 
Hadith that I heard from the 
Messenger of Allâh $&. If I knew 
that I was going to live, I would not 
tell it to you. I heard the 
Messenger of Allâh % say: "If 
Alláh appoints a person to a 
position of authority, and on the 
day he dies he is being deceitful 
towards those under his authority, 
Allâh will forbid Paradise to him." 


[4730] (..) It was narrated that 
Al-Hasan said: “Ibn Ziyád 
entered upon Ma'qil bin Yasàr 
when he was sick..." a Hadith like 
that of Abü Al-Ash-hab (no. 
4729), and he added: *He said: 
‘Did you not tell me this before 
today? He said: ‘I did not tell it 
to you, or ‘I was not going to tell 
it to you." 
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[4731] 22 - )...( It was narrated 
from Abû Al-Malih that 
"Ubaidulláh bin Ziyád entered 
upon Ma'qil bin Yasar when he 
was sick, and Ma'qil said to him: 
“1 am going to tell you a Hadith; 
were it not that I am about to 
die, I would not have narrated it 
to you. I heard the Messenger of 
Allâh #g say: "There is no leader 
who has reached a position of 
authority over the Muslims, then 
he does not strive for their sake 
or act with sincerity towards 
them, but he will not enter 
Paradise with them.” 


[4732] )...( Sawádah bin Abi Al- 
Aswad narrated: “My father told 
me that Ma'qil bin Yasâr fell sick 
and 'Ubaidulláh bin 21930 came 
to visit him..." a Hadith like that 
of Al-Hasan from Ma'gil (no. 
4729). 


[4733] 23 - (1830) Al-Hasan 
narrated that *Á'idh bin ‘Amr, 
who was one of the Companions 
of the Messenger of Allâh $, 
entered upon 'Ubaidulláàh bin 
Ziyád, and he said: “O my son, I 
heard the Messenger of Allâh $% 
say: "The worst of guardians are 
those who are cruel. Beware lest 
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you be one of them.” So he said 
to him: “Sit down; you are no 
more than one of the chaff of the 
Companions of Muhammad ££." 
So he said: "Was there chaff 
among them? Rather the chaff 
came after them, and among 
people other than them." 
Chapter 6. Emphatic 
Prohibition Against GAhulál 
(Stealing From The Spoils Of 
War) 

[4734] 24 - (1831) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh #%& 
stood up amongst us one day and 
mentioned GAulül (theft from the 
war spoils of war). He declared it 
to be an extremely serious matter, 
then he said: ‘I should not see one 
of you coming on the Day of 
Resurrection with a groaning 
camel on his shoulders, saying: “O 
Messenger of Alláh, help me!" I 
will say: ^I cannot do anything for 
you. I conveyed (the message) to 
you." I should not see one of you 
coming on the Day of Resurrection 
with a neighing horse on his 
shoulders, saying: “O Messenger of 
Alláh, help me!" I will say: *I 
cannot do anything for you. I 
conveyed (the message) to you." I 
should not see one of you coming 
on the Day of Resurrection with a 
bleating sheep on his shoulders, 
saying: ^O Messenger of Allâh, 
help me!" I will say: “I cannot do 
anything for you. I conveyed (the 
message) to you." 
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"I should not see one of you 
coming on the Day of Resurrection 
with a person crying loudly on his 
shoulders, saying: “O Messenger of 
Allâh, help me!" I will say: “I 
cannot do anything for you. I 
conveyed (the message) to you." I 
should not see one of you coming 
on the Day of Resurrection with 
flapping clothes on his shoulders, 
saying: ^O Messenger of Allâh, 
help me!" I will say: “I cannot do 
anything for you. I conveyed (the 
message) to you." I should not see 
one of you coming on the Day of 
Resurrection with a heap of gold 
and silver on his shoulders, saying: 
“O Messenger of Allâh, help me!" I 
will say: “1 cannot do anything for 
you. I conveyed (the message) to 
you." 

[4735] (..) A Hadith like that 
of Ismá'il from Abû Hayyán (no. 
4734) was narrated from Abû 
Hurairah. 


[4736] 25 - (...) It was narrated 
that Abû Hurairah said: “The 
Messenger of Allah s& 
mentioned Ghulál (stealing from 
the spoils of war) and declared it 
to be a serious matter..." and he 
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narrated the same Hadith (as no. 
4736). Hammád (a sub-narrator) 
said: “Then I heard Yabyà after 
that narrating it, and he told us 
something similar to what Ayyüb 
narrated to us from him." 


[4737] (... A similar Hadith (as 
no. 4736) was narrated from Abü 
Hurairah, from the Prophet 3&. 


Chapter 7. The Prohibition Of 
Giving Gifts To Agents 


[4738] 26 - (1832) It was 
narrated that Abü Humaid As- 
Sá'idi said: “The Messenger of 
Allâh i£ appointed a man in 
charge of collecting the Sadaqah 
(Zakát) from Al-Asad who was 
called Ibn Al-Lutbiyyah. When 
he came he said: "This is for you, 
and this was given to me. The 
Messenger of Allâh $& stood up 
on the Minbar and praised and 
glorified Allâh, and said: ‘What is 
the matter with an agent whom I 
send, and he says: "This is for 
you and this was given to me?" 
Why doesn't he sit in the house 
of his father or the house of his 
mother and see if he is given 
anything or not. By the One in 
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Whose Hand is the soul of 
Muhammad! None of you gets 
anything from it (unlawfully), but 
he wil bring it on the Day of 
Resurrection, carrying it on his 
shoulders, even if it is a groaning 
camel, a lowing cow or a bleating 
sheep. Then he raised his arms 
until we saw the whiteness of his 
armpits, then he said: ‘O Allâh, 
have I conveyed (the message)?' 
two times." 

[4739] (..) It was narrated that 
Abü Humaid As-Sá'idi said: ^The 
Prophet % appointed Ibn Al- 
Lutbiyyah, a man from Al-Azd, in 
charge of collecting the Sadaqah 
(Zakût), and he brought the 
wealth and gave it to the Prophet 
$&. He said: ‘This is your wealth 
and this is a gift that was given to 
me.’ The Prophet 3& said to him: 
*Why don't you sit in the house 
of your father and mother and 
see if you are given any gifts or 
not? Then the Prophet 3& stood 
up and delivered a speech..." 
then he mentioned a Hadîth like 
that of Sufyàn (no. 4738). 


[4740] 27 - )...( It was narrated 
that Abû Humaid As-Sá'idi said: 
"The Messenger of Allah 3X 
appointed a man from Al-Asad 
who was called Ibn AlI-Lutbiyyah 
in charge of the Sadaqah (Zakát) 
of Banü Sulaim. He said: ‘This is 
your wealth, and this is a gift (for 
me). The Messenger of Allâh à 
said: "Why don't you sit in the 
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house of your father and mother 
so that the gift may come to you, 
if you are telling the truth. Then 
he addressed us; he praised and 
glorified Allâh, then he said: ʻI 
appoint a man among you (to 
deal with some of the affairs) 
that Alláh has entrusted to me, 
then he comes and says: "This is 
your wealth and this 1s a gift that 
was given to me." Why doesn't 
he sit in the house of his father 
and mother so that the gift may 
come to him, if he is telling the 
truth? By Alláh, no one of you takes 
something from it unlawfully, but 
he will meet Alláh, exalted is He, on 
the Day of Resurrection carrying it, 
and I will recognize one of you who 
meets Allâh carrying a groaning 
camel, or a lowing cow, or a 
bleating sheep.’ Then he raised his 
arms until the whiteness of his 
armpits could be seen and said: 'O 
Alláh, have I conveyed (the 
message)? My eyes saw and my 
ears heard." 


[4741] 28 - (..) It was narrated 
from Hishàm with this chain of 
narration (a similar Hadith as no. 
4740). In the Hadith of 'Abdah and 
Ibn Numair it says: “You should 
know, by Alláh. By the One in 
Whose Hand is my soul! None of 
you should take anything from it." 
In the Hadith of Sufyan (a sub- 
narrator) it adds: *My eyes saw and 
my ears heard. Ask Zaid bin Thâbit, 
for he was present with me." 
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[4742] 29 - (..) It was narrated 
from Ibn Humaid As-Sá'idi that 
the Messenger of Allâh كه‎ 
appointed a man in charge of the 
Sadaqah (Zakát), and he brought 
a large number of things, and he 
started saying: "This is for you, 
and this was given to me..." and 
he mentioned a similar report (as 
no. 4740). ‘Urwah said: “I said to 
Abû Humaid As-Sá'idi: ‘Did you 
hear it from the Messenger of 
Allâh 4&7? He said: ‘From his 
mouth to my ears." 


[4743] 30 - (1833) It was 
narrated that ‘Adiyy bin 'Amirah 
Al-Kindi said: “I heard the 
Messenger of Allâh € say: 
"Whomever we appoint of you to 
do any task, and he conceals a 
needle or more, it is stolen spoils 
of war (Ghulül) that he will bring 
on the Day of Resurrection. A 
black man from among the Ansár 
stood up - it is as if I can see him 
now - and he said: ‘O Messenger 
of Allâh, take back from me your 
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assignment.’ He said: ‘Why are 
you saying that? He said: 'I 
heard you saying such and such.’ 
He ($&) said: ‘And I say it now. 
Whoever among you is appointed 
to do any task, let him bring 
everything, small or large, and 
whatever is given to him, let him 
take it, but whatever is forbidden 
to him, let him refrain." 


[4744] (..) Ismaîl narrated a 
similar report (as no. 4743) with 
this chain of narration. 


[4745] (..) ‘Adiyy bin 'Amirah 
Al-Kindi said: “1 heard the 
Messenger of Allâh à& say...” a 
similar Hadith (as no. 4743). 


Chapter 8. The Obligation Of 
Obeying Leaders In Matters 
That Do Not Involve Sin, But 
It Is Forbidden To Obey Them 
In Sinful Matters 

[4746] 31 - (1834) Hajjaj bin 
Muhammad said: "Ibn Juraij said: 
"The words: *O you who believe! 
Obey Allàh and obey the Messenger, 
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and those of you (Muslims) who are 
in authority... were revealed 
concerning ‘Abdullah bin Hudháfah 
bin Qais bin 'Adiyy As-Sahmi, whom 
the Prophet 3& sent as commander 
of an expedition. Ya'là bin Muslim 
narrated it to me from Sa'eed bin 
Jubair, from Ibn ^Abbás." 


[4747] 32 - (1835) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Prophet $& said: “Whoever 
obeys me has obeyed Allâh, and 
whoever disobeys me has 
disobeyed Allâh. Whoever obeys 
the leader has obeyed me, and 
whoever disobeys the leader has 
disobeyed me.” 


[4748] (..) It was narrated from 
Abû Az-Zinnád with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4747), but he did not mention 
(the words): *Whoever disobeys 
the leader has disobeyed me." 


[4749] 33 - )...( It was narrated 
from Abü Hurairah that the 
Messenger of Allâh g said: 
“Whoever obeys me has obeyed 
Allâh, and whoever disobeys me 
has disobeyed Allâh. Whoever 
obeys the leader I appoint has 
obeyed me, and whoever disobeys 
the leader I appoint has disobeyed 
me.” 
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[4750] (..) It was narrated from 
Ibn Shiháb that Abü Salamah bin 
* Abdur-Rahmán told him that he 
heard Abü Hurairah say: The 
Messenger of Allâh 3& said... a 
similar report (as no. 4749). 


[4751] )...( It was narrated that 
Abû Ya'á bin ‘Atê’ heard Abû 
*Alqamah, who heard Abû Hurairah 
(narrate) from the Prophet 3£... a 
similar Hadith (as no. 4749). 


[4752] (...) A similar Hadith (as 
no. 4749) was narrated from Abü 
‘Hurairah from the Prophet s&. 


[4753] 34 - (..) Abû Hurairah 
narrated from the Messenger of 
Allâh £, that he said: “Whoever 
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obeys the leader" but he did not 
say "the leader I appoint." The 
same appears in the Hadith of 
Hammam (a sub-narrator) from 
Abû Hurairah. 


[4754] 35 - (1836) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh $& said: 
‘You must hear and obey, at 
times of hardship and times of 
ease, whether you like it or not, 
even if the leaders act in a selfish 


555 


manner. 


[4755] 36 - (1837) It was 
narrated that Abû Dharr said: 
“My beloved يل‎ advised me to 
hear and obey, even if (the leader 
is) a slave with amputated limbs." 


[4756] )...( It was narrated from 
Abü 'Imrán with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4755), and he said in the Hadith: 
*..An Abyssinian slave with 
amputated limbs." 
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[4757] (...) It was narrated from 
Abû ‘Imran with this chain of 
narration, as Ibn Idrîs said (no. 
4755): “A slave with amputated 
limbs." 


[4758] 37 - (1838) It was 
narrated that Yahyâ bin Husain 
said: ^I heard my grandmother 
narrate that she heard the 
Prophet % delivering a Khutbah 
during the Farewell Pilgrimage, 
and he said: ‘Even if there is 
appointed over you a slave who 
leads you in accordance with the 
Book of Alláh, then listen to him 
and obey.” 


[4759] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain of narration 
(a Hadith similar to no. 4758), and 
he said: “An Abyssinian slave.” 


[4760]... - (..) It was narrated 
from Shubah with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4758), and he said: *An Abyssinian 
slave with amputated limbs." 


[4761] (..) Shubah narrated it 
with this chain of narration (a 
Hadith similar to no. 4760), but he 
did not mention *..an Abyssinian 
with amputated limbs," and he 
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added that she heard the Messenger 
of Allâh šš in Minà or 'Arafát. 


[4762] (..) It was narrated from 
Yahyá bin Husain from his 
grandmother Umm Al-Husain; he 
said: I heard her say: “I perfromed 
Hajj with the Messenger of Alláh 
$& - the Farewell Pilgrimage - and 
the Messenger of Allâh % said 
many things, then I heard him say: 
‘If there is appointed over you a 
slave with amputated limbs’ - I 
think she said: ‘and black, who 
leads you in accordance with the 
Book of Allâh, then listen to him 
and obey." 


[4763] 38 - (1839) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Prophet $& said: "The Muslim 
must hear and obey, whether he 
likes it or not, unless he is 
commanded to commit a sin; if 
he is commanded to commit a 
sin, then there is no hearing and 
no obeying.” 


[4764] (..) A similar report (as 
no. 4763) was narrated from 
*"Ubaidulláh, with this chain of 
narration. 


[4765] 39 - (1840) It was 
narrated from 'Ali that the 
Messenger of Allâh 3€ sent an 
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army and he appointed a man 
over them. He (the commander) 
lit a fire and said: "Enter it." 
Some people wanted to enter it, 
but others said: “We are trying to 
flee from this." Mention of that 
was made to the Messenger of 
Allâh g and he said to those 
who had wanted to enter the fire: 
“If you had entered it, you would 
have remained in it until the Day 
of Resurrection." And he said 
good words to the others. He ($&) 
said: "There is no obedience if it 
involves disobedience towards 
Allâh; obedience is only in that 
which is right and proper." 


[4766] 40 - (...) It was narrated 
that ‘Alî said: "The Messenger of 
Allâh $& sent an expedition, and 
he appointed a man in charge of 
them, and told them to listen to 
him and obey him. They made him 
angry with regard to some matter, 
so he said: ‘Gather firewood for 
me.' So they gathered it for him, 
then he said: ‘Light a fire. So they 
lit a fire. Then he said: 'Didn't the 
Messenger of Allâh 3& tell you to 
listen to me and obey me?' They 
said: ‘Yes.’ He said: ‘Then enter it 
(the fire)? They looked at one 
another and said: ‘We have fled to 
the Messenger of Allâh 3€ from 
the Fire.' They stood like that for a 
while, then his anger ceased and 
the fire was extinguished. When 
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they came back, they told the 
Prophet ££ about that, and he 
said: ‘If they had entered it they 
would not have come out of it. 
Obedience is only in that which is 
right and proper." 


[4767] (..) A similar report (as 
no. 4766) was narrated from Al- 
A'mash with this chain of narration. 


[4768] 41 - (1709) It was 
narrated from *Ubádah bin Al- 
Walid bin "Ubádah, from his father, 
that his grandfather said: *We 
swore allegiance to the Messenger 
of Allâh 3&, pledging to hear and 
obey, at times of hardship and 
times of ease, whether we liked it 
or not, even if the leaders acted in 
a selfish manner, and promising 
not to contest any position of 
authority, and not to fear the 
blame of any blamer in the cause 
of Allâh.” 


[4769] (..) A similar report (as 
no. 4768) was narrated from 
*"Ubádah bin Al-Walid, with this 
chain of narration. 
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[4770]... - (..) It was narrated 
from *Ubádah bin Al-Walid bin 
*"Ubádah bin As-Sámit, from his 
father: “My father told me: ‘We 
swore allegiance to the Messenger 
of Allâh i£..." a Hadith like that 
of Ibn Idrîs (no. 4768). 


[4771] 42 - (..) It was narrated 
that Junàdah bin Abi Umayyah 
said: “We entered upon 'Ubádah 
bin As-Sáàmit when he was sick. We 
said: "Tell us, may Alláh give you 
health, a Hadith by means of which 
Allâh may benefit us, that you 
heard from the Messenger of Allâh 
iE. He said: ‘The Messenger of 
Allâh $& called us, and we swore 
allegiance to him, and among the 
pledges that he took from us was 
that we would hear and obey, 
whether we liked it or not, at times 
of hardship and times of ease, 
even if the leaders acted in a 
selfish manner, and promising not 
to contest any position of authority, 
and he said: "Unless you see blatant 
Kufr (disbelief), for which you have 
proof from Allâh.” 


Chapter 9. The Ruler Is A 
Shield From Behind Whom 
They Fight And By Whom They 
Are Protected 

[4772] 34 - (1841) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
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the Prophet g said: "The ruler is 
a shield from behind whom they 
fight and by whom they are 
protected. If he enjoins fear of 
Allâh and is just, then he will be 
rewarded for that, but if he 
enjoins otherwise, that will count 
against him." 


Chapter 10. The Obligation Of 
Fulfilling Oaths Of Allegiance 
Is Owed To The First Of Two 
Caliphs 


[4773] 44 - (1842) It was 
narrated that Abû Hâzim said: “I 
stayed with Abü Hurairah for five 
years, and I heard him narrate 
that the Prophet % said: “The 
Children of Israel were ruled by 
the Prophets. Every time one 
Prophet died, another Prophet 
would succeed him. But there 
will be no Prophet after me, but 
there will be many caliphs.' They 
said: What do you command us 
to do? He said: ‘Fulfill the oath 
of allegiance to the first one and 
not the second (if there are two 
caliphs at one time), and give 
them their dues, for Alláh will 
question them about that which 
He entrusted to them.” 


[4774] (..) A similar report (as 
no. 4773) was narrated from Al- 
Hasan bin Furát, from his father, 
with this chain of narration. 
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[4775] 45 - (1843) It was 
narrated that ‘Abdullah said: 
"The Messenger of Allâh $% said: 
‘After me there will be selfishness 
and things that you object to.’ 
They said: ‘O Messenger of 
Alláh, what do you command us 
to do if any of us lives to see 
that? He said: ‘Fulfill the duties 
that you owe, and ask Allâh for 
your rights." 


[4776] 46 - (1844) It was 
narrated that 'Abdur-Rahmán bin 
‘Abd Rabb Al-Ka'bah said: "I 
entered the Masjid and saw 
*Abdulláh bin ‘Amr bin Al-Ás 
sitting in the shade of the 
Ka'bah, and the people were 
gathered around him. I came to 
them and sat down with him, and 
he said: ‘We were with the 
Messenger of Allâh g on a 
journey, and we made a stop. 
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Some of us began to repair tents, 
and some of us competed in 
shooting (arrows), and some of 
us grazed their animals. Then the 
caller of the Messenger of Allâh 
$& called out: ^4s-Salátu Jami ‘ah 
(prayer is about to begin)." We 
gathered around the Messenger 
of Allâh 3€ and he said: “There 
was no Prophet before me but it 
was his duty to tell his Ummah of 
the best of what he knew was 
good for them, and the worst of 
what he knew was bad for them. 

"The time of peace and security 
for this Ummah has been made 
in its first era, and its last era will 
be afflicted with trials and things 
that you object to. Fitnah 
(tribulation) will come in waves, 
one after another. A Fitnah will 
come and the believer will say: 
"This is going to cause my doom.’ 
Then when it ends, another 
Fitnah will come, and the 
believer will say: ‘This is the one.’ 
Whoever would like to be 
delivered from Hell and enter 
Paradise, let him die believing in 
Allâh and the Last Day, and let 
him treat people as he would like 
to be treated. Whoever swears 
allegiance to a ruler, giving him 
his oath with sincerity, let him 
obey him if he can. If another 
comes and disputes with him, 
then strike the neck of the other 
one.” I (the narrator) drew close 
to him and said to him: ‘I adjure 
you by Allâh, did you hear this 
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from the Messenger of Allâh 3&?' 
He pointed to his ears and his 
heart and said: ‘My ears heard it 
and my heart understood. I said 
to him: ‘This son of your paternal 
uncle, Mu'áwiyah, enjoins us to 
consume our wealth unlawfully 
amongst ourselves, and to kill 
ourselves, but Alláh, glorified and 
exalted is He, says: O you who 
believe! Eat not up your property 
among yourselves unjustly except 
it be a trade amongst you, by 
mutual consent. And do not kill 
yourselves (nor kill one another). 
sorely Allâh is Most Merciful to 
you.."! He remained silent for a 
while, then he said: ‘Obey him in 
that which is obedience to Alláh, 
and disobey him in that which is 
disobedience to Allah.” 

[4777] (... A similar report (as 
no. 4776) was narrated from Al- 
A'mash, with this chain of 
narration. 


[4778] 47 - )...( It was narrated 
that 'Abdur-Rahmán bin ‘Abd 
Rabb Al-Ka'bah As-Sá'idi said: “I 
saw a group of people at the 
Ka'bah.." and he mentioned a 
Hadith like that of Al-A'mash 
(no. 4776). 


11 An-Nisâ’ 4:29. 
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Chapter 11. The Command To 
Be Patient In The Face Of 
Oppressive Rulers Ánd Their 
Selfishness 


[4779] 48 - (1845) It was 
narrated from Usaid bin Hudair 
that a man from among the Ansár 
took the Messenger of Allâh 4% 
aside and said: ^Will you not 
appoint me as you appointed so- 
and-so?" He said: “You will 
encounter selfishness after I am 
gone, so be patient until you meet 
me at the Cistern." 


[4780] )...( It was narrated that 
Oatádah said: "I heard Anas 
narrating from Usaid bin Hudair 
that a man from among the 
Ansüár took the Messenger of 
Allâh š aside..." a similar report 
(as no. 4779). 


[4781] )...( Shubah narrated it 
with this chain of narration (a 
Hadith similar to no. 4779), but 
he did not say: “He took the 
Messenger of Allâh $& aside." 
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Chapter 12. Obeying Rulers 
Even If They Withhold The 
People's Rights 


[4782] 49 - (1846) It was 
narrated from 'Alqamah bin 
Wà'il Al-Hadrami that his father 
said: Salamah bin Yazid Al-Ju'fi 
asked the Messenger of Allâh #5: 
“O Messenger of Allâh, what do 
you think, if there are appointed 
over us rulers who demand their 
rights and withhold our rights, 
what do you command us to do?" 
He turned away from him, then 
he asked him again and he 
turned away from him, then when 
he asked him the second or third 
time, Al-Ash'ath bin Qais pulled 
him aside and he said: "Listen 
and obey, for on them will be 
their burden and on you will be 
your burden." 


[4783] 50 - )....( Shu'bah said: 
"Al-Ash'ath bin Qais pulled him 
aside and the Messenger of Alláh 
ويد‎ said: “Listen and obey, for on 
them be their burden and on you 
will be your burden." 
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Chapter 13. The Obligation Of 
Staying With The Jamá'ah (Main 
Body) Of The Muslims When Fitn 
(Tribulations) Appear, And In All 
Circumstances. The Prohibition 
Of Refusing To Obey And On 
Splitting Away From The Jamá'ah 


[4784] 51 - (1847) Hudhaifah 
bin Al-Yamáàn said: “The people 
used to ask the Messenger of 
Allâh 3€ about good things, but I 
used to ask him about bad things, 
fearing that I would live to see 
such things. I said: 'O Messenger 
of Alláh, we were in a state of 
ignorance (Jáhiliyyah) and evil, 
then Allâh sent us this good (i.e., 
Islam). Will there be any evil 
after this good? He said: ‘Yes.’ I 
said: ‘Will there by any good 
after that evil? He said: ‘Yes, but 
it will be tainted.’ I said: ‘How will 
it be tainted?’ He said: ‘(There will 
be) some people who follow an 
example other than my example 
and follow a way other than my 
way. You will approve of some of 
their deeds and disapprove of 
others.’ 

“1 said: ‘Will there be any evil 
after that good? He said: ‘Yes, 
there will be people calling at the 
gates of Hell, and whoever 
responds to their call, they will 
throw them into it (the Fire). I 
said: ‘ʻO Messenger of Allâh, 
describe them to us.” He said: 
"They will be from among our 
people, speaking our language.’ I 
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said: ‘O0 Messenger of Allâh, 
what do you command me to do 
if I live to see such a thing? He 
said: 'Adhere to the Jamá'ah 
(group, community, main body) 
of the Muslims and their 2 
(leader). I asked: ‘What if there 
is no Jamá'ah and no leader?' He 
said: "Then keep away from all 
those groups, even if you have to 
bite (cling) on the roots of a tree 
until death overtakes you while 
you are in that state.” 


[4785] 52 - (..) Hudhaifah bin 
Al-Yamáàn said: “I said: ʻO 
Messenger of Alláh, we were in 
an evil state, then Allâh brought 
something good, and we are in a 
[good] state. Will there be any 
evil after this goodness?' He said: 
‘Yes. I said: ‘And will there be 
any goodness after that evil? He 
said: ‘Yes.’ I said: ‘And will there 
be any evil after that goodness? 
He said: ‘Yes.’ I said: ‘How? He 
said: ‘After I am gone, there will 
be A'immah (leaders) who will 
not follow my way and will not 
follow my example. Among them 
there will be men whose hearts 
are the hearts of devils in the 
bodies of men. I said: ‘What 
should I do, O Messenger of 
Allâh, if I live to see that? He 
said: ‘Hear and obey the ruler, 
even if your back is flogged and 
your wealth is taken; hear and 
obey." 
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[4786] 53 - (1848) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Prophet $& said: “Whoever 
rebels against obedience and splits 
away from the Jamá'ah (main 
body of the Muslims) and dies (in 
that state) has died a death of 
Jühiliyyah. Whoever fights for no 
real cause, getting angry for the 
sake of tribalism, calling for 
tribalism, or supporting tribalism, 
and is killed, dies in a state of 
Jáhiliyyah. Whoever rebels against 
my Ummah, striking righteous and 
wicked alike, and does not spare 
the believers, and does not pay 
attention to anyone who has a 
covenant of protection with the 
Muslims, he is not of me and I am 
not of him." 


[4787] (..) It was narrated that 
Abû Hurairah said: "The Messenger 
of Allâh 3& said..." a Hadith like 
that of Jarir (no. 4786). And he 
said: *..and does not spare the 
believers." 


[4788] 54 - (...) It was narrated 
that Abü Hurairah said: “The 
Messenger of Allâh 3€ said: 
‘Whoever rebels against obedience 
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and separates from the main body 
of Muslims, then dies (in that 
state), has died a death of 
Jáhiliyyah. Whoever is killed 
(fighting) for no real cause, getting 
angry for the sake of tribalism or 
fighting for tribalism, is not of my 
Ummah. Whoever of my Ummah 
rebels against my Ummah, striking 
righteous and wicked alike, and 
does not spare the believers and 
does not pay attention to anyone 
who has a covenant of protection 
with the Muslims, he is not of me." 


[4789] )...( It was narrated from 
Ghailán bin Jarir with this chain of 
narration (a Hadith similar to no 
4788). As for Ibn Al-Muthanna (a 
sub-narrator), he did not mention 
the Prophet ài in his Hadith. As 
for Ibn Bash-shár (a sub-narrator), 
he said in his report: "The 
Messenger of Allâh $ said..." like 
their Hadith. 

[4790] 55 - (1849) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
"Whoever sees something from 
his ruler that he dislikes, let him 
be patient, for whoever splits 
away from the Jamá'ah (main 
body of Muslims) by a handspan 
and dies (in that state), that is a 
death of Jáhiliyyah." 


[4791] 56 - (...) It was narrated 
from Ibn 'Abbás that the 
Messenger of Allâh 3€ said: 
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“Whoever dislikes something 
about his ruler, let him bear it with 
patience, for there is no one 
among the people who splits away 
from the ruler by a handspan and 
dies in that state, but he has died a 
death of Jáhiliyyah." 


[4792] 57 - (1850) It was 
narrated that Jundab bin 'Abdullàh 
Al-Bajalî said: “The Messenger of 
Allâh š5 said: ‘Whoever is killed 
(fighting) for no real cause, calling 
for tribalism or supporting tribalism, 
his death is a death of Jáhiliyyah."" 


[4793] 58 - (1851) It was 
narrated that Nâfi‘ said: “Abdullah 
bin ‘Umar came to ‘Abdullah bin 
Muti', when the incident of Al- 
Harrah occurred, at the time of 
Yazid bin Mu'áwiyah, and he said: 
‘Set out a pillow for Abû 'Abdur- 
Rahmân.’ He said: ‘I have not come 
to sit with you; I have come to 
narrate to you a Hadith. 1 heard the 
Messenger of Allâh # say: 
“Whoever withdraws his hand from 
obedience (i.e., rebels against the 
ruler) will meet Allâh on the Day of 
Resurrection with no justification 
for his action, and whoever dies not 
having sworn an oath of allegiance 
has died a death of ignorance.” 
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[4794] )...( It was narrated from 
Ibn ‘Umar that he came to Ibn 
Muti... and he narrated something 
similar (as no. 4793) from the 
Prophet $&. 


[4795] (..) A Hadith like that 
of Náfi' from Ibn ‘Umar was 
narrated from Ibn 'Umar (no. 
4793), from the Prophet 3. 


Chapter 14. The Ruling On 
One Who Seeks To Divide The 
Muslims When They Are 
United 


[4796] 59 - (1852) It was 
narrated that Ziyad bin 'Iláqah 
said: "I heard ‘Arfajah say: ʻI 
heard the Messenger of Allâh كله‎ 
say: “There will be Fitnah and 
innovations. Whoever wants to 
divide this Ummah when it is 
united, strike him with the sword, 
no matter who he is.” 
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[4797] (... A similar report (as 
no. 2796) was narrated from 
'Arfajah from the Prophet i£, 
except that in their Hadith it says: 
“kill him". 


[4798] 60 - (...) It was narrated 
that 'Arfajah said: "I heard the 
Messenger of Allâh كله‎ say: 
‘Whoever comes to you, when 
you are united behind one man, 
seeking to divide you, kill him.” 


Chapter 15. If Allegiance Has 
Been Sworn To Two Caliphs 


[4799] 61 - (1853) It was 
narrated that Abû Saeed Al- 


Khudri said: ^The Messenger of 
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Allah i said: ‘If allegiance has 
been sworn to two caliphs, then 
kill the second one.” 


Chapter 16. The Obligation To 
Denounce Rulers For That In 
Which They Go Against 
Shari'ah, But They Should Not 
Be Fought So Long As They 
Pray Regularly, Etc. 


[4800] 62 - (1854) It was 
narrated from Umm Salamah 
that the Messenger of Allah 3& 
said: “There will be rulers (whose 
good deeds) you approve of and 
(whose bad deeds) you object to. 
Whoever recognizes (their bad 
deeds as such) will be free of 
blame, and whoever objects to 
(their bad deeds) will also be 
safe, but whoever approves and 
follows (is blameworthy)." They 
said: “Should we not fight 
them?" He said: *No, not so long 
as they offer prayers." 

[4801] 63 - (..) It was narrated 
from Umm Salamah, the wife of 
the Prophet à&, that the Prophet 
$& said: “There will be appointed 
over you rulers (whose good 
deeds) you approve of and (whose 
bad deeds) you object to. Whoever 
dislikes (their bad deeds) will be 
free of blame and whoever objects 
(to them) will also be safe, but 
whoever approves and follows (is 
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blameworthy)." They said: “Should 
we not fight them?" He said: ^No, 
not so long as they offer prayers.” 


[4802] 64 - )...( It was narrated 
that Umm Salamah said: "The 
Messenger of Allâh % said..." a 
similar report (as no. 4801), 
except that he said: “Whoever 
objects to (their bad deeds) will 
be free of blame, and whoever 
dislikes (their bad deeds) will 
also be safe." 


[4803] (..) It was narrated that 
Umm Salamah said: "The 
Messenger of Allâh š5 said..." a 
similar report (as no. 4801), 
except for the words: ^...but 
whoever accepts and follows" 
which he (the sub-narrator) did 
not mention. 


Chapter 17. The Best And 
Worst Of Rulers 


[4804] 65 - (1855) It was 
narrated from 'Awf bin Mâlik 
that the Messenger of Allâh كل‎ 
said: ^The best of your rulers are 
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those whom you love and they 
love you, who invoke blessings 
upon you and you invoke 
blessings upon them. The worst 
of your rulers are those whom 
you hate and they hate you, and 
you invoke curses upon them and 
they invoke curses upon you." It 
was said: ^O Messenger of Alláh, 
should we not fight them with the 
sword?" He said: “No, not so 
long as they establish prayer 
among you. But if you see 
something in your rulers that you 
dislike, then hate their deeds, but 
do not withdraw your hand from 
obedience to them." 


[4805] 66 - )...( 'Awf bin Mâlik 
Al-Ashja'i said: “I heard the 
Messenger of Allâh $& say: "The 
best of your rulers are those 
whom you love and they love 
you, upon whom you invoke 
blessings and they invoke 
blessings upon you. The worst of 
your rulers are those whom you 
hate and they hate you, and you 
invoke curses upon them and 
they invoke curses upon you. 
They said: ‘O Messenger of 
Alláh, in that case, should we not 
fight them?' He said: *No, not so 
long as they establish prayer 
among you. No, not so long as 
they establish prayer among you. 
But whoever is under the 
authority of a ruler and sees him 
do something that he dislikes of 
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Chapter 18. It Is Recommended 
For The Army To Swear 
Allegiance To The Ruler When 
Intending To Fight, And An 
Account Of Ba'it Ar-Ridwán 
Beneath The Tree 


[4807] 67 - (1856) It was 
narrated that Jâbir said: “On the 
day of Al-Hudaibiyah we were 
fourteen hundred, and we swore 
allegiance to him (3€) while 
‘Umar was holding his hand 
beneath the tree, which was an 
acacia. And we swore allegiance, 
pledging not to flee (from battle) 
but we did not swear to fight to 
the death." 


[4808] 68 - (...) It was narrated 
that Jábir said: ^We did not swear 
allegiance to the Messenger of 
Allâh 3& pledging to fight to the 
death, but we swore that we 
would not flee.” 


[4809] 69 - )...( It was narrated 
from Ibn Juraij: *Abü Az-Zubair 
told me that he heard Jábir being 
asked: ‘How many (persons) were 
they on the day of Al-Hudaibiyah?' 
He said: 'We were fourteen 
hundred, and we swore allegiance 
to him (¥) while ‘Umar was 
holding his hand beneath the tree, 
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which was an acacia. We swore 
allegiance to him, except for Jadd 
bin Qais Al-Ansári, who hid 
beneath the belly of his camel." 
[4810] 70 - )...( Abû Az-Zubair 
told me that he heard Jábir being 
asked: “Did the Prophet 2€ accept 
the oath of allegiance in Dhul- 
Hulaifah?" He said: “No, but he 
offered prayers there. And he did 
not receive the oath of allegiance 
beside any tree except the tree that 
was in Al-Hudaibiyah." 

Ibn Juraij said: "Abü Az-Zubair 
told me that he heard Jábir bin 
‘Abdullah say: ‘The Prophet i£ 
prayed (offered supplication) 
over the well of Al-Hudaibiyah.'" 


[4811] 71 - (...) It was narrated 
that Jábir said: "On the day of 
Al-Hudaibiyah we were fourteen 
hundred. The Prophet 4% said to 
us: "Today you are the best of 
people on earth."' Jábir said: "If 
I could see, I would show you the 
spot where the tree was (under 
which the Prophet à& took the 
oath)." 
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[4812] 72 - )...( It was narrated 
that Sâlim bin Abi Al-Ja‘d said: 
“I asked Jábir bin ‘Abdullah 
about the ‘companions of the 
tree. He said: ‘If we had been 
one hundred thousand, it (the 
water in the well) would have 
sufficed us, but we were fifteen 
hundred.” 


[4813] 73 - (...) It was narrated 
that Jábir said: “If we had been 
one hundred thousand, it (the 
water in the well) would have 
sufficed us, but we were fifteen 
hundred." 


[4814] 74 - (...) It was narrated 
from Al-A'mash: “Sâlim bin Abi 
Al-Ja'd narrated: ‘I said to Jábir: 
“How many were you that day?" 
He said: *Fourteen hundred." 


[4815] 75 - (1857) 'Abdulláh bin 
Abi Awfá said: “The ‘companions of 
the tree' were thirteen hundred, and 
(the people from the tribe of) 
Aslam were one-eighth of the 
Muhájirin." 
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[4816] )...( A similar report (as 
no. 4815) was narrated from 
Shu/bah with this chain of 
narration. 


[4817] 76 - (1858) It was 
narrated that Ma'gil bin Yasar 
said: ^I remember the Day of the 
Tree, when the Prophet % 
received the people's oath of 
allegiance, and I was holding one 
of its branches away from his 
head, and we were fourteen 
hundred." He said: “We did not 
swear to fight to the death, but 
we swore not to flee." 


[4818] (...)) It was narrated from 
Yûnus with this chain of narration 
(a similar Hadith as no. 4817). 


[4819] 77 - (1859) It was 
narrated that Sa'eed bin Al- 
Mísáyyab said: “My father was 
one of those who swore allegiance 
to the Messenger of Allâh كه‎ 
beside the tree. He said: ‘We set 
out the following year, intending 
to perform Hajj, but the location 
(of the tree) was hidden from us. If 
you think you can find it, then 
know better.” 
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[4820] 78 - (...) It was narrated 
from Saeed bin Al-Müsáyyab, 
from his father, that they were 
with the Messenger of Allâh ài& 
in the Year of the Tree. He said: 
“But they forgot its location the 
following year." 


[4821] 79 - (...) It was narrated 
from Sa'eed bin Al-Müsáyyab 
that his father said: “I saw the 
tree, then I went there after that 
and I could not locate it." 


[4822] 80 - (1860) It was 
narrated that Yazid bin Abi 
‘Ubaid, the freed slave of Salamah 
bin Al-Akwa', said: *I said to 
Salamah: ‘On what basis did you 
swear allegiance to the Messenger 
of Allâh g on the day of Al- 
Hudaibiyah? He said: ‘To fight to 
the death.” 


[4823] (..) A similar report (as 
no. 4822) was narrated from 
Salamah. 


[4824] 81 - (1861) It was 
narrated that ‘Abdullah bin Zaid 
said: "Someone came to him and 
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said: 'Ibn Hanzalah is making the 
people swear allegiance to him.’ 
He said: ‘On what basis? He 
said: "That they will fight to the 
death.’ He said: ‘Allegiance is not 
to be sworn on that basis to 
anyone after the Messenger of 
Allah %5.” 


Chapter 19. The Prohibition of 
A Muhájir Returning To Settle 
In His Former Homeland 


[4825] 82 - (1862) It was 
narrated from Salamah bin Al- 
Akwa‘ that he entered upon Al- 
Hajjâj and he said: “O Ibn Al- 
Akwa‘, have you turned upon 
your heels and gone to live in the 
desert?” He said: “No, but the 
Messenger of Allâh 3€ gave me 
permission to live in the desert.” 


Chapter 20. Swearing Allegiance 
And Pledging To Adhere To 
Islam, To Engage In Jihâd And 
To Do Good, After The Conquest 
Of Makkah, And The Meaning 
Of The Phrase : “There Is No 
Hijrah (Emigration) After The 
Conquest.” 

[4826] 83 - (1863) Mujâshi‘ bin 
Mas'üd As-Sulamî said: “I came to 
the Prophet % to swear allegiance 
and pledge to emigrate, but he 
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said: "The time for emigration is 
over. Rather (pledge) to adhere to 
Islam, to engage in Jihád and to do 
good.” 


[4827] 84 - (...) Mujashi bin 
Mas'üd As-Sulami said: “1 brought 
my brother, Abû Mabad, to the 
Messenger of Allâh š% after the 
conquest (of Makkah) and said: ‘O 
Messenger of Allâh, accept his 
pledge to emigrate. He said: ‘The 
time for emigration is over.' I said: 
"Then on what basis will you 
accept his oath of allegiance?' He 
said: ‘To adhere to Islam, to 
engage in Jihád and to do good.” 


[4828] (..) It was narrated from 
‘Asim with this chain of narration 
(a similar Hadith as 4827). He 
said: “I met his brother, and he 
said: "Mujáshií spoke the truth.’ 
And he did not mention Abü 
Ma'bad." 


[4829] 85 - (1353) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: 
"The Messenger of Allâh 4 said 
on the day of the conquest of 
Makkah: ‘There is no Hijrah 
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(emigration) any more; rather 
there is Jihád and good intentions, 
and when you are asked to 
mobilize, then do so." 


[4830] (..) A similar report (as 
no. 4829) was narrated from Mansür 
with this chain of narration. 


[4831] 86 - (1864) It was 
narrated that *Aishah said: ^The 
Messenger of Allâh g was asked 
about Hijrah (emigration). He 
said: "There is no emigration 
after the conquest, but there is 
Jihád and good intentions, and if 
you are asked to mobilize, then 
do so." 


[4832] 87 - (1865) Abû Sa'eed 
Al-Khudrî narrated that a Bedouin 
asked the Messenger of Allâh i 
about emigration. He said: ^Woe 
to you! Emigration is very difficult. 
Do you have camels?" He said: 
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"Yes." He said: “Do you pay 
Zakát on them?" He said: “Yes.” 
He said: "Then do good deeds 
even if you live beyond the sea, for 
Allâh will never leave any of your 
good deeds unrewarded." 


[4833] (..) A similar report (as 
no. 4832) narrated from Al-Awzá'i 
with this chain of narration, except 
that he said: "Surely, Alláh will 
never leave any of your good 
deeds unrewarded." And he 
added in the Hadith: “Do you milk 
them on the day that they come to 
the water?" He said: “Yes.” 


Chapter 21. How Women Gave 
Their Oath Of Allegiance 


[4834] 88 - (1866) '"Aishah, the 
wife of the Prophet à&, said: 
“When the believing women 
emigrated to join the Messenger 
of Allâh 3&, they would be tested 
in accordance with the words of 
Allâh: ‘O Prophet! When believing 
women come to you to give you the 
Bai‘ (pledge), that they will not 
associate anything in worship with 
Alláh, that they will not steal, that 
they will not commit illegal sexual 
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intercourse, that they will not kill 
their children, that they will not 
utter slander, intentionally forging 
falsehood (i.e. by making illegal 
children belonging to their 
husbands), and that they will not 
disobey you in Marûf (Islamic 
Monotheism and all that which 
Islam ordains), then accept their 
Bai‘ (pledge), and ask Allâh to 
forgive them. Verily, Allâh is Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 
*Aishah said: “Whoever among the 
believing women accepted that, 
then she passed the test. When they 
accepted that verbally, the 
Messenger of Allâh i£ said to 
them: ‘Go, for I have accepted 
your oath of allegiance.' By Alláh, 
the hand of the Messenger of 
Allâh % never touched the hand 
of a woman; rather he accepted 
their oath of allegiance verbally." 

‘Ãishah said: “By Allâh, the 
Messenger of Allâh g never 
accepted the oath of allegiance 
from women except in the 
manner enjoined upon him by 
Allâh, and the hand of the 
Messenger of Allâh 3€ never 
touched the hand of a woman. 
When he accepted the oath from 
them, he would say to them: ‘I 
have accepted your oath of 
allegiance, verbally.” 


[4835] 89 - )...( It was narrated 
from ‘Urwah that ‘Aishah told 
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him about the women's oath of 
allegiance. She said: ^The hand 
of the Messenger of Allâh 4 
never touched the hand of a 
woman. When he had accepted a 
woman's oath of allegiance he 
said: ‘Go, for I have accepted 
your oath of allegiance.” 


Chapter 22. Oath Of Allegiance 
Pledging To Hear And Obey As 
Much As Possible 


[4836] 90 - (1867) ‘Abdullah 
bin ‘Umar said: “We swore 
allegiance to the Messenger of 
Allâh à$& pledging to hear and 
obey, and he said to us: ‘As much 
as possible." 


Chapter 23. The Age Of 
Adulthood, Responsibility 


[4837] 91 - (1868) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: 
"The Messenger of Allâh كه‎ 
inspected me on the day of (the 
battle of) Uhud, when I was 
fourteen years old, and he did 
not allow me to take part in the 
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fighting. He inspected me on the 
day of (the battle of) Al- 
Khandaq, when I was fifteen 
years old, and he allowed me (to 
take part in the fighting)." 

Nâfi‘ said: “I came to ‘Umar bin 
'Abdul-'Aziz, who was the caliph 
at that time, and I narrated this 
Hadith to him. He said: "This is 
the demarcation between a minor 
and an adult? He wrote to his 
agents telling them to pay a 
stipend to all those over the age 
of fifteen, and to regard all those 
under that age as children." 


[4838] (...) It was narrated from 
‘Ubaidullâh with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4837), except that in their Hadith 
it says: "I was fourteen years old 
and he thought I was too young." 


Chapter 24. The Prohibition Of 
Traveling With The Mushaf To 
The Land Of The Disbelievers 
If There Is The Fear That It 
May Fall Into Their Hands 


[4839] 92 - (1869) It was 
narrated that ‘Abdullah bin ‘Umar 
said: “The Messenger of Allâh 3 
forbade traveling with the Qur'án 
to the land of the enemy." 
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[4840] 93 - (...) It was narrated 
from ‘Abdullah bin Umar that 
the Messenger of Allâh # 
forbade traveling with the Qur'án 
to the land of the enemy, lest the 
enemy get hold of it. 


[4841] 94 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: "The 
Messenger of Allâh عي‎ said: ‘Do 
not travel with the Qur'án, for I 
am afraid lest the enemy get hold 
of it." 


Ayyüb (a narrator) said: "Lest 
the enemy get hold of it and 
dispute with you concerning it." 


[4842] (...)) It was narrated from 
Ibn ‘Umar from the Prophet عد‎ 
(a similar Hadith as no 4841). 

In the Hadith of Ibn ‘Ulayyah 
and Ath-Thaqafi it says: "I am 
afraid." In the Hadith of Sufyàn 
and Adh-Dhah-hák bin *Uthmán 
it says: “Lest the enemy get hold 
of it." 
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Chapter 25. Horse Race And 
Training Horses For Racing 


[4843] 95 - (1870) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh 3& held a 
race for horses that had been 
specially prepared! for that, 
from Al-Haifáà' to Thaniyyat Al- 
Wada‘, and he held a race for 
horses that had not been specially 
prepared from Ath-Thaniyyah to 
the Masjid of Banü Zuraiq, and 
Ibn ‘Umar was one of those who 
participated in the race. 


[4844] (..) A Hadith like that 
of Málik from Náfi' (no. 4843) 
was narrated from Ibn ‘Umar, 
and in the Hadîth of Ayyüb from 
Hammád and Ibn 'Ulayyah it 
adds: “Abdullah said: ‘1 came 
first in the race, and the horse 
jumped into the Masjid with 
me.21 
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ll Specially prepared: This involved reducing their feed for a while and confining them in a 
narrow stall, covering them with blankets so that they would sweat; as the sweat dried 
their flesh would also dry and they would become stronger for running. 


[2] The Masjid, which was the Masjid of Banû Zurayq, was the finishing-point of the race, 
and it had a low wall, over which the horse jumped. 
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Chapter 26. The Virtue Of 
Horses; Goodness Is Tied To 
Their Forelocks 


[4845] 96 - (1871) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh g said: 
“Goodness is tied to the forelocks 
of horses until the Day of 
Resurrection." 


[4846] (..) A Hadith like that 
of Málik from Náfi' (no. 4845) 
was narrated from Ibn ‘Umar 
from the Prophet i&. 
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[4847] 97 - (1872) It was 
narrated that Jarir bin ‘Abdullah 
said: “1 saw the Messenger of 
Allâh # twisting the forelock of 
a horse between his fingers and 
saying: ‘Goodness is tied to the 
forelocks of horses until the Day 
of Resurrection: Reward and 
spoils of war." 


[4848] )...( A similar report (as 
no. 4847) was narrated from 
Yünus with this chain of narration. 


[4849] 98 - (1873) It was 
narrated that ‘Urwah Al-Bárigi 
said: "The Messenger of Allâh s 
said: ‘Goodness is tied to the 
forelocks of horses until the Day 


كتاب الإمارة 206 


Deme cp الله‎ wa G5 أبي ؛‎ Gic 
CAE سيق الال‎ Db وعدت هرون‎ 
Jie RE عَنِ ابن عُمَرَ عَنِ الي‎ iui 

É عَنْ‎ u حَدِيثِ‎ 


a H "C o 3 
c As Lal این وه حدښي‎ 


1A Gm; OQAVY)-AV [taty] 
yide d uu pete e oi 


JÉ xi hé جَمِيعًا‎ 


ibis 
PN" a^ o3 2 vg e EE 
Gis DD dE Gam : الجَهْضْمِئٌ‎ 
o- j و‎ so a + 


» o o2 o2 o T 
DB km» عَنْ عَمرو بن‎ RP يوسن بن‎ 


i الله 08: 5255 0,25 الله‎ x ull 
NETTE EE: 


«الْخَيْلُ مَعْقُودٌ بنَوَاصِيهًا ex ER‏ 


TOC UTE 
am )...( [EALA] 


3o دمو‎ 5 


ust)‏ بن 
M deu GR io‏ إِيْرَاهِيمَ؛ 
Gu,‏ أبنو GU Was uel 3 S‏ 

بها الْاسْنَاد. A‏ 


Gisa QOAVYO-3A — [£A£4] 


The Book of Leadership 


of Resurrection: Reward and 
spoils of war." 


[4850] 99 - )...( It was narrated 
that ‘Urwah Al-Báriqi said: “The 
Messenger of Allâh g said: 
‘Goodness is tied to the forelocks 
of horses.’ It was said to him: ‘O 
Messenger of Alláh, how is that? 
He said: ‘Reward and spoils of war 
until the Day of Resurrection." 


[4851] (...) It was narrated from 
Husain with this chain of narration 
(a Hadith similar to no. 4850), 
except that he said: ‘Urwah bin 
Al-Ja'd. 

[4852] (...) It was narrated from 
‘Urwah Al-Báriqi, from the 
Prophet #5 (a Hadith similar to 
no. 4850), but he did not mention 
"Reward and spoils of war," In 
the Hadith of Sufyân (it says): 
^He heard 'Urwah Al-Báriqi, 
who heard the Prophet i." 


[4853] (..) This was narrated 
from ‘Urwah bin Al-Ja'd from 
the Prophet $&, but he did not 
mention: “Reward and spoils of 
war." 
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[4854] 100 - (1874) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “The Messenger of Allâh 3 
said: ‘Blessing is in the forelocks 
of horses.” 


[4855] (..) It was narrated that 
Abü At-Tayyáh heard Anas 
narrating a similar report (as no. 
4854) from the Prophet 3&. 


Chapter 27. Disliked Qualities 
In Horses 


[4856] 101 - (1875) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
"The Messenger of Allah i& 
disliked SAhikál in horses." 
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[4857] 102 - (.. A similar 
report (as no. 4856) was narrated 
from Sufyán with this chain of 
narration. In the Hadith of 
*Abdur-Razzáq it adds: “Shikûl is 
when a horse has some whiteness 
on its right hind foot and left 
forefoot, or on its right forefoot 
and its left hind foot." 


[4858] (..) A Hadith like that of 
Waki' (no. 4856) was narrated 
from Abü Hurairah, from the 
Prophet à&. According to the 
report of Wahb: “From 'Abdullàh 
bin Yazid," but he did not mention 
An-Nakha'i (a sub-narrator). 


Chapter 28. The Virtue Of 
Jihád And Going Out (To 
Fight) In The Cause Of Allah 


[4859] 103 - (1876) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh $& said: 
'Alláh has guaranteed to the one 
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who goes out (to fight) in His 
cause - “and he only goes out to 
engage in Jihád in My cause, out 
of faith in Me and affirming the 
truth of My Messengers - then I 
guarantee that I will either admit 
him to Paradise or I will bring 
him back to his home from which 
he departed, with whatever he 
has attained of reward or spoils 
of war." By the One in Whose 
Hand is the soul of Muhammad, 
there is no one who is wounded 
in the cause of Alláh, but he will 
come on the Day of Resurrection 
in the state in which he was 
wounded, with its color the color 
of blood and its scent that of 
musk. By the One in Whose 
Hand is the soul of Muhammad, 
were it not that it would cause 
hardship to the Muslims, I would 
not have stayed behind from any 
expedition that went out to fight 
in the cause of Alláh, but I do 
not have sufficient means to 
provide mounts for them, nor do 
they have sufficient means, and it 
would be too hard for them to 
stay behind without me. By the 
One in Whose Hand is the soul 
of Muhammad, I wish that I 
could fight in the cause of Allâh 
and be killed, then fight and be 
killed, then fight and be killed.” 
[4860] (...) It was narrated from 
‘Umârah with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4859). 
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[4861] 104 - (..) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Prophet % said: “Allâh has 
given a guarantee to the one who 
fights in His cause and does not 
go out of his house except to 
fight in Jihád for His cause and 
to affirm His words, but He will 
either admit him to Paradise or 
bring him back to his home from 
which he departed, with whatever 
he has attained of reward or 
spoils of war." 


[4862] 105 - (...) It was narrated 
from Abü Hurairah that the 
Prophet % said: "No one is 
wounded in the cause of Alláh - 
and Alláh knows best who is 
wounded in His cause - but he will 
come on the Day of Resurrection 
with his wounds flowing with 
blood, the color will be the color of 
blood but the scent will be the 
fragrance of musk." 


[4863] 106 - (..) It was 
narrated that Hammám bin 
Munabbih said: “This is what 
Abü Hurairah narrated to us 
from the Messenger of Allâh 35," 
- and he mentioned a number of 
Ahadith including the following: 
“The Messenger of Allâh 3 said: 
‘Every wound that a Muslim 
sustains in the cause of Alláh, on 
the Day of Resurrection it will be 
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in the same condition as on the 
day it was received, flowing with 
blood; the color will be the color 
of blood but the smell will be the 
fragrance of musk.’ And the 
Messenger of Allâh à& said: ‘By 
the One in Whose Hand is the 
soul of Muhammad, were it not 
that I would cause hardship for the 
believers, I would not have stayed 
behind from any expedition that 
fought in the cause of Alláh, but I 
do not have sufficient means to 
provide mounts for them, nor do 
they have sufficient means to join 
me, and they would not like to stay 
behind without me.” 


[4864] (...) It was narrated that 
Abû Hurairah said: “I heard the 
Messenger of Allâh 4% say: "Were 
it not that it would be too 
difficult for the believers, I would 
not have stayed behind from any 
expedition" - a similar Hadith (as 
no. 4863). With this chain of 
narration (it is narrated): “By the 
One in Whose Hand is my soul, I 
wish that I could be killed in the 
cause of Alláh, then brought back 
to life," a Hadith like that of Abû 
Zur'ah from Abû Hurairah. 
[4865] (..) It was narrated that 
Abû Hurairah said: “The Messenger 
of Allâh 3& said: "Were it not that it 
would be too difficult for my 
Ummah, 1 would have liked not to 
stay behind from any expedition’ - 
a similar Hadith." 
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[4866] 107 - (..) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
'Alláh guarantees the one who 
goes out (to fight) in His cause... 
I would not have stayed behind 
from any expedition that went 
out in the cause of Allâh.” 


Chapter 29. The Virtue Of 
Martyrdom In The Cause Of 
Alláh 

[4867] 108 - (1877) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Prophet $& said: "There 
is no soul that dies, having a 
good (reward) with Allâh, that 
would like to return to this world, 
or to have this world and everything 
in it, except the martyr, who wishes 
that he could come back to this 
world and be killed (again), because 
of what he sees of the virtue of 
martyrdom.” 


[4868] 109 - (..) It was 
narrated that Qatâdah said: “I 
heard Anas bin Mâlik narrate 
that the Prophet #4 said: "There 
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is no one who enters Paradise 
and wishes to return to this 
world, even if he were to have 
everything that is on earth, 
except the martyr; he wishes that 
he could come back and be killed 
ten times, because of what he 
sees of honor." 


[4869] 110 - (1878) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
"It was said to the Prophet #4: 
"What is equivalent to Jihád in 
the cause of Alláh (glorified and 
exalted is He)? He said: ‘You 
are not able for that." He said: 
“They repeated the question two 
or three times, and each time he 
(£) said: ‘You are not able for 
that. The third time, he said: 
"The likeness of one who strives 
in the cause of Allâh is that of 
one who fasts, prays Qiyàm and 
obeys Allâh, and does not falter 
in his fasting or prayer, until the 
one who is fighting in Jihád in the 
cause of Allâh returns.” 

[4870] (..) A similar report (as 


no. 4869) was narrated from 
Suhail with this chain of narration. 


[4871] 111 - (1879) It was 
narrated from Abü Sallám that 
he said: ^An-Nu'/mán bin Bashir 
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told me: ‘I was at the Minbar of 
the Messenger of Allâh zz and a 
man said: “I would not care if I 
did not do any good deed after 
becoming Muslim, except 
providing water to the pilgrims." 
Another said: “I would not care 
if I did not do any good deed 
after becoming Muslim, except 
visiting and maintaining Al- 
Masjid Al-Harám." Another man 
said: Jihad in the cause of Allâh 
is better than what you have 
said." ‘Umar rebuked them and 
said: ^Do not raise your voices 
beside the Minbar of the 
Messenger of Allâh $&. Today is 
Friday, so when I have prayed 
Jumu'ah, I will go in and ask him 
(the Prophet g) about that 
concerning which you are 
differing." 

Then Allâh revealed the words: 
‘Do you consider the providing of 
drinking water to the pilgrims 
and the maintenance of A/-Masjid 
Al-Harám (at Makkah) as equal 
to the worth of those who believe 
in Alláh and the Last Day, and 
strive hard and fight in the cause 
of Allâh? They are not equal 
before Allâh. And Allâh guides 
not those people who are the 
wrongdoers.” 


[4872]... - )...( An-Nu'mán bin 
Bashir said: “1 was at the Minbar 
of the Messenger of Allâh i£..." 


11 At-Tawbah 9:19. 
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a Hadith like that of Abû Tawbah 
(no. 4871). 


Chapter 30. The Virtue Of 
Going Out In The Morning Or 
The Evening In The Cause Of 
Alláh 

[4873] 112 - (1880) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “The Messenger of Allâh $& 
said: ‘Going out in the morning 
or in the evening in the cause of 
Allâh is better than this world 
and everything in it." 


[4874] 113 - (1881) It was 
narrated from Sahl bin Sa'd As- 
Sá'idi that the Messenger of 
Allâh #5 said: “For a person to 
go out in the morning in the 
cause of Allâh is better than this 
world and everything in it." 


[4875] 114 - (..) It was 
narrated from Sahl bin Sa'd As- 
Sá'idi that the Prophet $& said: 
"Going out in the morning or in 
the evening in the cause of Allâh 
is better than this world and 
everything in it." 
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[4876] 114 (B) - (1882) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
*Were it not for some men among 
my Ummah...” and he quoted the 
Hadith and said therein: ‘Going 
out in the evening or the morning 
in the cause of Allâh is better than 
this world and everything in it.” 


[4877] 115 - (1883) Abû Ayyüb 
said: “The Messenger of Allâh $& 
said: 'Going out in the morning 
or in the evening in the cause of 
Alláh is better than that on which 
the sun rises and sets." 


[4878] )...( Abû Ayyüb Al- 
Ansári said: ^The Messenger of 
Allâh %5 said:..." A similar report 
(as no. 4877). 
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Chapter 31. The High Positions 
That Allàh Has Prepared For 
The Mujáhid In Paradise 


[4879] 116 - (1884) It was 
narrated from Abû Sa'eed Al- 
Khudri that the Messenger of 
Allâh 3& said: “O Abû Sa'eed, 
whoever is content with Allâh as 
his Lord, Islam as his religion 
and Muhammad ¥% as his 
Prophet, Paradise is guaranteed 
for him.” Abû Saʻeed wondered 
at that, and said: “Say it to me 
again, O Messenger of Allâh.” 
He did that, then he said: “And 
there is something else by means 
of which a person will be raised 
one hundred levels in Paradise, 
and the distance between each 
two levels is like the distance 
between heaven and earth.” He 
said: “What is it, O Messenger of 
Allâh?” He said: “Jihâd in the 
cause of Allâh, Jihâd in the cause 
of Allâh.” 
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Chapter 32. If A Person Is 
Killed In The Cause Of Alláh, 
All His Sins Will Be Expiated, 
Except Debt 


[4880] 117 - (1885) It was 
narrated from Abû Qatádah that 
the Messenger of Allâh z stood 
up before them and said to them: 
*Jihád in the cause of Allâh and 
faith in Alláh are the best of 
deeds." A man stood up and 
said: ^O Messenger of Alláh, do 
you think that if I am killed in 
the cause of Alláh, my sins will 
be expiated?" The Messenger of 
Allâh $ said: "Yes, if you are 
killed in the cause of Alláh and 
you are patient and seek reward, 
facing (the enemy) and not 
turning away." Then the 
Messenger of Allâh zz said: 
“What did you say?" He said: 
“Do you think that if I am killed 
in the cause of Alláh, my sins will 
be expiated?" The Messenger of 
Allâh $€ said: "Yes, if you are 
killed in the cause of Allâh and 
you are patient and seek reward, 
facing (the enemy) and not 
turning away, except debt, for 
Jibril, £, told me that." 


[4881] (...) It was narrated from 
‘Abdullah bin Abi Qatádah that his 
father said: “A man came to the 
Messenger of Allâh # and said: 
‘Do you think that if I am killed in 
the cause of Allâh...” A Hadith 
like that of Al-Laith (no. 4881). 
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[4882] 118 - )...( It was narrated 
from ‘Abdullah bin Abi Qatádah, 
from his father, that a man came 
to the Prophet $& when he was on 
the Minbar and said: "Do you 
think that if I strike with my 
sword..." A Hadith like that of 
Al-Maqpburi (no. 4881). 


[4883] 119 - (1886) It was 
narrated from *Abdulláh bin ‘Amr 
bin Al-Ás that the Messenger of 
Allâh #5 said: “The martyr will be 
forgiven for everything, except 
debt." 


[4884] 120 - )...( It was narrated 
from ‘Abdullah bin ‘Amr bin Al- 
‘Aş that the Prophet i said: 
“Being killed in the cause of Allâh 
expiates everything, except debt." 
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Chapter 33. The Souls Of The 
Martyrs Are In Paradise, And 
They Are Alive With Their 
Lord And They Have Provision 


[4585] 121 - (1887) It was 
narrated that Masrüq said: ^We 
asked 'Abdulláh bin Mas'üd 
about this Verse: ‘Think not of 
those as dead who are killed in 
the way of Allâh. Nay, they are 
alive, with their Lord, and they 
have provision." He said: "We 
also asked about that, and he 
(the Prophet %%) said: "Their 
souls are in the crops of green 
birds, which have lamps hanging 
from the Throne, and they roam 
freely wherever they want in 
Paradise, then they return to 
those lamps. Their Lord looked 
down upon them and said: ‘Do 
you desire anything?' They said: 
‘What could we desire, when we 
can roam freely wherever we 
want in Paradise?’ He 3š did that 
with them three times, and when 
they saw that they would not be 
left without being asked, they 
said: ‘ʻO Lord, we want You to 
restore our souls to our bodies so 
that we may be kiled in Your 
cause again. When He saw that 


11 4I ‘Imrûn 3:169. 
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they had no need, they were left 
alone." 


Chapter 34. The Virtue Of 
Jihád And Keeping Watch Over 
The Frontier 

[4886] 122 - (1888) It was 
narrated from Abû Sa'eed Al- 
Khudri that a man came to the 
Prophet i& and said: “Which of 
the people is best?" He said: “A 
man who strives in Jihád in the 
cause of Allâh with his wealth 
and his self" He said: "Then 
who?" He said: “A believer in a 
mountain pass who worships 
Alláh his Lord, and spares the 
people from his evil." 


[4887] 123 - (..) It was 
narrated that Abü Sa'eed said: 
“A man said: ‘Which of the 
people is best, O Messenger of 
Allâh? He said: ‘A believer who 
strives in Jihüd with his self and 
his wealth, in the cause of Allâh.’ 
He said: ‘Then who? He said: 
‘Then a man who withdraws into 
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a mountain pass, worshipping his 
Lord and sparing the people 
from his evil.” 


[4888] 124 - (..) It was 
narrated from Ibn Shiháb with 
this chain of narration (a Hadith 
similar to no. 4887). He said: “A 
man in a mountain pass," and he 
did not say, “then a man." 


[4889] 125 - (1889) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh قد‎ said: 
"Among the best of lives is that 
of a man who holds the reins of 
his horse, (ever ready) to march 
in the cause of Allâh, flying on its 
back every time he hears the 
shout at the approach of the 
enemy, or a cry of alarm, seeking 
to be killed or to die at places 
where such can be expected. Or, 
a man who lives with his sheep at 
the top of one of these mountains 
or in the bottom of one of these 
valleys, establishing regular prayer, 
paying Zakát and worshipping his 
Lord till the inevitable (i.e., death) 
comes to him and there is nothing 
between him and the people except 
good (i.e., he is on good terms with 
everyone)." 

[4890] 126 - (..) A similar 
report (as no. 4889) was narrated 
from Abü Házim with this chain 
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of narration. He said: “From 
Ba'jah bin ‘Abdullah bin Badr,” 
and he said: "In one of these 
mountain passes," unlike the 
report of Yahyâ. 


[4891] 127 - (... A Hadith like 
that of Abü Hâzim (no. 4890) 
was narrated from Abü Hurairah 
from the Prophet $£, and he 
said: “In one of the mountain 
passes." 


Chapter 35. Two Men, One Of 
Whom Kills The Other, And 
Both Will Enter Paradise 


[4892] 128 - (1890) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh 3€ said: 
“Allâh will laugh at two men, one 
of whom kills the other, and both 
of whom will enter Paradise." 
They said: *How is that, O 
Messenger of Allâh?” He said: 
“One fights in the cause of Allâh 
and is martyred, then Allâh turns 
in forgiveness to the one who 
killed him as he becomes 
Muslim, and he fights in the 
cause of Allâh and is martyred.” 
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[4893] (...) A similar report (as 
no. 4892) was narrated from Abü 
Az-Zinnád with this chain of 
narration. 


[4894] 129 - )...( Itwasnarrated 
that Hammám bin Munabbih said: 
"This is what Abû Hurairah 
narrated from the Messenger of 
Allâh £,” - and he mentioned a 
number of Ahadith, including the 
following: *The Messenger of 
Allâh $& said: ‘Allâh will laugh at 
two men, one of whom killed the 
other, both of whom will enter 
Paradise.’ They said: ‘How is that, 
O Messenger of Allâh? He said: 
*One fought and entered Paradise, 
then Allâh turned in forgiveness to 
the other, and guided him to 
Islam, then he fought in Jihád in 
the cause of Alláh and was 
martyred.” 


Chapter 36. One Who Kills A 
Disbeliever Then Keeps To The 
Right Path 


[4895] 130 - (1891) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Messenger of Allâh 3 said: 
*No disbeliever and his killer will 
ever be together in Hell." 
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[4896] 131 - (..) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh 3& said: 
*No two people will be together 
in Hell in such a way that one 
harms the other. It was said: 
"Who are they, O Messenger of 
Allah?’ He said: ‘A believer who 
kills a disbeliever then keeps to 
the right path." 


Chapter 37. The Virtue Of 
Charity In The Cause Of Alláh, 
And Its Manifold Reward 


[4897] 132 - (1892) It was 
narrated that Abû Mas'üd Al- 
Ansári said: ^A man brought a 
bridled she-camel and said: ^This 
is (given) in the cause of Allâh.’ 
The Messenger of Allâh # said: 
*On the Day of Resurrection you 
will have seven hundred she- 
camels in return; all of which will 
be bridled.” 


[4898] (...) It was narrated from 
Al-A'mash with this chain of 
narration (a similar Hadith as no. 
4987). 
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Chapter 38. The Virtue Of 
Helping The Warrior Who Is 
Fighting In The Cause Of 
Allâh With Mounts Etc., And 
Looking After His Family In 
His Absence 

[4899] 133 - (1893) It was 
narrated that Abü Mas'üd Al- 
Ansári said: ^A man came to the 
Messenger of Allâh 3 and said: 
'My mount has died, give me a 
mount.’ He said: ‘I do not have 
anything? A man said: ‘O 
Messenger of Allâh, I will tell 
him about someone who will give 
him a mount.’ The Messenger of 
Allâh à& said: ‘The one who tells 
another about something good is 
like the one who does it." 


[4900] (...) It was narrated from 
Al-A'mash with this chain of 
narration (a similar Hadith as 
no. 4999), 


[4901] 134 - (1894) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that a young man of Aslam said: 
“O Messenger of Allâh, I want to 
go out to fight but I do not have 
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the means to equip myself" He 
said: ^Go to so-and-so, for he has 
equipped himself but has fallen 
sick.” He went to him and said: 
"The Messenger of Allâh $& sends 
greetings of Salám to you, and he 
said to give me that with which you 
had equipped yourself." He said: 
^O so-and-so (to his wife), give him 
that with which I had equipped 
myself, and do not withhold 
anything from him, for by Allâh, if 
you withhold anything it will not be 
blessed for you." 


[4902] 135 - (1895) It was 
narrated from Zaid bin Khâlid 
Al-Juhanî that the Messenger of 
Allâh $& said: “Whoever equips a 
warrior in the cause of Allâh, has 
participated in the battle, and 
whoever looks after his family 
has participated in the battle.” 


[4903] 136 - (...) It was 
narrated that Zaid bin Khâlid Al- 
Juhanî said: “The Prophet of 
Allâh $& said: ‘Whoever equips a 
warrior in the cause of Allâh, has 
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participated in the battle, and 
whoever looks after a warrior's 
family has participated in the 
battle." 


[4904] 137 - (1896) It was 
narrated from Abü Sa'eed Al- 
Khudri that the Messenger of 
Allâh ¥ sent a troop to Banû 
Lihyán, from Hudhail, and said: 
"Let one man out of every two 
join the expedition, and the 
reward will be shared between 
them both." 


[4905] (..) Abû Sa'eed Al- 
Khudri narrated that the Messenger 
of Allâh 4 sent out a troop... a 
similar report (as no. 4904). 


[4906] (..) A similar report (as 
no. 4904) was narrated from 
Yahyâ with this chain of narrators. 


229 كتاب الإمارة‎ 
o- RR E سه‎ E so PI 
AS 9o بن أبي كثير عَنْ أبي‎ em 


الله i4‏ «مَنْ جَهّرَ E AA DE‏ وَمَنْ 
DN THESIS‏ 
Ge; (ASU-WMYV. [£4 €]‏ 


Ui Jeka Ge cox 5x 
WP dan gb gx S Ve dil 
ob «EXI au Qi he $4! 
ORI إلى بني‎ ÉS رَسُولَ الله ية بَعَتَ‎ 
Eid EX Jen ox 
B GEL «X5 C.) ]4408[ 


EP سم‎ -ú 352 due 7 سمو‎ 
ابن‎ T الصمد‎ AR أخيرنا‎ "genie 

4. E T xd o- 
عَنْدِ الوّارث قال: سَمعْت أبى بخدث:‎ 
sf KS و‎ fc 35221 «A 
P qe go الحسين عن‎ D 
de gd qam سَعِيدِء مَوْلَى المَهْرِيٌ:‎ 

CT" TC 
» الله بعث بعتا‎ dg ol t c6 AI 


A0 


E] Qe» (...) [£4*3]‏ بن 


iu as‏ أخْبرتا E‏ الله ol ue‏ مُوسَى 
عَنْ OGA‏ عَنْ يَحْيَلء بهذا الاشتادء 
315 


Mc 


p 


The Book of Leadership 


[4907] 138 - (..) It was 
narrated from Yazid bin Abi 
Sa'eed, the freed slave of Al- 
Mahri, from his father, from Abü 
Sa'eed Al-Khudri, that the 
Messenger of Allâh i sent a 
troop to Banü Lihyán and said: 
"Let one man out of every two go 
out," then he said to those who 
stayed behind: *Whichever of you 
stays behind and looks after the 
family and property of the one 
who goes out, will have half of 
the reward of the one who goes 
out." 


Chapter 39. The Sanctity Of 
The Wives Of The Mujáhidin, 
And The Sin Of The One Who 
Betrays Them With Regard To 
Them 

[4908] 139 - (1897) It was 
narrated from Sulaimán bin 
Buraidah that his father said: 
"The Messenger of Allâh 3& said: 
"The sanctity of the wives of the 
Mujáhidin for those who stay 
behind is like the sanctity of their 
own mothers. There is no man 
among those who stay behind 
who looks after the family of one 
of the Mujáhidin and then betrays 
him with regard to them, but he 
will be made to stand on the Day 
of Resurrection, and he (the 
Mujáhid) will take as much of his 
good deeds as he wishes; so what 
do you think?” 
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[4909] )...( It was narrated from 
Ibn Buraidah that his father said: 
“The Prophet s3& said..." a Hadith 
like that of Ath-Thawri (no. 
4908). 


[4910] 140 - )...( Itwas narrated 
from 'Alqamah bin Marthad with 
this chain of narration (a similar 
Hadith as no. 4908), and he said: 
"The Messenger of Allâh # 
turned to us and said: ‘What do 
you think?” 


Chapter 40. The Duty Of Jihád 
Is Waived For Those Who 
Have Excuses 


[4911] 141 - (1898) It was 
narrated from Abû Isháq that he 
heard Al-Bará' say concerning the 
Verse: *Not equal are those of the 
believers who sit (at home), except 
those who are disabled (by injury 
or are blind or lame), and those 
who strive hard and fight in the 
Cause of Alláh." The Messenger 
of Allah $& ordered Zaid to bring a 
shoulder blade and he wrote it 
down. Ibn Umm Maktüm 
complained to him about his being 
blind, and it was revealed: *Not 
equal are those of the believers 
who sit (at home), except those 
who are disabled (by injury or are 


I1 An-Nisá 4:95. 
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blind or lame), and those who 
strive hard and fight in the Cause 
of Allâh." 

Shu'bah said: “Sa‘d bin Ibrahîm 
told me, from a man, from Zaid bin 
Thábit, concerning this Verse: ‘Not 
equal are those of the believers who 
sit (at home)...; a Hadith like that 
of Al-Bará'. And Ibn Bash-shár said 
in his report: *Sa'd bin Ibráhim, 
from his father, from a man, from 
Zaid bin Thábit." 

[4912] 142 - (..) It was 
narrated that Al-Bará' said: 
“When the Verse: ‘Not equal are 
those of the believers who sit (at 
home)..., was revealed, Ibn Umm 
Maktüm spoke to him, then the 
words: *..except those who are 
disabled (by injury or are blind or 
lame)...' were revealed. 


Chapter 41. Affirmation Of 
Paradise For The Martyr 


[4913] 143 - (1899) It was 
narrated from ‘Amr that he heard 
Jábir say: “A man said: "Where will 
I be, O Messenger of Allâh, if I am 
killed?’ He said: ‘In Paradise.’ He 
threw down some dates that were 
in his hand, then he fought until he 
was killed.” According to the 
Hadith of Suwaid: “A man said to 
the Prophet à& on the day of (the 
battle of) Uhud." 


I]. An-Nisâ’ 4:95. 
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[4914] 144 - (1900) It was 
narrated that Al-Bará' said: “A 
man from Banü Al-Nabit - a tribe 
of the Ansár - came and said: ‘I 
bear witness that none has the 
right to be worshipped but Alláh 
and that you are His slave and 
Messenger. Then he went forth 
and fought until he was killed. 
The Prophet £& said: ‘His good 
deeds were few, but his reward is 
great.” 


[4915] 145 - (1901) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “The Messenger of Allâh %4 
sent Busaisah as a scout to see 
what had happened to the 
caravan of Abü Sufyán. Then he 
came, and there was no one in 
the house except myself and the 
Messenger of Allâh $.” - He 
(one of the narrators) said: “I do 
not know if he mentioned one of 
his wives too" - *He told him the 
news, and the Messenger of 
Allâh g went out and spoke to 
the people. He said: ‘We have 
something to pursue. Whoever 
has his mount ready, let him ride 
with us.' Some men started to ask 
him for permission to go and 
bring their mounts from the high 
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ground of Al-Madinah, and he 
said: ‘No, only those whose 
mounts are ready.' The Messenger 
of Allâh #5 and his Companions 
set out, and they reached Badr 
before the idolaters. 

"The Messenger of Allâh كله‎ 
said: ‘None of you should go 
ahead to do anything unless I am 
ahead of him.' The idolaters drew 
close and the Messenger of Allâh 
j said: ‘Get up to Paradise, as 
wide as the heavens and the 
earth. ‘Umair bin Al-Humám Al- 
Ansári said: ‘ʻO Messenger of 
Allâh, Paradise as wide as the 
heavens and the earth? He said: 
‘Yes.’ He said: ‘Good, good.’ The 
Messenger of Allâh كلد‎ said: 
‘What makes you say: “Good, 
good?” He said: ‘Nothing, O 
Messenger of Allâh, except the 
hope that I will be one of its 
people. He said: ‘You will be 
one of its people? He took some 
dates out of his bag and started 
eating them, then he said: ‘If I 
live until I finish eating these 
dates of mine, that will be a long 
life.” So he threw aside the dates 
he had, then he fought them until 
he was killed." 


[4916] 146 - (1902) It was 
narrated from Abû Bakr bin 
‘Abdullah bin Qais, from his 
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father: “The Messenger of Allâh 
5 said: "The gates of Paradise 
are beneath the shadows of the 
swords.' An unkempt man stood 
up and said: ‘0 Abû Mûsê, did 
you hear the Messenger of Alláh 
j say this? He said: ‘Yes.’ He 
went back to his Companions and 
said: ‘I greet you with peace.’ 
Then he broke the scabbard of 
his sword and threw it aside, then 
he walked towards the enemy 
with his sword and fought with it 
until he was killed." 


[4917] 147 - (677) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: "Some people came to the 
Prophet 3 and said: ‘Send some 
men with us to teach us the 
Qur'án and Sunnah.’ He sent to 
them seventy men of the Ansâr 
who were called A/-Qurrá', 
among whom was my maternal 
uncle Harám. They used to recite 
Qurán and study at night and 
learn, and during the day, they 
used to bring water to the Masjid 
and gather firewood and sell it, in 
order to buy food for Ahl As- 
Suffah and the poor. The Prophet 
4g sent them to them, and they 
fell upon them and killed them 
before they reached that place. 
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They said: ‘O Allâh, convey from 
us to our Prophet that we met 
You when we were pleased with 
his and You were pleased with 
”” A man came to Harám, the 
al uncle of Anas, from 
behind and stabbed him with a 
spear that ran him through. 
Harâm said: “I have succeeded, 
by the Lord of the Kabah!” The 
Messenger of Allâh 4 said to his 
Companions: *Your brothers 
have been killed, and they said: 
‘O Allâh, convey from us to our 
Prophet that we met You when 
we were pleased with You and 
You were pleased with us.” 
[4918] 148 - (1903) It was 
narrated that Thábit said: “Anas 
said: 'My paternal uncle after 
whom I was named was not 
present with the Messenger of 
Allâh $& at (the battle of) Badr, 
and he was upset about that. He 
said: "I have missed the first 
battle where the Messenger of 
Allâh à was present, but if Allâh 
gives me the opportunity to be at 
any other battle with the 
Messenger of Allâh 3&, Allâh, 
exalted is He, will see what I will 
do." He was afraid to say more 
than that. He was present with 
the Messenger of Allâh && on the 
day of (the battle of) Uhud. He 
met Sad bin Mu'ádh, and Anas 
said to him: “O Abü ‘Amr, where 
are you going?" He said: “I smell 
the fragrance of Paradise beside 
Uhud." He fought them until he 
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was killed, and eighty-odd 
wounds were counted on his 
body, inflicted with swords, 
spears and arrows. [Anas bin 
Mâlik] said: “His sister, my 
paternal aunt Ar-Rubayyi' bint 
An-Nadr, said: ‘I could not 
recognize my brother except by 
his finger tips. Then this Verse 
was revealed: 'Among the 
believers are men who have been 
true to their covenant with Allâh 
[i.e. they have gone out for Jihád, 
and showed not their backs to 
the disbelievers]; of them some 
have fulfilled their obligations 
(ie. have been martyred); and 
some of them are still waiting, 
but they have never changed (i.e. 
they never proved treacherous to 
their covenant which they 
concluded with Alláh) in the 
least. And they thought that it 
had been revealed concerning 
him and his companions." 
Chapter 42. One Who Fights 
So That The Word Of Alláh 
Will Be Supreme Is Fighting In 
The Cause Of Alláh 


[4919] 149 - (1904) It was 
narrated that ‘Amr bin Murrah 
said: ^I heard Abû Wĉ’il say: 
‘Abû Müsá Al-Ash/ari told us 
that a Bedouin man came to the 
Prophet # and said: “O 
Messenger of Allâh, a man may 
fight for spoils of war, and a man 


Ul Al-Ahzâb 33:23. 
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may fight so that he will be 
remembered, and a man may 
fight to be seen as brave. Which 
of them is (fighting) in the cause 
of Allâh?” The Messenger of 
Allâh g said: “The one who 
fights so that the word of Alláh 
will be supreme is (fighting) in 
the cause of Allâh.” 


[4920] 150 - (..) It was 
narrated that Abû Mûsê said: 
"The Messenger of Allâh g was 
asked about a man who fights to 
display his courage, one who 
fights for the sake of tribalism, 
and one who fights to show off - 
which of them is (fighting) in the 
cause of Alláh? The Messenger 
of Allâh g said: "The one who 
fights so that the word of Alláh 
will be supreme is (fighting) in 
the cause of Allah.” 


[4921] (...) It was narrated that 
Abû Mûsê said: “The Messenger 
of Allâh g came to us and we 
said: ‘O0 Messenger of Allâh, a 
man among us may fight to 
display his courage... and he 
mentioned a similar report (as 
no. 4920)." 
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[4922] 151 - )...( It was narrated 
from Abû Mûsê Al-Ash/ari that a 
man asked the Messenger of Alláh 
&& about fighting in the cause of 
Allâh, glorified and exalted is He. 
He said: ^A man may fight out of 
anger, or for the sake of his tribe." 
He raised his head to look at him - 
and he only raised his head 
because the man was standing - 
and said: ^The one who fights so 
that the word of Allâh will be 
supreme is (fighting) in the cause 
of Allâh.” 


Chapter 43. One Who Fights 
To Show Off And Gain A 
Reputation Deserves Hell 


[4923] 152 - (1905) It was 
narrated that Sulaimán bin Yasar 
said: ^The people dispersed from 
around Abü Hurairah, and Nátil, 
who was from the people of Ash- 
Shám, said: ‘O Shaikh! Tell me a 
Hadith that you heard from the 
Messenger of Allâh £. He said: 
‘Yes. I heard the Messenger of 
Allâh $& say: "The first of the 
people concerning whom 
judgement will be passed on the 
Day of Resurrection will be a 
man who was martyred. He will 
be brought and [Allâh] will 
remind him of His blessings, and 
he wil acknowledge them. He 
will say: ‘What did you do with 
them? He will say: ‘I fought for 
Your sake until I was martyred.’ 
He will say: ‘You are lying, rather 
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you fought so that it would be 
said he is brave, and it was said.’ 
Then he will be ordered to be 
dragged on his face and thrown 
into the Fire. 

*And a man who acquired 
knowledge and taught it, and read 
Qur'án, will be brought and 
[Allâh] will remind him of His 
blessings, and he will acknowledge 
them. He will say: *What did you 
do with them?' He will say: 'I 
acquired knowledge and taught it, 
and I read Qur'àn for Your sake.’ 
He will say: ‘You are lying. You 
acquired knowledge and taught it 
so that it would be said, he is a 
scholar, and you read Qur'án so 
that it would be said, he is a 
reciter, and it was said. Then he 
will be ordered to be dragged on 
his face and thrown into the Fire. 
And a man whom Allâh made rich, 
and to whom He granted all kinds 
of wealth will be brought, and 
[Alláh] will remind him of His 
blessings, and he will acknowledge 
them. He will say: ^What did you 
do with them?’ He will say: ‘I did 
not leave any way in which You 
love wealth to be spent but I spent 
it for Your sake.” He will say: “You 
are lying, rather you did that that 
so that it would be said, he is 
generous, and it was said.’ Then he 
will be ordered to be dragged on 
his face and thrown into the Fire." 
[4924] (..) It was narrated from 
Abü Hurairah that Nátil Ash- 
Shámi said to him... and he 
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narrated a Hadith like that of 
Khâlid bin Al-Hárith (no. 4923). 


Chapter 44. The Reward Of 
Those Who Fought And 
Acquired Spoils Of War And 
Those Who Did Not Acquire 
Spoils Of War 

[4925] 153 - (1906) It was 
narrated from ‘Abdullah bin 
‘Amr that the Messenger of Allâh 
$& said: “There is no troop that 
fights in the cause of Allâh and 
acquires spoils of war, but they 
have received two thirds of their 
reward in advance, and one third 
remains for them. If they did not 
acquire any spoils of war, then 
they will have their reward in 
full." 


[4926] 154 - (..) It was 
narrated that ‘Abdullah bin ‘Amr 
said: “The Messenger of Allàh له‎ 
said: ‘There is no troop or 
expedition that fights and 
acquires spoils of war but they 
have received two thirds of their 
reward in advance, and there is 
no troop or expedition that 
returns empty handed and 


كتاب الإمارة 241 


a وہ‎ 


gai‏ الْحَدِيتَ ie‏ حَدِيثٍ خَالِدٍ بر 
NOR‏ 


من غزا فغنم ومن لم يغنم) 
(التحفة (Y‏ 


Gis Q4c0- YeY pvo]‏ عند 


مر و ر سه D Zo e 9 yy‏ 
ابن حَمَيْدِ: اخبرنا عبد الله بن يزيد أبو 
2 
ò‏ 


po^ 


Rae iy as‏ حيو D‏ شريحر 


2295 36 ^ 


QA RM مِنَ‎ ez L URS 
Mi GA uL dp TOU 


I 
4.25 Gic (. . .)- Ye£ [£4Y*] 


0o 5 so quur s.a 5 o- 20 
بل کی 3 ل‎ 9 ST و‎ 


حلي ud‏ عبد gi gun‏ عن عبد 
am mia qd o^ qo. $2 o‏ 
هه 52و Soir Sc‏ 


«مَا مِنْ غازية او 95 تغزو فتغنم و 


The Book of Leadership 


wounded but they will receive 
their reward in full." 


Chapter 45. The Words Of The 
Prophet :ع‎ “Deeds Are But With 
Intentions" Which Includes 
Fighting And Other Deeds 


[4927] 155 - (1907) It was 
narrated that ‘Umar bin Al- 
Khattáb said: “The Messenger of 
Allâh $& said: ‘Deeds are but with 
intentions and each man will have 
but that which he intended. If a 
man's emigration was in the cause 
of Allâh and His Messenger, then 
his emigration was in the cause of 
Allâh and His Messenger, but if 
his migration was to achieve some 
worldly aim or to take some 
woman in marriage, his emigration 
was for that for which he 
emigrated.” 


[4928] )...( A similar Hadith (as 
no. 4927) was narrated from 
Yahyâ bin Saʻeed, with the chain 
of narration of Mâlik. 

In the Hadith of Sufyan (it says): 
“I heard ‘Umar bin Al-Khattáb 
on the Minbar narrating from the 
Prophet 345.” 
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Chapter 46. It Is Recommended 
To Seek Martyrdom In The 
Cause Of Alláh, Exalted Is He 


[4929] 156 - (1908) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “The Messenger of Allâh i 
said: ‘Whoever sincerely seeks 
martyrdom, (its reward) will be 
given to him, even if he does not 
achieve it.” 


[4930] 157 - (1909) Sahl bin 
Abi Umámah bin Sahl bin Hunaif 
narrated from his father, from his 
grandfather, that the Prophet 3& 
said: ^Whoever sincerely asks 
Allâh for martyrdom, Allâh will 
cause him to attain the status of 
the martyrs, even if he dies in his 
bed.” 
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Chapter 47. Criticism Of One 
Who Dies Without Having 
Fought (In Jihád) Or Having 
Thought Of Fighting 


[4931] 158 - (1910) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
"Whoever dies without having 
fought (in Jihád) or having 
thought of fighting, has died as a 
type of hypocrite.” 

Ibn Sahm said: *'Abdulláh bin 
Al-Mubárak said: ‘We think that 
that applied at the time of the 
Messenger of Allâh 4.” 


Chapter 48. The Reward Of 
One Who Is Kept From 
Fighting By Sickness Or Any 
Other Excuse 


[4932] 159 - (1911) It was 
narrated that Jábir said: “We 
were with the Prophet #% on a 
campaign and he said: ‘In Al- 
Madinah there are men and you 
have not covered any distance or 
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crossed any valley but they were 
with you, but they were held back 
by sickness." 


[4933] (..) It was narrated from 
Al-A'mash with this chain of 
narration (a Hadith similar to no. 
4932), except that in the Hadith 
of Waki' (it says): “But they 
shared the reward with you." 


Chapter 49. The Virtue Of 
Campaigning By Sea 


[4934] 160 - (1912) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Messenger of Allàh له‎ 
used to enter upon Umm Harám 
bint Milhán"! and she would 
give him food. Umm Harám was 
married to ‘Ubâdah bin Aş- 
Sámit. The Messenger of Alláh 
% entered upon her one day and 
she gave him some food, then she 
sat and checked his head for 
lice, and the Messenger of 
Allâh š5 slept, then he woke up 
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11 Umm Harám bint Milhán: The scholars said that the Prophet #¢ was a Mahram to her, 
but they differed as how that was so. Ibn *Abdul-Barr and others said that she was one 
of his maternal aunts through breastfeeding. Others said that she was the maternal aunt 
of his father or grandfather, because 'Abdul-Muttalib'S mother was from Banû An- 


Najjár. 
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smiling. She said: “I said: "Why 
are you smiling, O Messenger of 
Allâh? He said: ‘Some people of 
my Ummah were shown to me, 
on a campaign in the cause of 
Allâh, riding on the surface of 
this sea, kings on throne, or like 
kings on thrones.” - There is 
some uncertainty as to which he 
said. - She said: ‘O Messenger of 
Allàh, pray to Alláh to make me 
one of them.’ He prayed for her, 
then he lay down his head and 
slept, then he woke up smiling." 
She said: “I said: ‘Why are you 
smiling O Messenger of Allâh? 
He said: ‘Some people of my 
Ummah have been shown to me, 
on a campaign in the cause of 
Allâh, as he had said the first 
time. She said: ‘O Messenger of 
Allâh, pray to Allâh to make me 
one of them. He said: “You will 
be one of the first ones.” 

Umm Harám bint Milhán 
traveled by sea at the time of 
Muʻâwiyah, Î" then when she 
came ashore, she was riding her 
mount and she was thrown and 
died. 

[4935] 161 - (...) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that Umm Harám, who was the 
maternal aunt of Anas, said: 
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Ul At the time of Mu'áwiyah: Most scholars of biography are of the view that this 
happened during the caliphate of "Uthmán bin 'Affán, may Allâh be pleased with him, 
during that Umm Harám and her husband traveled to Cyprus, where she fell from her 
mount and died, and was buried there. Based on this, the words: *At the time of 
Mu'áwiyah" refer to the time of Mu'áwiyah's sea campaign, not the time of his 


caliphate. 
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"The Prophet i£ came to us one 
day and took a nap in our house, 
then he woke up smiling. I said: 
'Why are you smiling, O 
Messenger of Allâh, may my 
father and mother be sacrificed 
for you? He said: ‘I have been 
shown some people of my 
Ummah riding on the surface of 
this sea, like kings on thrones.’ I 
said: ‘Pray to Allâh to make me 
one of them. He said: ‘You will 
be one of them." She said: 
"Then he slept, then he woke 
again, smiling. I asked him 
(about that) and he said 
something similar. I said: ‘Pray to 
Allâh to make me one of them.’ 
He said: ‘You will be one of the 
first." 

He said: “ 'Ubádah bin As-Sámit 
married her after that, and he 
went on a campaign by sea and 
took her with him. When she 
arrived, a mule was brought for 
her and she rode it, but she fell 
down and broke her neck." 


[4936] 162 - (..) It was 
narrated from Anas bin Mâlik, 
from his maternal aunt Umm 
Harám bint Milhàn, that she said: 
"One day the Messenger of Allâh 
&& fell asleep near me, then he 
woke up smiling." She said: “I 
said: ‘O Messenger of Allâh, why 
are you smiling? He said: ‘Some 
people of my Ummah were 
shown to me, riding on the 
surface of this green sea." Then 
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he mentioned a Hadith like that 
of Hammâd bin Zaid (no. 4935). 


[4937] (..) It was narrated from 
*Abdulláh bin 'Abdur-Rahmán 
that he heard Anas bin Mâlik 
say: “The Messenger of Allâh à 
came to Bint Milhán, the 
maternal aunt of Anas, and lay 
down his head (to sleep) in her 
house..." and he quoted a Hadith 
like that of Ishaq bin Abi Talhah 
and Muhammad bin Yahyâ bin 
Habbán (no. 4934, 4935). 


Chapter 50. The Virtue Of 
Guarding The Frontier In The 
Cause Of Alláh, Glorified And 
Exalted Is He 

[4938] 163 - (1913) It was 
` narrated that Salmán said: “I 
heard the Messenger of Allâh كله‎ 
say: ‘Guarding the frontier in the 
cause of Alláh for one day and 
night is better than fasting and 
praying Qiyâm for a month, and 
if he dies, the reward for his 
righteous deeds that he used to 
do will continue, and he will 
receive provision, and he will be 
safe from the trial of the grave." 
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[4939] (...) A Hadith like that of 
AlLaith from Ayyüb bin Müsá 
(no. 4938) was narrated from 
Salmán Al-Khair, from the 
Messenger of Allâh à£&. 


Chapter 51. About The Martyrs 


[4940] 164 - (1914) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh g said: 
*While a man was walking on the 
road, he found a thorny branch 
on the road, so he removed it. 
Alláh appreciated that and 
forgave him." And he said: “The 
martyrs are five: The one who 
dies of the plague, the one who 
dies of a stomach disease, the 
one who drowns, the one who is 
crushed beneath a falling wall, 
and the martyr who is killed in 
the cause of Allâh (glorified and 
exalted is He)." 


[4941] 165 - (1915) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh %4 said: 
*Who do you consider to be the 
martyrs among you?' They said: 
ʻO Messenger of Allâh, the one 
who is killed in the cause of 
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Allâh is a martyr.’ He said: ‘Then 
the martyrs among my Ummah 
will be few.’ They said: "Then 
who are they, O Messenger of 
Allâh? He said: ‘The one who is 
killed in the cause of Allàh is a 
martyr, the one who dies in the 
cause of Allâh is a martyr, the 
one who dies of plague is a 
martyr, and the one who dies of a 
stomach disease is a martyr." 

Ibn Al-Miqsam said: "I bear 
witness that your father said in 
this Hadith: ‘And the one who 
drowns is a martyr." 


[4942] (..) Suhail said: 
“Ubaidullâh bin Miqsam said: ‘I 
bear witness that your brother 
added in this Hadith: "The one 
who drowns is a martyr." 


[4943] (..) Suhail narrated it 
with this chain of narration (a 
Hadith similar to no. 4942), and in 
his Hadith he said: “‘Ubaidullâh 
bin Miqsam narrated to me from 
Abû Sálih, and he added: ‘And the 
one who drowns is a martyr." 


[4944] 166 - (1916) It was 
narrated that Hafsah bint Sirin 
said: “Anas bin Mâlik said to me: 
‘Of what did Yahyâ bin Abi ‘Amrah 
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die? I said: ‘Of the plague." She 
said: He (i.e., Anas) said: The 
Messenger of Allah 3& said: “The 
plague is martyrdom for every 
Muslim." 


[4945] (..) A similar report (as 
no. 4944) was narrated from 
* Asim, with this chain of narration. 


Chapter 52. The Virtue Of 
Shooting And Encouragement 
To Learn It, And Criticism Of 
The One Who Learns It And 
Then Forgets It 

[4946] 167 - (1917) ‘Uqbah bin 
‘Âmir said: “I heard the Messenger 
of Allâh $& say, on the Minbar: 
*And make ready against them all 
you can of power." Verily, power 
is shooting, verily power is shooting, 
verily power is shooting." 


[4947] 168 - (1918) It was 
narrated that “Uqbah bin ‘Âmir 
said: “I heard the Messenger of 
Allâh § say: ‘Lands will be 
conquered by you and Allâh will 
suffice you, so no one of you 


1'1 Al-Anfâl 8:60. 
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should give up playing with 
arrows.” 


[4948] (..) It was narrated that 
Abû ‘Alî Al-Hamdânî said: “I 
heard ‘Uqbah bin ‘Amir narrate 
from the Prophet š4... a similar 
report (as no. 4947). 


[4949] 169 - (1919) It was 
narrated from ‘Abdur-Rahmân 
bin Shumâsah that Fuqaim Al- 
Lakhmí said to ‘Uqbah bin ‘Âmir: 
“You go between these two targets 
but you are an old man, and it 
must be difficult for you.” ‘Uqbah 
said: “Were it not for some words 
that I heard from the Messenger 
of Allâh %5, I would not trouble 
myself." Al-Hârith said: “I said to 
Ibn Shumâsah: ‘Why was that?’ 
He said: “He (%4) said: ‘Whoever 
learns archery then abandons it, 
he is not one of us, or, he has 
sinned.” 


Chapter 53. The Words Of The 
Prophet $&: “A Group Of My 
Ummah Will Continue To 
Prevail On The Basis Of The 
Truth, And They Will Not Be 
Harmed By Those Who Oppose 
Them" 

[4950] 170 - (1920) It was 
narrated that Thawbán said: 
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"The Messenger of Allâh à said: 
ʻA group of my Ummah will 
continue to prevail on the basis 
of the truth, and they will not be 
harmed by those who oppose 
them, until the decree of Alláh 
comes to pass when they are like 
that." In the Hadith of Qutaibah 
it does not say: "When they are 
like that." 


[4951] 171 - (1921) It was 
narrated that Al-Mughirah said: 
“I heard the Messenger of Allâh 
$& say: ‘Some people among my 
Ummah will continue to prevail 
over the people, until the decree 
of Alláh comes to them while 
they are still prevailing.” 


[4952] (..  Al-Mughirah bin 
Shu'bah said: *I heard the 
Messenger of Allâh à& say...” a 
Hadith like that of Marwan (no. 
4951). 


[4953] 172 - (1922) It was 
narrated from Jábir bin Samurah 
that the Prophet % said: "This 
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religion will continue to abide, 
and a group among the Muslims 
will continue to fight for it, until 
the Hour begins." 


[4954] 173 - (1923) Jàbir bin 
‘Abdullah said: “I heard the 
Messenger of Allâh عي‎ say: ذا‎ 
group among my Ummah will 
continue to fight for the truth, 
prevailing until the Day of 
Resurrection." 


[4955] 174 - (1037) ‘Umair bin 
Háni said: “I heard Mu'áwiyah 
on the Minbar saying: ‘I heard 
the Messenger of Allâh $& say: 
*A group among my Ummah will 
continue to live by the command 
of Alláh, and they will not be 
harmed by those who forsake 
them or oppose them, until the 
decree of Allâh comes when they 
are still prevailing over the 
people." 


[4956] 175 - )...( Yazid bin Al- 
Asamm said: ^I heard Mu'áwiyah 
bin Abi Sufyán mention a Hadith 
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traveling in arid land, then hasten 
to pass through it. And if you 
make a halt at the end of the 
night, avoid (camping in) the 
road, for it is the abode of the 
vermin of the night." 


[4960] (...) It was narrated from 
Abû Hurairah that the Messenger 
of Allâh g said: “If you are 
traveling in fertile land, then give 
the camels their share of the land, 
and if you are traveling in arid 
land, then hasten to cross it. And if 
you make a halt at the end of the 
night, avoid (camping in) the road, 
for it is the pathway of wild 
animals and the abode of the 
vermin of the night." 


Chapter 55. Travel Is A Kind Of 
Torment, And It Is 
Recommended For The Traveler 
To Hasten Back To His Family 
After Finishing His Business 
[4961] 179 - (1927) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Messenger of Allâh يي‎ said: 
"Travel is a kind of torment. It 
deprives one of you of his sleep, 
food and drink. When one of you 
has completed his business, let 
him hasten back to his family." 
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Chapter 56. It Is Disliked To 
Enter At Night When Coming 
Home From A Journey 


[4962] 180 - (1928) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Messenger of Allâh #5 
did not come to his family at 
night; he used to come to them 
in the morning or afternoon. 


[4963] (..) A similar report (as 
no. 4962) was narrated from Anas 
bin Mâlik, from the Prophet 3, 
but he said: “He did not enter 
upon..." 


[4964] 181 - (715) It was 
narrated that Jábir bin ‘Abdullah 
said: “We were with the 
Messenger of Allâh $% on a 
campaign, and when we came to 
Al-Madinah, we want to enter 
(the city) and he said: 'Slow 
down so that we will enter at 
night, i.e., in the evening, so that 
the disheveled one may comb her 
hair and the one whose husband 
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has been away may remove her 
pubes." 


[4965] 182 - )...( Itwas narrated 
that Jâbir said: “The Messenger of 
Allâh 3&& said: ‘If one of you comes 
at night, let him not enter upon his 
family at night, until the one 
whose husband has been away has 
removed her pubes and the one 
who is disheveled has combed her 
hair.” 


[4966] (..) Shu bah narrated, 
Sayyár narrated a similar Hadith 
(as no. 4965) with this chain of 
narration. 


[4967] 183 - (..) It was 
narrated that Jábir bin ‘Abdullah 
said: “The Messenger of Allâh $& 
forbade a man, if he had been 
away for a long time, to come to 
his family at night." 


[4968] (..) Shu'bah narrated it 
with this chain of narration (a 
Hadith similar to no. 4967). 


[4969] 184 - (..) It was 
narrated that Jábir said: "The 
Messenger of Allâh 3& forbade a 
man to come to his family at 
night, doubting their fidelity and 
seeking out their lapses.” 
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[4970] (..) Sufyan narrated 
with this chain of narration that 
*Abdur-Rahmán said: “Sufyan 
said: 'I do not know whether this 
is part of the Hadith or not, i.e., 
(the words) ‘doubting their 
fidelity and seeking out their 
lapses."" 


[4971] 185 - (..) It was 
narrated from Jábir, from the 
Prophet à&, that it is disliked to 
come at night, but he did riot say, 
“doubting their fidelity and 
seeking out their lapses." 


كتاب الإمارة 260 


8f Assn olo 5؟‎ aim إن‎ Y کے مو‎ 
تھی رَسُول الله $88 أن يَطْرّق الرّجل أهله‎ 
5 E do v cu ug jalL 2 


xxm, )...( 3[‏ مُحَمَّدُ بن 


E 


AL e رق‎ 4l $7521 
Gis عبد الرَّحْمَن:‎ CX i 

uad Paus E E ur ME قن‎ 
اللإشتاد قال عبد الرحمن:‎ a colos 


aq 05,9 


duas)! هنذا فى‎ uei Y cod َال‎ 


og 


؟ A o alala‏ عا اس 
ل Er‏ و يَلتمسَ 


Sisa )...(-١86 [tav V] 
ور ومو‎ S NEST وري مو‎ 
AA T - piep Fos A ur "n 
3 ix 0 و خد ميك الله‎ ge 
LUPA EC» T 2 [1 
م عن‎ 5 as : أبى» قالا جَمِيعًا‎ 


مُحارب» عَنْ LUI SE uus‏ كله بِكَرَاهَةٍ 
of- NEU‏ لكشو لم ةيوه 24 
الطروقء ولم DX‏ يتخونهم وَيَلتَمِسُ 


The Book of Leadership 


that he narrated from the Prophet 
&€, and I did not hear him narrate 
any other Hadith from the Prophet 
$& on his Minbar. He said: "The 
Messenger of Allâh $& said: “If 
Allâh intends good for a person, 
He causes him to acquire a deep 
understanding of Islam. A group 
of Muslims will continue to fight in 
defense of the truth and to prevail 
over those who oppose them, until 
the Day of Resurrection." 


[4957] 176 - (1924) 'Abdur- 
Rahmân bin Shumásah Al-Mahri 
said: *I was with Maslamah bin 
Mukhallad, and 'Abdulláh bin 
‘Amr bin Al-Às was also with 
him. ‘Abdullah said: “The Hour 
will not come except upon the 
worst of people, who are worse 
than the people of the Jáhiliyyah. 
They will not ask Alláh for 
anything but He will refuse their 
request.' 

While they were like that, ‘Uqbah 
bin ‘Amir came, and Maslamah 
said to him: ‘O ‘Uqbah, listen to 
what 'Abdulláh is saying.’ He said: 
*He knows best; as for me, I heard 
the Messenger of Allâh à say: "A 
group of my Ummah will continue 
to fight to establish the command 
of Alláh, continuing to defeat their 
enemies and not being harmed by 
those who oppose them until the 
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Hour comes upon them when they 
are like that." 'Abdulláh said: 
‘Yes, then Allâh will send a wind 
like the fragrance of musk and 
with a touch like that of silk, ánd it 
will not leave any soul in whose 
heart is a grain of faith, but it will 
take it. Then the worst of people 
will be left, upon whom the Hour 
will come." 


[4958] 177 - (1925) It was 
narrated that 5360 bin Abi Waqqás 
said: “The Messenger of Allâh 44 
said: “The people of the Gharbl! 
will continue to prevail on the 
basis of the truth until the Hour 
begins." 


Chapter 54. Keeping Animals’ 
Well Being In Mind When 
Traveling, And The Prohibition 
Of Halting In The Road At The 
End Of The Night 

[4959] 178 - (1926) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
"The Messenger of Allâh $& said: 
‘Tf you are traveling in fertile 
land, then give the camels their 
share of the land; if you are 
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I The people of the Gharb: Gharb here may refer to “buckets” and the “people of the 
bucket" means the Arabs who used buckets to draw water from wells, or it may mean 
“the west" referring to Shâm or Greater Syria. 
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34. The Book of Hunting, 
Slaughter And What 
Animals May Be Eaten 


Chapter 1. Hunting With 
Trained Dogs And Arrows 


[4972] 1 - (1929) It was 
narrated that ‘Adiyy bin Hátim 
said: "I said: ‘O0 Messenger of 
Allâh, I release my trained dogs 
and they catch (game) for me, 
and I mention the Name of Allâh 
over them. He said: 'If you 
release your trained dog and you 
mention the Name of Alláh over 
him, then eat? I said: ‘Even if 
(the dogs) kill (the game)? He 
said: ‘Even if they kill it, so long 
as another dog has not joined 
them." I said to him: ‘And I 
shoot the game with a Mirad" 
(a short blunt, arrow without 
fletching) and I hit it. He said: 
‘If you shoot the Mirûd and it 
pierces (the game), then eat it, 
but if it strikes it sideways, then 
do not eat it." 


[4973] 2 - (..) It was narrated 
that ‘Adiyy bin Hátim said: “I 
asked the Messenger of Allâh 3 
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saying: ‘We are a people who 
hunt with these dogs.’ He said: ‘If 
you release these trained dogs 
and mention the Name of Allâh 
over them, then eat what they 
catch for you, even if they kill it, 
unless the dog eats some of it. If 
he eats some of it then do not eat 
of it, for I am afraid that he may 
have caught it for himself. And if 
other dogs join your dog, then do 
not eat (the game). 


[4974] 3 - )...( It was narrated 
that ‘Adiyy bin Hátim said: “I 
asked the Messenger of Alláh 3& 
about the Mirûd. He said: ‘If its 
point strikes (the game), then 
eat, but if its edge (ie. side - 
ways) strikes it and kills it, then it 
has been beaten to death, so do 
not eat it, And I asked the 
Messenger of Allâh && about 
dogs. He said: ‘If you release 
your dog and mention the Name 
of Allàh, then eat, but if he has 
eaten part of it then do not eat, 
for he has caught it for himself.’ I 
said: ‘What if I find another dog 
with my dog, and I do not know 
which of them caught it? He 
said: ‘Do not eat, for you 
mentioned the Name of Allâh 
over your dog but you did not 
mention the Name of Allâh over 
any other." 
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[4975] (..) Ash-Sha'bi said: “I 
heard ‘Adiyy bin Hátim saying: ‘I 
asked the Messenger of Allâh كله‎ 
about the Mirûd...” and he 
mentioned a similar report (as 
Hadith no. 4974). 


[4976] (..) ‘Adiyy bin Hátim 
said: “I asked the Messenger of 
Allâh %5 about the Mirad...” and 
he mentioned a similar report (as 
no. 4974). 


[4977] 4 - )...( It was narrated 
that ‘Adiyy bin Hátim said: “I 
asked the Messenger of Allah كله‎ 
about hunting with a Mi'rád. He 
said: "Whatever is struck with its 
point, eat it, but whatever is 
struck with its sideways, do not 
eat it, for it has been beaten to 
death. And I asked him about 
hunting with dogs. He said: 
*Whatever it catches for you and 
does not eat, then eat it, for its 
slaughtering is its being caught 
and killed (by the dog). But if 
you find another dog with him 
and you fear that (the other dog) 
caught it with him and killed it, 
then do not eat, for you 
mentioned the Name of Alláh 
over your dog, not any other.” 
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[4978] (..) Zakariyyá bin Abi 
Zá'idah narrated it with this 
chain. 


[4979] 5 - )...( Ash-Sha'bi said: 
“I heard ‘Adiyy bin Hátim, who 
was our neighbor, partner and 
close associate in An-Nahrain, 
say that he asked the Messenger 
of Allâh g: ‘I release my dog 
and I find another dog has 
caught the game with my dog, 
and I do not know which of them 
caught it and killed it first? He 
said: ‘Do not eat, for you only 
mentioned the Name of Alláh 
over your dog, not any other." 


[4980] (..) A similar report (as 
no. 4979) was narrated from ‘Adiyy 
bin Hátim from the Prophet #5. 


[4981] 6 - )...( It was narrated 
that ‘Adiyy bin Hátim said: “The 
Messenger of Allâh š# said to 
me: ‘If you release your dog and 
mention the Name of Allâh, if he 
catches something for you and 
you find it alive, then slaughter it; 
if you find he has killed it but has 
not eaten any of it, then eat it. If 
you find another dog with your 
dog and it (the game) has been 
killed, then do not eat, for you do 
not know which of them killed it. 
If you shoot your arrow and 
mention the Name of Allâh, then 
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(the game) vanishes from your 
sight for a day, and you only find 
the mark of your arrow on it, 
then eat if you wish, but if you 
find it drowned in water, then do 
not eat it.” 

[4982] 7 - (... It was narrated 
that ‘Adiyy bin Hátim said: “I 
asked the Messenger of Allah 3 
about hunting. He said: ^When 
you shoot your arrow, mention 
the Name of Allâh. Then if you 
find it (the game) dead then eat, 
unless you find that it has fallen 
into water, in which case you 
cannot know whether it was the 


water that killed it, or your 
arrow." 
[4983] 8 - (1930) Abû 


Tha'labah Al-Khusháni said: “I 
came to the Messenger of Allâh 
$$ and said: ‘ʻO Messenger of 
Allâh, we are in the land of some 
of the People of the Book, and 
we eat from their vessels. And it 
is a land where I hunt with my 
bow and with my trained dog, or 
my dog that is not trained. Tell 
me what is permissible for us of 
that. He (3&) said: ‘As for what 
you have mentioned about being 
in a land of some of the People 
of the Book, and eating from 
their vessels, if you can find 
vessels other than theirs, then do 
not eat (from their vessels), but if 
you cannot, then wash them then 
eat from them. As for what you 
have mentioned about being in a 
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hunting land, whatever you catch 
with your bow, mention the 
Name of Allâh then eat, and 
whatever you catch with your 
trained dog, mention the Name 
of Alláh then eat. But whatever 
you catch with your dog that is 
not trained, if you come to it 
(when it is still alive) and 
slaughter it, then eat it." 


[4984] (..) A Hadith like that 
of Ibn Al-Mubárak (no. 4983) 
was narrated from Haiwah with 
this chain of narration, except 
that the Hadith of Ibn Wahb does 
not mention hunting with a bow. 


Chapter 2. If The Game 
Disappears, Then Is Found 
Afterwards 


[4985] 9 - (1931) It was 
narrated from Abû Tha'labah 
that the Prophet #5 said: "If you 
shoot your arrow and (the game) 
disappears, then you find it, then 
eat it, so long as it has not turned 
rotten." 


[4986] 10 - )...( It was narrated 
from Abü Tha'labah from the 
Prophet à& concerning the one 
who catches up with his game after 
three days: (He $& said:) “Eat it so 
long as it has not turned rotten." 
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[4987] 11 - (..) A Hadith like 
that of AI-AIà' was narrated from 
Abû Tha'labah Al-Khusháàni, except 
that he did not mention it turning 
rotten. And he said concerning 
dogs: “Eat it after three days unless 
it has turned rotten, in which case 
leave it." 


Chapter 3. The Prohibition Of 
Eating Any Wild Animal With 
Fangs And Any Bird With 
Talons 


[4988] 12 - (1932) It was 
narrated that Abû Tha'labah 
said: "The Prophet $& forbade 
eating any wild animal with 
fangs.” Isháq and Ibn Abi ‘Umar 
added in their Hadith: ^Az-Zuhri 
said: ‘We did not hear this until 
we came to Ash-Shám."" 
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[4989] 13 - )...( It was narrated 
from Abû Idrîs Al-Khawlàni that 
he heard Abü Tha'labah AI- 
Khusháni say: “The Messenger of 
Allâh g forbade eating any wild 
animal with fangs.” 


Ibn Shiháb said: *I did not hear 
that from our scholars in the 
Hijáz, until Abü Idris, who was 
one of the Fuqahá' (scholar) of 
Ash-Shám, narrated it to me." 


[4990] 14 - )...( It was narrated 
from Abû Tha‘labah AI-Khusháni 
that the Messenger of Allah $& 
forbade eating any wild animal 
with fangs. 


[4991] (..) A Hadith like that 
of Yûnus and ‘Amr was narrated 
from Az-Zuhri with this chain of 
narration. All (the narrators) 
mentioned eating except Sálih 
and Yüsuf, in whose Hadith it 
says: ^He forbade every wild 
animal that has fangs." 
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[4995]... - )...( Shu'bah said... a 
similar report with this chain of 
narrators (as no. 4994). 


[4996] )...( It was narrated from 
Ibn ‘Abbâs that the Messenger of 
Allâh g forbade every wild 
animal that has fangs and every 
bird that has talons. 


[4997] (...) It was narrated that 
Ibn ‘Abbâs said: “The Messenger 
of Allâh $& forbade...” a Hadith 
like that of Shu'bah from Al- 
Hakam. 


Chapter 4. Permissibility Of 
(Eating) Dead Animals From 
The Sea 

[4998] 17 - (1935) It was 
narrated that Jábir said: “The 
Messenger of Allâh $& sent us on 
an expedition and appointed Abü 


كتاب الصيد والذبائح... 270 


5 gU quie C.) [£450] 
قال‎ DOG ox de EE jeu 
a oxi die, C.) La] 
p 3385 0j Sui éis HER 
عَنْ‎ i الْحَكَمْ وَأَبُو‎ Gis ime ui 
of َبّاس؛‎ ull عَنِ‎ Ub ug oem 
ثاب‎ g JE LE ته‎ SEA O5 
ذِي ملب يِن‎ MS qUI D 
i ge Ue; C. [Eav] 
FEN EE 
pil ob Ub d os عَنْ‎ ES بشر‎ 
pé xi EXE : Q6 NS 
ETTI 
عَنِ ابْنٍ‎ OUR gi puc عَنْ‎ gh 
باس كَالَ: تھی رَسُول الله بل پول‎ 
إباحة ميتات‎ DU) - (E (المعجم‎ 
(E البحر) (التحفة‎ 
(140)- VV 


Gi, [£44A] 


em يَحَيَى بن‎ GA عَنْ جَابر ؛‎ ul 


The Book of Hunting & Slaughter 


‘Ubaidah in charge of us, to 
intercept a caravan of the 
Quraish. He supplied us with a 
bag of dates, and we had no 
other provisions apart from that. 
Abû ‘Ubaidah used to give them 
to us, one date at a time." He 
(the narrator) said: “I said: "What 
did you do with it? He said: ‘We 
used to suck it like a child, then 
drink water after that, and it 
would suffice us for that day until 
night. And we used to knock 
down leaves with our sticks, then 
soak them in water and eat them. 
We set off along the coast and 
there appeared before us on the 
shore something like a huge 
mound. We came to it and saw 
that it was a beast called Al- 
‘Anbar (sperm whale). Abü 
‘Ubaidah said: “It is dead meat." 
Then he said: “No, we are the 
envoys of the Messenger of Alláh 
$&, (striving) in the cause of 
Allâh, and we are compelled (by 
hunger); eat." We lived on it for 
a month, three hundred of us, 
until we grew fat. And I 
remember that we extracted 
pitchers of fat from its eye 
socket, and we cut out pieces of 
meat like that of a bull. Abü 
*Ubaidah called out thirteen of us 
and made them sit in its eye 
socket, and he took one of its 
ribs and set it up, then he 
saddled the largest camel we had 
with us and passed beneath it. 
And we supplied ourselves with 
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preserved pieces of its meat. 
When we reached Al-Madinah, 
we came to the Messenger of 
Allâh 3i and told him all of that. 
He said: *It is provision that 
Allâh brought forth for you. Do 
you have any of its meat with you 
that you can give us to eat?" We 
sent some of it to the Messenger 
of Allâh $& and he ate it.” 
[4999] 18 - (..) 'Amr heard 
Jábir bin ‘Abdullah say: “The 
Messenger of Allâh g sent us, 
three hundred riders, with Abü 
*Ubaidah bin Al-Jarráh in charge, 
to keep a lookout for the caravan 
of the Quraish. We stayed on the 
coast for half a month, and we 
were stricken with such intense 
hunger that we ate leaves, and it 
was called the Army of Leaves. 
Then the sea threw out to us a 
beast called Al-'Anbar (sperm 
whale) and we ate from it for half 
a month and rubbed its fat on our 
bodies, until our bodies grew 
strong. Abü ‘Ubaidah took one of 
its ribs and set it up, then he 
looked ior the tallest man in the 
army and the tallest camel. He 
mounted the man on the camel, 
and he passed beneath it. And a 
number of men sat in its eye 
socket, and we extracted such and 
such number of pitchers of fat 
from its eye socket. ‘Abû ‘Ubaidah 
used to give each one of us a 
handful of dates at a time, then he 
gave us one date at a time, and 
when he ran out we felt its loss." 


[5000] 19 - (..) ‘Amr heard 
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Jábir say concerning the Army of 
the Leaves: ^A man slaughtered 
three camels, then another three, 
then another three, then Abû 
‘Ubaidah forbade him to do 
that." 


[5001] 20 - )...( It was narrated 
that Jábir bin ‘Abdullah said: “The 
Prophet 4% sent us, three hundred 
men, and we carried our provision 
slung around our necks.” 


[5002] 21 - (..) Jábir bin 
*'Abdulláh narrated: “The 
Messenger of Allâh g sent an 
expedition, three hundred strong, 
and appointed Abû ‘Ubaidah bin 
Al-Jarráh in charge of them. 
Their provisions ran short, so 
Abû ‘Ubaidah collected their 
provisions in a bag and fed us 
from it each day, until the ration 
was reduced to one date each 
every day." 


[5003] (..) Jábir bin ‘Abdullah 
said: “The Messenger of Allah $& 
sent an expedition, of whom I 
was one, to the coast..." and they 
(the narrators) all quoted a 
Hadith like that of ‘Amr bin 
Dinár and Abü Az-Zubair except 
that in the Hadîth of Wahb bin 
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Kaisán (no. 5002) it says: “The 
army ate from it for eighteen 
days." 


[5004] )...( It was narrated that 
Jábir bin *Abdulláh said: “The 
Messenger of Allâh $& sent an 
expedition to the land of Juhainah, 
and appointed a man in charge of 
them..." and he quoted a similar 
Hadith (as no. 5003). 


Chapter 5. The Prohibition Of 
Eating The Meat Of 
Domesticated Donkeys 


[5005] 22 - (1407) It was 
narrated from ‘Alî bin Abi Tâlib 
that the Messenger of Allâh $ 
forbade Mut'ah marriage with 
women on the Day of Khaibar, 
and he forbade the meat of 
domesticated donkeys. 


[5006] (...) It was narrated from 
Az-Zuhri, with this chain of 
narrators. In the Hadith of Yûnus 
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it says: "And eating the meat of 
domesticated donkeys.” 


[5007] 23 - (1936) It was 
narrated from Ibn Shihâb that 
Abû Idrîs told him that Abû 
Tha'labah said: “The Messenger 
of Allâh #5 prohibited the meat 
of domesticated donkeys." 


[5008] 24 - (561) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh g forbade 
eating the meat of domesticated 
donkeys. 


[5009] 25 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “The 
Messenger of Allâh à& forbade 
eating domesticated donkeys on 
the Day of Khaibar, although the 
people needed it." 


كتاب الصيد والذبائح... 275 


و 


Wü د كوي وا‎ ha 
p< سُفَيَان؛وَحَدتنًا ابن‎ Gae قالوا:‎ 


A ي‎ i 3. A € Z’ a 
الله؛ وَحَدئيى أبو‎ LR Ga أبى:‎ Cac 


o $0 EE qu od و‎ 


3o رە‎ P2. و ي‎ is Pd" 
وعبد بن‎ T خبريي يونس ؛ وحدثنا‎ 


of 


e 
nm مه اع‎ 2 E $294 
JE يُونْسَ: وَعَنْ‎ eum وَفِي‎ oe 


65) Xe Uzzl : فالا‎ un 


Gies (QaY-YY [o.v] 
S Xe gu» ge s L3! 


Ed 


292 or 


OGAMS ux‏ عَنْ y DAN‏ إِبْرَاهِيمَ 


t SE رَسُولَ الله‎ pe كَالَ:‎ EIS UI 
مُحَمَدُ‎ Gisa (o10)0-Yf [o:*A] 
í 


Log‏ حدثنا 


T 


yi 1 quet a^ s- o0 
حدثنا‎ DA) ابن عبد الله بن‎ 


[w^ [انظر:‎ Da. i ns 
هرون‎ asg ). . .- YO [o.a] 


x "um Gui PER مع ا‎ 
"FE cer acce 


The Book of Hunting & Slaughter 


[5010] 26 - (1937) It was 
narrated that Ash-Shaibáni said: 
“I asked ‘Abdullah bin Abi Awfá 
about the meat of domesticated 
donkeys. He said: 'We were 
stricken with hunger on the Day 
of Khaibar, when we were with 
the Messenger of Allâh $&, and 
the people had captured some 
donkeys outside Al-Madinah. So 
we slaughtered them, and the 
cooking pots were boiling, when 
the caller of the Messenger of 
Allâh # cried out that the 
cooking pots should be 
overturned and nothing of the 
donkey meat should be eaten.' I 
said: ^What kind of prohibition 
was it?" He said: ‘We talked 
about that amongst ourselves, did 
he (2&) prohibit it forever or did 
he prohibit it because it had not 
been distributed as it should have 
been (i.e., with the Khumus being 
taken out before the booty was 
divided)?” 


[5011] 27 - (...) Sulaiman Ash- 
Shaibáni said: “I heard ‘Abdullah bin 
Abi Awfâ say: ‘On the Day of Khaibar 
we fell upon some domesticated 
donkeys and slaughtered them. When 
the cooking pots were boiling, the 
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caller of the Messenger of Allâh i 
cried out (saying): *Overturn the 
cooking pots and do not eat any of 
the donkey meat." Some people 
said: "The Messenger of Allah à 
has only forbidden it because it has 
not been distributed as it should 
have been (i.e., with the Khumus 
being taken out before the booty 
was divided)," and others said: 
*He has forbidden it forever." 


[5012] 28 - (1938) It was 
narrated that ‘Adiyy bin Thàábit 
said: "I heard Al-Bará' and 
‘Abdullah bin Abi Awfa say: ‘We 
got some donkeys and cooked 
them, then the caller of the 
Messenger of Allâh $& cried out 
saying: "Overturn the cooking 
pots." 


[5013] 29 - (..) It was narrated 
that Abû Isháq said: “Al-Barâ’ 
said: ‘On the Day of Khaibar we 
got some donkeys, then the caller 
of the Messenger of Allâh i& 
cried out saying: "Overturn the 
cooking pots." 


[5014] 30 - )...( It was narrated 
that Thábit bin *Ubaidulláh said: 
“I heard Al-Barà' saying: ‘We 
were forbidden the meat of 
domesticated donkeys.” 
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[5015] 31 - )...( It was narrated 
that Al-Bará' bin ‘Azib said: "The 
Messenger of Allâh 3& commanded 
us to throw away the meat of 
domesticated donkeys, raw and 
cooked, then he did not command 
us to eat it." 


[5016] (..) A similar report (as 
no. 5015) was narrated from 
*Asim with this chain narrators. 


[5017] 32 - (1939) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: ^I do 
not know whether the Messenger of 
Allâh à& forbade it because they 
(donkeys) were beasts of burden 
for the people, and he did not 
want their beasts of burden to be 
lost, or if he prohibited the meat of 
domesticated donkeys on the Day 
of Khaibar." 


[5018] 33 - (1802) It was 
narrated that Salamah bin Al- 
Akwa‘ said: “We set out with the 


Messenger of Allâh # for 
Khaibar, then Allâh granted 


them victory over it. When 
evening came on the day that 
they conquered it, the people lit 
many fires, and the Messenger of 
Allâh % said: ‘What are these 
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fires? What are you lighting them 
for? They said: ‘For (cooking) 
meat. He said: 'What kind of 
meat? They said: ‘For the meat 
of domesticated donkeys.’ The 
Messenger of Allâh g said: 
‘Throw it away and break them 
(the pots) A man said: ‘O 
Messenger of Allâh, or throw it 
away and wash them?’ He said: 
‘Or that." 


[5019] )...( It was narrated from 
Yazid bin Abi ‘Ubaid, with this 
chain narrators. 


[5020] 24 - (1940) It was 
narrated that Anas said: "When 
the Messenger of Allâh كه‎ 
conquered Khaibar, we captured 
some donkeys outside the town, 
and we cooked some of them. 
Then the caller of the Messenger 
of Allâh $& cried out (saying); 
'Allàh and His Messenger have 
forbidden it to you, for it is an 
abomination of the Shaitün's 
handiwork.’ So the pots and their 
contents were overturned, and 
they were brimming with their 
contents." 


[5021] 35 - )...( It was narrated 
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that Anas bin Mâlik said: “On 
the Day of Khaibar, someone 
came and said: ‘O Messenger of 
Alláh, the donkeys have been 
eaten.’ Then another person 
came and said: ‘O0 Messenger of 
Allâh, the donkeys are finished.’ 
The Messenger of Allâh g told 
Abü Talhah to call out: ‘Allâh 
and His Messenger forbid the 
meat of donkeys to you, for it is 
an abomination or it is impure.’ 
So the cooking pots were 
overturned with their contents.” 


Chapter 6. Permissibility Of 
Eating Horse Meat 


[5022] 36 - (1941) It was 
narrated from Jâbir bin ‘Abdullâh 
that on the Day of Khaibar, the 
Messenger of Allâh %4 forbade 
the meat of domesticated donkeys, 
but he permitted the meat of 
horses. 


[5023] 37 - (..) Jâbir bin 
*Abdulláh said: “At the time of 
Khaibar, we ate the meat of 
horses and onagers!! but the 


lJ A type of wild donkey. 
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Prophet $£ forbade us (to eat) 
the meat of domestic donkeys.” 


[5024] (...) It was narrated from 
Ibn Juraij, with this chain narrators 
(a Hadith similar to no. 5023). 


[5025] 38 - (1942) It was 
narrated that Asmá' said: “We 
slaughtered a horse at the time of 
the Messenger of Allâh à& and 
ate it." 


[5026] (..) It was narrated from 
Hishám with this chain narrators 
(a Hadith similar to no. 5025). 


Chapter 7. The Permissibility 
Of Eating Ad-Dabb 
(Mastigure) iu 


[5027] 39 - (1943) It was 
narrated from 'Abdulláh bin Dînâr 
that he heard Ibn ‘Umar said: The 
Prophet $& was asked about Ad- 
Dabb (mastigure, desert lizard). 
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Û1 A type of lizard (uromastyx) that grows up to one or two feet in length. 
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He said: *I will not eat it but I will 
not prohibit it.” 


[5028] 40 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “A man asked 
the Messenger of Allàh $& about 
eating Ad-Dabb (mastigure, 
desert lizard), and he said: ^I do 
not eat it but I do not prohibit it.” 


[5029] 41 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “A man asked 
the Messenger of Allâh $& about 
eating Ad-Dabb (mastigure, 
desert lizard) when he was on the 
pulpit. He said: ‘I do not eat it but 
I do not prohibit it.” 


[5030] (..) A similar report (as 
no. 5029) was narrated from 
*Ubaidulláh with this chain 
narrators. 


[5031] (..) A Hadith like that of 
Al-Laith from Nâfi‘ (no. 5029) was 
narrated from Nâfi‘ from Ibn 
‘Umar, from the Prophet i£, 
except that the Hadith of Ayyüb 
(says): “A mastigure was brought 
to the Messenger of Allâh يله‎ and 
he did not eat it but he did not 
prohibit it." In the Hadith of 
Usâmah it says: ^A man stood up 
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in the Masjid when the Messenger 
of Allah $& was on the pulpit.” 


[5032] 42 - (1944) Ash-Sha'bi 
heard Ibn ‘Umar (say) that the 
Prophet g had some of his 
Companions with him, among 
whom was Sa'd. Some mastigure 
meat was brought to them and 
one of the wives of the Prophet 
g called out: "It is mastigure 
meat." The Messenger of Allâh 
$E said: “Eat, for it is Halál, but 
it is not something that I eat." 


[5033] (..) It was narrated that 
Tawbah Al-Anbari said: "Ash- 
Sha'bi said to me: 'Have you 
heard the Hadith of Al-Hasan 
from the Prophet? I sat with Ibn 
‘Umar for nearly two years or a 
year and a half, and I did not 
hear him narrate anything from 
the Prophet $& except this. He 
said: "Some of the Companions 
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of the Prophet 3š, among whom 
was Sa'd.." a Hadith like that of 
Mu'ádh (no. 5032). 


[5034] 43 - (1945) It was 
narrated that ‘Abdullah bin 
‘Abbâs said: “Khâlid bin Al- 
Walid and I, along with the 
Messenger of Allâh #, entered 
the house of Maimíünah. A 
roasted mastigure was brought 
and the Messenger of Allâh i 
stretched out his hand, then one 
of the women who were in the 
house of Maimünah said: ‘Tell 
the Messenger of Allâh à what 
he is about to eat.’ Then the 
Messenger of Allâh ييه‎ withdrew 
his hand. I said: ‘Is it Haram, O 
Messenger of Allâh? He said: 
*No, but it is not found in the 
land of my people and I have an 
aversion to it.” 

 Khálid said: "I took it and ate it, 
and the Messenger of Allâh à 
was looking on." 


[5035] 44 - (1946) It was 
narrated from Abü Umámah bin 
Sahl bin Hunaif Al-Ansári that 
‘Abdullah bin ‘Abbâs told him that 
Khálid bin Al-Walid, who was 
called Saifullàh (the Sword of 
Allàh), told him that he entered, 
along with the Messenger of Allâh 
45, upon Maimünah, the wife of 
the Prophet ££, who was his 
maternal aunt and the maternal 
aunt of Ibn ‘Abbâs. He found in 
her house a roasted mastigure 
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which had been brought by her 
sister Hufaidah bint Al-Hárith 
from Najd. It was rare that food 
would be offered to him without 
being described or named. The 
Messenger of Allâh %4 stretched 
out his hand towards it and one of 
the women present said: “Tell the 
Messenger of Allâh ià& what is 
being offered to him." They said: 
"It is a mastigure, O Messenger of 
Allâh.” The Messenger of Allâh 3 
withdrew his hand and Khálid bin 
Al-Walid said: “15 mastigure 
Haram, O Messenger of Allâh?” 
He said: ^No, but it is not found in 
the land of my people and I have 
an aversion to it." 

 Khálid said: “I took it and ate it 
while the Messenger of Allâh 3 
was looking on, and he did not 
forbid me." 


[5036] 45 - (..) It was narrated 
from Ibn ‘Abbâs that Khâlid bin 
Al-Walid told him that he entered 
with the Messenger of Allâh كه‎ 
upon Maimünah bint Al-Hárith, 
who was his maternal aunt. Some 
mastigure meat was brought to the 
Messenger of Allah %5, which had 
been brought by Umm Hufaid bint 
Al-Hárith from Najd, who was 
married to a man from Banû 
Ja'far. The Messenger of Allâh 3 
would not eat anything until he 
knew what it was... then he 
mentioned a Hadith like that of 
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Yûnus (no. 5035), and at the end 
of the Hadith he added: “Ibn Al- 
Asamm narrated it from Maimünah, 
and he was under her care.” 


[5037] (1945) It was narrated 
that Ibn ‘Abbâs said: “Two 
grilled mastigures were brought 
to the Prophet $3 when we were 
in the house of Maimünah..." a 
similar Hadith (as no. 5036), but 
he did not mention Y azid bin Al- 
Asamm from Maimünah. 


[5038] (..) It was narrated that 
Ibn ‘Abbâs said: “Some mastigure 
meat was brought to the Messenger 
of Allâh g when he was in the 
house of Maimünah and Khâlid 
bin Al-Walid was with him..." and 
he mentioned a Hadíth like that of 
Az-Zuhri, 


[5039] 46 - (1947) Ibn ‘Abbâs 
said: “My maternal aunt Umm 
Hufaid gave a gift to the Messenger 
of Allâh #5 of some ghee, dried 
yoghurt and mastigures. He ate 
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some of the ghee and dried yoghurt, 
but he left the mastigure, having an 
aversion to it. It was eaten at the 
table of the Messenger of Allâh 3, 
and if it were Harâm, it would not 
have been eaten at the table of the 
Messenger of Allâh 3." 


[5040] 47 - (1948) It was 
narrated that Yazid bin AI- 
Asamm said: "A newly-married 
man in Al-Madinah invited us (to 
a meal) and he served us thirteen 
mastigures. Some people ate and 
some did not. I met Ibn ‘Abbâs 
the next day and told him about 
that. People started narrating 
what they heard about this issue, 
until one of them said: ‘The 
Messenger of Allâh % said: “I 
do not eat it, but I do not forbid 
it and I do no prohibit it." Ibn 
‘Abbâs said: "What a bad thing 
you have said. No Prophet of 
Allâh was sent except to explain 
what is permitted and what is 
forbidden. When the Messenger 
of Allâh #5 was in the house of 
Maimünah, along with Al-Fadl 
bin ‘Abbâs, Khâlid bin Al-Walid 
and another woman, a tray of 
meat was brought to them. When 
the Messenger of Allâh i 
wanted to eat, Maimünah said to 
him: غ1“‎ is mastigure meat." He 
withdrew his hand and said: 
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"This is meat which I have never 
eaten." And he said to them: 
“Eat.” So Al-Fadl, Khâlid and the 
woman ate from it. 

Maimáünah said: ^I will never eat 
something that the Messenger of 
Allâh $& did not eat.” 

[5041] 48 - (1949) Jâbir bin 
‘Abdullah said: “A mastigure was 
brought to the Messenger of Allàh 
% and he refused to eat it. He said: ‘I 
do not know, perhaps it is descended 
from one of the generations who 
were transformed." 


[5042] 49 - (1950) It was 
narrated that Abü Az-Zubair 
said: “I asked Jâbir about 
mastigure. He said: ‘Do not eat it, 
and he regarded it as repulsive. He 
said: ‘Umar bin Al-Khattáb said: 
"The Prophet 3& did not prohibit 
it, and Alláh has benefited more 
than one person by it. It is the food 
of most shepherds, and if I had 
some with me I would eat it.” 


[5043] 50 - (1951) It was 
narrated that Abü Sa'eed said: 
“A man said: ‘O Messenger of 
Allâh, we live in a land that 
abounds in mastigures. What do 
you command us to do? Or what 
is your ruling to us? ‘He said: ‘I 
have been told that a group of 
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the Children of Israel was 
transformed, and he did not 
command or forbid.” 

Abü Sa'eed said: “After that, 
‘Umar said: ‘Allâh (Glorified and 
Exalted is He) has benefited 
more than one person by it, and 
it is the food of most shepherds. 
If I had some with me, I would 
eat it. It was just that the 
Messenger of Allâh % had an 
aversion to it.” 

[5044] 51 - )...( It was narrated 
from Abü Sa'eed that a Bedouin 
came to the Messenger of Alláh 3€ 
and said: *I live in a low land that 
abounds in mastigures, and they 
are the main food of my people." 
He (i£) did not answer him and 
we said: "Ask him again." He 
asked him again and he did not 
answer him, three times. Then the 
Messenger of Allâh 3& called out 
to him the third time and said: *O 
Bedouin, Allâh cursed or became 
angry with a tribe of the Children 
of Israel, and He transformed 
them into animals that move on 
the earth, and I do not know, 
perhaps these are descended from 
them. So I do not eat it but I do 
not forbid it.” 


Chapter 8. The Permissibility 
Of Eating Locusts 


[5045] 52 - (1952) It was 
narrated that ‘Abdullâh bin Abi 
Awfá said: “We went on seven 
campaigns with the Messenger of 
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Allâh يله‎ during which we ate 
locusts." 


[5046] (..) It was narrated that 
Abû Ya'für with this chain of 
narrators (a similar Hadith as no. 
5045). 

Abü Bakr said in his report: 
"Seven campaigns." Isháq said: 
“Six.” Ibn Abi ‘Umar said: “Six or 
seven." 


[5047] (..) It was narrated from 
Abû Ya'für with this chain of 
narrators, and he said: “Seven 
campaigns." 


Chapter 9. The Permissibility 
Of Eating Rabbit 


[5048] 53 - (1953) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “We passed by and chased a 
rabbit in Marr Az-Zahrán. They 
ran after it but got tired, then I 
ran and caught it. I brought it to 
Abü Talhah, who slaughtered it, 
and he sent its haunch and two 
hind legs to the Messenger of 
Allâh i£. I brought it to the 
Messenger of Allâh g and he 
accepted it." 


كتاب الصيد والذبائح... 290 


E^ رَسُولٍ اله ية‎ p UG قَالَ:‎ 
. الْجَرَاد‎ JSE غَرَوَاتٍ‎ 
بكر بْنُ‎ gy ie, C. Dots] 


t م روا‎ o ەر‎ 390 D, f € 


PEDI 


ERE bye eR gu‏ عَنْ ابي 


EON EET: 


5 ds uec tos do esie 
"T كم‎ s PE [1 

5 محمد‎ AR, )...( 73 

S OE EDI‏ أبي GARS eae‏ ابن 


E 
P VN 


z 
ه‎ Z-a 


EST ue فور‎ T r 
روات‎ e : QUES] 
إباحة الأرنب)‎ DU) - (A (المعجم‎ 
(4 (التحفة‎ 
isa وَحَدَثَنَا‎ )١908(-ه7“‎ [o £A] 


وعم ماه e o n‏ .4 3 
شعبة عن TOME‏ عن أنس بن مالك 


قال tne‏ فا ارا يمر voll‏ 
cs al‏ 6 بها idb Ul‏ فَدَبَحَهَاء 
فبَعَتْ بِوَرِكِهًا وَفَخِدَيْهَا إلى رَسُْولٍ الله ف 


LL TIU 


The Book of Hunting & Slaughter 


[5049] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain (a similar 
Hadith as no. 5048). In the Hadith 
of Yahya it says: “Its haunch or its 
hind legs." 


Chapter 10. The Permissibility 
Of Using Things That Help In 
Hunting And Pursuing The 
Enemy, But Throwing Small 
Pebbles Is Disliked 

[5050] 54 - (1954) It was 
narrated that Ibn Buraidah said: 
“Abdullah bin Al-Mughaffal saw 
one of his companions throwing 
small pebbles and he said to him: 
‘Do not throw small pebbles, for 
the Messenger of Allâh # disliked 
- or forbade - the throwing of small 
pebbles, for no game is caught 
thereby and no enemy is defeated; 
it just breaks a tooth or puts out an 
eye. Then he saw him throwing 
small pebbles again after that and 
he said to him: ‘I tell you that the 
Messenger of Allâh #5 used to 
dislike - or forbid - the throwing of 
small pebbles, then I see you 
throwing small pebbles! I will 
never speak to you again!” 


[5051] (...) ‘Uthmân bin ‘Umar 
narrated: *Kahmas narrated a 
similar report (as no. 5050) with 
this chain of narrators." 
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[5052] 55 - )...( It was narrated 
that ‘Abdullah bin Al-Mughaffal 
said: “The Messenger of Allâh 3i 
forbade the throwing of small 
pebbles.” Ibn Ja'far said in his 
Hadith: “It does not kill (or hurt) 
the enemy or kill the game, rather 
it breaks a tooth or puts out an 
eye." Ibn Mahdi said: “It does not 
defeat the enemy." And he did not 
say: *It puts out an eye." 


[5053] 56 - )...( It was narrated 
from Sa'eed bin Al-Jubair that a 
relative of ‘Abdullah bin Al- 
Mughaffal threw small pebbles 
and he told him not to do that. 
He said: “The Messenger of 
Allâh % forbade the throwing of 
small pebbles and said: ‘It does 
not kill the game or kill (or hurt) 
the enemy, rather it breaks a 
tooth or puts out an eye.” Then 
he did it again and he said: “I 
told you that the Messenger of 
Allâh g forbade it, then you 
throw small pebbles again. I will 
never speak to you." 


[5054] (..) A similar report (as 
no. 5053) was narrated from 
Ayyüb with this chain of narrators. 
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Chapter 11. The Command To 
Be Proficient In Slaughtering 
And Killing, And To Sharpen 
The Blade 


[5055] 57 - (1955) It was 
narrated that Shaddád bin Aws 
said: ^There are two things that I 
memorized from the Messenger 
of Allâh 25. He (¥) said: ‘Allah 
has prescribed proficiency in all 
things, so if you kill, kill well, and 
if you slaughter, slaughter well. 
Let one of you sharpen his blade 
and spare suffering to the animal 
he slaughters."" 


[5056] (..) It was narrated from 
Khâlid Al-Hadhá', with the chain 
of narrators and meaning of the 
Hadith of Ibn *Ulayyah (no. 5055). 


Chapter 12. The Prohibition Of 
Cornering Animals In Order 
16 Kill Them (For Sport) 
[5057] 58 - (1956) Hisham bin 
Zaid bin Anas bin Mâlik said: “I 
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entered, the house of Al-Hakam bin 
Ayyüb along with my grandfather 
Anas bin Mâlik, and there were 
some people who had made a hen a 
target and were shooting arrows at 
her. Anas said: ‘The Messenger of 
Allâh šš forbade taking animals as 
targets." 


[5058] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain of narrators 
(a similar Hadith as no. 5057). 


[5059] 58m - (1957) It was 
narrated from Ibn ‘Abbâs that 
the Prophet #% said: “Do not 
take any living being as a target." 


[5060] (..) A similar report (as 
no. 5059) was narrated from 
Shu'bah, with this chain of narrators. 


[5061] 59 - (1958) It was 
narrated that Sa'eed bin Jubair 
said: “Ibn ‘Umar passed by a 
group of people who had taken a 
hen as a target and were shooting 
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at her. When they saw Ibn 
‘Umar, they scattered, and Ibn 
‘Umar said: ‘Who did this? The 
Messenger of Allâh 3& cursed the 
one who does this." 


[5062] )...( It was narrated that 
Sa'eed bin Jubair said: “Ibn ‘Umar 
passed by some young men of 
Quraish who had taken a bird as a 
target and were shooting at it, and 
they had agreed to give every 
arrow that missed to the owner of 
the bird. When they saw Ibn 
‘Umar, they scattered. Ibn ‘Umar 
said: "Who did this? May Allâh 
curse the one who did this. The 
Messenger of Allâh $& cursed the 
one who takes any living being as a 
target." 


[5063] 60 - (1959) Jâbir bin 
'Abdulláh said: “The Messenger 
of Allah à3& forbade capturing 
any animal for the purpose of 
killing it (for sport)." 
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35. The Book of Sacrifices 


Chapter 1. The Time For 
Sacrifice 


[5064] 1 - (1960) Jundab bin 
Sufyân said: “I was present at 
(Eid) Al-Adha with the Messenger 
of Allâh 3&, and no sooner had he 
finished his prayer, and said the 
Salám, but he saw the meat of 
some sacrifices that had been 
slaughtered before he had finished 
his prayer. He said: ‘Whoever 
offered his sacrifice before the 
prayer - or before we prayed - let 
him offer another one in its stead, 
and whoever did not yet offer his 
sacrifice, let him offer it in the 
Name of Allâh.” 


[5065] 2 - (..) It was narrated 
that Jundab bin Sufyán said: “I 
was present at ('Eid) Al-Adha 
with the Messenger of Allâh $&, 
and when he had finished leading 
the people in prayer, he looked 
towards some sheep that had been 
slaughtered and said: ‘Whoever 
slaughtered (his sacrifice) before 
the prayer, let him slaughter a 
sheep in its stead, and whoever has 
not yet slaughtered (his sacrifice), 
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let him slaughter it in the Name of 
Allah.” 


[5066] )...( It was narrated from 
Al-Aswad bin Qais with this 
chain of narrators, and he said: 
“In the Name of Allâh,” like the 
Hadith of Abul-Ahwas. 


[5067] 3 - (..) It was narrated 
from Al-Aswad (that he) heard 
Jundab Al-Bajali say: "I saw the 
Messenger of Allâh % pray on 
the day of ('Eid) Al-Adha, then he 
delivered the Khutbah and said: 
"Whoever offered his sacrifice 
before praying, let him offer 
another in its stead, and whoever 
has not offered the sacrifice, let him 
slaughter it in the Name of Allah.” 


[5068] (..) Shu bah narrated a 
similar report (as no. 5067) with 
this chain of narrators. 


[5069] 4- (1961) It was narrated 
that AI-Bará' said: “My maternal 
uncle Abü Burdah offered his 
sacrifice before the prayer, and 
the Messenger of Allâh % said: 
‘That is just a sheep for meat. 
He said: ‘O Messenger of Allâh, T 
have a Jadh'ah!!! goat? He said: 
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*Offer it as a sacrifice, but that 
will not suffice for anyone but 
you. Then he said: ‘Whoever 
offered the sacrifice before the 
prayer has only slaughtered it for 
himself, but whoever offers the 
sacrifice after the prayer has 
completed his rituals and done it 
according to the Sunnah of the 
Muslims." 


[5070] 5 - (..) It was narrated 
from Al-Bará' bin ‘Azib that his 
maternal uncle Abü Burdah bin 
Niyár slaughtered (his sacrifice) 
before the Messenger of Allâh 3 
did, and he said: ^O Messenger 
of Allâh, this is a day when meat 
is not desirable so I hastened to 
offer my sacrifice in order to feed 
my family and neighbors and 
household.” The Messenger of 
Allâh #5 said: “Repeat your 
sacrifice." He said: *O Messenger 
of Alláh, I have a weanling 
female goat that is better than 
two sheep for meat." He said: “It 
is the best of your sacrifice - but 
no Jadh'ah will suffice for anyone 
after you." 


[5071] (..) It was narrated that 
Al]-Bará' bin ‘Azib said: “The 
Messenger of Allâh 3& addressed 
us on the Day of Sacrifice and 
said: ‘No one should offer the 
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sacrifice until we have prayed.’ 
My maternal uncle said: ‘O 
Messenger of Alláh, this is a day 
when meat is not desirable,” and 
he narrated a Hadith like that of 
Hushaim (no. 5070). 


[5072] 6 - )...( It was narrated 
that Al-Bará' said: “The Messenger 
of Allâh 3 said: ‘Whoever prays as 
we do, faces the same Qiblah as we 
do and offers the same sacrifice as 
we do, let him not slaughter (his 
sacrifice) until he has prayed.’ My 
maternal uncle said: 'O Messenger 
of Alláh, I have offered a sacrifice 
on behalf of a son of mine.’ He 
said: ‘That is something that you 
have hastened to do for your 
family. He said: ‘I have a sheep 
that is better than two other 
sheep.’ He said: ‘Sacrifice it, for it 
is the better of the two." 


[5073] 7 - (..) It was narrated 
that Al-Bará' bin ‘Âzib said: "The 
Messenger of Allâh $& said: ‘The 
first thing with which we begin on 
this day (the day of 'Eid) of ours is 
the prayer; we pray, then we go 
back and offer the sacrifice. 
Whoever does that has attained 
our Sunnah, and whoever has 
already slaughtered (the sacrificial 
animal), that is just meat that he 
has given to his family, and there is 
nothing of the sacrifice in it.' Abü 
Burdah bin Niyár had already 
slaughtered (his sacrificial animal) 
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and he said: ‘I have a Jadh'ah that 
is better than a Musinnah.! He 
(8&) said: "Slaughter it, but it will 
not will not suffice for anyone else 
after you.” 


[5074] (..) A similar report (as 
no. 5073) was narrated from Al- 
Barê’ bin ‘Azib, from the Prophet $i. 


[5075] (..) It was narrated that 
Al-Baráà' bin *Ázib said: "The 
Messenger of Allâh $£ addressed 
us on the Day of Sacrifice after 
the prayer..." then he mentioned 
a similar Hadith (as no. 5073). 


[5076] 8 - (..) ALBará' bin 
‘Azib narrated: “The Messenger 
of Allâh $& addressed us on the 
Day of Sacrifice and said: ‘No 
one should offer the sacrifice 
until he has prayed.' A man said: 
‘I have a weanling female goat 
that is better than two sheep for 
meat. He said: "Sacrifice it, but 
no Jadh'ah will suffice for anyone 
after you." 
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[5077] 9 - (...) It was narrated 
that Al-Baráà' bin ‘AÃzib said: 
“Abû Burdah slaughtered (his 
sacrificial animal) before the 
prayer, and the Messenger of 
Allâh #5 said: ‘Offer something 
else in its stead. He said: ‘O 
Messenger of Allâh, I do not 
have anything but a Jadh'ah"" - 
Shu'bah said: “And I think he 
said - ‘which is better than a 
Musinnah." The Messenger of 
Allâh % said: "Offer it in its 
stead, but it will not suffice for 
anyone after you." 


[5078] (..) Shu bah narrated it 
with this chain of narrators (a 
Hadith similar to no. 5077), but 
he did not mention the doubt 
about whether he said: “It is 
better than a Musinnah." 


[5079] 10 - (...) It was narrated 
that Anas said: "The Messenger of 
Allâh $& said on the Day of 
Sacrifice: ‘Whoever slaughtered (his 
sacrificial animal) before the 
prayer, let him repeat it? A man 
stood up and said: ‘O Messenger of 
Allâh, this is a day on which people 
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want meat, and he mentioned the 
need of his neighbor - as if the 
Messenger of Allâh عله‎ agreed with 
him - and I have a Jadh'ah that is 
dearer to me than two sheep for 
meat, can I slaughter it (as a 
sacrifice)?" He granted him a 
concession (allowing him to do 
that)." He (the narrator) said: ^I do 
not know whether that concession 
applied to others or not." He said: 
“Then the Messenger of Allâh 3 
turned towards two rams and 
slaughtered them, and the people 
turned towards some sheep and 
distributed, or he said; divided 
them." 


[5080] 11 - (..) It was narrated 
from Anas bin Mâlik that the 
Messenger of Allâh $& prayed 
then delivered the Khutbah, and he 
ordered those who had slaughtered 
(their sacrificial animals) before the 
prayer to repeat (the sacrifice)... 
then he mentioned a Hadith like 
that of Ibn 'Ulayyah (no. 5079). 


[5081] 12 - (...) It was narrated 
that Anas bin Mâlik said: The 
Messenger of Allâh 4 addressed 
us on the day of (Eid) Al-Adha 
and he noticed the smell of meat. 
He forbade them to slaughter (the 
sacrifice) and said: “Whoever has 
already offered the sacrifice, let 
him repeat it." Then he mentioned 
a similar Hadith. 
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Chapter 2. The Age Of 
Sacrificial Animals 


[5082] 13 - (1963) It was 
narrated that Jábir said: "The 
Messenger of Allâh %% said: ‘Do 
not slaughter anything but 
Musinnah, unless it is too difficult 
for you, in which case slaughter a 
Jadh'ah." 


[5083] 14 - (1964) Jâbir bin 
*Abdulláh said: “The Prophet i& 
led us in prayer on the Day of 
Nahr in Al-Madinah, and some 
men went and offered their Nahr, 
thinking that the Prophet g had 
offered his Nahr. The Prophet $& 
ordered those who had offered 
their Nahr before him to repeat it 
with another Nahr, and not to 
offer their Nahr until the Prophet 
عه‎ had done so." 


[5084] 15 - (1965) It was 
narrated from ‘Uqbah bin ‘Amir 
that the Messenger of Allâh i& 
gave him some sheep to distribute 
among his Companions as 
sacrifices, and there a young goat 
remained. He mentioned it to the 
Messenger of Allâh #5 and he 
said: “Sacrifice it yourself.” 
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[5085] 16 - (...) It was narrated 
that ‘Uqbah bin ‘Amir Al-Juhani 
said: “The Messenger of Allâh s 
distributed some sacrificial animals 
among us, and I got a Jadh'ah. 1 
said: 'O Messenger of Allàh, I have 
got a Jadh'ah. He said: ‘Sacrifice 
it^ 


[5086] (..) ‘Uqbah bin ‘Amir 
narrated that the Messenger of 
Allâh 3&& distributed some sacrificial 
animals among his Companions... a 
similar report (as no. 5085). 


Chapter 3. It Is Recommended 
To Select A Good Animal For 
The Sacrifice And To Slaughter 
It Oneself, Not Delegating It 
To Anyone Else, And To Say 
The Name of Alláh, And To 
Say The Takbîr 

[5087] 17 - (1966) It was 
narrated that Anas said: "The 
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Prophet $& sacrificed two horned 
black and white rams; he 
slaughtered them with his own 
hand and said the Name of 
Alláh, and said the Takbír, and 
he placed his foot on their sides." 
[5088] 18 - )...( It was narrated 
that Anas said: “The Messenger 
of Allâh 3& sacrificed two horned 
black and white rams. I saw him 
slaughter them with his own 
hand, and I saw him placing his 
foot on their sides, and he said 
the Name of Allâh and he said 
the Takbir.” 


[5089] (..) Shu/bah narrated: 
“Qatâdah informed me: ‘I heard 
Anas say: "The Messenger of 
Allâh $& sacrificed..." a similar 
report (as no. 5088). He said: “I 
(the sub narrator) said: ‘Did you 
hear it from Anas?' He said: 
Yes.” 


[5090] (..) A similar report (as 
no. 5088) was narrated from Anas 
from the Prophet 3&, except that he 
said: “And he (%5) said: ‘Bismillah, 
Allühu-Akbar (in the Name of 
Allâh, Allâh is most Great)."" 


[5091] 19 - (1967) It was 
narrated from "Aishah that the 
Messenger of Allâh $& ordered 
that a horned ram, with black 
legs, a black belly and black 
around its eyes, be brought for 
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him to sacrifice it. He said to 
'Áishah: “Bring me the knife." 
Then he said: "Sharpen it on a 
stone." She did that, then he 
took it and he took the ram and 
made it lie down, then he 
slaughtered it and said: "In the 
Name of Allâh, O Allâh, accept 
it from Muhammad and the 
family of Muhammad and from 
the Ummah of Muhammad." 
Then he sacrificed it. 


Chapter 4. The Permissibility 
Of Slaughtering With Anything 
That Makes The Blood Flow, 
Except Teeth And All Other 
Bones 

[5092] 20 - (1968) It was 
narrated from Râfi‘ bin Khadîj: 
“I said: ‘O0 Messenger of Allâh, 
we are going to meet the enemy 
tomorrow, and we do not have 
any knives? He $ said: 
‘Slaughter quickly (with 
whatever) makes the blood flow, 
and mention the Name of Allâh 
and eat, but do not use teeth 
and nails. I will explain to you. 
As for teeth, they are bones, and 
as for nails, they are the knives 
of the Abyssinians.’ We acquired 
some camels and sheep, and one 
of the camels went out of 
control, and a man shot it with 
an arrow and brought it under 
control. The Messenger of Alláh 
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i& said: ‘These camels have the 
inclination to behave in a wild 
manner. If one of them overwhelms 
you, do the same thing." 


[5093] 21 - )...( It was narrated 
that Râfi bin Khadij said: “We 
were with the Messenger of Allâh 
g at Dhul-Hulaifah in Tihámah, 
and we acquired some sheep and 
camels. The people rushed (and 
slaughtered these animals) and 
started cooking them in pots, but 
he (£) ordered that they be 
overturned, then he made ten 
sheep equivalent to one camel..." 
and he mentioned the rest of the 
Hadith like the Hadith of Yabya 
bin Sa'eed (no. 5092). 


[5094] 22 - )...( It was narrated 
from 'Abáyah bin Rifá'ah bin Râfi‘ 
bin Khadij that his grandfather 
said: “We said: ‘O0 Messenger of 
Alláh, we are going to meet the 
enemy tomorrow, and we do not 
have any knives, so can we use a 
piece of reed for slaughtering?” 
He mentioned the same narration 
(as no. 5092) and he said: *One of 
those camels went wild, and we 
shot it with arrows until we made it 
fall down." 
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[5095] (..) It was narrated from 
Sa'eed bin Masrüq with this chain 
of narrators, the same Hadith (as 
no. 5092) until the end. And he 
said in it: ^We do not have any 
knives with us, so can we slaughter 
with reeds?" 


[5096] 23 - )...( It was narrated 
from Ráfi' bin Khadij that he said: 
“O Messenger of Allâh, we are 
going to meet the enemy 
tomorrow, and we do not have any 
knives," and he quoted the same 
Hadith (as no. 5093), but he did 
, not mention (the words): "The 
people rushed (and slaughtered 
`, these animals) and started cooking 
them in pots, but he ordered that 
they be overturned," but he 
mentioned the rest of the story. 


Chapter 5. The Prohibition Of 
Eating Sacrificial Meat For 
More Than Three Days, Which 
Applied At The Beginning Of 
Islam But Was Then 
Abrogated, And Now It Is 
Permissible To Eat It As Long 
As One Wants 

[5097] 24 - (1969) It was 
narrated that Abü ‘Ubaid said: “I 
attended 'Eid with ‘Alî bin Abi 
Tâlib, and he started with the 
prayer before the Khutbah. He 
said: "The Messenger of Allâh كه‎ 
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forbade us to eat the meat of our 
sacrifices after three days.” 


[5098] 25 - (..)) Abû ‘Ubaid, 
the freed slave of Ibn Azhar, 
narrated that he attended 'Eíd 
with ‘Umar bin Al-Khattáb. He 
said: “Then I prayed with ‘Alî bin 
Abi Tálib, and he led us in prayer 
before the Khutbah, then he 
addressed the people. He said: 
"The Messenger of Allah %g 
forbade you to eat the meat of 
your sacrifices for more than 
three days, so do not eat it." 


[5099]... - )...( A similar report 
(as no. 5098) was narrated from 
Az-Zuhri, with this chain of 
narrators. 


[5100] 26 - (1970) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Prophet %5 said: “No one should 
eat from the meat of the sacrifice 
for more than three days." 
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[5101] )...( A Hadith like that 
of Al-Laith (no. 5100) was 
narrated from Ibn ‘Umar, from 
the Prophet à&. 


[5102] 27 - (... It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh يل‎ forbade 
eating the sacrificial meat after 
three days. 

Sálim (a narrator) said: "Ibn 
‘Umar would not to eat the 
sacrificial meat for more than 
three days." Ibn Abi ‘Umar said: 
"after three days." 


[5103] 28 - (1971) It was 
narrated from ‘Abdullâh bin Abi 
Bakr that 'Abdulláh bin Wüágid 
said: “The Messenger of Allah 3 
forbade eating the sacrificial 
meat after three days." ‘Abdullah 
bin Abi Bakr said: “I mentioned 
that to ‘Amrah and she said: ‘He 
spoke the truth. I heard ‘Aishah 
say: “The poor among the people 
of the desert came to the towns 
during ‘Eîd Al-Adha (seeking 
help) during the time of the 
Messenger of Allâh 3£, and the 
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Messenger of Allâh $& said: Keep 
enough for three days, then give 
what is left in charity.’ After that 
they said: ‘O Messenger of Allâh, 
the people are making skins with 
(the hides of) their sacrifices, and 
they are putting the fat into them.’ 
The Messenger of Allâh 3& said: 
"Why is that? They said: ‘You 
forbade eating the meat of the 
sacrificial animals after three 
days.’ He said: ‘I only forbade you 
because of the poor people who 
came (seeking help). (Now) eat 
and store and give in charity." 


[5104] 29 - (1972) It was 
narrated from Jábir that (in the 
beginning) the Prophet %5 
forbade eating the sacrificial 
meat after three days, then after 
that he said: *Eat, store (for the 
journey) and save." 


[5105] 30 - (..) Jâbir bin 
‘Abdullah said: “We not eat the 
sacrificial meat for more than 
three days in Miná, then the 
Messenger of Allâh à granted us 
a concession and said: ‘Eat and 
store (for the journey)."" 

I said to ‘Atê’: “Did Jâbir say: 
*Until we came to Al-Madinah?' He 
said: Yes." 
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[5106] 31 - (...) It was narrated 
that Jábir bin *Abdulláh said: “We 
would not keep the sacrificial meat 
for more than three days, then the 
Messenger of Allâh يله‎ ordered us 
to store some of it (for the 
journey) and to eat from it - i.e., 
for more than three days.” 


[5107] 32 - (...)) It was narrated 
that Jábir said: “We used to take 
it as provisions (on the journey) 
to Al-Madinah at the time of the 
Messenger of Allâh %5.” 


[5108] 33 - (1973) It was 
narrated that Abü Sa'eed Al- 
Khudri said: “The Messenger of 
Allâh $& said: ‘O people of Al- 
Madinah, do not eat the sacrificial 
meat for more than three.” Ibn 
Al-Muthanna said: “Three days." 
They complained to the Messenger 
of Allâh $& that they had children 
and servants, and he said: “Eat, 
give to others and save and store 
it." 
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[5109] 34 - (1974) It was 
narrated from Salamah bin Al- 
Akwa' that the Messenger of 
Allâh #% said: “Whoever among 
you offers a sacrifice, nothing of 
it should be left in his house after 
the third day." The following 
year, they said: “O Messenger of 
Allâh, shall we do what we did 
last year?" He said: “No, that was 
a year when people were hard- 
pressed, and I wanted (the meat) 
to be distributed among them." 


[5110] 35 - (1975) It was 
narrated that Thawbàn said: 
“The Messenger of Allâh كه‎ 
slaughtered his sacrifice then he 
said: ‘ʻO Thawbán, prepare this 
meat for us." And he kept giving 
it to him to eat until he came to 
Al-Madinah. 


[5111] )...( It was narrated from 
Mu'áwiyah bin Sálib, with this 
chain of narrators (a Hadith 
similar to no. 5110). 
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[5112] 36 - (..) It was narrated 
that Thawbàn, the freed slave of the 
Messenger of Allâh $& said: "The 
Messenger of Allâh 3€ said to me 
during the Farewell Pilgrimage: 
"Prepare this meat.” “So I prepared 
it and he continued to eat from it 
until he reached Al-Madinah." 


[5113] (..) Yahya bin Hamzah 
narrated with this chain (a Hadith 
similar to no. 5112), but he did 
not say: “During the Farewell 
Pilgrimage." 


[5114] 37 - (977) It was 
narrated from ‘Abdullah bin 
Buraidah that his father said: ^The 
Messenger of Allah # said: ʻI 
forbade you to visit the graves, but 
now visit them. And I forbade you 
to (eat) the sacrificial meat for 
more than three days, but now 
keep it as long as you see fit. And I 
forbade you to drink Nabidh 
unless it was in skins, but now 
drink it from any kind of vessel, 
but do not drink any intoxicant."" 
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[5115]... - (..) It was narrated 
from Ibn Buraidah, narrating his 
father, that the Messenger of 
Allâh $& said: “I used to forbid 
you...” and he mentioned a 
Hadith like that of Abü Sinàn 


(no. 5114). 


Chapter 6. Fara‘ And ‘Afirah!™! 


[5116] 38 - (1976) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
The Messenger of Allâh i& said: 
“There is no Fara’ and no Attrah." 
Ibn Ráfí added in his report: 
*Fara' refers to the firstborn which 
they used to sacrifice." 
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Chapter 7. When The First Ten 
Days Of Dhul-Hijjah Begin, It 
Is Forbidden For The One 
Who Wants To Offer A 
Sacrifice To Remove Anything 
From His Hair, Nails 


[5117] 39 - (1977) It was 
narrated from Umm Salamah 
that the Prophet 3&& said: "When 
the ten (days of Dhul-Hijjah) 
begin, and one of you wants to 
offer a sacrifice, let nothing touch 
his hair or skin." 

It was said to Sufyàn (a sub 
narrator): "Some of them do not 
attribute it to the Prophet 45." 
He said: "But I attribute it to 
him." 


[5118] 40 - )...( It was narrated 
from Umm Salamah, attributing 
it to the Prophet #5: "When the 
first ten days begin, if he has a 
sacrificial animal that he wants to 
offer as a sacrifice, let him not 
remove anything from his hair or 
trim his nails." 


[5119] 41 - (...) It was narrated 
from Saʻeed bin Al-Musaiyyab, 
from Umm Salamah, that the 
Prophet $& said: “When you see 
the crescent moon of Dhul- 
Hijjah, and one of you wants to 
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offer a sacrifice, let him leave his 
hair and nails alone." 


[5120] (..) A similar report (as 
no. 5119) was narrated from 
‘Umar or ‘Amr bin Muslim, with 
this chain of narrators. 


[5121] 42 - (..) It was narrated 
that ‘Umar bin Muslim bin 
*Umárah bin Ukaimah Al-Laithi 
said: “I heard Sa'eed bin Al- 
Musaiyyab say: ʻI heard Umm 
Salamah, the wife of the Prophet 
$&, say: “The Messenger of Allâh 
$& said: ‘Whoever has an animal 
to sacrifice, when the crescent 
moon of Dhul-Hijjah appears, let 
him not remove anything from 
his hair or nails, until he has 
offered his sacrifice.” 


[5122] (..) ‘Amr bin Muslim 
bin "Umárah Al-Laithi said: “We 
were in the bath-house just 
before ('Eid) Al-Adha, and some 
people removed their pubic hair 
using a depilatory agent. Some of 
the people in the bath-house 
said: 'Sa'eed bin Al-Musaiyyab 
regards this as Makrüh, or he 
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forbids it^ I met Sa'eed bin Al- 
Musayyab and told him about 
that, and he said: ‘O son of my 
brother, this is a Hadíth which 
has been caused to be forgotten 
and abandoned, which Umm 
Salamah narrated to me from the 
Prophet #5. She said: “The 
Messenger of Allâh à& said..." a 
Hadith like that of Mu'ádh from 
Muhammad bin ‘Amr. 


[5123] )...( It was narrated from 
‘Umar bin Muslim Al-Junda'i 
that Ibn Al-Musaiyyab told him 
that Umm Salamah the wife of 
the Prophet عي‎ told him... a 
Hadith like theirs (no. 5112). 


Chapter 8. The Prohibition Of 
Slaughtering A Sacrifice For 
Anything Other Than Allâh, 
And The One Who Does That 
Is Cursed 

[5124] 43 - (1978) Abû At- 
Tufail ‘Amir bin Wáthilah said: 
“I was with (Ali bin Abi Tâlib 
when a man came to him and 
said: "What did the Prophet 3& 
tell you in secret?" He got angry 
and said: "The Prophet % did 
not tell me anything in secret that 
he hid from the people, but he 
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told me four things." He said: 
"What are they, O Amir Al- 
Mu'minin?" He said: “He (£) 
said: ‘May Allâh curse the one 
who curses his father, may Alláh 
curse the one who offers a sacrifice 
to anything other than Alláh, may 
Allah curse the one who gives 
refuge to a Muhdith,"! and may 
Alláh curse the one who changes 
the boundary markers." 


[5125] 44 - (..) It was narrated 
that Abü At-Tufail said: “We 
said to ‘Alî bin Abi Tâlib: ‘Tell us 
of something that the Messenger 
of Allâh g told you in secret. 
He said: ‘He did not tell me 
anything in secret that he 
concealed from the people, but I 
heard him say: “May Allâh curse 
the one who offers a sacrifice to 
something other than Alláh, may 
Alláh curse the one who gives 
refuge to a Muhdith, may Allâh 
curse the one who curses his 
parents and may Alláh curse the 
one who changes the boundary 
markers." 

[5126] 45 - )...( It was narrated 
that Abû At-Tufail said: “Alî (bin 
Abi Tálib) was asked: ‘Did the 
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al Muhdith and it may be read: Muhdath, the first is more popular as it appears in our text, 
and it refers to one who aids or harbors the criminal. The meaning of Muhdath is the 
innovated thing itself., for which "giving refuge" would mean accepting and abiding by it. 
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Messenger of Allâh g tell you 
anything that was for you only?' 
He said: ‘The Messenger of Allâh 
$& did not tell us anything that 
was for us only, that he did not 
tell all the people, except that 
which is in this sheath of my 
sword.’ He took out a document 
on which it was written: ‘May 
Allàh curse the one who offers a 
sacrifice to anything other than 
Alláh, may Alláh curse the one 
who steals the boundary markers, 
may Alláh curse the one who 
curses his parents, and may Alláh 
curse the one who gives refuge to 
a Muhdith." 
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36. The Book of Drinks 


Chapter 1. The Prohibition Of 
Khamr, Which May Be Made 
From The Juice Of Grapes, 
Dried Dates, Unripe Dates, 
Raisins And Other Things That 
Intoxicate 


[5127] 1 - (1979) It was 
narrated from Ibn Jurairj (who 
said): "Ibn Shiháb narrated to 
me, from ‘Alî bin Al-Husain bin 
‘Alî, from his father Husain bin 
‘Alî, from ‘Alî bin Abi Tálib who 
said: “I got an old she-camel 
from the spoils of war on the Day 


of Badr, and the Messenger of, 


Allâh à gave me another she- 


camel. I made them kneel at the ` 


door of a man from among the 
Ansár, intending to carry Jdhkhir 
on them to sell it — and there was 
a goldsmith of Banû Qainuqá' 
with me — so that I could use the 
money to give a wedding feast for 
my marriage to Fátimah. Hamzah 
bin 'Abdul-Muttalib was drinking 

in that house, and there was a 
singing-gir] with him who said: 

*O Hamzah, get up and slaughter 
the fat she-camels.' 

So Hamzah attacked them with 
his sword, cutting off their humps 
and cutting open their flanks, 
then he took out their livers." 
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I said to Ibn Shiháb: “Did he take 
out anything from their humps?" 
He said: ^He cut off their humps 
and took them away." Ibn Shiháb 
said: “Alî said: ‘I looked at a sight 
that shocked me. I went to the 
Prophet ,ريه‎ and Zaid bin 
Hârithah was with him, and I told 
him what had happened. He went 
out, accompanied by Zaid, and I 
went with him. He entered upon 
Hamzah and expressed his anger 
to him. Hamzah looked up and 
said: “Are you anything more than 
the slaves of my forefathers?” The 
Messenger of Allâh $& backed off 
until he departed from them.” 


[5128] (...) Ibn Juraij narrated a 
similar report (as no. 5127) with 
this chain of narrators. 


[5129] 2 - (..) Hussain bin ‘Alî 
narrated that ‘Alî said: “I had a 
she-camel that was my share of 
the spoils of war on the Day of 
Badr, and the Messenger of 
Allâh $£ had also given me a 
she-camel from the Khumus on 
that day. When I wanted to 
consummate my marriage to 
Fátimah, the daughter of the 
Messenger of Allâh 3&, I made a 
deal a man who was a goldsmith 
from Banû Qainuqá' to go with 
me so that we could bring some 
Idhkhir. Y wanted to sell it to the 
goidsmiths and use the money for 
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my wedding feast. While I was 
gathering the equipment for my 
two she-camels, such as saddles, 
sacks and ropes, and my two she- 
camels were sitting by the door of 
an apartment belonging to an 
Ansári man until I collected those 
things, my two she-camels were 
attacked; their humps were cut 
off, their flanks cut open and 
their livers taken out. I could not 
help weeping when I saw what 
had happened to them. I said: 
‘Who did this?’ They said: 
‘Hamzah bin ‘Abdul-Muttalib did 
it; he is in this house, drinking 
with some of the Ansár, and a 
singing girl is singing to him and 
his companions. She said in her 
song: “O Hamzah, get up and 
attack that fat she-camel." So 
Hamzah stood up with his sword 
and cut off their humps, cut open 
their flanks and took out their 
livers." ‘Alî said: “I went and 
entered upon the Messenger of 
Allâh ريه‎ and Zaid bin Hárithah 
was with him. The Messenger of 
Allâh %5 saw in my face that 
something had happened and the 
Messenger of Allâh #% said: 
*What is the matter with you?' I 
said: 'O Messenger of Allâh, by 
Alláh, I have never seen anything 
like today. Hamzah attacked my 
two she-camels. He cut off their 
humps and cut open their sides. 
He is there in a house and he is 
drinking.' The Messenger of 
Allâh i£ called for his Ridá' 
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(cloak) and put it on, then he set 
out walking, and Zaid bin 
Hárithah and I followed him. 
When he came to the door (of 
the house) in which Hamzah was, 
he asked for permission to enter 
and they gave him permission, 
and they were drinking. The 
Messenger of Allâh $& started to 
rebuke Hamzah for what he had 
done. Hamzah's eyes were red, 
and he looked at the Messenger 
of Allâh #5, then he lifted his 
gaze and looked at his knees, 
then he lifted his gaze and 
looked at his waist, then he lifted 
his gaze and looked at his face, 
and Hamzah said: ‘Are you 
anything more than the slaves of 
my father? The Messenger of 
Allâh g realized that he was 
drunk, so the Messenger of Allâh 
$i started backing off and left, 
and we left with him." . 
[5130] )...( A similar report (as 
no. 5129) was narrated from Az- 
Zuhri with this chain of narrators. 


[5131] 3 - (1980) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: “I was pouring drinks for 
the people in the house of Abü 
Talhah on the day that Khamr 
was forbidden, and they were not 
drinking anything but date wine 
made from unripe dates and 
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dried dates. Then a caller cried 
out and he said: ‘Go out and see.’ 
So I went out and a caller was 
crying out: 'Khamr has been 
forbidden.’ So it was spilled out 
in the lanes of Al-Madinah. Abü 
Talhah said to me: ‘Go out and 
spill it. So I went out and spilled 
it. They said - or some of them 
said — 'so-and-so was killed and 
so-and-so was killed while wine 
was in their stomachs." - He 
(one of the narrators) said: "I do 
not know if this was part of the 
Hadith of Anas." - "And Alláh 
revealed the words: "Those who 
believe and do righteous good 
deeds, there is no sin on them for 
what they ate (in the past), if 
they fear Allâh (by keeping away 
from His forbidden things), and 
believe and do righteous good 
deeds...” P] 

[5132] 4 - )...( ‘Abdul-Azîz bin 
Suhaib said: “They asked Anas 
bin Málik about date wine. He 
said: *We did not have any other 
wine except this date wine of 
yours that you call A/-Fadikh. I 
was pouring it for Abü Talhah, 
Abü Ayyüb and some other 
Companions of the Messenger of 
Allâh #4 in our house, when a 
man came and said: “Have you 
heard the news?" We said: "No." 
He said: *Khamr has been 
forbidden." He said: ^O Anas, 
spill these large pitchers." And 
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they did not go back to it or ask 
about it, after hearing the news 
of that man.” 


[5133] 5 - (.. Anas bin Mâlik 
said: “1 was looking after the 
uncles (elders) of my tribe, 
pouring date wine for them, and I 
was the youngest of them. Then a 
man came and said: 'Khamr has 
been forbidden.’ They said: ‘Spill 
it out, O Anas, so I spilled it out." 
I (the sub narrator) said to Anas: 
“What was it?" He said: "Unripe 
dates and fresh dates." And Abü 
Bakr bin Anas said: *That was 
their Khamr in those days." 


[5134] 6 - (..) Al-Mu'tamir 
narrated that his father said: 
"Anas said: 'I was looking after 
the people, pouring drinks for 
them..." a Hadith like that of Ibn 
*Ulayyah (no. 5133), except that 
he said: “And Abû Bakr bin Anas 
said: ‘That was their Khamr in 
those days. Anas was present 
and Anas did not object to that." 

Ibn *Abdul-A'là said: *Al-Mu'tamir 
narrated that his father said: ‘One of 
those who were with me told me that 
he heard Anas say: “That was their 
Khamr in those days." 
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[5135] 7 - )...( It was narrated 
that Anas bin Mâlik said: “I was 
pouring drinks for Abü Talhah, 
Abû Dujánah, Mu'ádh bin Jabal 
and a group of the Ansâr when 
someone came in and said: ‘There 
is fresh news! It has been revealed 
that Khamr is forbidden.’ We 
spilled it out on that day, and it 
was a mixture of unripe dates and 
dried dates." 

Qatádah said: ^And Anas bin 
Málik said: 'Khamr was forbidden, 
and most of their Khamr in those 
days was a mixture of unripe dates 
and dried dates." 


[5136] (..) It was narrated that 
Anas bin Málik said: “1 was pouring 
drinks for Abû Talhah, Abû 
Dujânah, and Suhail bin 22103 
from a skin which contained a 
mixture made from unripe dates 
and dried dates...” a Hadith like 
that of Sa'eed (no. 5135). 


[5137] 8 - (1981) Anas bin 
Málik. said: “The Messenger of 
Allâh $& forbade mixing dried 
dates and unripe dates and 
drinking the mixture, for that was 
what most of their Khamr was on 
the day when Khamr was 
forbidden." 
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[5138] 9 - (1980) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: "I was pouring date wine 
made from dried dates for Abü 
‘Ubaidah bin Al-Jarráh, Abü 
Talhah and Ubayy bin Ka'b, 
when someone came to them and 
said: 'Khamr has been forbidden. 
Abû Talhah said: ʻO Anas, go to 
this pitcher and break it. So I 
went and got a pointed stone of 
ours, and I struck the lower part 
of it, until I broke it." 


[5139] 10 - (1982) Anas bin 
Málik said: “Allâh revealed the 
Verse in which Alláh forbade 
Khamr, and there was no drink 
that was drunk in Al-Madinah 
except drinks made from dates." 


Chapter 2. The Prohibition Of 
Making Vinegar From Wine 


[5140] 11 - (1983) It was 
narrated from Anas that the 
Prophet #5 was asked about 
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said: ^I heard the Messenger of 
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[5145] 16 - (1986) Jâbir bin 
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and unripe dates and dried dates. — 9 14 Și جَابرُ‎ Ga igts عَطاءَ بْنَ أبي‎ 


5i GA QaA)- Y [otto] 


ahr I 2.‏ م 8953 اث ل د هر 
ابن فروخ: GJS‏ جرير بن خازم: سَومعت 


The Book of Drinks 


[5146] 17 - (... It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullah Al- 
Ansári that the Messenger of 
Allâh % forbade making Nabidh 
with dried dates and raisins 
together, and he forbade making 
Nabidh with fresh dates and 
unripe dates together. 


[5147] 18 - (..) Jâbir bin 
'Abdulláh said: “The Messenger 
of Allâh % said: “Do not mix 
fresh dates and unripe dates, or 
raisins and dried dates when 
making Nabidh." 


[5148] 19 - (...) It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullâh Al- 
Ansári that the Messenger of 
Allâh 3% forbade making Nabidh 
with raisins and dried dates 
together, and he forbade making 
Nabidh with unripe dates and 
fresh dates together. 
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[5149] 20 - (1987) It was 
narrated from Abû Sa'eed that 
the Prophet صل‎ forbade mixing 
dried dates and raisins, and 
mixing dried dates and unripe 
dates. 


[5150] 21 - (..) It was narrated 
that Abû Sa'eed said: "The 
Messenger of Allâh 3€ forbade 
us to mix raisins and dried dates, 
and to mix unripe dates and 
dried dates." 


[5151] (..) A similar report (as 
no. 5150) was narrated from 
Maslamah with this chain of 
narrators. 


[5152] 22 - (..) It was narrated 
that Abü Sa'eed Al-Khudri said: 
“The Messenger of Allâh 3&& said: 
‘Whoever among you drinks 
Nabidh, let him drink it made 
from raisins on their own, or 
dried dates on their own, or 
unripe dates on their own.” 


[5153] 23 - (..) Ismá'il bin 
Muslim Al-'Abdi narrated with this 
chain narrators: ^The Messenger of 
Allâh 4% forbade us to mix unripe 
dates with dried dates, or raisins 
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with dried dates, or raisins with 
unripe dates.” He (3€) said: 
*Whoever among you drinks it"... 
and he mentioned a Hadith like 
that of Waki* (no. 5152). 


[5154] 24 - (1988) It was 
narrated from ‘Abdullah bin Abi 
Qatádah that his father said: 
“The Messenger of Allâh % said: 
‘Do not make Nabídh with Az- 
Zahwl and fresh dates together, 
and do not make Nabidh with 
raisins and dried dates together. 
Steep each one of them on its 


2? 


own. 


[5155] (..) A similar report (as 
no. 5154) was narrated from 
Yahya bin Abi Kathir with this 
chain of narrators. 


[5156] 25 - (...) It was narrated 
from Abû Qatádah that the 
Messenger of Allâh && said: “Do 
not make Nabidh with unripe 
dates and ripe dates together, 
and do not make Nabidh with 
fresh dates and raisins together, 
rather steep each one on its 
own." 

Yahya said that he met ‘Abdullah 
bin Abi Qatádah and he narrated a 
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similar report to him from his 
father, from the Prophet 45. 


[5157] (..) Yahya bin Abi 
Kathir narrated it with these two 
chain of narrators, except that he 
said: “Fresh dates and Az-Zahw, 
and dried dates and raisins." 


[5158] 26 - (..) ‘Abdullah bin 
Abi Qatâdah narrated from his 
father that the Prophet of Allâh 
s forbade mixing dried dates 
and unripe dates, and mixing 
raisins and dried dates, and 
mixing Az-Zahw and fresh dates, 
and he said: “Steep each one on 
its own." 


[5159] (...) A similar Hadith (as 
no. 5158) was narrated from Abü 
Qatádah, from the Prophet à&. 


[5160] 26m - (1989) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
"The Messenger of Allah s 
forbade raisins and dried dates, 
and unripe dates and dried dates, 
and he said: ‘Each of them should 
be steeped on its own." 
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[5161] (.. Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh $& said..." 
a similar report (as no. 5160). 


[5162] 27 - (1990) It was 
narrated that Ibn 'Abbás said: 
"The Prophet 3š forbade mixing 
dried dates and raisins together, 
or mixing unripe dates and dried 
dates together, and he wrote to 
the people of Jurash forbidding 
them to mix dried dates and 
raisins." 


[5163] (...) It was narrated from 
Ash-Shaibáni with this chain of 
narrators concerning dried dates 
and raisins (a similar report as 
no. 5162), but he did not mention 
unripe dates and dried dates. 


[5164] 28 - (1991) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that he 
used to say: "It was forbidden to 
make Nabidh with unripe dates 
and fresh dates together, or dried 
dates and raisins together." 
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[5165] 29 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “It was 
forbidden to make Nabídh with 
unripe dates and fresh dates 
together, or dried dates and 
raisins together." 


Chapter 6. The Prohibition Of 
Making Nabidh In Al- 
Muzaffat,!! | Ad-Dubbá? 
(Gourds), Al-Hantam Cl And 
An-Naqîr ;P! This Has Been 
Abrogated And Now It Is 
Permitted, So Long As It Does 
Not Become Intoxicating 
[5166] 30 - (1992) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Messenger of Allâh #5 
forbade making Nabídh in gourds 
and Al-Muzaffat. 


[5167] 31 - (..) It was narrated 
from Anas bin Mâlik that the 
Messenger of Allâh $& forbade 
making Nabíidh in gourds and Al- 
Muzaffat. 
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Ul AI-Muzaffat is that which is coated with pitch or tar. Similar is Al-Mugayyar. 


Pl Hantam is an earthenware jar. 


B] An-Nagír is something that was hollowed out, like the stump or a large cut of a date 


palm tree. 
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[5168] (1993) Abû Hurairah 
said: “The Messenger of Allâh 3& 
said: ‘Do not make Nabidh in 
gourds or A/-Muzaffat." Then 
Abü Hurairah said: *And avoid 
AL-Hantam." 


[5169] 32 - (...) It was narrated 
from Wuhaib, from Suhail, from his 
father, from Abü Hurairah that the 
Prophet 3& forbade Al-Muzaffat, 
Al-Hantam and An-Naqir. He said: 
“It was said to Abü Hurairah: 
‘What is Al-Hantam?' He said: 
‘The green earthenware jars.” 


[5170] 33 - )...( It was narrated 
from Abû Hurairah that the 
Prophet $& said to the delegation 
of 'Abdul-Qais: “I forbid you to 
use gourds, Al-Hantam, An-Nagir 
and A/-Muqayyar — Al-Hantam 
are skins cut at the top - but 
drink from your waterskins, and 
keep them tied up." 


[5171] 34 - (1994) It was 
narrated that ‘Alî said: "The 
Messenger of Allâh % forbade 
making Nabîdh in gourds and Al- 
Muzaffat." This is the Hadith of 
Jarir. 

According to the Hadith of 'Abthar 
and Shu'bah, the Prophet كه‎ 
forbade gourds and AI-Muzaffat. 
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[5172] 35 - (1995) It was 
narrated that Ibráhim said: *I said 
to Al-Aswad: ‘Did you ask the 
Mother of the Believers about 
what it is Makrüh (undesirable, 
disliked) to make Nabídh in?’ He 
said: ‘Yes. I said: “O Mother of 
the Believers, tell me what the 
Messenger of Allâh $& forbade 
making Nabidh in." She said: 
*He forbade us, the members of 
his household, to make Nabídh in 
gourds and A/-Muzaffat." 

He said: “I said to him: ‘Did she 
not mention Al-Hantam and 
earthenware jars?’ He said: ‘I 
only tell you what I heard. Do 
you want me to tell you what I 
did not hear?” 


[5173] 36 - (...) It was narrated 
from ‘Aishah that the Prophet 3€ 
forbade gourds and A/-Muzaffat. 


[5174] (...) A similar report (as 
no. 5173) was narrated from 
‘Aishah, from the Prophet š4. 
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[5175] 37 - )...( Thumámah bin 
Hazn Al-Qushairi said: “I met 
'Aishah and asked her about 
Nabidh. She told me that the 
delegation of 'Abdul-Qais came 
to the Prophet $& and they asked 
the Prophet % about Nabídh. He 
forbade them to make Nabidh in 
gourds, An-Nadqíir, Al-Muzaffat 
and Al-Hantam." 


[5176] 38 - (..) It was narrated 
that "Aishah said: “The Messenger 
of Allâh $& forbade gourds, Al- 
Hantam, An-Naqîr and Al-Muzaffat.” 


[5177] (..) Isháq bin Suwaid 
narrated it with this chain of 
narrators, except that instead of Al- 
Muzaffat he said: ^Al-Muqayyar." 


[5178] 39 - (17) It was narrated 
that Abü Jamrah said: “I heard 
Ibn ‘Abbâs say: ‘The delegation 
of 'Abdul-Qais came to the 
Messenger of Allâh g and the 
Prophet % said: “I forbid you to 
use gourds, Al-Hantam, An-Nadítr 
and AI-Muqayyar." 
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[5179] 40 - (... It was narrated 
that Ibn ‘Abbâs said: "The 
Messenger of Allâh 3€ forbade 
gourds, Al-Hantam, Al-Muzaffat 
and An-Naqîr.” 


[5180] 41 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Abbâs said: “The 
Messenger of Allâh #é forbade 
gourds, Al-Hantam, Al-Muzaffat 
and An-Naqir, and mixing Al- 
Balkh! with Az-Zahw." 


[5181] 42 - (..) It was narrated 
that Ibn 'Abbàs said: "The 
Messenger of Allâh #5 forbade 
gourds, An-Naqir and Al-Muzaffat." 
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" Al-Balkh: A type of unripe dates that have taken on a slight color, but having less color 


than Az-Zahw. 
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[5182] 43 - (1996) It was 
narrated from Abü Sa'eed that the 
Messenger of Allâh % forbade 
making Nabídh in Al-Jarr. 


[5183] 44 - (..) It was narrated 
from Abû Sa'eed Al-Khudri that 
the Messenger of Allâh iE 
forbade (making Nabidh in) 
gourds, Al-Hantam, An-Naqir and 
Al-Muzaffat. 


[5184] (...) It was narrated from 
Qatádah with this chain of 
narrators that the Prophet of 
Allâh forbade making Nabidh... 
and he mentioned a similar 
report (as no. 5183). 


[5185] 45 - (..) It was narrated 
that Abû Sa'eed said: "The 
Messenger of Allâh % forbade 
drinking from A/-Hantam, gourds 
and An-Nagir.” 
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11 AIH-Jarr. also a type of earthenware jar or container. 
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[5186] 46 - (1997) It was 
narrated that Sa'eed bin Jubair 
said: “I bear witness that Ibn ‘Umar 
and Ibn ‘Abbâs bore witness that 
the Messenger of Allâh 3& forbade 
(making Nabidh in) gourds, Al- 
Hantam, Al-Muzaffat and An- 
Nadgtr." 


[5187] 47 - )...( It was narrated 
that Saeed bin Jubair said: “I asked 
Ibn ‘Umar about Nabídh made in 
earthenware jars. He said: "The 
Messenger of Allâh g declared 
Nabidh made in earthenware jars 
to be Haram.’ I went to Ibn ‘Abbâs 
and said: ‘Have you heard what Ibn 
‘Umar is saying?’ He said: ‘What is 
he saying?’ I said: ‘He said: “The 
Messenger of Allâh g declared 
Nabidh made in earthenware jars 
to be Haram.” He said: ‘Ibn ‘Umar 
is telling the truth. The Messenger 
of Allâh 3& declared Nabidh made 
in earthenware jars to be Haram. I 
said: "What is Nabidh made in 
earthenware jars?’ He said: 
‘Everything (every vessel) that is 
made of earth." 


[5188] 48 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the Messenger 
of Allâh 3 addressed the people 
during one of his campaigns. Ibn 
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‘Umar said: “I turned towards him 
and he moved away before I 
reached him. I asked: "What did he 
say?' They said: 'He forbade 
making Nabídh in gourds and Al- 
Muzaffat."" 


[5189] 49 - (..) A Hadith like 
that of Málik (no. 5188) was 
narrated from Ibn ‘Umar, but 
they did not mention (the words) 
‘during one of his campaigns, 
apart from Málik and Usámah. 


[5190] 50 - (...) It was narrated 
that Thábit said: *I said to Ibn 
‘Umar: ‘Did the Messenger of 
Allâh #5 forbid Nabídh made in 
earthenware jars? He said: ‘They 
say so.’ I said: ‘Did the Messenger 
of Allâh 3& forbid it? He said: 
‘They say so.” 
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[5191] (..) It was narrated that 
Táwüs said: ^A man said to Ibn 
‘Umar: ‘Did the Propket of Allâh 
$& forbid Nabidh made in 
earthenware jars? He said: “Yes.” 
Then Tâwûs said: “By Allâh, I 
heard that from him.” 


[5192] 51 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that a man came 
to him and said: “Did the 
Prophet % forbid making Nabidh 
in earthenware jars and gourds?" 
He said: “Yes.” 


[5193] 52 - (... It was narrated 
from Ibn Umar that the Messenger 
of Allâh 3& forbade earthenware 
jars and gourds. 


[5194] 53 - (... It was narrated 
from Ibrâhîm bin Maisarah that 
he heard Táàwüs say: “I was 
sitting with Ibn ‘Umar, when a 
man came to him and said: ‘Did 
the Messenger of Allâh يل‎ forbid 
Nabidh made in earthenware jars, 
gourds and Al-Muzaffat? He 
said: "Yes." 


[5195] 54 - )...( It was narrated 
that Muhárib bin Dithár said: “I 
heard Ibn ‘Umar say: ‘The 
Messenger of Allâh 3& forbade Al- 
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Hantam, gourds and Al-Muzaffat."" 
He said: “1 heard it more than 
once." 


[5196] (..) A similar report (as 
no. 5195) was narrated from Ibn 
‘Umar from the Prophet š4. 

He said: “And I think he said: 
‘And An-Nagir." 


[5197] 55 - (...) It was narrated 
that ‘Uqbah bin Huraith said: “I 
heard Ibn ‘Umar say: ‘The 
Messenger of Allâh % forbade 
earthenware jars, gourds and Al- 
Muzaffat, and he said: “Make 
Nabidh in skins." 


[5198] 56 - (... It was narrated 
that Jabalah said: *I heard Ibn 
‘Umar say: ‘The Messenger of 
Allâh g forbade Al-Hantam. I 
said: ‘What are Al-Hantam? He 
said: ‘Earthenware jars.” 


[5199] 57 - )...( It was narrated 
that ‘Amr bin Murrah said: “Zâdhân 
said: ‘I said to Ibn ‘Umar: “Tell me 
about the drinks that the Messenger 
of Allâh % forbade in your 
language, then explain to me in 
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our language, for your language is 
different than ours." He said: 
"The Messenger of Allah كلد‎ 
forbade Ai-Hantam, which are 
earthenware jars; Ad-Dubbá', 
which are squashes; Al-Muzaffat 
which are A/-Muqayyar; and An- 
Nagqítr which are date palms from 
which vessels are fashioned or 
hollowed out, and he told us to 
make Nabidh in waterskins."' 


[5200] )...( Shu'bah narrated it 
with this chain of narrators. 


[5201] 58 - (..) 'Abdul-Kháliq 
bin Salamah said: *I heard 
Sa'eed bin Al-Musayyab saying: ‘I 
heard 'Abdulláh bin ‘Umar say 
beside this Minbar - and he 
pointed to the Minbar of the 
Messenger of Allâh #5: "When 
the delegation of 'Abdul-Qais 
came to the Messenger of Alláh 
35 and asked him about drinks, 
he forbade them to use gourds, 
An-Nadqir and Al-Hantam."" I said 
to him: ‘© Abû Muhammad, 
what about Al-Muzaffat? We 
thought that he had forgotten 
them, but he said: ‘I did not hear 
it that day from ‘Abdullah bin 
‘Umar. But he did dislike it.” 
[5202] 59 - (1998) It was 
narrated from Jábir and Ibn 
*Umar that the Messenger of 
Allâh $& forbade An-Naqir, Al- 
Muzaffat and gourds. 
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[5203] 60 - )...( Ibn 'Umar said: 
“I heard the Messenger of Allâh 
#4 forbid earthenware jars, gourds 
and Al-Muzaffat.” 


[5204] (...) Jâbir bin ‘Abdullah 
said: “The Messenger of Allâh 3 
forbade earthenware jars, Al- 
Muzaffat and An-Naqîr.” 


(1999) And if the Messenger of 
Allâh à3& could not find anything 
for Nabidh to be made for him, it 
would be prepared in a bowl made 
of stone. 


[5205] 61 - (...) It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullah that the 
Prophet à& would have Nabidh 
prepared for him in a bowl made 
of stone. 


[5206] 62 - )...( It was narrated 
that Jábir said: *Nabídh would be 
made for the Messenger of Alláh 
% in a waterskin. If they could 
not find a waterskin it would be 
prepared in a bowl made of 
stone." 
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[5207] 63 - (977) It was 
narrated from ‘Abdullâh bin 
Buraidah that his father said: 
“The Messenger of Allâh $& said: 
'| used to forbid you to drink 
Nabidh except from waterskins, 
but now drink it from all kinds of 
vessels, but do not drink any 
intoxicant."" 


[5208] 64 - (...) It was narrated 
from Ibn Buraidah, from his 
father, that the Messenger of 
Allâh à said: “I forbade you to 
use vessels because vessels do not 
make anything Halál or Harám, 
and all intoxicants are Haràm." 


[5209] 65 - (...) It was narrated 
from Ibn Buraidah that his father 
said: “The Messenger of Allah 3X 
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said: ʻI used to forbid you to 
drink from leather vessels, but 
now drink from all kinds of 
vessels, but do not drink any 
intoxicant."" 


[5210] 66 - (2000) It was 
narrated that 'Abdulláh bin ‘Amr 
said: “When the Messenger of 
Allâh g forbade Nabîdh in 
certain vessels they said: ‘Not all 
people can afford (the right kind 
of vessels), so he granted a 
dispensation with regard to 
unvarnished earthenware jars.” 


Chapter 7. Every Intoxicant Is 


Khamr And All Khamr Is 
Harám 
[5211] 67 - (2001) It was 


narrated that "Aishah said: “The 
Messenger of Allâh 3€ was asked 
about Al-Bit' (mead). He said: 
'Every drink that intoxicates is 
Harüm." 


[5212] 68 - (..) "Áishah said: 
"The Messenger of Allâh $& was 
asked about mead. The Messenger 
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of Allâh $& said: ‘Every drink that 
intoxicates is Haram.” 


[5213] 69 - (..) It was narrated 
from Az-Zuhri with this chain (a 
Hadith similar to no. 5211). In 
the Hadith of Sufyán and Al- 
Sálih it does not say that he was 
asked about mead, which is 
mentioned in the Hadith of 
Ma'mar. In the Hadith of Sâlih it 
says: "She heard the Messenger 
of Allâh $& say: ‘Every drink that 
intoxicates is Harüm."" 


[5214] 70 - (1733) It was 
narrated that Abû Máüsá said: 
“The Prophet 3 sent myself and 
Mu'ádh bin Jabal to Yemen. I 
said: ‘O Messenger of Allâh, there 
is a drink that is made in our land 
that is called Al-Mizr (beer), which 
is made of barley, and another 
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called 4/-Bit' (mead), which is 
made of honey. He said: ‘Every 
intoxicant is Harüm."* 


[5215] (..) It was narrated from 
Sa'eed bin Abi Burdah, from his 
father, from his grandfather, that 
the Prophet يي‎ sent him and 
Mu'ádh to Yemen and he said to 
them: “Give glad tidings and make 
things easy, teach and do not 
repulse people." And I think he 
said: "And cooperate." When he 
turned to leave, Abû Mûsê came 
back and said: *O Messenger of 
Allâh, they have a drink made of 
honey which is cooked until it 
becomes thick, and Al/-Mizr, which 
is made of barley." The Messenger 
of Allâh 4% said: “Everything that 
detains (a person) from As-Salát 
(prayer) is Haram.” 


[5216] 71 - (...) It was narrated 
that Sa'eed bin Abi Burdah 
narrated that his father said: 
“The Messenger of Allâh 3&& sent 
me and Mu'áàdh to Yemen, and 
he said: ‘Call the people (to 
Islam), give glad tidings and do 
not repulse them, make things 
easy and do not make them 
difficult. I said: ‘O Messenger of 
Alláh, advise us about two drinks 
that we used to make in Yemen: 
mead, which is made from honey 


351 


كتاب الأشربة 


sus‏ بْنَ MLB ii ub ge‏ يا 


JE CA Eu dos 5 رول الله!‎ 
: له‎ dues وَشَرَابًا‎ geraj له: الْمِرْرٌء مِنّ‎ 
LU RO E NU RT TET 
[£oYY حَرَام). [راجع:‎ 
Gi )...( [ov vo] 


ورت مد 
محمد بن 
و 


سمعه 


oG E ie‏ عَنْ عَمْرو: سو 
bb ad SE GR RE‏ 
Sb tode‏ الى 3€ ته .1505 .إلى 
ME‏ 
uc Y;‏ وَأَرَاهُ 
viu v5 ub‏ موس JS‏ يا 
رَسُولَ الله! p‏ لَهُمْ GA‏ مِنَ الْعَسَلٍ 
EM ORO Ga um sd‏ ^$ 
Ja JU s‏ الله $98: i jén‏ 
oe SA‏ الصَّلَاةٍ فَهُوَ حَرَامٌ». 

au GR, )...(-ا/١‎ [۲1٦] 


Gi, dus ip 
قَالَ: «وَتَطَاوَعَا» قَالَ:‎ 


z 


و 


^ PT Ao 
E ابن إِبرَاهِيم ومحمد‎ 


Au ىغلت‎ SN Ee cA 


F op qoot go 


Ao 25‏ امه o1 oz‏ 
هو ابن عمرو عن زيدٍ 


عن سعيك ابن ا S‏ 


4 Eg? x 
iaia l بن‎ 
$5 أبو‎ Ga 
aa 2 V A7 
$E رَسُول الله‎ 
فقَال:‎ 


اهم 


رادل peur si‏ «ادْعُوَا 


The Book of Drinks 


that is steeped until it becomes 
strong, and Al-Mizr, which is 
made of corn and barley that are 
steeped until they become strong.’ 
The Messenger of Allâh #5 had 
been given the gift of concise 
speech and he said: ‘I forbid every 
intoxicant that detains (a person) 
from As-Salát (prayer). 


[5217] 72 - (2002) It was 
narrated from Jâbir that a man 
came from Jaishán - and Jaishán 
is in Yemen - and asked the 
Prophet $& about a drink that 
they used to drink in their land, 
which was made of corn and was 
called Al-Mizr. The Prophet i£ 
said: “15 it an intoxicant?" He 
said: “Yes.” The Messenger of 
Allâh $& said: “Every intoxicant 
is Harâm. Allâh has made a 
covenant that whoever drinks 
intoxicants, He will give him to 
drink of the mud of AL-Khabál." 
They said: *O Messenger of 
Alláh, what is the mud of Al- 
Khabál?" He said: “The sweat of 
the people of Hell, or the juice of 
the people of Hell." 


[5218] 73 - (2003) It was 
narrated that Ibn "Umar said: *The 
Messenger of Allâh 3£ said: "Every 
intoxicant is Khamr and every 
intoxicant is Harüm. Whoever 
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drinks Khamr in this world and 
dies when he is addicted to it and 
has not repented, will not drink it 
in the Hereafter.” 


[5219] 74 - )...( It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the Messenger 
of Allâh $i& said: “Every intoxicant 
is Khamr and every intoxicant is 
Harüm." 


[5220] (..) A similar report was 
narrated from Mûsê bin ‘Uqbah, 
with this chain of narrators. 


[5221] 75 - (...) It was narrated 
by Nâfi‘ that Ibn ‘Umar said, and 
I do not know if it was from the 
Prophet i£, “Every intoxicant is 
Khamr and all Khamr is Harüm." 


Chapter 8. The Punishment Of 
One Who Drinks Khamr If He 
Does Not Repent From It: He 
Will Be Denied It In The 
Hereafter 

[5222] 76 - (..) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the Messenger 
of Allâh 3& said: “Whoever drinks 
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Khamr in this world will be denied 
it in the Hereafter.” 


[5223] 77 - (...) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “Whoever 
drinks Khamr in this world and does 
not repent from it, will be denied it 
in the Hereafter and he will not be 
given it to drink." It was said to 
Málik (a sub narrator): "Did he 
(i.e., Ibn *Umar) attribute it to the 
Prophet g?” He said: “Yes.” 
[5224] 78 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh g said: 
“Whoever drinks Khamr in this 
world will not drink it in the 
Hereafter, unless he repents.” 


[5225] (.) A Hadith like that 
of 'Ubaidullàh (no. 5224) was 
narrated from Ibn ‘Umar, from 
the Prophet %5. 


Chapter 9. The Permissibility 
Of Nabidh So Long As It Has 
Not Become Strong And Has 
Not Become Intoxicating 

[5226] 79 - (2004) Ibn ‘Abbâs 
said: *Nabidh would be made for 
the Messenger of Allâh % at the 
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beginning of the night, and he 
would drink it the next morning, 
during that day and the night, 
then during the following day and 
night, and the next day until ‘Agr. 
Then if there was anything left of 
it, he would give it to his servant 
to drink or order that it be 
poured away." 


[5227] 80 - (...) It was narrated 
that Yahya Al-Bahráni said: 
"They mentioned Nabídh in the 
presence of Ibn 'Abbás and he 
said: *Nabidh would be made for 
him in a skin." Shu'bah said: 
“On Monday night, and he would 
drink it on Monday and Tuesday 
until ‘Aşr, then if anything was 
left he would give it to his servant 
to drink or pour it away." 


[5228] 81 - (..) It was narrated 
that Ibn ‘Abbâs said: “Raisins 
would be soaked for the Messenger 
of Allàh $& and he would drink it 
for one day, then the next, then the 
next, until the evening of the third 
day. Then he would order that it 
be given to others to drink or be 
poured away." 
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[5229] 82 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Abbâs said: “Raisins 
would be steeped for the 
Messenger of Allâh $& in a skin 
and he would drink it that day, 
the next day and the next day, 
then when evening came on the 
third day, he would drink it and 
give it to others to drink, and if 
there was anything left over, he 
would spill it out." 


[5230] 83 - (..) It was narrated 
that Yahya bin ‘Umar Al-Nakha'i 
said: "Some people asked Ibn 
‘Abbâs about buying and selling 
Khamr and dealing in it. He said: 
‘Are you Muslims?’ They said: 
‘Yes.’ He said: ‘It is not permissible 
to buy it, sell it or deal in it.’ They 
asked him about Nabídh and he 
said: The Messenger of Allâh à& 
went out on a journey, then he 
came back and some of his 
Companions had made Nabidh in 
Al-Hantam, An-Nadqir and gourds. 
He ordered that it be spilled out, 
then he ordered that raisins and 
water be put in a skin overnight. 
The next day he drank from it, and 
the following night, and the next 
day until evening came. He drank 
from it and gave it to others to 
drink, and the following morning 
he poured away whatever was left 
of it." 


[5231] 84 - (2005) Thumámah 
bin Hazan Al-Qushairi said: "I 
met ‘Aishah and asked her about 


كتاب الأشربة 356 


5 eel] ابْنُ‎ 
sU lg UL Vu 
UTERE ا‎ 

في السقَاءِء 
«Ji‏ 


0 » 
lore lly Aror PRA 


فيشربه A‏ والغد وبعد 
قَإِذَا گان ALL‏ 
JA o cas‏ شَيْءٌ أَهْرَاقَهُ . 

Aims uie, ). . O-AY [ove] 
5S GE : اٻ [أَحْمَدَ بْنِ] ابي حلفي‎ 
^6 gp do : قَالَ‎ uem E ul 
فيهًا؟‎ nud (gos) M us عَنْ‎ 
CENE 
$5 UI " uis Y5 ux iia Y X 
Qr 108 tii ge قل تعائرة‎ s 


"e ١ 


iS X;u JOE رَسول الله‎ 
وَدُاءِ‎ ud uU مِنْ أَصْحَابهِ في‎ DU 
فيه‎ j ún vl م‎ Gebot 
TU Jai $e je tuy LÀ 
LC fs ذلك‎ og مه‎ o i 
gol b eios t auo ade ad 
. َأَهرِيقَ‎ Ee ui s مر‎ 

os GA (Yio)-AÉ [ovv] 


The Book of Drinks 


Nabídh. ‘Aishah called an Abyssinian 
slave woman and said: "Ask her, for 
she used to make Nabidh for the 
Messenger of Allâh # The 
Abyssinian woman said: ‘I used to 
make it for him in a skin at night, 
which I would tie shut and hang 
up, and when morning came he 
would drink from it.” 


[5232] 85 - (..) It was narrated 
that ‘AÃishah said: “We used to 
make Nabidh for the Messenger 
of Allâh %5 in a skin that was 
tied at the top and had a plugged 
hole in the bottom. We would 
make the Nabidh in the morning, 
and he would drink it in the 
evening, or we would make it in 
the evening and he would drink it 
in the morning." 


[5233] 86 - (2006) It was 
narrated that Sahl bin Sa'd said: 
“Abû Usaid As-Sá'idi invited the 
Messenger of Allâh % to his 
wedding, and his wife was serving 
them that day, and she was the 
bride." Sahl said: *Do you know 
what she gave the Messenger of 
Allâh %5 to drink? She steeped 
some dates for him the night 
before in a bowl made of stone, 
and when he had eaten she gave 
him that to drink." 


[5234] (..) It was narrated that 
Abü Házim said: *I heard Sahl 
say: ‘Abû Usaid As-Sá'idi came 
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to the Messenger of Allâh à and 
invited the Messenger of Alláh 
%5...” a similar report (as no. 
5234), but he did not say: ^When 
he had eaten she gave him that 
to drink." 


[5235] 87 - )...( It was narrated 
from Sahl bin Sa'd with this chain 
(a Hadith similar to no. 5234). 
And he said: “In a bowl made of 
stone. And when the Messenger 
of Allâh g had finished eating, 
she stirred it up for him and gave 
him that to drink, and she gave 
that only to him." 


[5236] 88 - (2007) It was 
narrated that Sahl bin Sa'd said: 
“Mention was made to the 
Messenger of Allâh $& of an Arab 
woman, so he commanded Abü 
Usaid to send for her. He sent for 
her and she came, and she stayed 
in the fortress of Banû Sá'idah. 
The Messenger of Allah $& went 
out to her and entered upon her, 
and he saw a woman with her head 
lowered. When the Messenger of 
Allâh $& spoke to her, she said: ‘1 
seek refuge with Allâh from you.’ 
He said: ‘You are protected from 
me.’ They said to her: ‘Do you 
know who this is?’ She said: ‘No.’ 
They said: ‘This is the Messenger 
of Allâh 3€, who came to propose 
marriage to you.’ She said: ‘Then I 
am most unfortunate." 
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Sahl said: "Then the Messenger 
of Allâh 3& came and sat that day 
beneath the pavilion of Banü 
Sá'idah, along with his Companions, 
and said: ‘Give us something to 
drink.' So I brought this vessel out 
to them and gave them something 
to drink in it." 

Abü Házim said: “Sahl brought 
that vessel out and we drank 
from it. Then after that ‘Umar 
bin 'Abdul-/Aziz asked him to 
give it to him as a gift, and he 
gave it to him." According to the 
report of Abü Bakr bin Isháq he 


said: "Give us something to 
drink, O Sahl." 
[5237] 89 - (2008) It was 


narrated that Anas said: "I gave 
the Messenger of Allâh 6 all 
kinds of drinks in this vessel of 
mine: Honey, Nabídh, water and 
milk." 


Chapter 10. The Permissibility 
Of Drinking Milk 


[5238] 90 - (2009) It was 
narrated that Al-Bará' said: “Abû 
Bakr As-Siddiq said: "When we 
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set out from Makkah to Al- 
Madinah with the Messenger of 
Allâh %5, we passed by a 
shepherd. The Messenger of 
Allâh $& was thirsty, so I milked 
a small amount of milk for him 
and brought it to him, and he 
drank until I was happy." 


[5239] 91 - (..) Al-Bará' said: 
“When the Messenger of Allâh 
$& came from Makkah to Al- 
Madinah, he was pursued by 
Suráqah bin Mâlik bin Ju'sham. 
The Messenger of Alláh كه‎ 
prayed against him and his horse 
sank into the sand. He said: ‘Pray 
to Alláh for me, and I will not 
harm you.' So he prayed to Alláh. 
Then the Messenger of Allâh كه‎ 
became thirsty, and they passed 
by a shepherd. Abü Bakr As- 
Siddîq said: ‘I1 took a vessel and 
milked a small amount of milk 
into it for the Messenger of Alláh 
$&, and I brought it to him and 
he drank until I was happy." 


[5240] 92 - (168) Abû Hurairah 
said: ^On the night on which he 
(HE) was taken on the Night 
Journey, in Tîya’ (Jerusalem), the 
Messenger of Allâh i& was 
brought two vessels, one of wine 
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and the other of milk. He looked 
at them and chose the milk. Jibril, 
3, said to him: ‘Praise be to Allâh 
Who has guided you to the Fitrah. 
If you had chosen the wine, your 
Ummah would have gone astray.” 


[5241] (..) Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh $& was 
brought.." a similar report (as 
no. 5240), but he did not mention 


^33 


in “yâ”. 


Chapter 11. Drinking Nabidh 
And Covering Vessels 


[5242] 93 - (2010) Jâbir bin 
*Abdulláh said: “Abû Humaid 
As-Sá'idi told me: 'I brought the 
Prophet $& a vessel of milk from 
An-Naqií that was not covered. 
He said: *Why did you not cover 
it, if only with a stick?" 

Abü Humaid said: ‘He had been 
commanded that skins should be 
tied up at night and doors should 
be locked at night." 
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[5243] (..) Jàábir bin ‘Abdullah 
said: “Abû Humaid As-Sàá'idi told 
me that he brought the Prophet 
%& a vessel of milk...” a similar 
report (as no. 5242). And he (one 
of the narrators) said: *Zakariyyà 
did not mention the words of 
Abû Humaid: ‘At night." 


[5244] 94 - (2011) It was 
narrated that Jàbir bin ‘Abdullah 
said: ^We were with the Messenger 
of Allâh g and he asked for 
something to drink. A man said: 
‘O Messenger of Allâh, shall we 
not give you some Nabidh? He 
said: ‘Yes.’ The man rushed out 
and brought a vessel in which was 
some Nabidh. The Messenger of 
Allah #5 said: ‘Why didn't you 
cover it, if only with a stick? Then 
he drank it." 


[5245] 95 - (...) It was narrated 
that Jâbir said: “A man called 
Abü Humaid brought a vessel of 
milk from An-Naqi', and the 
Messenger of Allâh #é said to 
him: ‘Why didn't you cover it, if 
only with a stick?" 
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Chapter 12. It Is 
Recommended To Cover 
Vessels, Tie Up Waterskins, 
Close Doors And Mention The 
Name of Alláh Over Them, 
Extinguish Lamps And Fires 
When Going To Sleep, And 
Keep Children And Animals In 
After Maghrib 


[5246] 96 - (2012) It was 
narrated from Jábir that the 
Messenger of Allâh #% said: 
"Cover vessels, tie up waterskins, 
close doors and extinguish lamps, 
for the Shaitán (Satan) does not 
undo waterskins, nor open doors, 
nor uncover vessels. If one of you 
cannot find anything but a stick 
to place over his vessels, or to 
mention the Name of Allâh, let 
him do so, for the mouse may set 
fire to the people's house." 
Qutaibah did not mention in his 
Hadith *Close doors." 


[5247] (..) This Hadíth was 
narrated from Jábir from the 
Prophet ££, except that he said: 
"Cover vessels." And he did not 
mention putting a stick across 
vessels. 
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[5248] (..) It was narrated that 
Jábir said: “The Messenger of 
Allah 3& said: ‘Close doors, and 
he mentioned a Hadith like that 
of Al-Laith (no. 5245), except 
that he said: ‘Cover vessels. And 
he said: ‘The mouse may set fire 
to the family's clothes." 


[5249] (...) A similar Hadith (as 
no. 5245) was narrated from 
Jâbir from the Prophet ££. And 
he said: “The mouse may set fire 
to the house with the occupants 
inside." 


[5250] 97 - (..) Jábir bin 
‘Abdullah said: "The Messenger 
of Allâh 3& said: "When the wings 
of the night spread - or when evening 
comes - keep your children in, for 
the devils come out at that time. 
Then when part of the night has 
passed, let them go. And close the 
doors and mention the Name of 
Allâh, for the Shaitán (Satan) does 
not open a closed door. And tie up 
your waterskins and mention the 
Name of Allâh, and cover your 
vessels and mention the Name of 
Alláh, even if you only put 
something over them, and extinguish 
your lamps." 
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[5251] (..) ‘Amr bin Dinár 
narrated that he heard Jábir bin 
*Abdulláh say something similar 
to what *Atà' narrated (no. 5250), 
but he did not say: *Mention the 
Name of Allâh, Exalted and 
Glorified is He." 


[5252] )...( A report like that of 
Rawh (no. 5251) was narrated 
from ‘Ata’ and ‘Amr bin Dinár. 


[5253] 98 - (2013) It was 
narrated that Jábir said: "The 
Messenger of Allâh $& said: ‘Do 
not let your animals and children 
go out when the sun has set, until 
the first part of the night is over, 
for the devils come out when the 
sun sets, until the first part of the 
night is over." 


[5254] (..) A Hadith like that of 
Zuhair (no. 5253) was narrated 
from Jábir, from the Prophet 4%. 


[5255] 99 - (2014) It was 
narrated that Jábir bin 'Abdulláh 
said: *I heard the Messenger of 
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Allâh $& say: ‘Cover the vessels 
and tie up the waterskins, for 
there is one night in the year 
when pestilence descends, and it 
does not pass by any vessel that is 
not covered or any waterskin that 
is not tied up, but some of that 
pestilence descends into it." 


[5256] (..) Laith bin Sa'd 
narrated a similar report with this 
chain narrators, except that he said: 
"There is one day in the year when 
pestilence descends.” And at the 
end of the Hadith he added: "AI- 
Laith said: ‘The non-Arabs among 
us protect themselves against that 
in Kanûn Al-Awwal.” 


[5257] 100 - (2015) It was 
narrated from Sâlim, from his 
father, that the Prophet قي‎ said: 
“Do not leave fire in your houses 
when you go to sleep.” 


[5258] 101 - (2016) It was 
narrated that Abû Mûsâ said: “A 
house burned down with its 
occupants one night in Al-Madinah, 
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and when the Messenger of Alláh 
% was told about them, he said: 
"This fire is no more than an 
enemy to you, so when you go to 
sleep, extinguish it.” 


Chapter 13. The Etiquette Of 
Eating And Drinking, And 
Rulings Thereon 

[5259] 102 - (2017) It was 
narrated that Hudhaifah said: 
“When we attended a meal with 
the Prophet i£, we would not 
place our hands on the food until 
the Messenger of Allâh 3& did so 
first. On one occasion we 
attended a meal] with him, and a 
girl came (running) as if she was 
being pushed. She went to place 
her hand on the food and the 
Messenger of Allâh à& took hold 
of her hand. Then a Bedouin 
came as if he was being pushed, 
and he took hold of his hand. 
Then the Messenger of Allâh 3& 
said: ‘The Shaitüán considers food 
permissible so long as the Name 
of Alláh has not been mentioned 
over it. He brought this girl so 
that he might make it permissible 
(for himself) by means of her, 
and I took hold of her hand. 
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Then he brought this Bedouin so 
that he might make it permissible 
(for himself) by means of him, 
and I took hold of his hand. By 
the One in Whose Hand is my 
soul, his hand is in mine, along 
with hers." 

[5260] (..) It was narrated that 
Hudhaifah bin Al-Yamán said: 
*When we were invited to a meal 
with the Messenger of Allâh 
g...” and he mentioned a Hadith 
like that of Abû Mu'áwiyah (no. 
5259), but he said: “As if he was 
being chased," and concerning the 
girl he said, *as if she was being 
chased." And he mentioned the 
Bedouin's arrival before that of 
the girl, and at the end of the 
Hadith he added: “Then he (3&) 
mentioned the Name of Alláh and 
ate." 


[5261] ^...) It was narrated from 
Al-A'mash with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5260), but he mentioned the girl's 
arrival before that of the Bedouin. 


[5262] 103 - (2018) It was 
narrated from Jábir bin *Abdulláh 
that he heard the Prophet $£ say: 
“If a man enters his house, and 
mentions Allâh, Glorified and 
Exalted is He, when he enters and 
when he eats, the Shaitün says: 
“You have no place to stay and no 
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dinner.' But if he enters and does 
not mention Alláh when he enters, 
the Shaitán says: “You have found 
a place to stay.’ And if he does not 
mention Alláh when he eats, he 
says: ‘You have found a place to 
stay and dinner." 


[5263] (..) Jábir bin ‘Abdullah 
said that he heard the Prophet à 
say.. a Hadith like that of Abü 
'Ásim (no. 5262), except that he 
said: “If he does not mention the 
Name of Allâh when he eats," 
and “if he does not mention the 
Name of Alláh when he enters." 


[5264] 104 - (2019) It was 
narrated from Jábir that the 
Messenger of Allâh à3& said: "Do 
not eat with the left hand, for the 
Shaitán eats with the left hand." 


[5265] 105 - (2020) It was 
narrated from Abû Bakr bin 
*Ubaidulláh bin ‘Abdullah bin 
‘Umar, from his grandfather Ibn 
‘Umar, that the Messenger of 
Allâh à3i& said: “When one of you 
eats, let him eat with his right 
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hand, and when he drinks, let 
him drink with hi: right hand, for 
the Shaitán eats with his left 
hand and drinks with his left 
hand." 


[5266] (...) It was narrated from 
Az-Zuhri with the chain of Sufyàn. 


[5267] 106 - (..) It was 
narrated from Sâlim, from his 
father, that the Messenger of 
Allâh #% said: “No one among 
you should eat with his left hand 
or drink with it, for the Shaitün 
eats with his left hand and drinks 
with it." 

He said: “And Nâfi‘ used to add: 
*And he should not take with it 
or give with it." According to the 
report of Abû At-Táhir: “No one 
of you should eat..." 
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[5268] 107 - (2021) lyás bin 
Salamah bin Al-Akwa' narrated 
that his father told him that a 
man ate with his left hand in the 
presence of the Messenger of 
Allâh à. He said: “Eat with your 
right hand." He said: *I cannot." 
He said: *May you never be able 
to," for nothing was preventing 
him from doing so but arrogance. 
And he never raised it to his 
mouth again. 


[5269] 108 - (2022) It was 
narrated from Wahb bin Kaisán 
that he heard ‘Umar bin Abi 
Salamah say: “1 was under the 
care of the Messenger of Allâh 
i£, and my hand used to wander 
all over the plate. He (E) said to 
me: ‘O young boy, say the Name 
of Alláh and eat with your right 
hand, and eat from what is 
nearest to you." 


[5270] 109 - )...( It was narrated 
that "Umar bin Abi Salamah said: 
"One day I ate with the Messenger 
of Allâh £, and I started to take 
meat from all around the plate. 
The Messenger of Allâh š said: 
*Eat from that which is nearest to 
you.” 
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[5271] 110 - (2023) It was 
narrated that Abü Sa'eed said: 
“The Prophet à forbade turning 
waterskins upside down and 
drinking from their mouths." 


[5272] 111 - (..) It was 
narrated that Abü Sa'eed AI- 
Khudri said: “The Messenger of 
Allâh $& forbade drinking from 
the mouths of waterskins." 


[5273] (..) A similar report (as 
no. 5272) was narrated from Az- 
Zuhri with this chain of narrators. 


Chapter 14. Drinking While 
Standing 


[5274] 112 - (2024) It was narrated 
from Anas that the Messenger of 
Allâh $& disapproved of drinking 
while standing. 
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[5275] 113 - (..) It was 
narrated from Anas that the 
Prophet يِل‎ forbade drinking 
whilst standing. Qatádah said: 
“We said: ‘What about eating?’ 
He said: "That is worse, or more 
abhorrent." 


[5276] (..) A similar report (as 
no. 5275) was narrated from 
Anas, from the Prophet i£, but 
he did not mention the words of 
Qatádah. 


[5277] 114 - (2025) It was 
narrated from Abü Sa'eed Al- 
Khudri that the Prophet كه‎ 
disapproved of drinking while 
standing. 


[5278] 115 - (...) It was 
narrated from Abû Saʻeed Al- 
Khudrî that the Messenger of 
Allâh g forbade drinking while 
standing. 


[5279] 116 - (2026) Abû 
Hurairah said: "The Messenger 
of Allâh $& said: ‘No one among 
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you should drink while standing. 
Whoever forgets, let him make 
himself vomit." 


Chapter 15. Drinking Zamzam 
Water While Standing 


[5280] 117 - (2027) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: “I 
gave the Messenger of Allâh š5 
Zamzam water to drink, and he 
drank it while standing." 


[5281] 118 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Abbâs that the Prophet 
% drank Zamzam water from a 
bucket while standing. 


[5282] 119 - (..) It was 
narrated from Ibn ‘Abbâs that 
the Messenger of Allâh # drank 
Zamzam water while standing. 
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[5283] 120 - (..) Ibn ‘Abbâs 
said: “I gave the Messenger of 
Allâh 3& Zamzam water to drink, 
and he drank it while standing, 
and he asked for water while he 
was at the Ka'bah." 


[5284] (... It was narrated from 
Shu'bah with this chain of 
narrators. In. their (Muhammad 
and Wahb, sub narrators) Hadith 
it says: ^And I brought it to him 
in a bucket." 


Chapter 16. It Is Makrüh 
(Disliked) To Breathe Into The 
Vessel, And It Is Mustahabb 

To Take Three Breaths, 
Outside The Vessel 

[5285] 121 - (267) It was 
narrated from ‘Abdullah bin Abî 
Qatádah, from his father, that 
the Prophet % forbade breathing 
into the vessel. 


[5286] 122 - (2028) It was 
narrated from Anas that the 
Messenger of Allâh à& used to 
take three breaths in the vessel." 
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[5287] 123 - (...) It was narrated 
that Anas said: "The Messenger of 
Allâh #5 used to breathe three 
times when drinking, and he would 
say: ‘It is more thirst-quenching, 
healthier and more wholesome.” 
Anas said: *And I breathe three 
times during the drink." 


[5288] (..) A similar report (as 
no. 5287) was narrated from 
Anas, from the Prophet i3, and 
he said: “In the vessel." 


Chapter 17. It Is Mustahabb 
To Pass Water And Milk Etc., 
To The Right Of The One Who 
Drinks First 


[5289] 124 - (2029) It was 
narrated from Anas bin Málik 
that some milk that had been 
mixed with water was brought to 
the Messenger of Allâh à, and 
to his right was a Bedouin, and to 
his left was Abü Bakr. He drank 
some, then he gave it to the 
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Bedouin, and said: “To the 
(immediate) right then to the 
next on the right." 


[5290] 125 - (..) It was 
narrated that Anas said: "The 
Prophet $& came to Al-Madinah 
when I was ten years old, and he 
died when I was twenty years old. 
My mothers (i.e., my mother and 
my maternal aunts) used to urge 
me to serve him. He (3&) entered 
upon us in Our house and we 
milked a domestic sheep for him, 
and mixed it with water from a 
well in the house. The Messenger 
of Allâh g drank, then ‘Umar 
said to him - as Abü Bakr was 
sitting to his left - ‘O Messenger of 
Allâh, give it to Abû Bakr.’ But he 
gave it to a Bedouin who was on 
his right, and the Messenger of 
Allâh $& said: "To the (immediate) 
right then the next to the right." 


[5291] 126 - (..) Anas bin 
Málik narrated: “The Messenger 
of Allâh i£ came to us in our 
house, and he asked for something 
to drink. We milked a sheep for 
him, then I mixed it with water 
from this well of mine." He said: ^I 
gave it to the Messenger of Alláh 
&&. The Messenger of Allâh $% 
drank, and Abü Bakr was on his 
left, ‘Umar was in front of him and 
a Bedouin was on his right. When 
the Messenger of Allâh $& had 
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finished drinking, ‘Umar said: 
‘Here is Abü Bakr, O Messenger 
of Allah’ - pointing him out to him. 
But the Messenger of Allâh $& 
gave it to the Bedouin, and not to 
Abû Bakr or ‘Umar. The Messenger 
of Allâh 3& said: "Those who are on 
the right, those who are on the 
right, those who are on the right.” 
Anas said: *So it is Sunnah, so it 
is Sunnah, so it is Sunnah.” 


[5292] 127 - (2030) It was 
narrated from Sahl bin Sa'd As- 
Sá'idi that a drink was brought to 
the Messenger of Allâh 3& and 
he drank some. On his right 
there was a young boy and on his 
left were some older men. He 
said to the young boy: “Will you 
give me permission to give it to 
these men?" The boy said: “No, 
by Alláh, I will not give up my 
share of you to anyone." 

So the Messenger of Allâh كل‎ 
gave it to him in his hand. 


[5293] 128 - (.. A similar 
report (as no. 5292) was narrated 
from Sa'd from the Prophet 3&. 
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Chapter 18. It Is Recommended 
To Lick One's Fingers And Wipe 
The Bowl, And To Eat A Piece Of 
Food That Is Dropped After 
Removing Any Dirt On It. It Is 
Disliked To Wipe One's Hand 
Before Licking It, Because Of The 
Possibility That The Blessing Of 
The Food May Be In That 
Remaining Part. The Sunnah Is 
To Eat With Three Fingers 


[5294] 129 - (2031) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: 
“The Messenger of Allah 3& said: 
"When one of you eats some 
food, let him not wipe his hand 
until he has licked it, or had it 
licked.” 


[5295] 130 - (..) Ibn ‘Abbâs 
said: “The Messenger of Allâh #5 
said: "When one of you eats some 
food, let him not wipe his hand 
until he has licked it or had it 
licked.” 
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[5296] 131 - (2032) It was 
narrated from Ibn Ka'b bin 
Málik, that his father said: “I saw 
the Prophet $& licking his three 
fingers after eating." Ibn Hátim 
did not mention (the word) three. 
Ibn Abi Shaibah said in his 
report: “from 'Abdur-Rahmán 
bin Ka'b, from his father." 


[5297] )...( It was narrated from 
Ibn Ka'b bin Mâlik that his father 
said: "The Messenger of Allâh 3€ 
used to eat with three fingers, 
and lick his hand before wiping 
it." 


[5298] 132 - (..) '"Abdur- 
Rahmân bin Ka'b bin Málik - or 
*Abdulláh bin Kab - narrated 
that his father Kab told them 
that the Messenger of Allâh 3& 


كتاب الأشربة 380 


5 00 o^ 39 دمو‎ 
d^ مو‎ 302 


روح بن عبادة : 


o LIE 


M nup أَحَدُكُمْ مِنَ الطَّعَا م فلا‎ 
nist أ‎ uis 
gi GÀ Qe Y0- MY Devas] 


رور 


ER وو ه‎ ag T 5. t 
Jm بكر بن أبِي شيب وَرَهَيْرٌ بن حب‎ 
عَنْ‎ dap ابْنُ‎ GL قالوا:‎ ge sl 


2 


الي NC g‏ 
qui‏ وَلَمْ si‏ ابْنُ حَايِم: اللات . 
RIT‏ ا قى ARE m‏ 
الرخَنِ بن كغب؛ عَنْ sd‏ 


^S 


oues Ga; C. [evav]‏ بن 
p‏ 


ot GA بن‎ oam! XE عَنْ‎ (85, 


7 € 8 2t ms m ^ ^ 

(ue بثلاث‎ IE $E رَسُولَ‎ 
deus iq 5 d 

GG. .(- ١7” [ovaa]‏ محمد 


The Book of Drinks 


used to eat with three fingers, 
and when he finished he would 
lick them. 


[5299] (...) 'Abdur-Rahmáàn bin 
Ka'b bin Mâlik and ‘Abdullâh bin 
Ka'b - or one of them -narrated a 
similar report (as no. 5298) from 
his father, Ka/b bin Mâlik, from 
the Prophet 3&. 


[5300] 133 - (2033) It was 
narrated from Jábir that the 
Prophet # enjoined licking one's 
fingers and (wiping) the plate, 
and he said: ^You do not know 
in which part the blessing is." 


[5301] 134 - (..) It was 
narrated that Jàbir said: "The 
Messenger of Allâh $& said: ‘If 
one of you drops a morsel, let 
him pick it up and remove any 
dirt on it, then let him eat it, and 
not leave it for the Shaitán. And 
he should not wipe his hand with 
the cloth until he has licked his 
fingers, for he does not know in 
which part of the food the 
blessing is.” 
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[5302] (..) A similar report (as 
no. 5301) was narrated from 
Sufyàn with this chain of narrators. 
In their Hadith it says: “...He 
should not wipe his hand with the 
cloth until he has licked it, or has 
had it licked...." 


[5303] 135 - (..) It was 
narrated that Jâbir said: “I heard 
the Prophet 3& say: "The Shaitán 
is present with any one of you in 
all his affairs, and he is even 
present with him when he eats. If 
one of you drops a morsel, let 
him remove any dirt on it, then 
eat it, and not leave it for the 
Shaitán. And when he has 
finished let him lick his fingers, 
for he does not know in which 
part of his food the blessing is." 


[5304] (..) It was narrated from 
Al-A'mash with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5303): "If one of you drops a 
morsel" up to the end of the 
Hadith, but he did not mention 
the first part of the Hadith: “The 
Shaitán is present with one of 
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[5305] (..) It was narrated from 
Jábir from the Prophet i£ 
concerning licking. It was narrated 
from Abû Sufyân, from Jàbir, from 
the Prophet 3&, and he mentioned 
the (dropped) morsel, a similar 
Hadith (as no. 5303). 


[5306] 136 - (2034) It was 
narrated from Anas that when 
the Messenger of Allâh % ate 
food, he would lick his three 
fingers, and he said: “If one of 
you drops a morsel, let him 
remove the dirt from it and eat it, 
and not leave it for the Shaitün." 
And he commanded us to wipe 
the platter, and he said: ^You do 
not know in which part of your 
food the blessing is." 


[5307] 137 - (2035) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Prophet $& said: “When one 
of you has eaten, let him lick his 
fingers, for he does not know in 
which part of it the blessing is." 


[5308] (..) Hammâd narrated it 
with this chain of narrators (a 
similar Hadith as no. 5307), except 
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that he said: *Let one of you wipe 
the plate." And he said: “In which 
part of your food the blessing is, or 
it is blessed for you." 


Chapter 19. What The Guest 
Should Do If He Is Accompanied 
By Someone Who Was Not Invited 
By The Host; It Is Recommended 
For The Host To Give Permission 
To The One Who Has 
Accompanied The Guest 


[5309] 138 - (2036) It was 
narrated that Abü Mas'üd Al- 
Ansári said: “There was a man 
among the Anşûr who was called 
Abû Shu'/aib and he had a slave 
who was a butcher. He saw the 
Messenger of Allâh 3& and 
recognized the signs of hunger in 
his face. He said to his slave: 
"Woe to you, make us food 
enough for five people, for I want 
to invite the Prophet $& as the 
fifth of five. So he made (the 
food), then he came to the 
Prophet % and invited him as 
the fifth of five. Another man 
followed them, and when he 
reached the door, the Prophet ¢ 
said: "This man has followed us. 
If you wish, you may give him 
permission and if you wish he 
may go back. He said: ‘No, 
rather I will give him permission, 
O Messenger of Allâh.” 
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[5312] 139 - (2037) It was 
narrated from Anas that a Persian 
neighbor of the Messenger of 
Allâh $&& was good at making soup. 
He made (some soup) for the 
Messenger of Allâh i£, then he 
came to invite him. He said: "And 
this one too?" - meaning *Aishah - 
but he said: *No." The Messenger 
of Allâh $& said: “No (I will not 
come)." He invited him again, and 
the Messenger of Allâh #5 said: 
“And this one too?" He said: 
“No.” The Messenger of Allâh #5 
said: ^No (I will not come)." Then 
he invited him again, and the 
Messenger of Allâh $& said: “And 
this one too?" He said yes the 
third time, so they got up and went 
to his house. 


Chapter 20. It Is Permissible To 
Take Someone Else To The 
House Of One Who You Are 
Certain Will Approve Of That 
And Will Not Mind. It Is 
Recommended To Gather To Eat 


[5313] 140 - (2038) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh 4% 
went out one day or night, and 
he met Abü Bakr and ‘Umar. He 
said: "What brings you out of 
your houses at this hour?' They 
said: ‘Hunger, O Messenger of 
Allah.’ He said: ‘Me too, by the 
One in Whose Hand is my soul, T 
have come out for the same 
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reason as you have come out. 
Get up.’ So they got up and went 
with him, and he came to an 
Ansüri man, but he was not at 
home. When his wife saw him 
(the Prophet i£), she said: 
"Welcome! The Messenger of 
Allah #% said to her: "Where is 
so-and-so?’ She said: ‘He has 
gone to bring us some fresh 
water. When the Ansári came, he 
saw the Messenger of Allâh %4 
and his two Companions, then he 
said: ‘Praise be to Allâh, no one 
has more honorable guests today 
than I, He went and brought 
them a bunch of unripe dates, 
dried dates and fresh dates, and 
said: ‘Eat some of this. Then he 
picked up a long knife, and the 
Messenger of Allâh % said to 
him: ‘Beware (of slaughtering) a 
milch animal. He slaughtered a 
sheep for them and they ate from 
it, and from that bunch of dates, 
and they drank. When they had 
eaten and drunk their fill, the 
Messenger of Allâh 3€ said to 
Abû Bakr and ‘Umar: ‘By the One 
in Whose Hand is my soul, you will 
be asked about this blessing on the 
Day of Resurrection; hunger 
brought you out of your houses 
and you did not go back until this 
blessing came to you.” 

[5314] (... Abû Hurairah said: 
^While Abü Bakr was sitting, and 
‘Umar was with him, the 
Messenger of Allâh $& came to 
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them and said: ‘Why are you 
sitting here? They said: ‘Hunger 
brought us out of our houses, by 
the One Who sent you with the 
truth.” Then he mentioned a 
Hadith like that of Khalaf bin 
Khalifah (no. 5313). 


[5315] 141 - (2039) Jâbir bin 
‘Abdullah said: “When the ditch 
was dug (for the Battle of Trench), 
I saw that the Messenger of Alláh 
35 was very hungry. I went to my 
wife and said to her: ‘Do you have 
anything? For I have seen that the 
Messenger of Allâh g is very 
hungry.' She brought out a bag in 
which there was a Sâ‘ of barley. We 
had a lamb, which I slaughtered, 
and she ground (the barley), and 
she finished when I finished. I cut 
up (the lamb) and put it in the pot, 
then I went back to the Messenger 
of Allâh $. She said: ‘Do not 
embarrass me before the Messenger 
of Allâh g and those who are with 
him.' I came to him and whispered 
to him, (saying) ‘O Messenger of 
Alláh, we have slaughtered an 
animal of ours, and we have 
ground a Sâ‘ of barley that we had, 
so come with a small group.’ The 
Messenger of Allâh $& called out: 
‘O People of the Ditch! Jábir had 
made food for you, come along!" 
And the Messenger of Allâh كه‎ 


كتاب الأشربة 388 


5 ر‎ vi 
5 p p- 5 
dug هُرَيْرَةَ‎ U xl 


0 
23, ? 322 


duh) AULA" Red 


A24 


A) M 
(ERR أَفْعَدَكُمَا‎ o OU $E الله‎ 
PUE EAT 
qe (YY4)- 1١51١ [ovo] 

MESES 
V d عَارَضَ لي يقَاء‎ R5 من‎ qos 
gi d Se gel xU quie 
قَالَ:‎ die D سيد‎ Uie og 
AE الله ية‎ July Sub GIA 
لَهَا: هَل‎ GS إلى امرأتي.‎ SS 
EE الله‎ uns Ei B شَيْة؟‎ NUS 


Ue‏ شَدِيدَاء Lx‏ لى OU‏ فيه 


5 


Ae وَلَنَا‎ ge EIU 
فَفَرَعَثْ إلى فَرَاغيء‎ OLI, quali 


P 


uvae 0 A p zoe ut 
إلى رَسُولٍ‎ cds S بُرْمَتِهَاء‎ S 


M‏ قال 


الله $i‏ وَمَنْ ix‏ - قال - Z‏ 
و عرد AUAS‏ ع مو و ا E eai‏ 
فسَاررته» فقلت 5 رَسُول الله ! ! قل 
dab; (QU ip UL‏ ضاعًا مِنْ 


The Book of Drinks 


said (to me): ‘Do not move your 
pot from the hearth or bake your 
bread until I come." I came and 
the Messenger of Allâh g came 
ahead of the people. I came to my 
wife and she said: "Woe to you, 
woe to you! I said: ‘I did what you 
told me. She brought out our 
dough for him and he spat in it and 
blessed it. Then he went to our pot 
and spat in it and blessed it. Then 
he said: ‘Call a woman to bake 
with you, and serve food from your 
pot but do not remove it from the 
hearth.' There were one thousand 
men, and I swear by Allâh that 
they ate until they left and went 
away, and our pot was still 
brimming as before, and our 
dough was still being baked as 
before." 


[5316] 142 - (2040) Anas bin 
Málik said: “Abû Talhah said to 
Umm Sulaim: ‘I have heard the 
voice of the Messenger of Allâh 
يه‎ sounding weak, and I know 
that he is hungry. Do you have 
anything? She said: “Yes, and 
she brought out some loaves of 
barley, then she took a head- 
cover of hers and wrapped the 
bread in part of it, then she put 
that beneath my garment and 
covered me with part of it, then 


كتاب الأشربة 389 


CET تعن كان عند‎ 
G يل وَقَالَ:‎ UNT CU 
لَكُمْ‎ mM vu nx gi 
Jus وتان‎ CE nu تررك‎ 
acep L6 te el حت‎ cpm 


$. 3 $2 Mes x ? - 
Mí Ne QE HE EE الله‎ JU 
dà S TOM بكء‎ ET «ill 
DE pato c 


Qu edu LASS PME «أَدعُوَانِي‎ 
"er zr TRES Y; C o^ 
do حفن تركوة‎ ui باه‎ ci 
ا‎ 6 qe u$ id G1 Sp; 
A US E - 3 كال‎ us أو‎ 
Gás (£0-Y£Y. [oris] 


Wu عَلَىْ‎ Lig قَالَ:‎ uuu M يَحْيَى‎ 


تقول ال و ا n e‏ كذ 
IE TIVE E‏ 
TUE NE‏ فهل De‏ مِنْ شئء؟ 
قََالَتْ: jj agi Liz ix‏ 


The Book of Drinks 


she sent me to the Messenger of 
Allâh à&. I took it and I found 
the Messenger of Allâh g sitting 
in the Masjid, and the people 
were with him. I stood near them 
and the Messenger of Allâh ix 
said: ‘Has Abû Talhah sent you?’ 
I said: ‘Yes.’ He said: ‘Is it 
concerning food? I said: ‘Yes. 
The Messenger of Allâh š said 
to those who were with him: ‘Get 
up. He set out, and I set out 
ahead of them, until I came to 
Abû Talhah, and I told him. Abû 
Talhah said: ‘ʻO Umm Sulaim, the 
Messenger of Allâh 3& has come 
with the people, and we do not 
have enough to feed them. She 
said: ‘Allâh and His Messenger 
know best.’ Abû Talhah went out 
and met the Messenger of Allâh 
#4, and the Messenger of Allâh 
g came with him until they both 
entered. The Messenger of Alláh 
$5 said: "Bring me what you have, 
O Umm Sulaim.’ She brought 
that bread and the Messenger of 
Allâh i£ ordered that it be 
broken into small pieces. Then 
Umm Sulaim squeezed ghee over 
it from a small skin and seasoned 
it, then the Messenger of Alláh 
$i said over it what Allâh willed 
he should say. Then he said: 
'Give permission for ten to 
enter. He gave them permission 
and they ate until they were full, 
then they left. Then he said: 
‘Give permission for ten to 
enter. He gave them permission 
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and they ate until they were full, 
then they left. He said: ‘Give 
permission for ten to enter, until 
all the people had eaten their fill, 
and there were seventy or eighty 
men." 

[5317] 143 - (..) Anas bin 
Mâlik narrated: “Abû Talhah 
sent me to the Messenger of 
Allâh % to invite him, as he had 
made some food. I came and 
found the Messenger of Allâh كله‎ 
with the people. He looked at me 
and I felt shy, so I said: Accept 
the invitation of Abà Talhah.' He 
said to the people: ‘Get up.’ Abû 
Talhah said: ‘O Messenger of 
Allâh, I only made something for 
you.” He said: “The Messenger of 
Allâh % touched it and prayed 
that it might be blessed, then he 
said: ‘Admit a group of my 
Companions, ten men.' And he 
said: ‘Eat.’ He brought out 
something for them from between 
his fingers, and they ate until they 
were full, then they left. Then he 
said: ‘Admit (another) ten, and 
they ate and left. They kept 
coming and going, ten by ten, until 
there was no one left who had not 
come in and eaten his fill. Then he 
collected it and it was as it had 
been when they ate from it." 


[5318] (...) Anas bin Mâlik said: 
*Abü Talhah sent me to the 
Messenger of Allâh 3&..." and he 
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narrated a Hadith like that of Ibn 
Numair (no. 5317), except that 
he said at the end: “Then Abü 
Talhah took what was left and 
gathered it together, then he 
prayed that it might be blessed, 
and it became as it had been at 
first, and he said: "Take this." 


[5319] (..) It was narrated that 
Anas bin Mâlik said: “Abû 
Talhah told Umm Sulaim to 
make some food for the Prophet 
$&, just for him, then he sent me 
to him... and he quoted the same 
Hadith (no. 5317), and he said: 
"The Messenger of Allâh 3& put 
his hand on it and said the Name 
of Allâh over it, then he said: 
‘Give permission for ten to 
enter. He gave them permission 
and they came in, and he said: 
*Eat and mention the Name of 
Alláh, and they ate, until eighty 
men had done that. Then the 
Prophet £z and the members of 
the household ate after that, and 
there was still some food left 
over." 


[5320] (..) This story about the 
food of Abü Talhah was narrated 
from Anas bin Mâlik, from the 
Prophet à&, and he said: “Abû 
Talhah stood at the door until 
the Messenger of Allâh 3& came, 
and he said to him: ‘O Messenger 
of Alláh, it is only a small 
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amount. He said: ‘Bring it, for 
Allâh will bless it." 


[5321] (..) This Hadith was 
narrated from Anas bin Mâlik, 
from the Prophet à, and he said: 
"Then the Messenger of Allâh i 
ate and the members of the 
household ate, and what was left 
over they sent to their neighbors." 


[5322] (...) It was narrated that 
Anas bin Mâlik said: “Abû 
Talhah saw the Messenger of 
Allâh g lying in the Masjid, 
turning from his back to his 
stomach (because of hunger). He 
went to Umm Sulaim and said: ‘I 
have seen the Messenger of Allâh 
%5 lying in the Masjid, turning 
from his back to his stomach, and 
I think that he is hungry..." and 
he quoted the Hadith (similar to 
no. 5317), and said: "Then the 
Messenger of Allâh $&, Abû 
Talhah, Umm Sulaim and Anas 
bin Mâlik ate, and there was 
some left over, so we gave it to 
our neighbors." 
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[5323] (..) Anas bin Mâlik said: 
“I came to the Messenger of 
Allâh # and I found him sitting 
with his Companions and talking 
to them, and he had bound his 
stomach with a cloth." - Usámah 
(a narrator) said: “And I am not 
sure whether he had tied a stone 
to it." - ^I (Anas) said to some of 
his (5) Companions: ‘Why has 
the Messenger of Allâh 3 bound 
his stomach?’ They said: ‘Because 
of hunger.’ I went to Abû Talhah, 
who was the husband of Umm 
Sulaim bint Milhàn, and I said: 
ʻO my father, I have seen the 
Messenger of Allâh #é with his 
stomach bound with a cloth, and 
I asked some of his Companions, 
and they said it is because of 
hunger. Abû Talhah entered 
upon my mother and said: ‘Is 
there anything? She said: ‘Yes, I 
have some pieces of bread and 
some dates. If the Messenger of 
Allâh $& comes to us on his own, 
we can give him enough for him 
to eat his fill, but if someone else 
comes with him it wil not be 
enough for them." Then he 
mentioned the rest of the story 
(as in Hadith no. 5317). 

[5324] (..) A similar Hadith (as 
no. 5317) was narrated from Anas 
bin Mâlik from the Prophet #5 
about the food of Abü Talhah (with 
a different chain of narrators). 
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Chapter 21. It Is Permissible 
To Eat Soup, And It Is 
Recommended To Eat Squash, 
And For The People Eating 
Together To Show Preference 
To One Another Even If They 
Are Guests, So Long As The 
Host Does Not Object To That 
[5325] 144 - (2041) Anas bin 
Málik said: *A tailor invited the 
Messenger of Allâh à& to a meal 
that he had made." Anas bin 
Málik said: *I went with the 
Messenger of Allâh #5 to that 
meal, and he offered to the 
Messenger of Allâh %5 some 
barley bread and some soup 
containing squash and strips of 
meat." Anas said: "I saw the 
Messenger of Allâh # looking 
for the squash on all sides of the 
dish." He said: *I have not 
stopped liking squash since that 
day." 


[5326] 145 - (...) Itwas narrated 
from Thábit that Anas said: “A 
man invited the Messenger of 
Allâh $&, and I went with him. He 
brought some soup containing 
squash, and the Messenger of 
Allâh # started to eat that squash 
and he liked it. When I saw that, I 
started to pass it to him and not 
eat it myself.” And Anas said: 
"Since that time I have not 
stopped liking squash." 
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[5327] (..) It was narrated from 
Anas bin Mâlik that a man who 
was a tailor invited the Messenger 
of Allâh $&. And he (the narrator) 
added: “Thâbit said: ‘I heard Anas 
say: “No food was made for me 
after that in which squash could be 
added, but it was added." 


Chapter 22. It Is Recommended 
To Take The Stones Out Of 
Dates, And It Is Recommended 
For The Guest To Pray For The 
Host And To Ask A Righteous 
Guest To Du û? (Supplication), 
And He Should Respond To 
That Request 

[5328] 146 - (2042) It was 
narrated that ‘Abdullah bin Busr 
said: “The Messenger of Allâh $i 
came to my father and we offered 
him some food and some 
Watbah.!! Then some dates were 
brought and he started eating 
them, putting the stones between 
his fingers and holding his 
forefinger and middle finger 
together" - Shu'bah said: “I think 
we learn from this that one may 
hold the date stones between two 
fingers, In shà Allâh” - “Then 
some drink was brought and he 
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drank it, then he passed it to the 
one who was on his right. My 
father said, taking hold of the reins 
of his riding-animal: ‘Pray to 
Allâh for us.’ He said: 4 
Bárik lahum fi má razaqtuhum, 
faghfirlahum farhamhum (O Allâh, 
bless them in that which You have 
provided for them, and forgive 
them and have mercy on them. Y” 
[5329] )...( It was narrated from 
Shu/bah with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5328), but he did not express any 
doubt about holding the date 
stones between his fingers. 


Chapter 23. Eating Cucumbers 
With Fresh Dates 


[5330] 147 - (2043) It was 
narrated that ‘Abdullah bin Ja'far 
said: "I saw the Messenger of 
Allâh $& eating cucumbers with 
fresh dates." 


Chapter 24. It Is 
Recommended To Be Humble 
When Eating, And How To Sit 


[5331] 148 - (2044) Anas bin 
Málik said: “1 saw the Messenger 
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of Allâh عل‎ (Muqiyan) sitting 
and eating dates." U! 


[5332] 149 - )...( It was narrated 
that Anas said: “Some dates were 
brought to the Messenger of Allâh 
$&, and the Prophet 3& started to 
distributing them while sitting, 
eating some of them quickly." 


Chapter 25. The Prohibition Of 
Eating Two Dates Etc., At A 
Time When Eating With A 
Group, Except With The 
Permission Of One's 
Companions 


[5333] 150 - (2045) Jabalah bin 
Suhaim said: *Ibn Az-Zubair used 
to provide us with dates, as the 
people had been stricken with 
famine at that time. We were 
eating and Ibn ‘Umar passed by us 
while we were eating, and he said: 
‘Do not eat two together, for the 
Messenger of Allâh # forbade 
eating two together, unless a man 
asks his brother for permission." 
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_Shu bah (a narrator) said: “I think 
that these are the words of Ibn 
*Umar," Le. about asking permission. 


[5334] )...( It was narrated from 
Shu'bah with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5333). Their Hadith does not 
mention the words of Shu'bah or 
the comment that the people had 
been stricken with famine at that 
time. 


[5335] 151 - (..) It was 
narrated that Jabalah bin Suhaim 
said: “I heard Ibn ‘Umar say: 
"The Messenger of Allah %5 
forbade a man to eat two dates at 
once unless he asked permission 
from his companions." 


Chapter 26. Storing Dates And 
Other Provisions For One's 
Children 

[5336] 152 - (2046) It was 
narrated from 'Aishah that the 
Prophet à& said: "No household 
will go hungry if they have 
dates." 
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[5337] 153 - )...( It wasnarrated 
that *Aishah said: “The Messenger 
of Allâh à& said: ‘O ‘Aishah, a 
house in which there are no dates, 
its people will go hungry. O 
'Aishah, a house in which there 
are no dates, its people will go 
hungry.” He said it two or three 
times. 


Chapter 27. The Virtue Of The 
Dates Of Al-Madinah 


[5338] 154 - (2047) It was 
narrated from ‘Amir bin Sa/d bin 
Abi Waqgqás, from his father, that 
the Messenger of Allâh 3& said: 
“Whoever eats seven dates from 
the area between the two lava 
fields in the morning, no poison 
will harm him until evening 
comes." 


[5339] 155 - (..) ‘Amir bin Sa'd 
bin Abi Waqqâş said: "I heard 
Sa'd say: ‘I heard the Messenger 
of Allâh à& say: “Whoever eats 
seven 'Ajwah dates in the 
morning, he will not be harmed 
by any poison or witchcraft that 
day." 
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[5340] (..) A similar report (as 
no. 5339) was narrated from 
Háshim bin Háshim with this 
chain from the Prophet 4%. 


[5341] 156 - (2048) It was 
narrated from ‘Aishah that the 
Messenger of Allâh % said: "In 
the ‘Ajwah dates of Al-'Aliyah 
(villages to the east of Al- 
Madinah) there is healing," or 
"they are an antidote first thing 
in the morning." 


Chapter 28. The Virtue Of 
Truffles, And Treating The 
Eyes With Them 


[5342] 157 - (2049) It was 
narrated that Sa'eed bin Zaid bin 
‘Amr bin Nufail said: "I heard 
the Prophet à& say: ‘Truffles are 
a kind of manna, and their juice 
is a healing for the eyes." 
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[5343] 158 - (..) Saeed bin 
Zaid said: “I heard the Messenger 
of Allâh à& say: ‘Truffles are a 
kind of manna, and their juice is a 
healing for the eyes." 


[5344] (..) It was narrated from 
Sa'eed bin Zaid, from the 
Prophet %%. 

_Shu‘bah (a narrator) said: 
"When Al-Hakam narrated it to 
me, I did not find it strange 
because of the (the previous 
versions of the) Hadith of ' Abdul- 
Malik (no. 5342)." 


[5345] 159 - (..) It was 
narrated that Sa'eed bin Zaid bin 
‘Amr bin Nufail said: “The 
Messenger of Allâh 3€ said: 
‘Truffles are a kind of manna, 
which Alláh sent down to the 
Children of Israel, and their juice 
is a healing for the eyes.” 
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[5346] 160 - (..) It was 
narrated from ‘Amr bin Huraith, 
from Sa'eed bin Zaid, that the 
Prophet g said: “Truffles are a 
kind of manna that Allâh sent 
down to Mûsê, 33 and their 
juice is a healing for the eyes." 


[5347] 161 - (..) Sa'eed bin 
Zaid said: "The Messenger of 
Allâh š# said: ‘Truffles are a kind 
of manna that Alláh sent down to 
the Children of Israel, and their 
juice is a healing for the eyes." 


[5348] 162 - (..) Itwasnarrated 
that Sa'eed bin Zaid said: "The 
Messenger of Allâh s said: 
"['ruffles are a kind of manna, and 
their juice is a healing for the 


»» 


eyes. 
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Chapter 29. The Virtue Of The 
Black Fruit From The Arak 
Tree 


[5349] 163 - (2050) It was 
narrated that Jábir bin ‘Abdullah 
said: ^We were with the Prophet 
j in Marr Az-Zahrán and we 
were picking the fruit of the arak 
tree. The Prophet à& said: ‘You 
should choose the black ones.' We 
said: ‘O Messenger of Allâh, it is 
as if you once tended sheep.’ He 
said: “Yes. Was there any Prophet 
who did not tend sheep?' or words 
to that effect." 


Chapter 30. The Virtue Of 
Vinegar And Using It As A 
Condiment 


[5350] 164 - (2051) It was 
narrated from *Áishah that the 
Prophet 3€ said: "What an 
excellent condiment is vinegar." 


[5351] 165 - (..) Sulaimán bin 
Bilâl narrated it with this chain of 
narrators (a Hadîth similar to no. 
5350). 
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[5352] 166 - (2052) It was 
narrated from Jábir bin ‘Abdullah 
that the Prophet às asked his 
family for condiments and they 
said: ^We do not have anything 
but vinegar." He called for it and 
he started eating it, saying: ^What 
an excellent condiment vinegar is, 
what an excellent condiment 
vinegar is.” 


[5353] 167 - (..) Jábir bin 
‘Abdullah said: “The Messenger 
of Allâh $& took me by the hand 
one day and (led me) to his 
house, and some pieces of bread 
were brought to him. He said: ‘Is 
there any condiment?’ They said: 
‘No, except a little vinegar.’ He 
said: 'Vinegar is an excellent 
condiment." 

Jábir said: “I have not stopped 
liking vinegar since I heard that 
from the Prophet of Allâh sg." 
Talhah said: “1 have not stopped 
liking vinegar since I heard that 
from Jábir." 


[5354] 168 - (..) Jabir bin 
'Abdulláh narrated that the 
Messenger of Allâh $& took him 
by the hand and (led him) to his 
house... a Hadith like that of Ibn 
"Ulayyah (no. 5353), up to the 
words; “What an excellent 
condiment vinegar is" and he did 
not mention what came after that. 
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[5355] 169 - (..) Jábir bin 
‘Abdullah said: “I was sitting in a 
house and the Messenger of 
Allâh قله‎ passed by me. He 
gestured to me so I stood up, and 
he took hold of my hand and we 
set off until we came to the 
apartment of one of his wives. He 
went in, then he gave me 
permission to enter, and I 
entered beyond the curtain. He 
said: ‘Is there anything for 
breakfast?’ They said: ‘Yes.’ 
Three loaves of bread were 
brought to him, which they put 
on a tray of palm leaves. The 
Messenger of Allâh 3 took one 
loaf and put it in front of him, 
and he took another loaf and put 
it in front of me, then he took 
the third loaf and broke it in two, 
putting one half in front of him 
and one in front of me. Then he 
said: ‘Is there any condiment? 
They said: ‘No, except a little 
vinegar. He said: ‘Bring it, what 
an excellent condiment it is." 
Chapter 31. It Is Permissible 
To Eat Garlic, But The One 
Who Is Going To Address 
Prominent People Should 
Refrain From Eating It, And 
The Same Applies To Other, 
Similar Foods 

[5356] 170 - (2053) It was 
narrated that Abü Ayyüb AI- 
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Ansári said: “When food was 
brought to the Messenger of 
Allah 3, he would eat some of it 
and send the leftovers to me. 
One day he sent food of which he 
had not eaten anything, because 
there was garlic in it. 1 asked 
him: ‘Is it Haram?’ He said: ‘No, 
but I dislike it because of its 
smell.” 

He said: “And I dislike that 
which he disliked.” 


[5357] (...) It was narrated from 
Shu‘bah with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5357). 


[5358] 171 - (..) It was 
narrated from Abû Ayyûb that 
the Prophet #5 came and stayed 
in his house. The Prophet % 
stayed on the lower floor and 
Abü Ayyüb was on the top floor. 
Abü Ayyüb got up one night and 
said: “We are walking above the 
head of the Messenger of Allâh 
345.” So they moved aside and 
spend the night in a corner. Then 
he spoke to the Prophet % 
(about that) and the Prophet i£ 
said: “The lower floor is more 
comfortable." He said: *I will not 
live on a roof beneath which you 
are." So the Prophet #5 moved 
to the upper floor and Abû 


كتاب الأشربة 407 


8255. ا ”كان كان‎ ul 
وَبَعَتَ‎ t أل‎ eie cul لله يل إا‎ 
Jia» ug g بعت‎ iy dix 
مِنْ‎ si أَحَرَامٌ هُوَ؟ قَالَ: «لاء وَلَكِني‎ 
. ريحوا‎ Ji 

& محمد‎ Gà, )...( DeYev] 
EG Ee 

qi (DAVA Dore] 
abide وأَحْمَدُ بْنُ‎ A gue 
JG - قَرِيبُ‎ GE RÓG - L2 
; التْعْمَانِ:‎ O 
35 M Z^ ot ce MES, 
كلمن ف عو ان‎ a الكو د‎ 
[ox qd الْحَارِثٍ عَنْ‎ gn 
SE zi oT أَيُوبَ؛‎ ul e أَيُوتَء‎ 
Mr a VE ME 
4i cuf fid cdi a sf 


48 di Jus eb à quii iO 


The Book of Drinks 


Ayyüb moved to the lower floor. 
He used to make food for the 
Prophet i£, and when it was 
brought back to him, he would 
ask where his fingers had touched 
it, and he would follow the place 
where his fingers had been. He 
made him some food that 
contained garlic, and when it was 
brought back to him he asked 
where his fingers had touched it, 
and it was said to him: “He did 
not eat any of it." He got worried 
and went up to him, and said: *Is 
it Harüm?" The Prophet š5 said: 
“No, but I do not like it." He 
said: “1 dislike what you dislike." 
He said: ^And the Revelation 
used to come to the Prophet $&." 


Chapter 32. Honoring Guests 
And The Virtue Of Showing 
Preference To One's Guest 


[5359] 172 - (2054) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
“A man came to the Messenger 
of Allâh #5 and said: ‘1 am 
starving.' He sent word to one of 
his wives and she said: ‘By the 
One Who has sent you with the 
truth, I do not have anything but 
water. Then he sent word to 
another of his wives, and she said 
something similar, until all of 
them had said that: ‘No, by the 
One Who has sent you with the 
truth, I do not have anything but 
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water. He said: ‘Who will host 
this man tonight, and Allâh will 
have mercy on him?’ An Anşûrî 
man stood up and said: ‘I will, O 
Messenger of Allâh? He took 
him to his house and said to his 
wife: ‘Do you have anything? 
She said: ‘No, only the food for 
my children. He said: 'Distract 
them with something, then when 
our guest comes in, extinguish 
the lamp and make him think 
that we are eating. Then when he 
wants to eat, go to the lamp and 
extinguish it.” They sat and the 
guest ate, and the following 
morning he went to the Prophet 
$$, who said: ‘Allâh is pleased 
with what you two did for your 
guest last night." 


[5360] 173 - (...) Itwas narrated 
from Abû Hurairah that an Ansári 
man had a guest one night, and he 
did not have anything but food for 
himself and his children. He said to 
his wife: “Put the children to sleep 
and extinguish the lamp, then serve 
what you have to the guest." He 
said: “And this Verse was revealed: 
*...And give them (emigrants) 
preference over themselves even 
though they were in need of 
that. "Ul 


[5361] (..) It was narrated that 


U Al-Hashr 59:9. 
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Abû Hurairah said: ^A man came 
to the Messenger of Allâh à& to 
be hosted as a guest, but he did 
not have anything to offer him. 
He said: "Won't some man host 
him, and Allâh will have mercy 
on him?’ An Ansári man who was 
called Abû Talhah stood up and 
took him to his house..." and he 
quoted a Hadith like that of Jarir 
(no. 5359), and he mentioned the 
revelation of the Verse as Waki‘ 
mentioned it (no. 5360). 


[5362] 174 - (2055) It was 
narrated that Al-Migdád said: “I 
came with two companions of 
mine, and our hearing and sight 
had been affected by hunger. We 
presented ourselves to the 
Companions of the Messenger of 
Allâh #5, but none of them could 
host us. We came to the Prophet 
% and he took us to his family. 
There were three goats there and 
the Prophet % said: ‘Milk them 
and we will share the milk? We 
used to milk them and each one 
of us would drink his share, and 
we would set aside the Prophet's 
share for him. He would come at 
night and would say Salàm in 
such a manner that would not 
wake one who was sleeping, but 
one who was awake would hear 
it. Then he would go to the 
Masjid and pray, then he would 
come to his drink and drink it. 
One night the Shaitün came to 
me when I had drunk my share 
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and said: ‘Muhammad has gone 
to the Ansár and they are 
offering him hospitality, and he 
will have with. them something 
that will leave him in no need of 
this draught (of milk). So I went 
and drank it, and when it had 
penetrated deeply into my 
stomach and I realized that it was 
too late, the .Shaitün made me 
regret it and he said: ‘Woe to 
you, what have you done? Have 
you drunk the drink of 
Muhammad i&? He will come 
and will not find it, then he will 
pray against you and you will be 
doomed, and you will be a loser in 
this world and in the Hereafter.' I 
had a sheet over me; if I covered 
my feet with it my head was 
exposed, and if I covered my head 
with it my feet were exposed. I 
could not sleep, but my two 
companions had gone to sleep 
and they had not done what I had 
done. The Prophet $& came and 
said Salám as he usually did, then 
he went to the Masjid and prayed. 
Then he came to his drink and 
uncovered it, and he did not find 
anything in it. He looked up at the 
sky and I said: ‘Now he is praying 
against me and I am doomed.’ 
But he said: ‘O Allâh, feed those 
who have fed me and give drink 
to those who have given me to 
drink. I wrapped the blanket 
tightly around me and I took a 
knife and went to the goats, to see 
which of them was the fattest so 
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that I could slaughter it for the 
Messenger of Allâh i£, but its 
udder was full of milk, and they 
all had udders full of milk. I went 
to a vessel that belonged to the 
family of Muhammad i£, that 
they used for milking, and I 
milked (the goat) into it until it 
filled with foam, and I brought it 
to the Messenger of Allâh 3&. He 
said: ‘Did you have your drinks 
tonight?’ I said: ‘O Messenger of 
Alláh, drink. He drank and 
handed it back to me. I said: ‘O 
Messenger of Allâh, drink? He 
drank then handed it back to me. 
When I realized that the Prophet 
$& had drunk his fill and I had 
earned the blessing (of his 
supplication), I laughed so much 
that I fell to the ground. The 
Prophet £& said: ‘Have you been 
up to no good, O Miqdad?’ I said: 
ʻO Messenger of Allâh, what 
happened is such-and-such and I 
did such-and-such.' The Prophet $& 
said: "This is nothing but a mercy 
from Allâh, Glorified and Exalted 
is He. Why didn't you tell me so 
that we could have woken our two 
companions and they could have 
had some?' I said: 'By the One 
Who has sent you with the truth, if 
you get your share, and I get some 
with you, I would not care whoever 
else gets some.” 

[5363] (..) Sulaiman bin Al- 
Mughirah narrated it with this 
chain of narrators (a similar 
Hadith as no. 5362). 
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[5364] 175 - (2056) It was 
narrated that 'Abdur-Rahmán bin 
Abi Bakr said: “We were one 
hundred and thirty men with the 
Prophet %5, and the Prophet يد‎ 
said: ‘Does any one among you 
have any food?' One man had a 
Şa‘ of foodstuff or the like, so he 
made some dough. Then a man, 
a tall Mushrik (idolater) with 
dishevelled hair, came along with 
some sheep that he was driving. 
The Prophet š# said: ‘Will you 
sell one or give it as a gift?" He 
said: ‘No, I will sell it? So he 
bought a sheep from him, and it 
was slaughtered and prepared. 
The Messenger of Allah 3 
ordered that its liver be grilled. 
By Alláh, there was no one 
among those one hundred and 
thirty who was not given his share 
of that liver by the Messenger of 
Allâh #5. If he was present, he 
gave it to him, and if he was 
absent he set it aside for him. 
And he set out two large bowls 
from which we all ate our fill, and 
there was some left over, which I 
loaded onto a camel." 


[5365] 176 - (2057) 'Abdur- 
Rahmán bin Abi Bakr narrated 
that the people of As-Suffah were 
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poor people, and on one occasion 
the Messenger of Allâh 3& said: 
“Whoever has enough food for 
two people, let him take three with 
him, and whoever has enough 
food for four people, let him take 
a fifth or a sixth with him," or 
words to that effect. Abü Bakr 
took three people with him and 
the Prophet of Allâh g took ten. 
Abû Bakr took three" and he (the 
narrator) said: "That was me and 
my father and my mother" - and T 
do not know if he said: - *and my 
wife and a servant whom we 
shared with the household of Abü 
Bakr.” *Abü Bakr ate dinner with 
the Prophet 3&, then he stayed 
until 7shá' prayer was offered, 
then he went back and stayed until 
the Messenger of Allâh $i& became 
drowsy, and he came after as much 
of the night had passed as Allâh 
willed. His wife said to him: “What 
kept you away from your guests?" 
Or she said: “Your guest." He said: 
^Have you not given them dinner?" 
She said: “They refused (to eat) 
until you came." They brought the 
food to them, but they insisted on 
not eating. I went and hid myself, 
and he said: “O ignorant fellow!" 
And he reprimanded me and 
berated me. He said: “Eat, but you 
may not enjoy it ” And he said: “By 
Allâh, I will never eat it. By Allâh, 
we did not take any morsel but 
there appeared beneath it more of 
it, until we had eaten our fill and 
there was more of it than before." 
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Abû Bakr looked at it and saw that 
it was as it had been before or more 
than that. He said to his wife: “O 
sister of Banû Firás, what is this?" 
She said: *No, O apple of my eye, 
now it is three times more than it 
was before." Abü Bakr ate some of 
it and said: “That was from the 
Shaitün" - meaning his oath. Then 
he ate a morsel of it and took it to 
the Messenger of Allâh 3i, and the 
Messenger of Allâh s&& found it in 
the morning." He said: "There was 
a treaty between us and some 
people which came to an end, and 
we were divided into twelve 
groups, each of which was headed 
by a man, and Allah knows best 
how many were with each man. 
But the Prophet 3& sent a leader 
with each group, and all of them 
ate from it." 


[5366] 177 - (..) It was 
narrated that 'Abdur-Rahmán bin 
Abi Bakr said: "Some guests 
came to stay with us and my 
father used to go and talk to the 
Messenger of Allâh g at night. 
He set out and said: ‘O *Abdur- 
Rahmán, serve food to the 
guests. When evening came, we 
brought food to them but they 
refused to eat and said: ‘Not until 
the head of the household comes 
and eats with us.' I said to them: 
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*He is a strict man and if you do 
not do it, I am afraid that I will 
be in trouble with him.' But they 
refused. When he came, the first 
thing he did was to ask: ‘Did you 
serve your guests? They said: 
‘No, by Allâh, we did not. He 
said: ‘Did I not tell 'Abdur- 
Rahmân (to do that)?” I hid from 
him, and he said: ‘O 'Abdur- 
Rahmân! I hid from him, but he 
said: ‘O ignorant lad, I adjure 
you, if you can hear my voice, to 
come here.’ So I came and I said: 
‘By Allâh, it is no fault of mine. 
They are your guests, ask them. I 
brought them some food but they 
refused to eat until you come.’ 
He said: ‘What is the matter with 
you? Will you not accept our 
hospitality?" Abû Bakr said: ‘By 
Allah, I wil not eat tonight.’ 
They said: ‘By Alláh, we will not 
eat until you eat? He said: ʻI 
have never seen a worse night 
than tonight. Woe to you, what is 
the matter with you? Why do you 
not accept our hospitality?" Then 
he said: "What I did at first was 
from the Shaitán. Bring the food.’ 
So the food was brought, and he 
said the Name of Alláh and ate, 
and they ate. When morning 
came he went to the Prophet يك‎ 
and said: ʻO Messenger of Allâh, 
they fulfilled their oath but I 
broke mine. He said: 'Rather 
you are the most sincere of them 
and you are the best of them." 
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He said: “And I did not hear of 
any expiation." 
Chapter 33. The Virtue Of 
Sharing A Small Amount Of 
Food, And The Food Of Two Is 
Sufficient Or Three, And So On 


[5367] 178 - (2058) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
he said: ^The Messenger of Alláh 
% said: ‘The food of two is 
sufficient for three, and the food 
of three is sufficient for four." 


[5368] 179 - (2059) Jabir bin 
‘Abdullah said: “I heard the 
Messenger of Allâh $& say: ‘The 
food of one is sufficient for two, 
and the food of two is sufficient 
for four, and the food of four is 
sufficient for eight." 


[5369] (..) A Hadith like that of 
Ibn Juraij (no. 5368) was narrated 
from the Prophet $&. 
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[5370] 180 - (..) It was 
narrated that Jábir said: “The 
Messenger of Allâh $& said: "The 
food of one is sufficient for two, 
and the food of two is sufficient 
for four." 


[5371] 181 - (..) It was 
narrated from Jábir that the 
Prophet % said: “The food of 
one man is sufficient for two 
men, and the food of two men is 
sufficient for four, and the food 
01 four is sufficient for eight." 


Chapter 34. The Believer Eats 
In One Intestine And The Káfir 
(Disbeliever) Eats In Seven 
Intestines 


[5372] 182 - (2060) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Prophet %5; said: “The Kâfir 
(disbeliever) eats in seven 
intestines and the believer eats in 
one intestine." 
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[5373] (..) A similar report (as 
no. 5372) was narrated from Ibn 
‘Umar, from the Prophet s. 


[5374] 183 - (.. Nâfi‘ said: 
“Ibn ‘Umar saw a poor man, and 
he put some food in front of him, 
and put more, and he started to 
eat a great deal. He said: ‘Do not 
let this man enter upon me, for I 
heard the Messenger of Allâh $& 
say: “The disbeliever eats in 
seven intestines.” 


[5375] 184 - (2061) It was 
narrated from Jábir and Ibn 
‘Umar that the Messenger of 
Allah %5 said: “The believer eats 
in one intestine and the disbeliever 
eats in seven intestines.” 
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[5376] (..) A similar report (as 
no. 5375) was narrated from 
Jábir, but he did not mention Ibn 
*Umar. 


[5377] 185 - (2062) It was 
narrated from Abû Mûsa that the 
Prophet $& said: “The believer eats 
in one intestine and the disbeliever 
eats in seven intestines." 


[5378] (..) A similar Hadith 
was narrated from Abû Hurairah, 
from the Prophet 3&. 


[5379] 186 - (2063) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh i£ 
hosted a guest who was a 
disbeliever. The Messenger of 
Allâh à ordered that a sheep be 
milked for him and he drank it, 
then another, and he drank it, 
then another, and he drank it, 
until he had drunk the milk of 
seven sheep. Then the next 
morning he became Muslim, and 
the Messenger of Allâh 4 
ordered that a sheep be milked 
for him and he drank it, then he 
ordered that another be milked 
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but he did not finish it. The 
Messenger of Allah 3&& said: “The 
believer eats in one intestine and 
the disbeliever eats in seven 
intestines." 


Chapter 35. Do Not Criticize 
Food 


[5380] 187 - (2064) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh %4 
never criticized any food. If he 
liked something he would eat, it 
and if he disliked it he would 
leave it.” 


[5381] )...( Sulaiman Al-A'mash 
narrated a similar report (as no. 
5380) with this chain of narrators. 


[5382] )...( A similar report was 
narrated from Sufyàn, from Al- 
A'mash, with this chain of narrators. 


[5383] 188 - (..) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
"[ never saw the Messenger of 
Allâh 3& criticize any food. If he 
liked it he ate it and if he did not 
like it he remained silent." 
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[5384] (..) A similar report (as 
no. 5383) was narrated from Abü 
Hurairah, from the Prophet $&. 
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37. The Book Of Clothing 
And Adornment 


Chapter 1. The Prohibition Of 
Using Vessels Of Gold And 
Silver For Drinking Etc., For 
Men And Women 


[5385] 1 - (2065) It was 
narrated from Umm Salamah, 
the wife of the Prophet ¥%, that 
the Messenger of Allâh à& said: 
“The one who drinks from a 
vessel of silver is gulping the fire 
of Hell into his belly." 


[5386] (..) A Hadith like that 
of Málik bin Anas (no. 5385) was 
narrated from Nâfi‘, with this 
chain of narrators, and in the 
Hadith of ‘Alî bin Mus-hir from 
*Ubaidullàh it adds: “The one 
who eats or drinks from a vessel 
of silver or gold." It does not 
mention eating and gold in the 
Hadith of any of them, except the 
Hadith of Ibn Mus-hir. 
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[5387] 2 - (..) It was narrated 
that Umm Salamah said: "The 
Messenger of Allâh قله‎ said: 
‘Whoever drinks from a vessel of 
gold or silver is only gulping fire 
from Hell into his belly." 


Chapter 2. The Prohibition Of 
Using Vessels Of Gold And 
Silver For Men And Women, 
And Gold Rings And Silk For 
Men, But They Are Permissible 
For Women. Permissibility Of 
Silken Borders On Garments 
For Men, But It Should Not Be 
More Than Four Fingers Wide 


[5388] 3 - (2066) Mu'áwiyah 
bin Suwaid bin Muqarrin said: “I 
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entered upon Al-Bará' bin *Azib 
and I heard him say: 'The 
Messenger of Allâh $& enjoined 
seven things upon us and he 
forbade seven things for us. He 
commanded us to visit the sick, 
to attend funerals, to reply (to 
say: Yarhamuk Allâh, (may Allâh 
have mercy on you) to one who 
sneezes, to fulfill oaths or help 
fulfil an oath made by another, to 
help the one who has been 
wronged, to accept invitations 
and to spread the greeting of 
Salám. And he forbade us from 
wearing rings of gold, to drink 
from silver vessels, to use 
MayáthirU! to wear Qasi! to 
wear silk, Istabraq and Dibáj. ^?! 


[5389] (..) A similar report (as 
no. 5388) was narrated from 
Ash'ath bin Sulaim with this chain 
of narrators, except the phrase to 
fulfill oaths or help fulfill an oath 
made by another, instead of which 
he said: *To give a description of 
a lost item." 


[5390] (...) A Hadith like that of 
Zuhair (no. 5388) was narrated 
from Ash'ath bin Abi Ash-Sha'thá' 
with this chain of narrators, but he 
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said to help fulfill the oath of 
another, and he was not uncertain. 
And he added in this Hadith: 
“Drinking from vessels of silver, 
for whoever drinks from them in 
this world will not drink from them 
in the Hereafter.” 


[5391] (...) It was narrated from 
Ash/íath bin Abi Ash-Sha'thà' 
with this chain of narrators, but 
he did not mention the additional 
material mentioned by Jarir and 
Ibn Mus-hir (no. 5391). 


[5392] (...) It was narrated from 
Ash'ath bin Sulaim with their 
chain of narrators, except the 
words spreading the greeting of 
Salám, instead of which he said: 
“Returning the greeting of Salm." 
And he said: “He ($&) forbade us 
to wear gold rings." 


[5393] )...( It was narrated from 
Ashíath bin Abi Ash-Sha'thà' 
with their chain narrators, and he 
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said: “Spreading the greeting of 
Salam” and "gold rings." 


[5394] 4 - (2067) 'Abdulláh bin 
"Ukaim said: “We were with 
Hudhaifah in Al-Madá'in when 
Hudhaifah asked for water, and a 
chieftain brought him a drink in a 
vessel of silver. He threw it aside 
and said: ‘I am telling you that I 
already told him not to bring me 
a drink in this vessel, for the 
Messenger of Allâh #4 said: “Do 
not drink from vessels of gold and 
silver, and do not wear Dibáj and 
silk. They are for them in this 
world and for you in the Hereafter, 
on the Day of Resurrection." 


[5395] (..) It was narrated that 
Abü Farwah Al-Juhani said: “I 
heard 'Abdullàh bin *"Ukaim say: 
‘We were with Hudhaifah in Al- 
Madá'in.."" and he mentioned 
something similar (to no. 5394) but 
he did not mention in his Hadith 
“...the Day of Resurrection." 


[5396] )...( It was narrated from 
Hudhaifah, that Abû Farwah 
said: ^I heard Ibn *Ukaim say, - 
and I thought that Ibn Abi Laila 
heard it from Ibn ‘Ukaim: ‘We 
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were with Hudhaifah in Al- 
Madá'in," and he mentioned 
something similar (to no. 5394), 
but he did not say “the Day of 
Resurrection." 


[5397] (...) It was narrated from 
Al-Hakam that he heard 'Abdur- 
Rahmán, meaning Ibn Abi Laila, 
say: “I saw Hudhaifah ask for a 
drink in Al-Madá'in, and someone 
brought it to him in a vessel of 
silver." And he mentioned a 
Hadith like that of Ibn *Ukaim 
from Hudhaifah. 


[5398] (..) A Hadith like that of 
Mu'ádh was narrated from Shu/bah, 
with the same chain narrators, but 
none of them mentioned the words: 
“I saw Hudhaifah," except Mu'ádh 
only. Rather they said: *Hudhaifah 
asked for a drink." 


[5399] (..) A Hadith like that of 
those whom we have mentioned 
(Mu'ádh, Abi Laila, Ibn Ukaim) 
was narrated from Hudhaifah, 
from the Prophet 3&. 
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[5400] 5 - )...( 'Abdur-Rahmán 
bin Abi Laila said: "LHudhaifah 
asked for a drink and a Magian 
gave it to him in a vessel of silver. 
He said: ‘I heard the Messenger 
of Allah g say: “Do not wear 
silk or Dibáj, and do not drink 
from vessels of gold and silver, or 
eat from plates of the same. They 
are for them in this world." 


Chapter... The Prohibition Of 
Wearing Silk Etc., For Men 


[5401] 6 - (2068) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that 
‘Umar bin Al-Khattáb saw a 
striped silk Hullah"! being sold at 
the door of the Masjid, and he 
said: ^O Messenger of Allàh, why 
don't you buy this and wear it for 
the people on Fridays, and for the 
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delegations when they come to 
you?" The Messenger of Allâh $& 
said: “This is only worn by one who 
has no share in the Hereafter." 
Then some Hullahs like it were 
brought to the Messenger of Allàh 
š5 and he gave one of them to 
‘Umar. ‘Umar said: “O Messenger 
of Allâh, are you giving me this to 
wear when you said what you said 
about the Hullah of ‘Utârid?” The 
Messenger of Allâh $& said: “I did 
not give it to you to wear it." So 
‘Umar gave it to an idolater 
brother of his in Makkah. 


[5402] (..) A Hadith like that 
of Mâlik (no. 5401) was narrated 
from Ibn 'Umar, from the 
Messenger of Allâh $&. 


[5403] 7 - (..) It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “Umar saw 
*"Utárid At-Tamimi standing in 
the market selling a Hullah of 
striped silk: He was a man who 
used to meet with kings and get 
gifts from them. ‘Umar said: ‘O 
Messenger of Allâh, I have seen 
"Utárid standing in the market 
selling a Hullah of striped silk. 
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Why don't you buy it and wear it 
when the delegations of the 
Arabs come to you?” I think he 
said: “And wear it on Fridays. 
The Messenger of Allâh ài& said 
to him: 'Silk is only worn in this 
world by one who will have no 
share in the Hereafter. Some 
time after that, some Hullahs of 
striped silk were brought to the 
Messenger of Allâh 3& and he 
sent one Hullah to ‘Umar and 
one to Usámah bin Zaid, and he 
gave a Hullah to ‘Alî bin Abi 
Tâlib. He said: ‘Tear it and make 
head covers for your womenfolk.’ 
Then 'Umar came, carrying his 
Hullah, and said: ‘O0 Messenger 
of Allâh, have you sent this to 
me, when you said what you said 
previously about the Hullah of 
*Utárid?' He said: ‘1 did not send 
it to you for you to wear it; rather 
I sent it to you so that you could 
benefit from it.’ As for Usámah, 
he put on his Hullah and the 
Messenger of Allâh g gave him 
a look whereby he realized that 
the Messenger of Allâh i& 
disapproved of what he had 
done, and he said: ‘O Messenger 
of Allâh, why are you looking at 
me when you are the one who 
sent it to me?' He said: 'I did not 
send it to you for you to wear it, 
rather I sent it to you so that you 
could cut it up and make head 
covers for your womenfolk.” 

[5404] 8 - (.) ‘Abdullâh bin 
‘Umar said: “Umar bin Al- 
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Khattáb found a Hullah of 
Istabraq being offered for sale in 
the market, so he took it and 
brought it to the Messenger of 
Allâh $& and said: ‘ʻO Messenger 
of Allâh, buy this and adorn 
yourself with it for "Eid and for 
the delegations.’ The Messenger 
of Allâh 3€ said: ‘This is only a 
garment for the one who has no 
share in the Hereafter.” As much 
time passed as Alláh willed, then 
the Messenger of Allâh à& sent 
to ‘Umar a garment made of 
Dibáj. ‘Umar brought it to the 
Messenger of Allâh g and said: 
*O Messenger of Alláh, you said: 
"This is only a garment for the 
one who has no share in the 
Hereafter," then you sent this to 
me?’ The Messenger of Allâh 3& 
said to him: 'Sell it and meet 
your needs with it." 


[5405] (..) A similar report (as 
no. 5404) was narrated from Ibn 
Shiháb, with this chain of narrators. 


[5406] 9 - (..) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that ‘Umar saw a 
man from the family of 'Utárid 
wearing a cloak of Díbáj or silk, 
and he said to the Messenger of 
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Allâh $&: ‘Why don't you buy it? 
He said: “Fhis is only worn by 
one who has no share in the 
Hereafter. Then the Messenger 
of Allâh $& was given a Hullah of 
striped silk, and he sent it to me. 
I said: ‘Have you sent it to me 
when I heard you say what you 
said about it? He said: ‘1 only 
sent it to you so that you profit 
from it.” 


[5407] (...) It was narrated from 
Sâlim bin ‘Abdullah bin ‘Umar, 
from his father, that ‘Umar bin 
Al-Khattáb saw a man from the 
family of 'Utárid wearing... a 
Hadith like that of Yahya bin 
Sa'eed (no. 5406), except that he 
said: *I only sent it to you so that 
you could benefit from it, I did 
not send it to you so that you 
could wear it." 


[5408] )...( Yahya bin Abi Ishaq 
said: “Sâlim bin *Abdulláh asked 
me about /stabraq. I said: ‘It is 
the coarse type of Dibáj? He 
said: ‘But I heard ‘Abdullah bin 
‘Umar say: “Umar saw a man 
wearing a Hullah of Istabraq, and 
he brought it to the Messenger of 
Allâh 45...” and he mentioned a 
similar Hadith (as no. 5407), 
except that he said: “I only sent it 
to you so that you could get 
money by selling it." 
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[5409] 10 - (2069) It was 
narrated that ‘Abdullah, the freed 
slave of Asmá' bint Abi Bakr, who 
was the maternal uncle of the son 
of *Átá', said: *Asmá' sent me to 
‘Abdullah bin ‘Umar, and saying: 
‘I have heard that you regard three 
things as Harám: Borders on 
garments, Mítharat Al-Arjuwán ™ 
and fasting the whole (month) of 
Rajab.’ 'Abdulláh said to me: ‘As 
for what you have mentioned 
about Rajab, what about one who 
fasts continually? As for what you 
said about borders on garments, I 
heard ‘Umar bin Al-Khattáb say: 
“1 heard the Messenger of Alláh 
&& say: ‘Silk is only worn by one 
who has no share in the Hereafter,” 
and I was afraid that borders were 
included in that. As for Mitharat Al- 
Aruwán, this is the Mitharah of 
* Abdulláh, and it is Aruwán." 

I went back to Asmá' and told 
her, and she said: ‘This is the 
Jubbah (a type of cloak) of the 
Messenger of Allâh 3&,' and she 
brought out to me a Tayálisah 
cloak which had pockets lined 
with Dibój and its sleeves were 
edged with Dibáj. She said: "This 
was in 'Aishah's possession until 
she died, and when she died, I 
took it. The Prophet $& used to 


HJ Saddle cloths made of bright red cloth 
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wear it, and now we wash it for 
the sick and seek healing 
thereby." 


[5410] 11 - (...) It was narrated 
that Khalifah bin Ka‘b, Abû 
Dhubyán, said: “Do not dress 
your women in silk, for I heard 
‘Umar bin Al-Khattáb say: ‘The 
Messenger of Allâh % said: “Do 
not wear silk, for whoever wears 
it in this world will not wear it in 
the Hereafter.” 


[5411] 12 - (..) It was narrated 
that Abû 'Uthmán said: “Umar 
wrote to us when we were in 
Azerbaijan, (saying): ʻO ‘Utbah 
bin Farqad, it is not by your 
efforts or by the efforts of your 
father or the efforts of your 
mother. Feed the Muslims in 
their places from that which you 
feed yourself in your place. 
Beware of luxury and the 
garments of the people of Shirk 
and garments of silk, for the 
Messenger of Allâh g forbade 
garments of silk and said except 
this much, and the Messenger of 
Allâh # held up his forefinger 
and middle finger, holding them 
together.” Zuhair said: “Aşim 
said: ‘It is in the book," and 
Zuhair held up his two fingers. 
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[5412] 13 - (..) A similar 
report (as no. 5412) was narrated 
from ‘Aşim with this chain of 
narrators, from the Prophet 4é, 
concerning silk. 


[5413] (..) It was narrated that 
Abû ‘Uthmân said: “We were 
with ‘Utbah bin Farqad when the 
letter of ‘Umar came to us, 
saying that the Messenger of 
Allâh à3& said: ‘No one wears silk 
but one who will have no share of 
it in the Hereafter, except this 
much." Abû 'Uthmán gestured 
with the two fingers that are next 
to the thumb. I thought it meant 
the patterns on the Tayálisah 
until I was shown the Tayálisah. 


[5414] )...( Abû 'Uthmán said: 
“We were with ‘Utbah bin 
Farqad" - a Hadith like that of 
Jarîr (no. 5413). 


[5415] 14 - )...( It was narrated 
that Oatádah said: “I heard Abû 
*Uthmán An-Nahdi say: ‘The 
letter of ‘Umar came to us when 
we were in Azerbaijàn with 
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‘Utbah bin Farqad, or in Ash- 
Sham, (saying): ‘The Messenger 
of Allâh # forbade silk except so 
much?” - two fingers. 

Abû 'Uthmán said: “We had no 
doubt that he meant silk borders." 


[5416] (..) A similar report (as 
no. 5415) was narrated from 
Qatàdah with this chain of 
narrators, but he did not mention 
the words of Abû "Uthmán. 


[5417] 15 - )...( It was narrated 
from Suwaid bin Ghafalah that 
‘Umar bin Al-Khattáb gave a 
speech in Al-Jábiyah and said: 
"The Prophet of Allah % 
forbade wearing silk, except a 
space the width of two fingers, or 
three, or four." 


[5418] (..) A similar report (as 
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no. 5417) was narrated from 
Sa'eed, from Qatádah, with this 
chain of narrators. 


[5419] 16 - (2070) Jâbir bin 
‘Abdullah said: “One day the 
Prophet à& wore a Qabá' (a type 
of cloak) of Dibáj silk that had 
been given to him, but soon he 
took it off and sent it to ‘Umar 
bin Al-Khattáb. It was said to 
him: ‘How quickly you took it off, 
O Messenger of Alláh.' He said: 
Jibrîl told me not to wear it. 
‘Umar came weeping and said: O 
Messenger of Alláh, you disliked 
something but you gave it to me. 
What is the matter with me?’ He 
said: ‘I did not give it to you for 
you to wear it, rather I gave it to 
you for you to sell it So he sold 
it for two thousand Dirham." 


[5420] 17 - (2071) It was 
narrated that ‘Alî said: "The 
Messenger of Allâh #5 was given 
a Hullah of striped silk, and he 
sent it to me and I put it on. 
Then I could see anger on his 
face, and he said: “I did not send 
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it to you for you to wear it, rather 
I sent it to you so that you could 
cut it up and make head covers 
for your womenfolk.” 


[5421] )...( It was narrated from 
Abü 'Awn with this chain of 
narrators. In the Hadith of Mu'ádh 
it says: “He told me to divide it 
among my womenfolk." In the 
Hadith of Muhammad bin Ja'far it 
says: “So I divided it among my 
womenfolk," but he did not 
mention: *He told me to." 


[5422] 18 - )...( It was narrated 
from ‘Alî that Ukaidir of Dümah 
gave the Prophet i£ a silken 
garment, and he gave it to 'Ali 
and said: "Cut it up to make 
head covers for the Fátimahs 
(i.e., for your family)." 

Abü Bakr and Abü Kuraib said: 
"Among the womenfolk.’ 


[5423] 19 - )...( It was narrated 
that ‘Alî bin Abi Tâlib said: “The 
Messenger of Allâh 3& gave me a 
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Hullah of striped silk, and I went 
out in it, but I saw anger on his 
face, so I cut it up and distributed 
it among my womenfolk." 


[5424] 20 - (2072) It was 
narrated that Anas bin Mâlik 
said: "The Messenger of Allâh $& 
sent ‘Umar a Hullah of Sundus 
silk, and ‘Umar said: ‘Have you 
sent it to me when you said what 
you said about it? He said: ‘I did 
not send it to you for you to wear 
it; rather I sent it to you for you 
to benefit from its price." 


[5425] 21 - (2073) It was 
narrated that Anas said: "The 
Messenger of Allâh # said: 
‘Whoever wears silk in this world 
will not wear it in the Hereafter.” 


[5426] 22 - (2074) Abû Umámah 
narrated that the Messenger of 
Allâh % said: “Whoever wears silk 
in this world will not wear it in the 
Hereafter." 
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[5427] 23 - (2075) It was 
narrated from ‘Uqbah bin ‘Âmir 
that he said: “A silk Farrûkh (a 
type of cloak) was given to the 
Messenger of Allâh $& and he 
put it on and prayed in it, then 
he tore it off as if he disliked it. 
Then he said: 'This is not 
befitting for the pious.” 


[5428] (..) Yazid bin Abi 
Habib narrated it with this chain 
of narrators. 


Chapter 3. The Permissibility 
Of Wearing Silk For Men, If A 
Man Has A Skin Disease Or 
Similar Problem 


[5429] 24 - (2076) Anas bin 
Málik narrated that the Messenger 
of Alláh $& granted a concession to 
* Abdur-Rahmàn bin 'Awf and Az- 
Zubair bin Al-Awwám, allowing 
them to wear silk shirts during a 
journey, because of a skin disease 
that they had, or a pain that they 
had. 


كتاب كتاب اللباس والزينة 441 


HE 


EPSE‏ قال: «مَنْ لبس 
الْحَرِيرَ في oA‏ لَمْ يَلْبَسْهُ في Gai‏ 
ics Gis )۲۰۷(-۳ [otvv]‏ 


ze 
أمامة؟‎ 


€ o Te ue wm o AS o $ PE. 


3 سه o- eT E‏ و o‏ 
تخا ا | 3 C‏ عقة ب 
ويب عن ابي لخير عن به بن 


2 pr - 
$E الله‎ JJ gal عَامِرِ؛ أنه قال:‎ 
e " "EE. 1 
ثم‎ o) صلی‎ d aali 
کالکاره لَه‎ Lus US ARTS الْصَرَفَ‎ 

PED] 


CU Lx xu Y» JÚ d 


0 3 


Ge, )...( DetYA]‏ محمد بن 
dad Uf ux SUAM GAL EI‏ 


f 


خْبَرَنَا عبد l‏ بن جَعْمَر: idee‏ 


wo de 
qut En) 


5 
A 


ux‏ أبي ig ecce‏ الإشتاد. 
(المعجم OU - (Y‏ إباحة لبس 
الحرير للرجلء إذا كان به حكة أو 
نحوها) (التحفة (Y‏ 

isg Qv-YÉ [otya]‏ أَبُو 
on iL ox‏ الْعَلاء: wie‏ أَبو 


en Z- 2 A " Ao ww y 4 
PT بن ابي‎ Je أسامة عن‎ 


of Gi aun 3 أَنَسَ‎ of 5G 
Ure do ca oda us 

2S u-— uu nm 
ga بن الحوّام ِي‎ PEL عوي‎ 
UG من حكة‎ « AI cg ارين‎ 


eg وَجَع كان‎ 5l e 


About Clothing & Adornment 


[5430] (..) Saeed narrated it 
with this chain of narrators (a 
similar Hadíth as no. 5429), but 
he did not mention (the words) 
"during a journey." 


[5431] 25 - )...( It was narrated 
that Anas said: ^The Messenger of 
Allâh 3& granted a concession, or a 
concession was granted, to Az- 
Zubair bin Al- Awwáàm and 'Abdur- 
Rahmân bin ‘Awf, allowing them to 
wear silk, because of a skin 
condition that they had." 


[5432] (..) Shu'bah narrated a 
similar report (as no. 5431) with 
this chain of narrators. 


[5433] 26 - (..) Anas narrated 
that 'Abdur-Rahmán bin 'Awf 
and Az-Zubair bin Al-Awwàm 
complained to the Prophet %5 
about lice, and he granted them a 
concession allowing them to wear 
silk shirts, during a campaign that 
they went on. 


Chapter 4. The Prohibition Of 
A Man Wearing A Garment 
Dyed With Safflower 


[5434] 27 - (2077) ‘Abdullah 
bin ‘Amr bin Al-As narrated that 
the Messenger of Allâh š5 saw 
'Ali wearing two garments that 
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had been dyed with safflower and 
he said: “These are garments of 
the disbelievers; do not wear 
them." 


[5435] (...) It was narrated from 
Yahya bin Abi Kathir with this 
chain of narrators, and they said: 
From Khâlid bin Ma'dàn. 


[5436] 28 - (...) It was narrated 
that ‘Abdullah bin ‘Amr said: 
“The Prophet 2 saw me wearing 
two garments that had been dyed 
with safflower and he said: ‘Did 
your mother tell you to do this? 
I said: ‘Should I wash them? He 
said: ‘No, burn them.” 


[5437] 29 - (2078) It was 
narrated from ‘Alî bin Abi Tâlib that 
the Messenger of Allâh 45 forbade 
wearing Qasî and garments dyed 
with safflower, and wearing gold 
rings, and reciting Qur'àn while 
bowing. 


كتاب كتاب اللباس والزينة 443 


Sb sg goa‏ ابن مدان 
ob sl uS uum eui‏ عَبْدَ 
i] m 3 m. 5‏ قال : 
مُعَصْفَرَيْنِ ؛ فَمَالٌ: ous op‏ مِنْ SẸ‏ 


^ 3 vE 
J5 رَأىك‎ 


CEJ 


gE الكمارء فلا‎ 
Gi, )...( [otvo] 


و 


3o PEE 
QU رهير‎ 


Torat ono لكيس 2 د وو‎ , e^ 
AC حدثنا يزيد بن هرول:‎ D ym 


A 


911 ی کو Le‏ مو € e‏ 


YU, SENI‏ عَنْ خَالِدٍ بْنِ مَعْدَانَ. 
Eisg C. .(- YA [orrs]‏ دَاوْدُ 5 


A25 


CAR eid‏ ِبْرَاهِيمُ M‏ نافع عَنْ 
يمان الأول عَنْ طوس عَنْ Xe‏ الله 
ui‏ عَمْرِو قَالَ : ox die gk SA uo‏ 
مُعَصْفَرَيْنِ فَقَالَ: eig sigi kip‏ 
E A‏ بن aug Í‏ 
aw BE )۲۰۷۸(-۹ [otev]‏ 
نَافِع» عَنْ إِبْرَاهِيمَ بْنِ NE‏ الله «gem pi‏ 
ou Se‏ عَنْ ufu ue‏ طالِب؛ ob‏ 
mar 095‏ 26 5 لبس Z3)‏ 


at 


Sagl TI 


About Clothing & Adornment 


[5438] 30 - (...) ‘Alî bin Abi Talib 
said: "The Prophet % forbade 
reciting (the Qur'án) whilst bowing, 
wearing gold and wearing garments 
dyed with safflower." 


[5439] 31 - (..) It was narrated 
that ‘Alî bin Abî Talib said: “The 
Messenger of Allâh g forbade me 
to wear gold rings, to wear Qasî, to 
recite Qur'án while bowing and 
prostrating, and to wear garments 
dyed with safflower." 


Chapter 5. The Virtue Of 
Wearing The Hibarah! 


[5440] 32 - (2079) Qatâdah 
said: We said to Anas bin Mâlik: 
^Which garments were most liked 
by the Messenger of Allâh $&, or 
which did the Messenger of Alláh 
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& like best?” He said: "The 
Hibarah." 


[5441] 33 - (..) It was narrated 
that Anas said: "The garment 
most liked by the Messenger of 
Allâh 3& was the Hibarah." 


Chapter 6. Humility In Dress 
And Sticking To Coarse And 
Simple Clothes, Furnishings 
Etc., Permissibility Of Wearing 
Clothes Made From Camel 
Hair And Those On Which 
There Are Markings 


[5442] 34 - (2080) It was 
narrated that Abû Al-Burdah said: 
"[ entered upon 'Aishah and she 
brought out to us a coarse 1287 of 
the type that is made in Yemen, 
and a cloak of the type that is 
called Mulabbadah and she swore 
by Alláh that the Messenger of 
Allâh g had died wearing these 
two garments." 


[5443] 35 - (..) It was narrated 
that Abû Burdah said: **Aishah 
brought out to us an 122: and a 
Mulabbad cloak, and said: In these 
the Messenger of Allâh $&& died." 
Ibn Hátim said in his Hadith: “A 
coarse Izâr.” 
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[5444] (..) A similar report (as 
no. 5443) was narrated from 
Ayyüb with this chain of narrators, 
and he said: “A coarse Izár." 


[5445] 36 - (2081) It was 
narrated that ‘Aishah said: “The 
Prophet % went out one morning, 
wearing a striped garment made of 
black hair. “ 


[5446] 37 - (2082) It was 
narrated that ‘Aishah said: “The 
pillow of the Messenger of Allâh 
à&, on which he reclined, was 
made of leather and stuffed with 
palm fibres." 
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[5447] 38 - )...( It was narrated 
that *'Aishah said: "The mattress 
of the Messenger of Allâh 3&, on 
which he slept, was of leather 
stuffed with palm fibres." 


[5448] (...)) It was narrated from 
Hishám bin 'Urwah with this 
chain of narrators (a Hadith 
similar to no. 5447). 


Chapter 7. The Permissibility 
Of Using Blankets 


[5449] 39 - (2083) It was 
narrated that Jábir said: “The 
Messenger of Allâh 3i& said to me, 
when I got married: ‘Have you 
acquired any blankets?' I said: 
"Where would we get blankets 
from?’ He said: ‘It will come.” 


[5450] 40 - (..) It was narrated 
that Jábir bin ‘Abdullah said: 
“When I got married, the 
Messenger of Allâh $ said to me: 
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‘Have you acquired any blankets?’ 
I said: ‘Where would we get 
blankets from?’ He said: ‘It will 
come.” 

Jâbir said: “My wife had a 
blanket, and I said: ‘Keep it away 
from me. But she said: ‘The 
Messenger of Allâh % said: "It 
will come." 


[5451] (.. Sufyân narrated it 
with this chain of narrators (a 
similar Hadith as no. 5450) and 
added: “And I let her (keep it)." 


Chapter 8. It Is Disliked To 
Have More Furniture And 
Bedding Than One Needs 


[5452] 41 - (2084) It was 
narrated from Jábir bin ‘Abdullah 
that the Messenger of Allâh 4 
said to him: “A bed for the man, a 
bed for his wife, a third for the 
guest, and the fourth is for the 
Shaitün." 


Chapter 9. The Prohibition Of 
Letting One's Garment Drag Out 
Of Pride, And The Extent To 
Which It Is Permissible To Let It 
Hang Down And The Extent To 
Which It Is Recommended 
[5453] 42 - (2085) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh g said: 
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“Allâh, Exalted is He, will not 
look as the one who lets his 
garment drag out of pride." 


[5454] )...( A Hadith like that of 
Málik (no. 5453) was narrated 
from Ibn ‘Umar from the Prophet 
,ويد‎ and he added: “On the Day of 
Resurrection." 


[5455] 43 - )...( It was narrated 
from ‘Abdullah bin ‘Umar that 
the Messenger of Allâh 3& said: 
"The one who lets his garment 
drag out of pride, Alláh will not 
look at him on the Day of 
Resurrection." 


كتاب كتاب اللباس والزينة 449 


ji X js EE ع لاقع‎ 


se ALME qol‏ ابن iue‏ أذ 
رشو الله ULP EENE‏ 


SS E ul‏ خيلاء». 
73 ودا 4 15559 


vq Av dE m VUES f‏ وو s.v‏ سكو 
z E‏ 
5l |‏ « 


tes 


eU ر‎ sut 3 ep ue cec 
Guam نَمَيْر:‎ gw GIrl 
>o ر‎ Sors هم 751 ر‎ ^2 P P 


4 
«Jo 


Qo! i Gigh Gu عَنْ‎ QE 
diego ety IUIS ub 


سَعِيدٍ فالا : D‏ يحي وهو ا 


deua Ge حر قَالَا:‎ Mns 

LA لع هيه‎ PP am 7 z 
Q6 X» Qu Lal كلاهما عَنْ‎ 
2 e e 0 - o 
سَعْدٍ ؛ وَحَدَئْنَا هرون‎ y رمح عَن الليْثِ‎ 


cedem وهب:‎ Cul ux B EM 


مع 9 ماو 


2 


سَامَه» کل هَؤُلاءِ عَنْ نافع عَن ابن 
D‏ عن eU euam (ue HE SE‏ 
3555 فيه: ex‏ الْقَيَامَة . 

x Qi )...(-57 [otoo] 
: All 


أخبرنا عَبْدُ الله بْنُ وَهْب : EFi‏ 
5- 3 و à o 3 poA T aw‏ 
عْمَرُ بن dama‏ عَنْ أيه وَسَالِم بن XE‏ الله 
ql‏ عَنْ عَبْدٍ الله GRE uL‏ أن رَسُول 
لله g‏ قال: bG M gil op‏ مِنَ 
-2o‏ ر o zd.‏ 

الخيّلاء. لا يَنْظْرٌ الله a‏ يَوْمَ الْعيَامَةِ) . 


About Clothing & Adornment 


[5456] (..) A Hadith like theirs 
(no. 5455) was narrated from Ibn 
‘Umar from the Prophet %5. 


[5457] 44 - )...( It was narrated 
that Ibn 'Umar said: The Messenger 
of Allâh #é said: “Whoever lets his 
garment drag out of pride, Alláh 
will not look at him on the Day of 
Resurrection." 


[5458] )...( Ibn ‘Umar said: “I 
heard the Messenger of Allâh $& 
say.." a similar report (as no. 
5457). 


[5459] 45 - (...) It was narrated 
from Ibn ‘Umar that he saw a 
man letting his Izár drag, and he 
said: “Where are you from?" He 
told him which tribe he belonged 
to and he was from Banû Laith, 
and Ibn ‘Umar recognized him. 
He said: "I heard with my own 
two ears the Messenger of Allâh 
$& say: ‘Whoever lets his garment 
drag with no intention but pride, 
Alláh will not look at him on the 
Day of Resurrection." 
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[5460] (..) A similar report (as 
no. 5459) was narrated from Ibn 
‘Umar from the Prophet 3&, but in 
the Hadith of Abû Yûnus it says: 
*From Muslim Abul-Hasan," and 
in both their reports it says: 
‘Whoever lets his Izûr drag, and 
they did not say: ‘His garment.” 


[5461] 46 - (..) Muhammad bin 
'Abbád bin Jafar said: “I told 
Muslim bin Yasár, the freed slave 
of Nâfi‘ bin 'Abdul-Hárith, to ask 
Ibn ‘Umar, while I was sitting 
between them, did you hear 
anything from the Messenger of 
Allâh g about the one who lets 
his Jzàr drag out of pride? He 
said: I heard him say: ‘Allâh will 
not look at him on the Day of 
Resurrection." 
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[5462] 47 - (2086) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: “I 
passed by the Messenger of Alláh 
g and my Kûr was trailing. He 
said: ‘O ‘Abdullah, lift up your 
Izár.' So I lifted it up, then he said: 
‘More.’ So I lifted it some more, 
and then more and more. One of 
the people said: 'Up to where?' He 
(5) said: ‘Halfway up the calf.” 


[5463] 48 - (2087) Ibn Ziyád 
said, I saw Abü Hurairah - when 
he was the governor of Bahrain - 
when he saw a man letting his [zûr 
drag and saying: "The Amîr has 
come, the Amir has come," he 
started striking the ground with his 
feet and say: “The Messenger of 
Allah $& said: ‘Allah will not look 
at the one who lets his Jzâr drag 
out of pride." 


[5464] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5463). In the Hadith of Ibn Ja'far 
it says: “Marwân used to appoint 
Abü Hurairah to govern in his 
absence." And in the Hadith of 
Ibn Al-Muthanna it says: “Abû 
Hurairah used to be appointed in 
charge of Al-Madinah." 
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Chapter 10. The Prohibition 
Against Strutting With Pride, 
And Being Amazed With One's 
Clothes 


[5465] 49 - (2088) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Prophet $& said: “While a man 
was walking, admiring his long 
hair and his fine Rida’, the earth 
swallowed him up, and he will 
continue to sink down into the 
earth until the Day of Resurrection." 


[5466] (..) A similar report (as 
no. 5465) was narrated from Abû 
Hurairah, from the Prophet ££. 


[5467] 50 - (... It was narrated 
from Abü Hurairah that the 
Messenger of Allâh £& said: "While 
a man was strutting proudly in his 
two Ridá's, admiring himself, 
Alláh caused the earth to swallow 
him up, and he will continue 
sinking into it until the Day of 
Resurrection." 
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[5468] (..) Ma mar narrated 
that Hammám bin Munabbih said: 
"This is what Abû Hurairah 
narrated to us from the Messenger 
of Allâh 3&," - and he mentioned a 
number of Ahadith, including the 
following: ^The Messenger of 
Allâh #5 said: "While a man was 
strutting proudly in two Ridá's," 
then he mentioned something 
similar (to Hadith no. 5467). 
[5469] (...) It was narrated that 
Abü Hurairah said: “I heard the 
Messenger of Allâh #5 say: ‘A 
man from among those who 
came before you was strutting 
proudly in a Hullah," then he 
(the sub narrator) mentioned a 
Hadith similar to theirs. 


Chapter 11. The Prohibition Of 
Gold Rings For Men, And 
Abrogation Of Their Allowance 
After The Beginning Of Islam 


[5470] 51 - (2089) It was 
narrated from Abû Hurairah, 
from the Prophet %%, that he 
forbade gold rings. 


[5471] (..) Shu bah narrated it 
with this chain narrators. 
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[5472] 52 - (2090) It was 
narrated from ‘Abdullah bin 
‘Abbâs that the Messenger of 
Allâh # saw a gold ring on a 
man's hand. He took it off and 
threw it aside, and said: ^Would 
one of you go and pick up a live 
ember of fire and hold it in his 
hand?" After the Messenger of 
Allâh $& had left, it was said to 
the man: "Take your ring and 
benefit from it (by selling it)." He 
said: “No, by Allâh, I will never 
pick it up when the Messenger of 
Allâh 3 has thrown it aside." 


[5473] 53 - (2091) It was 
narrated from ‘Abdullah that the 
Messenger of Allâh $& had a ring 
made of gold, and he used to put 
its Fass (stone or engraving) 
against his palm when he wore it, 
and the people did likewise. Then 
he sat on the Minbar and took it 
off, and said: “I used to wear this 
ring and put its Fass next to my 
palm." Then he threw it away 
and said: “By Allâh, I will never 
wear it again." And the people 
threw away their rings too. 
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[5474] (..) This Hadith was 
narrated from Ibn ‘Umar, from 
the Prophet à&, concerning gold 
rings (a narration similar to no. 
5473), and in the Hadith of ‘Uqbah 
bin Khálid it adds: "He wore it on 
his right hand." 


[5475] )...( A Hadith like that 
of Al-Laith (no. 5473) 5 
narrated from Ibn ‘Umar from 
the Prophet %4, concerning gold 
rings. 


Chapter 12. The Prophet %5 
Wore A Ring Of Silver On 
Which Was lIuscribec The 
Words ‘Muhammad Rasûl Allah? 
(Mohammad ihe Messenger of 
Alla), And The Caliphs Wore 
It After He Died 

[5476] 54 - )...( It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: "The 
Messenger of Allâh 3€ acquired 
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a ring of silver which was on his 
hand, then it was on the hand of 
Abü Bakr, then it was on the 
hand of ‘Umar, then it was on 
the hand of *'Uthmán until it fell 
from (his hand) into the well of 
Aris, and its inscription said 
Muhammad Rasûl Allah.” 

Ibn Numair said: “Until it fell 
into a well,” and he did not say, 
“from (his hand).” 


[5477] 55 - (... It was narrated 
that Ibn ‘Umar said: “The 
Prophet % acquired a ring of 
gold, then he threw it away and 
acquired a ring of silver, on 
which was engraved ‘Muhammad 
Rasûl Allâh? And he said: ‘No 
one should have an engraving 
like this engraving of mine. 
When he wore it, he put the 
stone towards his palm, and this 
is the ring that fell from the hand 
of Mu'/aigib into the well of 
Aris." 


[5478] (2092) It was narrated 
from Anas bin Mâlik that the 
Prophet % acquired a ring of 
silver, on which was engraved 
‘Muhammad Rasûl Allah’, and he 
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said to the people: "I have 
acquired a ring of silver and 
engraved on it ‘Muhammad Rasûl 
Allah, and no one should have 
an engraving like this." 


[5479] (..) This was narrated 
from Anas, from the Prophet %5, 
but he did not mention in the 
Hadith: Muhammad Rasül Allah.’ 


Chapter 13. The Prophet š4 
Acquired An (inscribed) Ring 
When He Wanted To Send 
Letters To The Non-Arabs 


[5480] 56 - )...( It was narrated 
that Anas bin Málik said: *When 
the Messenger of Allâh 4 wanted 
to send a letter to the Byzantines, 
they (the people) said: "They do 
not read any letter unless it is 
sealed.’ So the Messenger of Allâh 
% acquired a ring of silver. It is as 
if I can see its brightness on the 
hand of the Messenger of Allâh 
$&, and its inscription | said: 
‘Muhammad Rasül Allah.’ 
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[5481] 57 - )...( It was narrated 
from Anas that the Prophet of 
Allâh # wanted to send a letter 
to the non-Arabs, and it was said 
to him: “The non-Arabs do not 
read any letter unless it has a seal 
on it." So he had a ring of silver 
made. 

He said: *It is as if I can see its 
brightness on his hand." 


[5482] 58 - (...) It was narrated 
from Anas that the Prophet $& 
wanted to send a letter to 
Chosroes, Caesar and the Negus, 
and it was said: "They do not 
accept any letter without a seal." 
So the Messenger of Allâh كله‎ 
had a ring made of silver, on 
which was engraved: ‘Muhammad 
Rasûl Allâh’. 


Chapter 14. Discarding Rings 


[5483] 59 - (2093) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that one day he saw a ring of 
silver on the hand of the 
Messenger of Allâh 3€, and the 
people made rings of silver and 
wore them, then the Prophet كه‎ 
discarded his ring and the people 
discarded their rings. 
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[5484] 60 - (...) Anas bin Mâlik 
narrated that one day he saw a 
ring of silver on the hand of the 
Messenger of Allâh à&, then the 
people had rings of silver made, 
and they wore them. Then the 
Prophet à$* discarded his ring, 
and the people discarded their 
rings. 


[5485] (..) A similar report (as 
no. 5484) was narrated from Ibn 
Juraij, with this chain of narrators. 


Chapter 15. Silver Ring With 
An Abyssinian Stone 


[5486] 61 - (2094) Anas bin 
Mâlik said: “The ring of the 
Messenger of Allâh š was made 
of silver, and its stone was 
Abyssinian.” 


[5487] 62 - (..) It was narrated 
from Anas bin Málik that the 
Messenger of Allâh g wore a 
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silver ring on his right hand, in 
which was an Abyssinian stone, 
and he wore the stone against his 
palm. 


[5488] )...( A Hadith like that of 
Talhah bin Yahya (no. 5487) was 
narrated from Yûnus bin Yazid 
with this chain of narrators. 


Chapter 16. Wearing Rings On 
The Little Finger 


[5489] 63 - (2095) It was 
narrated that Anas said: The ring 
of the Prophet $& was on this - 
and he pointed to the little finger 
on his left hand. 


Chapter 17. The Prohibition Of 
Wearing Rings On The Middle 
Finger And The One That Is 
Next To It 


[5490] 64 - (2078) It was 
narrated that ‘Alî said: “He” - 
meaning the Prophet 3& - “forbade 
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me to wear my ring on this or the 
one that is next to it" - "Asim (one 
of the narrators) did not know 
which of the two it was - “and he 
forbade me to wear Qasî, and to sit 
on Miyáthir. 

Hel! said: “As for Qasi, it is a 
striped garment that is brought 
from Egypt and Ash-Shàm. As 
for Miyáthir, that is something 
that women used to make for 
their husbands’ mounts, like Al- 
Arjün"! velvet (cushions)." 


[5491] (..) It was narrated that 
a son of Abû Mûsê said: "I heard 
‘Alî say...” and he narrated a 
similar Hadíth (as no. 5490) from 
the Prophet 4%. 


[5492] (...) Abû Burdah said: “I 
heard ‘Alî bin Abi Tâlib say: ‘He’ 
- meaning the Prophet % - 
‘forbade’ - or ‘he forbade me...” 
and he mentioned something 
similar (to Hadíth no. 5490). 
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[5493] 65 - (...) It was narrated 
that Ibn Abi Burdah said: “Alî 
said: "The Messenger of Allah كله‎ 
forbade me to wear a ring on this 
finger" or this one - and he 
pointed to the middle finger “and 
the one that is next to it." 


Chapter 18. It Is Recommended 
To Wear Sandals Etc. 


[5494] 66 - (2096) It was 
narrated that Jábir said: *I heard 
the Prophet % say, during a 
campaign that we fought: "Wear 
shoes a great deal, for a man is 
still riding, as it were, when he 
wears shoes." 


Chapter 19. It Is 
Recommended To Put Shoes 
On The Right Foot First, And 
To Take Them Off From The 
Left Foot First, And It Is 
Disliked To Walk In One Shoe 


[5495] 67 - (2097) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Messenger of Allâh يلد‎ said: 
“When one of you puts his shoes 
on, let him start on the right, and 
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when he takes them off, let him 
start on the left, and let him wear 
them both or take them both 
off." 


[5496] 68 - (...) It was narrated 
from Abû Hurairah that the 
Messenger of Allâh % said: “No 
one of you should walk in one 
shoe. Let him wear them both, or 
take them both off." 


[5497] 69 - (2098) It was 
narrated that Abü Razin said: 
“Abû Hurairah came out to us 
and put his hand on his forehead 
and said: ‘Do you not say to one 
another that I am telling lies 
about the Messenger of Allâh 3 
so that you will be guided while I 
go astray? I bear witness that I 
heard the Messenger of Allâh ix 
say: *If the sandal strap of one of 
you breaks, let him not walk in 
the other until he has fixed it." 


[5498] (.. Something similar 
(to Hadith no. 5497) was narrated 
from Abü Hurairah, from the 
Prophet 3&. 
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Chapter 20. The Prohibition Of 
Ishtimál As-Sammá?^ (Wrapping 
Oneself Up Entirely In One's 
Garment With No Room For 
The Arms To Emerge), And 
AL-Ihtibá? (Wrapping Oneself 
Up) In A Single Garment With 
The Legs Drawn Up To The 
Belly Exposing Part Of The 
Awrah, And The Ruling On 
Lying On One’s Back With 
One Leg On Top Of The Other 


[5499] 70 - (2099) It was 
narrated from Jàbir that the 
Messenger of Allâh $& forbade 
eating with the left hand, walking 
in one shoe, /shtimál As-Sammá', 
and Al-Ihtibá' in a single garment, 
exposing one's private parts. 


[5500] 71 - )...( It was narrated 
that Jábir said: “The Messenger 
of Allâh s& said" - or “I heard 
the Messenger of Allâh 3& say -: 
‘Tf the sandal strap of one of you 
breaks, let him not walk in one 
sandal until he has fixed his other 
sandal; let him not walk in one 
Khuff, let him not eat with his 
left hand; let him not do /htibá' 
in a single garment, and let him 
not do ا‎ As-Sammá'." 


Û1 Some of the linguist define it differently. 
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[5501] 72 - )...( It was narrated 
from Jábir that the Messenger of 
Allâh 4 forbade Ishtimál As- 
Sammá' and Al-Ihtibâ’ in a single 
garment, with the legs drawn up 
to the belly, and (he forbade) 
putting one leg on top of the 
other when lying on one's back. 


[5502] 73 - (..) Jàbir bin 
*'Abdulláh narrated that the 
Prophet $& said: ^Do not walk in 
one shoe, do not do Ihtibû’ in a 
single Izár, do not eat with your 
left hand, do not do Ishtimál Aş- 
Sammá' and do not put one leg 
on top of the other when you are 
lying on your back." 


15503] 74 - (...) It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullah that ike 
Prophet à& said: “No one of you 
should lie on his back then place 
one leg on top of the other." 
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Chapter 22. The Permissibility 
Of Lying Down And Placing 
One Leg On Top Of The Other 


[5504] 75 - (2100) It was 
narrated from ‘Abbâd bin 
Tamim, from his paternal uncle, 
that he saw the Messenger of 
Allâh $& lying on his back in the 
Masjid, putting one leg on top of 
the other. 


[5505] 76 - )...( A similar 
report (as no. 5504) was narrated 
from Az-Zuhri, with this chain of 
narrators. 


Chapter 23. The Prohibition Of 
A Man Dyeing From With 
Saffron 

[5506] 77 - (2101) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that the Prophet # forbade 
(dyeing with) saffron. Hammâd 
said: “Meaning, for men.” 
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[5507] (..) It was narrated that 
Anas said: “The Messenger of Allâh 
% forbade men (from dyeing 
with) saffron.” 


Chapter 24. It Is 
Recommended To Dye White 
Hair With Yellow Or Red Dye, 
But Black Dye Is Harám 


[5508] 78 - (2102) It was 
narrated that Jábir said: “Abû 
Quháfah was brought during the 
year of the Conquest or on the 
Day of the Conquest, and his hair 
and beard were white like hyssop. 
He (3€) ordered him, or his 
womenfolk were ordered, saying: 
‘Change this with something." 


[5509] 79 - )...( It was narrated 
that Jábir bin 'Abdulláh said: 
*Abü Quháfah was brought on 
the day of the Conquest of 
Makkah, and his hair and beard 
were white like hyssop. The 
Messenger of Allâh g said: 
‘Change this with something, but 
avoid black.” 
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Chapter 25. Differing From 
The Jews With Regard To 
Dyeing 

[5510] 80 - (2103) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Prophet % said: "The Jews 
and the Christians do not dye 
(their hair), so be different from 
them." 


Chapter 26. The Prohibition Of : 


Making Images Of Living 
Beings, And The Prohibition Of 
Using Images That Are Not 
Subjected To Disrespect In 
Furnishings And The Like; The 
Angels (Peace Be Upon Them) 
Do Not Enter A House In Which 
There Is An Image Or A Dog 


[5511] 81 - (2104) It was 
narrated that "Aishah said: “Jibril, 
3X, promised to come to the 
Messenger of Allâh 3& at a certain 
hour, and that time came but he 
did not arrive. He (the Messenger 
رويد‎ had a stick in his hand which 
he threw down and said: ‘Allâh 
does not break His promise, and 
neither do His Messengers. Then 
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he turned and saw a puppy beneath 
a bed. He said: ‘O "Aishah, when 
did this dog get in here?' She said: 
'By Alláh, I do not know.' He 
ordered that it be taken out, and 
Jibril X%#, came. The Messenger of 
Allâh i& said: (You made an 
appointment with me and I waited 
for you but you did not come.’ He 
said: ‘I was prevented by the dog 
that was in your house. We do not 
enter a house in which there is a 
dog or an image." 


[5512] (..) It was narrated from 
Abü Házim with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5511) that Jibril, 5E, promised to 
come to the Messenger of Alláh 
£x... and he (the sub narrator) 
mentioned the Hadith, but it was 
not as long as the Hadith of Ibn 
Abi Házim. 


[5513] 82 - (2105) It was 
narrated that 'Abdulláh bin 
* Abbás said: ^Maimünah told me 
that the Messenger of Allâh %4 
got up one morning looking 
subdued and Maimünah said: ‘O 
Messenger of Alláh, I see a 
change in your mood today.' The 
Messenger of Allâh g said: 
'Jibril promised me that he would 
meet me last night, but he did 
not meet me. But, by Alláh, he 
would not break his promise to 


كتاب كتاب اللباس والزينة 470 


Jo‏ لله (eA,‏ ولا 
ال 20 oz $2 uaga T ce A‏ 2 

ca la‏ فإذا 7 كلب تحت 
23 فقال: e ue E ti b‏ هذا 


RATE m ¿Ki 


: الله ! ما SS‏ 


NI "T به ا فخا‎ cad 


UAR SÉ رَسول الله‎ QU السَّلَامُ‎ 
va oret Ha $e ^t z de 
e فجلشت لك فلم تأت» فقال:‎ 


الْكَلْبُ gili‏ کان فی HUC‏ 
ا فيه فلب ولا صورة. 


$E GA C.) [ee]‏ بن 
Gul in Lat)‏ الْمَخْرُومِيُ: 


o7 


ue 33 " عن‎ uy éis 
وَعَدَ‎ eX e dum أن‎ iOS 
الْحَدِيتَ‎ i cot أن‎ gi رَسُولَ الله‎ 
D ug al ot Im ولم يطول‎ 
ip QI OV AY [oo] 


og 12 o£ 


P 


emm oi 


aá و‎ Ds $2 DS وَاجمّاء‎ 


J ل‎ 8 6 sel a EG : S SES | 
ae 3 گان وَعَذنِي‎ dum 5p $E الله‎ 


About Clothing & Adornment 


me. The Messenger of Allâh ككل‎ 
spent that day like that, then it 
occurred to him that there was a 
puppy beneath a bed of ours. He 
ordered that it be taken out, then 
he took some water in his hand 
and sprinkled it in the place 
where it had been. When evening 
came, Jibril 3x, met him, and he 
said to him: ‘You promised that 
you would meet me yesterday.’ 
He said: ‘Yes, but we do not 
enter any house in which there is 
a dog or an image. The next 
morning, the Messenger of Alláh 
$€ ordered that all dogs be 
killed, and he even ordered that 
dogs kept for (guarding) small 
gardens be killed, but he left the 
dogs kept for (guarding) large 
gardens." 

[5514] 83 - (2106) It was 
narrated from Ibn ‘Abbâs, from 
Abû Talhah, that the Prophet $& 
said: “The angels do not enter a 
house in which there is a dog or 
an image." 


[5515] 84 - (..) Ibn ‘Abbâs 
said: “I heard Abû Talhah say: ‘I 
heard the Messenger of Allâh s& 
say: “The angels do not enter a 
house in which there is a dog or 
an image." 
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[5516] (... A Hadith like that of 
Yûnus (no. 5515) was narrated 
from Az-Zuhri with this chain of 
narrators. 


[5517] 85 - (..) It was narrated 
that Abû Talhah, the Companion 
of the Messenger of Allah %, 
said: “The Messenger of Allâh 3& 
said: "The angels do not enter a 
house in which there is an 
image." 

Busr said: "Then Zaid fell sick 
after that, and we visited him, and 
at his door there was a curtain with 
an image on it. I said to 'Ubaidullàh 
Al-Khawláni, who was raised by 
Maimáünah, the wife of the Prophet 
#5: ‘Did Zaid not tell us about 
images yesterday?’ 'Ubaidulláh 
said: ‘Did you not hear him when 
he said: “Except patterns on 
cloth?" 


[5518] 86 - (..) Abû Talhah 
narrated that the Messenger of 
Allâh 3i& said: "The angels do not 
enter a house in which there is an 
image." 
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Busr said: “Zaid bin Khâlid fell 
sick and we visited him, and in his 
house we saw a curtain on which 
there were images. I said to 
*Ubaidulláh Al-Khawláni: ‘Did he 
not narrate to us about images?” 
He said: (Yes, but) “He (i.e., 
Zaid) said: ‘Except patterns on 
cloth; did you not hear him?' I 
said: ‘No? He said: ‘But he did 
mention that.” 


[5519] 87 - (..) It was narrated 
from Zaid bin Khâlid AIl-Juhni, 
from Abü Talhah Al-Ansári who 
said: “I heard the Messenger of 
Allâh $& say: ‘The angels do not 
enter a house in which there is a 
dog or images.” 


[5520] (2107) I (Zaid) came to 
*Áishah and said: “This man told 
me that the Prophet قي‎ said: 
*The angels do not enter a house 
in which there is a dog or 
images.’ Did you hear the 
Messenger of Allâh 3 say that?" 
She said: *No, but I will tell you 
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what I saw him do. I saw him go 
out on his campaign, and I took a 
blanket and hung it over the 
door. When he came back and 
saw the blanket, I saw displeasure 
in his face. He pulled it down 
and tore it or cut it, and said: 
‘Allâh has not commanded us to 
clothe stones and clay.” She said: 
"We cut it up and made two 
pillows with it, and I stuffed them 
with palm fibres, and he did not 
criticize me for that." 

[5521] 88 - )...( It was narrated 
that ‘Aishah said: “We had a 
curtain on which there were 
images of birds, and when anyone 
came in, it would be facing him. 
The Messenger of Allâh à said: 
‘Change this, for every time I 
come in I see it, and it reminds 
me of worldly adornments. We 
had a blanket which we used to 
say had a border of silk, and we 
used to cover ourselves with it." 


[5522] 89 - (..) Ibn Abi ‘Adiyy 
and ‘Abdul-Aʻlâ narrated it with this 
chain of narrators (a Hadith similar 
to no. 5221). Ibn Al-Muthanna said: 
“And he" - meaning 'Abdul-ATà - 
“added: ‘The Messenger of Allâh 3 
did not tell us to cut it." 


[5523] 90 - )...( It was narrated 
that ‘Aishah said: “The Messenger 
of Allâh # came from a journey, 
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and I had hung over my door a 
curtain on which there were 
images of winged horses, and he 
told me to take it down." 


[5524] (..) Wakî narrated it 
with this chain of narrators (a 
Hadith similar to no. 5523), and 
in the Hadith of 'Abdah it does 
not say: He came from a journey. 


[5525] 91 - (..) It was narrated 
that ‘Aishah said: “The Messenger 
of Allâh && entered upon me and I 
had hung up a thin curtain on 
which there was an image. His 
face changed color, then he tore 
down the curtain and said: 
*Among the people who will be 
most severely punished on the 
Day of Resurrection will be 
those who imitate the creation of 
Allâh.” 


[5526] (... It was narrated from 
Al-Qásim bin Muhammad that 
*Áishah told him that the 
Messenger of Allâh #5 entered 
upon her... a Hadith like that of 
Ibráhim bin Sa'íd (no. 5525), 
except that he said: "Then he 
went to the curtain and tore it 
down with his own hand." 


[5527] (...) It was narrated from 
Az-Zuhri with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
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5525). In their Hadith it says: 
"The people who will be most 
severely punished." It does not 
say: "Among the people". 


[5528] 92 - (..) 'Aishah said: 
"The Messenger of Allâh %5 
entered upon me and I had 
covered a niche of mine with a 
thin curtain on which there were 
images. When he saw it, he tore 
it down, and his face changed 
color and he said: ‘O *Áishah, the 
people who will be most severely 
punished by Alláh on the Day of 
Resurrection will be those who 
imitate the creation of Allâh.” 
'Áishah said: ^We cut it up and 
made one or two pillows from 
it.” 


[5529] 93 - (...) It was narrated 
from *Áishah that she had a cloth 
on which there were images, 
which she had placed over a 
niche. The Prophet $£& used to 
offer prayers facing it, and he 
said: “Take it away from me." 
She said: “So I tore it up and 
made it into cushions." 
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[5530] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain of narrators 
(a Hadith similar to no. 5529). 


[5531] 94 - )...( It was narrated 
that ‘Aishah said: “The Prophet 
3 entered upon me and I had 
hung up a blanket on which there 
were images. He removed it, and 
I took it and made two pillows 
out of it." 


[5532] 95 - )...( It was narrated 
from Bukair, that 'Abdur- 
Rahmân bin Al-Qásim narrated 
from his father, from ‘Aishah, the 
wife of the Prophet رول‎ that she 
put up a curtain on which there 
were images, and the Messenger 
of Allah 3& came in and took it 
down. She said: “I cut it up and 
made two pillows." A man in the 
gathering that day who was called 
Rabi'ah bin ‘Ata’, the freed slave 
of Banü Zuhrah, said: “Did you 
hear Abû Muhammad say that 
‘Aishah said: "The Messenger of 
Allâh g used to recline on 
them? Ibn Al-Qàsim said: ‘No, 
but I heard him, meaning Al- 
Qàsim bin Muhammad." 
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[5533] 96 - (...) It was narrated 
from *Áishah that she bought a 
cushion on which there were 
images. When the Messenger of 
Allâh 3 saw it, he stood at the 
door and did not enter. I recognized 
(or she recognized) displeasure in 
his face. She said: “O Messenger 
of Allâh, I ask Allâh and His 
Messenger for forgiveness, what 
have I done wrong?" The 
Messenger of Allâh $& said: “What 
is this pillow?" She said: “1 bought 
it for you to sit on and recline on." 
The Messenger of Allâh & said: 
“The makers of these images will 
be punished and it will be said to 
them: ‘Bring to life that which you 
have created.” Then he said: “The 
house in which there are images is 
not entered by the Angels." 


[5534] (..) This Hadith was 
narrated from ‘Aishah. Some of 
them (sub narrators) narrated a 
more complete Hadith than 
others. In the Hadith of Ibn Akhil 
-Májishün it adds: “She said: ʻI 
took it and made it into two 
cushions, and he used to recline 
on them in the house.” 
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[5535] 97 - (2108) It was 
narrated from Nâfi‘ that Ibn ‘Umar 
told him that the Messenger of 
Allah 3€ said: “Those who make 
images will be punished on the 
Day of Resurrection, and it will be 
said to them: 'Bring to life that 
which you have created.” 


[5536] (...) It was narrated from 
Ibn ‘Umar from the Prophet 3£... 
a Hadith like that of 'Ubaidullàh, 
from Nâfi‘, from Ibn ‘Umar (no. 
5535), from the Prophet 3&. 


[5537] 98 - (2109) It was 
narrated that ‘Abdullah said: “The 
Messenger of Allâh 3& said: "The 


479 


كتاب كتاب اللباس والزينة 
ROI ue I‏ عَنْ X‏ الله o‏ 
el -— We iu‏ 
حَدِيئًا a‏ 5 في حَدٍ ud‏ يثِ ابن 
oil) uf‏ قَالَتْ: dhi EE‏ 
OUS osa‏ يَرْتَفِقُ gji Ve‏ 

Gis )۲۱۰۸(-۹۷ [ooro]‏ أبو 
3x UE EE Gta‏ 
ar E a RE‏ 
Gis 2 Big - Iii‏ أبي : 
oec ol iode e‏ 
iib Ai d,55 of ez‏ 9 : 
o Ead‏ 552 يُعَذَبُونَ Ju xli c‏ 
igi‏ أخيرا ما i‏ 

Ga C...) [eov]‏ بو cal!‏ وَأَبُو 
imo E E us‏ 
uA qeu Gi io‏ ابْنَ 
6i‏ ابن أبي عُمْرَ: خا ia‏ 
RS‏ عَنْ أيُوبَء عَنْ ايء عَنِ P il‏ 
EIN ION RE‏ 

oui GE (Y Y 4)- 4A [oovv] 


233p 


. 5 z TR 2595s € 36 


About Clothing & Adornment 


people who will be most severely 
punished on the Day of Resurrection 
will be Ai-Musawwirün (the image- 
makers). 


[5538] )...( It was narrated from 
Abû Mu'àwiyah: “Among the 
people of Hell who will be most 
severely punished on the Day of 
Resurrection will be the image- 
makers." 

The Hadith of Sufyàn is like the 
Hadith of Waki' (no. 5537). 


[5539] (...) It was narrated that 
Muslim bin Subaih said: *I was 
with Masrüq in a house in which 
there were images of Mariam, and 
Masrüq said: ‘Are these images of 
Chosroes?’ I said: ‘No, these are 
images of Mariam.’ Masrüq said: ‘I 
heard *Abdulláh bin Mas'üd say: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
"The people who will be most 
severely punished on the Day of 
Resurrection will be the image- 
makers." 
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[5540] 99 - (2110) It was 
narrated that Sa'eed bin Abul- 
Hasan said: “A man came to Ibn 
‘Abbâs and said: ‘I am a man who 
makes these images; advise me 
about that.’ He said to him: ‘Come 
close to me.’ So he came closer to 
him. He said: ‘Come closer to me." 
So he came closer to him, until he 
put his hand on his head and said: 
‘I will tell you what I heard from 
the Messenger of Allâh 3&. I heard 
the Messenger of Allâh #g say: 
"Every image maker will be in 
Hell, and for every image that he 
made, a soul will be created which 
will punish him in Hell." 

He said: ‘If you must do that, 
then make (images of) trees and 
inanimate things." Nasr bin ‘Alî 
approved of it." 


[5541] 100 - (..) It was 
narrated that An-Nadr bin Anas 
bin Málik said: *I was sitting with 
Ibn ‘Abbâs and he was giving 
advice but he did not say: ‘The 
Messenger of Allâh 3& said, until 
a man asked him: ‘1 am a man 
who makes these images. Ibn 
‘Abbâs said: ‘Come closer, so the 
man came closer. Ibn ‘Abbâs 
said: 'I heard the Messenger of 
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Allâh g say: “Whoever makes an 
image in this world will be 
commanded to breathe the soul 
into it on the Day of Resurrection, 
and he will not be able to do that." 


[5542] (..) It was narrated from 
An-Nadr bin Anas that a man came 
to Ibn ‘Abbâs, and he narrated a 
similar report (as no. 5541) from 
the Prophet 3i. 


[5543] 101 - (2111) It was 
narrated that Abü Zur'ah said: “I 
entered the house of Marwán 
along with Abü Hurairah and saw 
images therein. He said: ‘I heard 
the Messenger of Allâh $& say: 
“Allâh, Exalted and Glorified is 
He, said: ‘Who does more wrong 
than the one who tries to imitate 
My creation? Let them create an 
ant, or let them create a grain of 
wheat, or let them create a grain 
of barley." 


[5544] )...( It was narrated that 
Abû Zur/ah said: “Abû Hurairah 
and I entered a house that was 
being built in Al-Madinah for 
Sa'eed or for Marwàn, and he 
saw an image maker making 
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images in the house. He said: 
"The Messenger of Allâh % 
said...” a similar report (as no. 
5543), but he did not say: “or let 
them create a grain of barley." 


[5545] 102 - (2112) It was 
narrated that Abü Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh 3& said: 
"The angels do not enter a house 
in which there are statues or 
images.” 


Chapter 27. It Is Disliked To 
Take Dogs And Bells On A 
Journey 


[5546] 103 - (2113) It was 
narrated from Abû Hurairah that 
the Messenger of Allâh g said: 
“The angels do not accompany 
any group with whom there is a 
dog or a bell.” 


[5547] (...) It was narrated from 
Suhail with this chain (a Hadith 
similar to no. 5546). 


[5548] 104 - (2114) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Messenger of Allâh à said: 
*Bells are the musical instruments 
of the Shaitán." 
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Chapter 28. It Is Disliked To 
Hang Garlands On The Necks 
Of Camels 


[5549] 105 - (2115) It was 
narrated from ‘Abbâd bin Tamim 
that Abû Bashir Al-Ansári told 
him that he was with the 
Messenger of Allâh $& on one of 
his journeys, and the Messenger of 
Allâh š sent an envoy - ‘Abdullah 
bin Abi Bakr said: “I think he said: 
"When the people were at their 
places of rest - (saying): ^No camel 
is to be left among any group of 
people with a garland of sinew" or 
“a garland, but it is to be cut off." 
Mâlik said: ^I think that this 
prohibition was for those who do 
it for protection against the evil 
eye." 


Chapter 29. The Prohibition Of 
Striking Or Branding Animals 
On The Face 


[5550] 106 - (2116) It was 
narrated that Jâbir said: "The 
Messenger of Allâh % forbade 
striking on the face or branding 
on the face." 


[5551] (.. Jâbir bin 'Abdulláh 
said: "The Messenger of Allâh $& 
forbade...” a similar report (as 
no. 5550). 
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[5552] 107 - (2117) It was 
narrated from Jábir that a 
donkey that had been branded on 
the face passed by the Prophet 
$& and he said: ^May Alláh curse 
the one who branded him." 


[5553] 108 - (2118) Ibn ‘Abbâs 
said: “The Messenger of Allâh 3 
saw a donkey that had been 
branded on the face and he 
denounced that and said: *By 
Allâh, I will not brand it except 
on the part that is farthest from 
the face." So he branded it on 
the rump, and he was the first 
one to brand on the rump. 


Chapter 30. The Permissibility Of 
Branding Animals Anywhere But 
On The Face, And This Is 
Recommended In The Case Of 
Animals Given As Zakát Or Jizyah 
[5554] 109 - (2119) It was 
narrated that Anas said: ^When 
Umm Sulaim gave birth, she said 
to me: ‘O Anas, look at this boy; 
he should not be given anything 
until you take him to the Prophet 
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&& in the morning so that he may 
perform Tahník for him? So I 
took him in the morning and 
found (the Prophet ££) in a 
garden, wearing a Jawni cloak 
and branding the camels that had 
been brought to him from the 
spoils of war." 


[5555] 110 - (..) Anas bin 
Málik narrated that when his 
mother gave birth, they took the 
child to the Prophet 3i& so that he 
could perform Tahnik for him. 
They found the Prophet % in a 
camel-pen, branding sheep. 
Shu bah said: “As far as I know, 
he said: ‘On their ears." 


[5556] 111 - (..) It was 
narrated from Shu bah: “Hisham 
bin Zaid said: ‘I heard Anas say: 
“We entered upon the Messenger 
of Allâh #é in a camel-pen and 
he was branding sheep." He said: 
“I think he said: ‘On their ears.” 


[5557] (...) A similar report (as no. 
5556) was narrated from Shu'bah 
with this chain of narrators. 


[5558] 112 - (...) It was narrated 
that Anas bin Málik said: “1 saw 
a branding iron in the hand of 
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the Messenger of Allâh 3, when 
he was branding the Sadaqah 
(Zakát) camels." 


Chapter 31. It Is Disliked To 
Shave Part Of The Head And 
Leave Part 


[5559] 113 - (2120) It was 
narrated from ‘Umar bin Nâfi‘ 
narrated from his father, from Ibn 
‘Umar, that the Messenger of 
Allâh يله‎ forbade Qaza“ He 
(Umar) said: “I said to Náfi'; 
‘What is Qaza‘? He said: ‘Shaving 
part of a boy’s head and leaving 
part." 


[5560] )...( ‘Ubaidullâh narrated 
it with this chain of narrators (a 
Hadith similar to no. 5559), and 
the explanation in the Hadith of 
Abü Usámah was attributed to 
*Ubaidulláh. 


[5561] (..) A similar report (as 
no. 5559) was narrated from 
‘Umar bin Nâfi‘ with the chain of 
narrators of 'Ubaidullàh, and 
they gave the explanation in the 
Hadith. 


كتاب كتاب اللباس 319 4x‏ 487 


p الله‎ XE ERA عَنْ‎ quU 
(96 اتس بن مَالِكِ‎ ne ub بي‎ 
IE EISE رَأَيْتُ في‎ 
. الصَّدَفَة‎ Jal وهو يسم‎ 
كراهة القزع)‎ DE) - (Y (المعجم‎ 
(Y * (التحفة‎ 
qe QWO-YMY [000a] 


2 مو مف‎ Kata g or 2o 3o7À 
ابن‎ oan ين ار كا يعحيى‎ eg 
Quo رك‎ EE pP $ g €.- eri 
J^ ol عمر؛‎ ol عن‎ csl نافع عن‎ 
Mis A -zt 7 zz du à 
قلت‎ :j6 «ga D^ o $E الله‎ 
LE ^.0 " — 
لنافع : وَمَا المزع؟ قال:‎ 
ەو‎ Aese g G 8 
Bo Ji Gi )...( Dee] 
E PNE T z € 6. EA 
cul أَسَامَةَ؟وحدتثنًا‎ ui Diete em أي‎ 
c و‎ E AME بی‎ 
الله‎ ae OCA أبى قالا:‎ GC DE 
في‎ € caedi dem 
i وَحَذئنى محمد‎ C.) [een] 
PED 5 n. PE EC $75 
: الغطفانِن‎ ox 55 المثنى : حدثنًا عَثْمَّان‎ 
s 25,6 KC E aT se 
بن‎ "I oed بن نافع ؛‎ 


5. D $23 que s QE 
ابن زريع: حدثنا‎ uer يزيد‎ a T 


jaro dade 


(XR LE C‏ تافع بِإِسْنَادٍ عُبَيْدٍ الى 
calia‏ وَأْلْحَقَا التَمْسِيرَ فى الْحَدِيثِ . 


About Clothing & Adornment 


[5562] (..) This was narrated 
from Nâfi‘, from Ibn ‘Umar, from 
the Prophet 3&. 


Chapter 32. The Prohibition Of 
Sitting In The Street; And 
Giving The Street Its Rights 


[5563] 114 - (2121) It was 
narrated from Abü Saʻeed Al- 
Khudrî that the Prophet %& said: 
“Beware of sitting in the streets.” 
They said: “O Messenger of Allâh, 
we have no other choice but to sit 
there and engage in conversation 
there.” The Messenger of Allâh 
45 said: “If you must sit there, 
then give the street its rights.” They 
said: “What are its rights?” He 
said; “Lowering the gaze, refraining 
from causing annoyance, returning 
greetings, enjoining what is good 
and forbidding what is evil.” 


[5564] )...( A similar report (as 
no. 5565) was narrated from Zaid 
bin Aslam with this chain. 
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Chapter 33. The Prohibition Of 
Adding Hair Extensions, Having 
Them Added, Tattooing, Being 
Tattooed, A4n-Námisah, Al- 
Mutanâmisah,™! Separating 
Teeth, And Changing The 
Creation Of Allah 


[5565] 115 - (2122) It was 
narrated that Asmá' bint Abi 
Bakr said: ^A woman came to 
the Prophet % and said: ‘O 
Messenger of Alláh, I have a 
daughter who is about to get 
married, and she caught the 
measles and her hair has fallen 
out. Can I give her hair 
extensions? He said: ‘Allâh has 
cursed the one who adds hair 
extensions and the one who has 
them added.” 


[5566] (..) A Hadith like that of 
Abû Mu'áwiyah (no. 5565) was 
narrated from Hishám bin ‘Urwah 
with this chain of narrators. 
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n An-Nümisah is the woman Námis, that is the person who removes hair, and some say it 
is the hair of the face only, and other say the hair of the eye-brows only. Al- 
Mutanámisah is the woman who has it done by another. 
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[5567] 116 - (..) It was 
narrated from Asmá' bint Abi 
Bakr that a woman came to the 
Prophet à& and said: “I married 
my daughter, but her hair has 
fallen out, and her husband loves 
her and wants her to look good. 
Can I add hair extensions to her 
hair, O Messenger of Allâh?” 
But he forbade her to do so. 


[5568] 117 - (2123) It was 
narrated from ‘Aishah that an 
Ansári girl got married, and she 
got sick and her hair fell out. 
They wanted to give her hair 
extensions and they asked the 
Messenger of Allâh % about 
that, and he cursed the one who 
adds hair extensions and the one 
who has that done. 


[5569] 118 - )...( It was narrated 
from ‘Aishah that an Ansárt 
woman married her daughter off, 
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then she got sick and her hair fell 
out. She came to the Prophet 3 
and said: “Her husband wants her 
to add hair extensions, can I do 
that for her?" The Messenger of 
Allâh #5 said: “Those who add 
hair extensions are cursed." 


[5570] (...) It was narrated from 
Ibrahîm bin Nâfi with this chain 
of narrators, and he said: “Those 
who add hair extensions are 
cursed." 


[5571] 119 - (2124) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh $& cursed the 
one who adds hair extensions and 
the one who has them added, and 
the one who does tattoos and the 
one who has them done. 


[5572] (..) A similar report (as 
no. 5571) was narrated from 
‘Abdullah from the Prophet à. 


[5573] 120 - (2125) It was 
narrated that ‘Abdullah said: 
“May Allâh curse the one who 
does tattoos and the one who has 
a tattoo done, the Námisah and 
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the Mutanámisah, and those have 
their teeth separated for the 
purpose of beautification, 
changing the creation of Allâh.” 
News of that reached a woman of 
Banü Asad who was called Umm 
Ya'qüb, who used to read the 
Qurán. She came to him and 
said: “What is this that I have 
heard about you cursing the one 
who does tattoos and the one 
who has a tattoo done, the 
Námisah and the M"tanámisah, 
and those have their teeth 
separated for the purpose of 
beautification, changing the 
creation of Allâh?” ‘Abdullah 
said: *Why should I not curse 
those whom the Messenger of 
Allah $& cursed, when it is in the 
Book of Allâh?” The woman 
said: "I have read the Mushaf 
(the Noble Qur'án) from cover to 
cover and I did not find it.” He 
said: "If you had read it you 
would have found it." Allàh says: 
'And whatsoever the Messenger 
gives you, take it; and whatsoever 
he forbids you, abstain (from 
it)! The woman said: “1 think 
that I would see something of 
that on your wife now." He said: 
*Go and look." So she entered 
upo the wife of *Abdulláh and 
did not see anything. She came to 
him and said: “I did not see 
anything." He said: “If that were 
the case, we would not live with 
her." 


Pl Al-Hashr 59:7. 
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[5574] (.) A Hadith like that 
of Jarir (no. 5573) was narrated 
from Mansür with this chain of 
narrators. 


[5575] (..) This Hadith was 
narrated from Mansür with this 
chain of narrators (a narration 
similar to no. 5573) from the 
Prophet $&, without the story of 
Umm Ya'qüb. 


[5576] (..) A Hadith similar to 
theirs (no. 5573) was narrated from 
‘Abdullah, from the Prophet $i. 


[5577] 121 - (2126) Abû Az- 
Zubair narrated that he head 
Jábir bin ‘Abdullah say: "The 
Prophet $& forbade women to 
attach anything to their head." 
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[5578] 122 - (2127) It was 
narrated from Humaid bin 
* Abdur-Rahmáàn bin ‘Awf that he 
beard Mu'àwiyah bin Abi Sufyán, 
during the season of Hajj, say 
when he was on the Minbar, and 
be held up a hair piece that he 
took from his guard's band: “O 
people of Al-Madinah, where are 
your scholars? I beard the 
Messenger of Allâh g forbid 
such as this, and he said: ‘The 
Children of Israel were doomed 
when their women adopted such 
things." 


[5579] (.) A Hadith like that of 
Mâlik (no. 5578) was narrated 
from Az-Zuhri, except that in the 
Hadith of Ma'mar it says: "The 
Children of Israel were punished." 


[5580] 123 - (...) Sa'eed bin Al- 
Musayyab said: Mu'áwiyab came 
to Al-Madinah and addressed us. 
He brought out a bunch of hair 
and said: *I did not think tbat 
anyone did this but the Jews. The 
Messenger of Allâh g beard of 
this and he called it falsehood.” 
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[5581] 124 - (..) It was 
narrated from Sa'eed bin AI- 
Musayyab that Mu'áwiyah said 
one day: “You have introduced 
an evil adornment, and the 
Messenger of Allâh $& forbade 
falsehood.” A man brought a 
stick on the end of which was a 
cloth, and Mu'áwiyah said: Verily 
this is falsehood. Qatádah said: 
"He was referring to women 
using the cloth to increase the 
volume of their hair." 


Chapter 34. Women Who Are 
Clothed Yet Naked, Turning 
Away From Righteousness And 
Leading Others Astray 


[5582] 125 - (2128) It was 
narrated that Abû Hurairah said: 
“The Messenger of Allâh $& said: 
‘There are two types of the 
people of Hell whom I have not 
seen, men with whips like the 
tails of cattle with which they 
strike the people, and women 
who are clothed yet naked, 
Mumilát Mû lût, (walking with an 
enticing gait or turning away 
from righteousness and leading 
others astray) with their heads 
like the humps of camels leaning 
to one side. They will not enter 
Paradise nor smell its fragrance, 
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and its fragrance may be detected 
from such and such a distance." 


Chapter 35. The Prohibition Of 
Wearing A Garment Of 
Falsehood Etc., And Pretending 
To Have That Which Has Not 
Been Given To One 


[5583] 126 - (2129) It was 
narrated from 'Aishah that a 
woman said: *O Messenger of 
Allâh, what if I say that my 
husband has given me something 
that he did not give me?" The 
Messenger of Allâh $& said: “The 
one who pretends to have been 
given something that he was not 
given is like the one who wears 
two garments of falsehood." 


[5584] 127 - (2130) It was 
narrated from Asmá' that a 
woman came to the Prophet i£ 
and said: “1 have a co-wife; is 
there any sin on me if I pretend 
that my husband has given me 
something that he did not give to 
me?" The Messenger of Allâh 3 
said: "Ihe one who pretends to 
have been given something that 
he was not given is like the one 
who wears two garments of 
falsehood." 


[5585] (...) It was narrated from 
Hishàm with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5584). 


كتاب كتاب اللباس والزينة 496 


(المعجم oU - (0o‏ النهى عن 
التزوير في اللباس وغيره» والتشبع 
بما لم (dau‏ (التحفة (VE‏ 


Gis  (YYY4)- VY. [ooAY] 


esal عَنْ‎ ES عَنْ هنام [ابْنِ‎ EES 
EEE E 
d رَوْجِي أغطاني مَا‎ op dii الله!‎ 
E : الله كله‎ Di ds يُعْطِنِي ؟‎ 
D c» zu ax d ú 

Gam c (YWO-YYV. [ooAt] 
ie Gi LES الله بْنِ‎ e AS 
PROIE جَاءَتٍ امرَأةٌ إلى ال‎ 
أذ اتش ِن مال‎ pub g ضر هل‎ 
: رَسُولٌ الله کيا‎ JE زوجي ما لَمْ يُعْطِنِي؟‎ 


3 بكر‎ y B )...( [e^o] 
الام دين‎ 4 diei 
أخبرتا أبو معَاويةء‎ eM) S EE 

GRAN! بهذا‎ elio عَنْ‎ Kays 


The Book of Al-Ádáb 


38. The Book Of Al-Adáb 
(Manners And Etiquette) 


Chapter 1. The Prohibition Of 
Taking The Kunyah Abul- 
Qasim, And The Names Which 
Are Recommended 


[5586] 1 - (2131) It was 
narrated that Anas said: ^A man 
called out to another man in Al- 
Baqî: ʻO Abul-Qásim" The 
Messenger of Allâh à& turned to 
him. (But) he said: ‘O Messenger 
of Allâh, I did not mean you; I 
was calling so-and-so. The 
Messenger of Allâh 3& said: ‘You 
may call yourselves by my name 
but do not call yourselves by my 
Kunyah.” 


[5587] 2 - (2132) It was 
narrated that Ibn ‘Umar said: “The 
Messenger of Allâh #5 said: ‘The 
most beloved of your names to 
Allâh are ‘Abdullah and ‘Abdur- 
Rahmân.” 


[5588] 3 - (2133) 


It was 
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narrated from Sâlim bin Abü Ja'd 
that Jâbir bin ‘Abdullah said: “A 
boy was born to a man among us, 
and he called him Muhammad. His 
people said to him: ‘We will not let 
you call him by the name of the 
Messenger of Allâh #¥. He took 
his son, carrying him on his back, 
and brought him to the Prophet 
g, and he said: ‘ʻO Messenger of 
Allâh, a boy had been born to me 
and I named him Muhammad, 
but my people said to me: *We 
will not let you call him by the 
name of the Messenger of Alláh 
j.” The Messenger of Allâh à 
said: “You may call yourselves by 
my name but do not call 
yourselves by my Kunyah, for 1 am 
Qásim (distributor), I distribute 
(Allàh's blessings) among you." 
[5589] 4 - (..) It was narrated 
that Jâbir bin 'Abdullàh said: “A 
boy was born to a man among us 
and he called him Muhammad. We 
said: ‘We will not allow you to call 
him by the name of the Messenger 
of Allâh % until you consult him.’ 
So he went to him and said: ‘A boy 
has been born to me and I called 
him after the Messenger of Allâh, 
but my people refused to call me 
after him (i.e; Abû Muhammad) 
until I ask permission from the 
Prophet #45. He (3) said: ‘You 
may call yourselves by my name 
but not my Kunyah, for I have only 
been sent as a Qásim (distributor), 
I distribute (Allàh's blessings) 
among you.” 

[5590] (..) It was narrated from 
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Husain with this chain (a Hadith 
similar to no. 5589), but he did not 
mention (the phrase): *For I have 
been sent as a Qásim (distributor), I 
distribute (Alláh's blessings) among 
you." 

[5591] 5 - (...)) It was narrated 
that Jábir bin "Abdulláh said: “The 
Messenger of Allâh % said: ‘You 
may call yourselves by my name 
but do not call yourselves by my 
Kunyah, for I am Abul-Qàásim, I 
distribute (Alláh's blessings) among 
you." 


[5592] - (..) It was narrated 
from Al-A'mash with this chain 
of narrators, and he said: *I have 
only been appointed as 2 
(distributor), I distribute among 
you." 

[5593] 6 - )...( It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullah that a 
boy was born to an Ansûrî man and 
he wanted to call him Muhammad, 
so he came to the Prophet à and 
asked him, and he (4&) said: “The 
Ansár have done well; you may call 
yourselves by my name and you do 
not call yourselves by my Kunyah.” 


[5594] 7 - (..) It was narrated 
from Jábir bin ‘Abdullah from 
the Prophet £... a Hadith like 
that of Zakariyyá. In the Hadith 
of An-Nadr it is narrated that 
Shu'bah said: “And Husain and 
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Sulaiman added - Husain said: 
"The Messenger of Allâh 4 said: 
“I have only been sent as a 
Qasim (d'siobutor), I distribute 
(Alláh's blessings) among you." 
And Sulaimán said: "I am only a 
Qásim (distributor), I distribute 
(Alláh's blessings) among you." 


[5595] (..) Jàbir bin ‘Abdullah 
said: “A boy was born to a man 
among us, and he called him Al- 
Qàásim. We said: ‘We will not call 
you Abul-Qásim, and we will not 
give you that pleasure.’ He went 
to the Prophet 3& and told him 
about that, and he said: ‘Caii 
your son 'Abdur-Rahmán."" 


[5596] )...( A Hadith like that 
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of Ibn 'Uyaynah was narrated 
from Jábir, except that he did not 
mention (the phrase) ‘we will not 
give you that pleasure.’ 


[5597] 8 - (2134) Abû Hurairah 
said: Abul-Oásim % said: “You 
may call yourselves by my name 
but do not call yourselves by my 
Kunyah." 


[5598] 9 - (2135) It was 
narrated that Al-Mughirah bin 
Shu'bah said: “When I came to 
Najrán, they asked me: ‘You 
recite (the Verse) ‘O sister of 
Hãrûn, but Müsá came such- 
and-such a number of years 
before 'Eisá.' So when I returned 
I asked Alláh's Messenger about 
that, and he said: "They used to 
name their children after the 
Prophets and the righteous who 
came before them.” 


UJ Mariam 19:28. 
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Chapter 2. It Is Disliked To 
Use Objectionable Names And 
Names Such As Nâfi‘ 
(Beneficial) Etc. 


[5599] 10 - (2136) It was 
narrated that Samurah bin Jundab 
said: “The Messenger of Allâh 3 
forbade us from giving our slaves 
four names: Aflah (successful), 
Rabáh (profit), Yasár (wealth) 
and Náfi' (beneficial)." 


[5600] 11 - (...) It was narrated 
that Samurah bin Jundab said: 
“The Messenger of Allâh s$& said: 
‘Do not call your boys Rabáh, 
Yasár, Aflah or Nãfi'.” 


[5601] 12 - (2137) It was 
narrated that Samurah bin Jundab 
said: “The Messenger of Allâh 3 
said: ‘The most beloved of words 
to Allâh are four: Subhán-Allàh 
(Glory be to Allâh), Al-hamdu- 
Lillàh (praise be to Allâh), Là 
iláha illallàh (none has the right to 
be worshipped but Allâh) and 
Alláhu-Akbar (Alláh is most 
Great), and it does not matter with 
which of them you start. And do 
not call your boys Yasár, Rabáh, 
Najih or Aflah, for you will say: ‘Is 
he there,' and if he is not you will 
say: ‘ No.” 
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"They are only four, and do not 
ask me any more." 

[5602] (...) It was narrated from 
Mansür with the chain of Zuhair. 
As for the Hadith of Jarir and 
Rawh, it is like the Hadith of 
Zuhair. As for the Hadith of 
Shu'/bah, it only mentions the 
naming of boys, it does not 
mention the four words. 


[5603] 13 - (2138) Abû Az- 
Zubair narrated that Jábir bin 
‘Abdullah said: “The Prophet $& 
wanted to forbid using the names 
Ya'là (elevated), Barakah (blessing), 
Aflah (successful) Yasár (wealth), 
Nâfi‘ (beneficial) etc., then I saw that 
he remained quiet about them after 
that and did not say anything. Then 
the Messenger of Allâh à& passed 
away without having forbidden 
that. Then ‘Umar wanted to forbid 
that but then he did not." 


Chapter 3. It Is Recommended 
To Change Bad Names To 
Good Names, And To Change 
The Name Barrah To Zainab, 
Juwairiyah And The Like 
[5604] 14 - (2139) It was 
narrated from Ibn ‘Umar that the 
Messenger of Allâh $& changed 
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the name of 'Ásiyah (meaning 
disobedient) and said: *You are 
Jamilah (meaning beautiful)." 


[5605] 15 - )...( It was narrated 
from Ibn ‘Umar that a daughter 
of ‘Umar was called *Asiyah, and 
the Messenger of Allâh 3€ 
renamed her Jamilah. 


[5606] 16 - (2140) It was 
narrated that Ibn ‘Abbâs said: 
"Juwairiyah's name was Barrah 
(meaning pious) and the Messenger 
of Allâh # changed her name to 
Juwairiyah. He did not like it to be 
said that he had left the company 
of a pious woman." 


[5607] 17 - (2141) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
Zainab's name was Barrah, and it 
was said: “She is praising herself." 
So the Messenger of Allâh % 
named her Zainab. 
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[5608] 18 - (2142) Zainab bint 
Umm Salamah said: “My name 
was Barrah, but the Messenger of 
Allâh #5 named me Zainab.” 

She said: “Zainab bint Jahsh 
joined his (3&) household and her 
name was Barrah, but he renamed 
her Zainab." 


[5609] 19 - (...) It was narrated 
that Muhammad bin ‘Amr bin ‘Atâ’ 
said: “1 called my daughter Barrah, 
but Zainab bint Abi Salamah told 
me that the Messenger of Allah $& 
had forbidden this name. (She 
said) 'I was given this name, but 
the Messenger of Allâh #% said: 
“Do not praise yourselves, for 
Alláh knows best who among you 
is pious." They said: *What should 
we call her?" He said: “Call her 
Zainab." 

Chapter 4. The Prohibition Of 
The Names Malik Al-Amlák Or 
Malik Al-Mulák (King Of Kings) 


[5610] 20 - (2134) It was 
narrated from Abü Hurairah that 
the Prophet # said: "The vilest 
of names before Alláh is that of a 
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man who is called Malik Al- 
Amlák." Ibn Abi Shaibah added 
in his report: "There is no King 
but Allâh, Glorified and Exalted 
is He." 

Al-Ashja'i said: Sufyán said: “It 
is like Shahin-shah (a Persian 
title signifying “king of kings")." 


[5611] 21 - (..) Ma'mar 
narrated that Hammám bin 
Munabbih said: "This is what 
Abü Hurairah narrated to us 
from the Messenger of Allâh $&" 
- and he narrated a number of 
Ahadith, including the following: 
“The Messenger of Allâh $& said: 
"Ihe most hated of men before 
Alláh on the Day of Resurrection, 
and the most wretched, and the 
most hated to Him, will be a man 
who was called Malik Al-Amlák, 
for there is no King but Allâh.” 


Chapter 5. It Is Recommended To 
Perform Tahník For The Newborn 
When He Is Born And To Take Him 
To A pius Man To Perform Tahnik 
For Him ; It Is Permissible To 
Name Him On The Day He Is Born, 
And It Is Recommended To Use 
The Names ‘Abdullah, Ibràlüm, 
And The Names Of All Other 
Prophets, Peace Be Upon Them 
[5612] 22 - (2144) It was 
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narrated that Anas bin Málik said: 
“I took *'Abdulláh bin Abi Talhah 
Al-Ansári to the Messenger of 
Allâh #5 when he was born, and 
the Messenger of Allâh $& was 
wearing a cloak and daubing pitch 
on a camel of his. He said: 'Do you 
have any dates with you?' I said: 
‘Yes. I gave him some dates and 
he put them in his mouth and 
softened them, then he opened the 
baby's mouth and put some in his 
mouth, and the baby started to 
smack his lips. The Messenger of 
Allâh $& said: How the Ansár love 
dates, and he named him 
' Abdulláh." 

[5613] 23 - (..) It was narrated 
that Anas bin Mâlik said: ^A son 
of Abû Talhah fell sick; Abû 
Talhah went out and the boy died. 
When Abü Talhah returned he 
said: ‘What happened to my son?’ 
Umm Sulaim said: ‘He is quieter 
than he was.' She brought him his 
dinner and he ate, then he had 
intercourse with her, and when it 
was over she said: ‘Bury the boy.’ 
The next morning Abû Talhah 
went to the Messenger of Allàh 3€ 
and told him what had happened. 
He said: ‘Did you spend the night 
together?’ He said: ‘Yes.’ He said: 
‘O Allâh, bless them.’ She gave 
birth to a boy and Abû Talhah said 
to me: ‘Take him to the Prophet 3&,' 
[So he took him to the Prophet 
&5.] And she sent some dates with 
him. The Prophet ££ took him and 
said: ‘Is there anything with him?’ 
They said: ‘Yes, some dates.’ The 
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Prophet $% took them and chewed 
them, then he took it from his mouth 
and put it in the child's mouth and 
rubbed it on his palate (Tahnik) and 
named him 'Abdulláh." 


[5614] (..) This story was 
narrated from Anas, like the 
Hadith of Yazid (no. 5613). 


[5615] 24 - (2145) It was 
narrated that Abû Mûsê said: “A 
son was born to me and I took him 
to the Prophet 3&. He named him 
Ibráhim and rubbed his palate 
with some dates (Tahnik)." 


[5616] 25 - (2146) ‘Urwah bin 
Az-Zubair and Fátimah bint Al- 
Mundhir said: ^Asmá' bint Abi Bakr 
set out when she migrated, and she 
was pregnant with ‘Abdullah bin Az- 
Zubair. She came to Qubê’ and gave 
birth to ‘Abdullah bin Az-Zubair. 
When she had given birth, she went 
to the Messenger of Allâh 3& so that 
he could perform Tahnik for him. 
The Messenger of Allâh %5 took 
him from her and put him in his lap, 
then he called for a date." *Aishah 
said: “We looked for a while before 
we found one. He chewed it, then 
he spat it into his mouth, so the first 
thing that entered his stomach was 
the saliva of the Messenger of Allâh 
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$e." Then Asma’ said: “Then he 
patted him and prayed for him and 
named him ‘Abdullah. Then when 
he was seven or eight years old, he 
came and swore allegiance to the 
Messenger of Allâh ,يي‎ as Az- 
Zubair told him to do that. The 
Messenger of Allâh g smiled 
when he saw him coming to him 
and accepted his oath of allegiance 
from him." 


[5617] 26 - (...)) It was narrated 
from Asmá' that she became 
pregnant with ‘Abdullah bin Az- 
Zubair in Makkah. She said: “1 set 
out when I was in the late stages of 
pregnancy, and headed for AI- 
Madinah. I stopped in Qubá' and 
gave birth to him in Qubê’. Then I 
came to the Messenger of Alláh 
g, who put him in his lap and 
called for a date. He chewed it 
then he spat into his mouth, so the 
first thing that entered his stomach 
was the saliva of the Messenger of 
Allâh g. Then he rubbed his 
palate with a date then he 
supplicated for him and blessed 
him. He was the first child to be 
born in Islam." 

[5618] (..) It was narrated from 
Asmá' bint Abi Bakr As-Siddiq 
that she migrated to join the 
Messenger of Allâh $& when she 
was pregnant with ‘Abdullah bin 
Az-Zubair - and he mentioned a 
Hadith like that of Abû Usámah 
(no. 5615). 
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[5619] 27 - (2147) It was 
narrated from 'ÁAishah that 
infants would be brought to the 
Messenger of Allâh g, and he 
would bless them and perform 
Tahnik for them. 


[5620] 28 - (2148) It was 
narrated that ^Aishah said: “We 
brought ‘Abdullâh bin Az-Zubair 
to the Messenger of Allâh 3& so 
that he could perform Tahnik for 
him. He asked us for a date and 
we had a hard time finding one." 


[5621] 29 - (2149) It was 
narrated that Sahl bin Sa'd said: 
*^Al-Mundhir bin Abi Usaid was 
brought to the Messenger of 
Allâh #5 when he was born. The 
Prophet £& put him on his thigh 
and Abû Usaid was sitting there. 
The Prophet % was occupied 
with some matter so Abü Usaid 
ordered that his son be lifted 
from the Prophet's thigh and they 
took him away. When the 
Messenger of Allâh ع‎ finished 
what he was doing, he said: 
"Where is the child? Abû Usaid 
said: "They took him away, O 
Messenger of Allâh? He said: 
*What is his name?' He said: 'So- 
and-so, O Messenger of Allâh? 
He said: ‘No; rather his name is 
Al-Mundhir, So he named him 
Al-Mundhir that day." 
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Chapter... It Is Permissible To 
Give A Kunyah To One Who 
Has No Child, Or To A Minor 


[5622] 30 - (2150) It was 
narrated that Anas bin Mâlik said: 
"The Messenger of Allah #5 was 
the best of people in attitude. I had 
a brother who was called Abü 
"Umair." - He (the narrator) said: 
“I think he said: ‘He was a 
weanling.” - “When the Messenger 
of Allâh 4 came and saw him, he 
said: ‘Abû ‘Umair, what happened 
to the Nughair (nightingale)? He 
used to play with it." 


Chapter 6. It Is Permissible To 
Say: ‘O My Son’ To Someone 
Other Than One's Son, And It 
Is Recommended To Speak 
Kindly 

[5623] 31 - (2151) It was 
narrated that Anas bin Málik 
said: "The Messenger of Allâh كله‎ 
said to me: ‘O my son.” 


[5624] 32 - (2152) It was 
narrated that Al-Mughirah bin 
Shu'bah said: “No one asked the 
Messenger of Allâh $& about the 
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Dajjál more than I did. He said 
to me: ‘O my son, why are you so 
worried about him? He will never 
harm you.’ I said: ‘They say that 
he has with him rivers of water 
and mountains of bread.’ He 
said: 'He is more insignificant 
before Allâh than that." 


[5625] (...)) It was narrated from 
Ismá'il with this chain of narrators 
(a Hadith similar to no. 5624), but 
it does not mention in the Hadith 
of any of them the words of the 
Prophet £& to Al-Mughirah: “O 
my son," except the Hadith of 
Yazid (no. 5624). 


Chapter 7. Seeking Permission 
To Enter A House 


[5626] 33 - (2153) Abû Sa'eed 
Al-Khudri said: “I was sitting in Al- 
Madinah, in a gathering of the 
Ansár, when Abû Mûsê came to us, 
in a panic, or trembling with fear. 
We said: "What is the matter with 
you? He said: “Umar sent for me 
to come to him, and I came to his 
door and said Salam three times, 
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but he did not answer me, so I went 
back." He said: ‘What kept you from 
coming to us? I said: ‘I did come, 
and I said Salám three times at your 
door, but you did not answer me, so 
I went back, because the Messenger 
of Allâh g said: “If one of you 
asks permission to enter three 
times and permission is not given 
to him, let him go back." ‘Umar 
said: ‘Bring proof (of the Prophet 
$& saying that), otherwise I will 
take you to task.’ 

Ubayy bin Ka'b said: ‘No one 
should go with him but the youngest 
of the people.” Abü Sa'eed said: “I 
said: (I am the youngest of the 
people.’ He said: ‘Go with him.” 
[5627] (...) It was narrated from 
Yazid bin Khusaifah with this 
chain of narrators (a Hadith 
similar to no. 5626). Ibn Abi 
‘Umar added in his Hadith: “Abû 
Sa'eed said: ‘So I went with him 
to ‘Umar and I bore witness." 


[5628] 34 - )...( Abû Sa'eed Al- 
Khudri said: “We were in a 
gathering with Ubayy bin Ka'b, 
when Abû Müsá Al-Ash'ari came, 
looking angry. He stood there and 
said: ‘I adjure you by Allâh, did 
anyone among you hear the 
Messenger of Allâh 246 say: 
"Permission is to be sought three 
times, then if permission is given 
to you, (enter) otherwise go back"?' 
Ubayy said: ‘Why is that?’ He said: 
‘I asked permission to enter upon 
‘Umar bin Al-Khattáb three times 
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yesterday, but permission was not 
given to me, so I went back.’ Then I 
came to him today and entered 
upon him, and I told him that I had 
come to him yesterday and said 
Salam three times, then I went 
away. He said: ^We heard you but 
we were busy with something at that 
time. Why didn't you keep asking 
for permission until permission was 
given to you?" He said: “I asked 
permission as I heard the Messenger 
of Allâh g (say we should ask 
permission)." He said: “By Allâh, 
I will beat you on your back and 
your stomach if you do not bring 
someone to bear witness to that.” 
“Ubayy bin Ka‘b said: ‘By Allâh, 
no one will go with you but the 
youngest of us. Get up, O Abû 
Saʻeed! So I got up and went to 
‘Umar, and I said: ‘I heard the 
Messenger of Allâh 3& say that." 


[5629] 35 - )...( It was narrated 
from Abû Sa'eed that Abû Mûsê 
went to "Umar's door and asked for 
permission to enter. ‘Umar said: 
"One." He asked permission a 
second time and 'Umar said: 
"Two." He asked permission a third 
time, and ‘Umar said: "Three." 
Then he went away. ‘Umar sent 
someone after him to bring him 
back. He (Umar) said: “If this is 
something that you learned from 
the Messenger of Allâh 3£, all well 
and good, otherwise I will make an 
example of you." Abü Sa'eed said: 
“He came to us and said: ‘Do you 
not know that the Messenger of 
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Allâh $& said: “Permission is to be 
sought three times?” They started 
laughing and I said: “Your Muslim 
brother comes to you upset and 
you laugh? Let's go, and I will be 
your partner in this trouble. He 
said: "This is Abû Sa'eed."" 

[5630] (...) A Hadith like that of 
Bishr bin Mufaddal (no. 5629) was 
narrated from Abü Sa'eed AI- 
Khudri, from Abü Maslamah. 


[5631] 36 - (... It was narrated 
from ‘Ubaid bin ‘Umair that Abü 
Mûsa asked permission to enter 
upon ‘Umar three times, and it 
was as if he found him busy, so he 
went back. ‘Umar said: *Didn't we 
hear the voice of ‘Abdullah bin 
Qais? Let him in." He was called 
and he said: ^What made you do 
what you did?" He said: "That was 
enjoined upon us." He said: 
“Either you bring us proof for that 
or I will do such-and-such." He 
went to a gathering of the 47587 
and they said: ^No one will bear 
witness to that except the youngest 
of us." Abü Sa'eed stood up and 
said: “This was enjoined upon us." 
‘Umar said: “I missed out on this 
command of the Messenger of 


515 كتاب الآداب‎ 
Jý ÚA eer QU «es 
TERCER E 
MA شَرِيكُكَ في‎ VG وَتَضْحَكُونَ؟ الْطَلِقْ‎ 
Jas ابر‎ JG] 

Gase ).. .( owe]‏ محمد بن المت 
d na aa yú Jua‏ 


vd‏ أبي مَسْلَمَة» عَنْ أبي نَضْرَة عَنْ ابي 
سَعِيلٍ ؛ وَحَذَنَني أَحْمَدُ بْنُ goo‏ خِرَاش 
MUN E AC éi‏ 
ان ريده Se GAS‏ أبي Usa LY ELA‏ 


5 xe z ه٥‎ y £2 8.5 


Xia وَحَدَّنِي‎ ). . 07 Y A Dor] 
اقطان‎ aas d D يَحْبَى‎ G ge jl 


qe o‏ هم 


wes i se gg‏ عبيدٍ بن 


Act Sí E‏ د 
o SE Lu‏ 


JU RR فکانه 343 مشولا‎ Ef 
NID Reni i ins 


ar P PES P 5. 


dec له فَقَالَ: ما‎ ud ce a ddl 
بو عي‎ 
Y 


JÉ Lie sg USO مَا صَبَعْتَء قَالَ:‎ 
سخ‎ SAN YES Xe e tL 
jolis لس ع شاوه‎ T coU 
أَضْعَرُنَاء قَقَامَ‎ Y) s ode لَك‎ Ap Y 
Qué T 345 £5 0405 doen: vil 


The Book of Al-Adáb 


Allâh # because of iny business in 
the marketplace." 


[5632] (..) Ibn Juraij narrated a 
similar report (as no. 5631) with 
this chain of narrators, but in the 
Hadith of An-Nadr it does not 
mention (the phrase): *I missed 
out on this command of the 
Messenger of Allâh %5 because of 
my business in the marketplace" 


[5633] 37 - (2154) It was 
narrated :nat Abû Mûsê Al-Ash'ari 
said: “Abt Müsá came to ‘Umar 
bin Al-Khattáb and said: '4s- 
Salámu ‘alaikum, this is ‘Abdullah 
bin Qais, but permission was not 
given to him to enter. He said: ‘4s- 
Salümu ‘alaikum, this is Abû Mûsã; 
As-Salámu 'alaikum, this is Al- 
Ash'ari.' Then he left. He (Umar) 
said: ‘Bring him back, so they 
brought him back. He said: ‘O Abû 
Müsá, why did you go back? We 
were busy with something.’ He said: 
‘I heard the Messenger of Allâh كلد‎ 
say: "Permission is to be sought 
three times, then if permission is 
given to you (go in), otherwise go 
back." He said: ‘Bring proof of 
this, or I will do such-and-such. So 
Abû Müsá went away.’ 

“Umar said: ‘If there is any proof, 
you will find it by the Minbar this 
evening. If there is no proof, you 
will not find it.’ When evening came, 
he found it. He said: ‘O Abû Mûsê, 
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what do you say? Did you find it? 
He said: “Yes, Ubayy bin Ka'b.' He 
said: ‘He is of good character.’ He 
said: ‘O0 Abû At-Tufail, what does 
this one say?’ He said: ‘I heard the 
Messenger of Allâh i£ say that, O 
son of Al-Khattáb, so do not 
punish the Companions of the 
Messenger of Allâh .يله‎ He said: 
'Subhán Allah, I heard something 
and I wanted to be sure of it.” 
[5634] )...( It was narrated from 
Talhah bin Yahya with this chain of 
narrators, except that he said: “He 
said: ʻO Abul-Mundhir, did you 
hear this from the Messenger of 
Allâh 3i&?' He said: ‘Yes, so do not 
be a torment to the Companions 
of the Messenger of Allâh g, O 
son of Al-Khattáb."" And he did 
not mention the word of ‘Umar; 
“Subhûn Allah,” etc. 


Chapter 8. It Is Disliked For 
The Person Who Is Seeking 
Permission To Say ‘Me’ When 
Asked ‘Who Is It? 


[5635] 38 - (2155) It was 
narrated that Jábir bin ‘Abdullah 
said: "I came to the Prophet 3 
and called out, and the Prophet 
g said: "Who is this?’ I said: 
'Me." He (g) came out saying: 
‘Me? Me?" 


[5636] 39 - (..) It was narrated 
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that Jábir bin ‘Abdullah said: “I 
asked permission to enter upon 
the Prophet #5 and he said: 
‘Who is this? I said: ‘Me. The 
Prophet %5 said: ‘Me? Me?” 


[5637] (..) It was narrated from 
Shu'bah with this chain of 
narrators (a Hadith similar to no. 
5636). In their Hadith it says: “As 
if he disliked that." 


Chapter 9. The Prohibition Of 
Looking Into À House 


[5638] 40 - (2156) Sahl bin 
Sa'd As-Sá'idi narrated that a 
man looked through a crack in 
the door of the Messenger of 
Allâh $£, and the Messenger of 
Allâh g had a comb with which 
he was scratching his head. When 
the Messenger of Allâh g saw 
him he said: *If I had known that 
you were looking at me I would 
have poked you in the eye with 
it." And the Messenger of Alláh 
% said: "Seeking permission is 
enjoined because of looking." 


[5639] 41 - (... Sahl bin Sa'd 
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As-Sá'idi Al-Ansári narrated that 
a man looked through a crack in 
the door of the Messenger of 
Allâh $&, and the Messenger of 
Allâh $i had a comb with which 
he was combing his hair. The 
Messenger of Allâh g said to 
him: “If I had known that you 
were looking at me I would have 
poked you in the eye with it. 
Allâh has only enjoined seeking 
permission because of looking." 


[5640] )...( A Hadith like that 
of Al-Laith and Yünus (no. 5638) 
was narrated from Sahl bin Sa'd, 
from the Prophet %5. 


[5641] 42 - (2157) It was 
narrated from Anas bin Mâlik 
that a man looked into one of the 
apartments of the Prophet i£, 
and he (£) got up, with one or 
more arrowheads in his hand. It 
is as if I can see the Messenger of 
Allâh 3& trying to stab him. 


[5642] 43 - (2158) It was 
narrated from Abü Hurairah that the 
Prophet 4 said: “Whoever looks 
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into a house without the people's 
permission, it is permissible for 
them to put out his eyes." 


[5643] 44 - (...) It was narrated 
from Abü Hurairah that the 
Messenger of Allâh 4 said: “If a 
man were to look in at you 
without your permission, and you 
threw a pebble at him and put 
out his eye, there would bé no 
blame on you." ^ 


Chapter 10. An Accidental 
Glance 


[5644] 45 - (2159) It was 
narrated that Jarir bin ‘Abdullah 
said: ^I asked the Messenger of 
Allâh g about an accidental 
glance and he ordered me to 
avert my gaze." 1 


[5645] (..) A similar report (as 
no. 5644) was narrated from 
Yünus with this chain of narrators. 
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